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శ్రిరామాయ నమః, 


శ్రీ నుద్వా 9 కిశరామాయణము 


ఉత్తరకాండ ము 


రరర 
1వ సరము 
౧ 
అతి అగస్త్యాదిమునులు రాముని. జూడవచ్చుట క్రిఆా- 


శ్రీరామచంద్రభగవానుం డీరిత్‌గా శాతసుల నందజను సంహా 
రించి రాజ మేలుచుండలా నతనిని గొనియాడుటశె_ తూర్చుదిక్కునం 
దుండెడి యన . తుడు, గార్డుర్ణ డు స్క గాలవుండు మేథాతిథికుమూరుండగు 
కణుగ్టయడు మొదలగు మునులును, దత్సణదిక్కున నుండెడి స్య న్నీ ఆలే తృయు( 
డు, నముచి, వముచి, అత్తి, సుముఖుండు, విముఖుండు, అగస్త్యుడు" మొద 
లగు మునులను, పశ్చిమదిక్కున నుండు పృపద్దుడు,  కవషుడు, 
ఛాము(డుు మహర్షి యగుఠాభేయుండు మొదలగు మునులును, 
G కర పుదిక్కు._న నుండెడి వసిస్టుండ, కర వుడు, అత్ర, వర 
గౌతముండు, జమదగ్ని, భరద్వాజుడు మొదలగు మునులును శిష్య 
సహితముగా. వచ్చిరి. అగ్ని హోత్రునితో సమానమైన కాంతిగలవారును,. 
"వేదములు వేదాంగములు చదున్టకొన్న వారును, నానాశొనస్ర్రము లెట్‌ 
గినవారును నగుమును లీ ప్రకారముగా | ని మందిరము 
చెంతకు వచ్చి ద్వారమునొద్ద నిలువయిడిరి, అవ్వుడు ౨ ధక్తాత్ముం కును మును 
లలో శే శ్రేష్టుడును నగు అగస్త్యుడు ద్యారపాలకుని జూచి యిట్లనియె : 
“ చ్యారపాలకా ! లోపలికి. బోయి శ్రీ రామునితో కులు వచ్చి 
ద్వారమునొద్ద 'నిలువబడియున్నా”రని చెప్పి రమ్మనంగానే రాజనీతిని 
రాజులయింగితమును నెజీలినవాండున్ను మంచినడవడి గలవాయున్క్ను 


మ నీ మడా ఫ్రీ వాం దులయ్యు: ఈ త్రనకాండము, [] న 
కూ దానే 
చప్పినషని “గయా. చేయం వాము వ. నగు స 


జాల సూిస్యనితో, సమానమెన కాంతి గల మునీశ్వవలు వచ్చి 
రాష హాల క కరుబాత శ్రీరాముడు “ సుఖ 
మునా వారని లోవలిక: దీనీకొని ము” అని దారపాలకునితోం 
కవరు. బాగపాలకునికోం  డిసికొొనిరాంబ బడ్డ మునీశ్వరులను జూచి 
గడం తున ంాునాకునొన పాద్యము, అర్ధ వము మొదలగు 
హా. బూజించి యాదరముతో గోవును సమర్పించి నమస్కరించి 
శాముయతు వినయముగా నాసనములమిో:ద వారిని గూర్చుండుం డని 
యెను, ఆ మునిశే, న్‌ ష్టుః లు రామునియనుమతొ ప వ్ర కారముగా బంగారుచే 
జీ త్రింపంబ డినవియు, సా ప్పవియు, శ కమైనవియు, మో6ందను దర్నలును, 
గృష్టైజినములుకు బజచినవియు నగు నాయాసనములమోందను వారి 
వారి వర దగినట్లు గూర్చుండిరి. తరువాతను రామునిచేం 
నుళల మడుగంబడ్‌ ష్యులు మొదలగువారితోం గూడుకొనియున్న 
వేదవిదులగు boats రామునితో నిట్లనిరి 1 
నముహోబావాుయడ వగు నో శ్రీరామచంద్రా ! ! మాకందబణకును గుళ 
లమే, దైవవశేవ మున సమస్తళ॥ కత్రువులను జంపీ వేవునుగా నున్న నిన్ను. 
జూడంగలిగ తమి. యెస్‌ నవశమున ప్ర ముల్లోకముల నేడిపించుచున్న రవ 
ణునిః జంపితవి, రామా ! | పుత్ర పౌత్రాదులతోం గూడిన రావణుని 
జంపుట నీ కొకగొ ప్పకష్టమెనప ని గాదు, నీవు ధసుస్సు పట్టితివెని నిస్పం 
శయముగా మూయలోకములను జయింపంగలను, అదృష్టవళమున నీవు 
రాతుసరాజగు రావణుని జంపితివి, ధరాత్తా! | మాయద్భష్థవళ మున జయ 
మును బొంది సీతతో ను నీహితమును సమకూర్చు తమ్ముడగు లక్షణుని 
తోడను, తల్లులతోడను, తక్కిన తమ్ములతోడను గనాడియుండణా 
నిన్ని పుడు మరల జూడలోలిగితిమి. - అదృష్టవశమునం బ్రహ హస్తుయు, 
వికటుండు్కు విరూపాక్షుడు మహోదరుడు, థర్షింప శకముకాని 
యశకంపనుడు మొదలగు రాతుసులను జంవితివి,. రామా! ఎవని వమా 
ఇనుకంకు గొప్పదియగు ప్రమాణము లేదో అట్టి కురభకష్ణని నీవ్ర 


సర్వము] అగస్త్వ్యాదిముసులు రాముని: జూన వచ్చుట శ్రే 


ల్ల 


యుద్లములోః జంపితివి, ఇప టై స. వుజీయు నోరా 
చంద్రా! అదృష్టవళ మున ద్రి సరుకు, అతకాయుయు చేవాంతకుండు, 
నరాంతకుడు, భయంకరాకారాలగు కుంభ  సనికొకుకులు కుంభ నికుం 
భుల్కు" వళయకాలపు యమునితో సమాుల ను స 
మత్తుండు, బలవంతుండగు త భూమా తుడు మొవల 
మహాబలపరా క్రమములుగల రాకుసులును థన స్తాప్త్ర పారగులై 
మఘూోరముగా యుద్దము చయుచుండంగా యవనంతో స వా వుగా 
భయంకరమైన బాణములచేతసు జంవితివి. రానూ ! దేవతలకు: గూడ 
నసాధ్యు.2 గ్రా గావణునితో ద్గండ్భయుద్గను: చేసి జయమును పొందితివి 
రానణాసురునికియుద్ధములో నెన్నయును పకాజయముకల.గ చేదు, ఆద స్పష్ట 
వశమున దగందగ్గియంద్లమును జేయుటకు వచ్చిన యిం చ్రజిత్తుని జంపుటయే 
గొప్ప. మహాబాహాూ ! దైవవశోమున యమునివలె నెడుకగా వచ్చు 
నింద్రజిత్తుచేతను దప్పించుకొని వానిని జంపి జయమును బొందితివి, 
మహామవాూాయాధు5ంథకుండగు నాయింద్రజిత్తు నెవ్వమును జంపంజాలరు, 
ఆటువంటివానిని నీవ్రు తమ్హునిచే ల జంపించేతివన్న న్నసంగతి విని మే మందటు 
మును సంతోషి. షించుచున్నాన ము, ఇంద్ర జిల్లు" జంప్ర టీ ప న 
నాళ్చర్యమును గలిగించుచున్న ది, మజీయు రల మహాోవీపులఃను 
"కామరూపులును నగు రాఠసుల నెందణీనో చంపితివి, స సమస్త శత్రువుల లను 
జంపి పవి త్ర మును సౌమ్యుమును నగు నభయదాకీణ నిచ్చి మాకేకాక 
లోకముల కన్ని ంటీకిని సంతోవమును గలిగించి ధైవవళశ మున oe 
సున్నా డవు, 

భావితాత్తులను ess =e విని యాశ్చర 
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చేతులు పోడించుకొని శ్రీ శ్రీరామచంధు( డట్లనిరె “ మునిభ' DO 
లారా! _.మజోబలపశా క మములుగల శావణకుం భక్తులు, మవోదకుంయు, 


వహస్తుతు, విదాపాకముయి, మత్తోనత్తులు, లేతిచూడ కోక్ళముగాని 
దెవాంతకనరాంతేకులు, las క్యముగల యతికశకాయుంయ, శ్ర నీరుండు, 
ధూ మ్రాతుడు మొదలగు రాతేసుల నందఆను నొనియాడక యిం ద్ర 
ఉత్తు సః నింతగాం గోనియాడుచున్నా నేల? వాని వభౌవ మెట్టిది? వాని 
శంతబలము గలదు? వానివళరా క్రమ శ. కది 2 రావణునికం ఇను 
నొప్పజాం డనిపించుకొనుటకుం గలకారణ మేమి? చేను. వినుటకు 


త్త శ్రీమద్వాల్మీక రామాయణము, ఉ త్తరకాండము, [పవ 


జాలుదునేని, రహస్య మైనసంగతి శాకుండెనేని నెలవిచ్చినచో వినందలంచ్చి. 
వ. చెప్పక తీజుదని మా కాజ్ఞావించువాండనుమా త్ర ము 

నుజువుండీ ! అయింద్ర జిత్తు జీచేందు నిగడ జయించుటకు6 దగిన 
స భాంచెను ? “సతయ తండ్రికన్నను బలవంతుం జెట్లాయేను ? 
ఆయీసంగతులన్ని యు వినఃడలంచి యడుగుచున్న యీనాకు సెలవిత్తుకు 
గాక, 3) 


ఏక నర ముర 
ది 
థి అగస్త్యుండు రాత్షనులవృ శ్తాంతమును జెచ్చంబూనుట థ్రిజాా 


మహాత్తుఃడగు Vs డడిగినమాటలు విని నుహాతేజశ్నాలి 
యగు నగస్త్యు: డిట్లనియె: “రామా! ఆయింద్రజిత్తు కత్రువులచేం జావ 
కుండ ళత్రువులను 'జంవుటకుం దగినలేబోబలము చాని శు గలిగినదో 
చెప్పెదను" వినుము. ముందుగా నీకు రావణాసురునికులము, జన్మము, 
వాని కిచ్చినవరములు మొదలగునవి వెవ్పెదను, రామా! వూర్యము 
కృత యుగమున రెండవ బ్ర సాదేవునివంటివాయు బ్ర హమా సవుత్రుంయు 
వుల స్త్యుం డనియెడు బ్రహ్మర్షి యొకయ గలడు.  అతనిగుణనములు వివ 
రించి చెప్పుటకు వీలు గాదు. ఆతయ తన ధరక్షమునుబట్టియు, మంచి 
స్వభావమునుబటజ్రియు బ్రహకుం గుమారు డనియే చెప్పందగినవాండు. 
బ్రహ్మ హాకుమారుం డగుటచే దేవతలందటకును మిక్కిలి చే గ్రామాస్పదు 
డాయెను. మజియు బుదిశాలియగు నాఫుల స్త్యుడు తనస్వచ్భేమైన గుణ 
ine నెల్లలోకములవారికిని నిష్టుడై యుండెడివాడు. అతండు 
తపస్సు చేసికొనుట మేరుపరుత ప్రా పరవ దున్న తృణబిందునియా ళ, 5] 
మమునకుం బోయియుండెను, “సాగాధ్యాయముచేతను నియమింపంబడిన 
యిం ద్రియములుగల యౌాధర్మా ర్యాత్తుం డచ్చటం దవ షస్సు చేసికొనుచుండయగా 
we శ్రమములోనికి చేవకన్యకలు, పన్న గకన్యకలు, రాజర్షి కన్యకలు, 
అపర స్త్ర ట్ర అ "మొదలగుబా శాటలాడుకొనుచు6 బ్రవేకించుచుండెడి 
వారు... అతనితపోవనము సర్వబుతువ్రలయందును రమ్యుమై యిచ్చకు 
వచ్చిన మచ్చున విహరించుటకుం శగియుండుటవలన నిత్యమును" వా 
రక్క_డకు వచ్చి వెచ్చు వరిగి. యాడుకొొనుచుండెడిబారు, ' బట్టు సుందర 
మైన. యాపుల స్త్యుని యాశ్రమములోనికి వచ్చి యాటలచేతను, పొటల' 


అస్‌ టం ష్‌ ఇ పేట టం న ను. జ్‌ 
సర్టము,] అగ స్తుండు రాశసులవృత్రోంతమును జెప్పంబూనుట 
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'చతను, వాద్యని శేషముల చేతను అనిందస్థలగు నాకన్యక లాపుల స్తుష్ణని 
3 —0) 
పస్సునకు విఘ్న మును గలిగించుచుండిరి, 

"అంత మహాతేజశ్నాలియగు “పుల స్తుయ కోకించ్కి “* నాతపో 
వనములోనికి వచ్చినయాండుది గర్బవతి యగులాన్చత !' మని శపించెను, 
ఆకన్యక లందలును మహానుభావుహైన యాపుల స్తు నివాట విన్న -వాశై 
బ్రహాశాపమువలన భయపడి యదిమొద లాచోటిీకిః: చేవ మాను 
కొనిరి. ఇట్టుండంగా నాతం డెచ్చినకాపముసంగతి యెటు=:గక తృణబిందుని 
కూతురు తనసఖులను వెదకుటకై యతనిత పోవనమునకుబోయి నిర్భయ 
ముగా విహరించుచు నచ్చట నొక్క_సఖనైనను జూడకపోయినది. ఆమ 
యమున మహాతపళ్నాలియగు నాపుల స్తుయు స్వ్వాథాస్టయాసక్తుండై 
యుండెను. ఆమె వేదధ్యని విని యతనిని దొజోనిధినిగాం ెలిపీఫొన్న ది, 
అంతట నామెకు గర్బ్చచిహ్నములు గనుష్టినవి. దేహము తెల్లంబాజీనడి, 
తనకు గర్నము గలుగుట మాచి దిగులువడి యిది యేటిసంగతియో 
కదా!  యసుకొనుచుః దం ఆ యా శ్‌ మములోనికిం బోయి నిలువంబడ్‌ 
నది. ఆఏితిగా వచ్చి యెదుట నిలువబడియున్న కూూతుం జూచి తృణ 
బిందుడు తెల్లబోయి * 'యేమమ్త్హా ! నీశరీర మిారీతిగా నున్నది ?* అని 
యడుగలూ నామె చేతులు జోడించుళొని “నాయనా! నారూవప మో 
రీతిగా మాజిపోన్రటకుం గారణము నాకు బెలియదు, శౌని నేను 
సుందరమైన వులస్త్యమహామునియా శొమములోనికి నాశెలిక్షక్తెలను వెద 

హూ — : /) అణా 
కుటకై యొక్క తెను బొతిని, అచ్చట నాచెలికత్తియ యొక్క_ తెయు నా 
QQ ల అలల శ 
కగవడ లేదు. నారూపముమాత, మిరితిగా మాజ్‌పోవ్రటచే భయ 
పడుచు నిచ్చటికి వచ్చితిని.” అని దీనదీనముగాం దం డ్‌ తోం జెప్పినది. 
ఇట్లు తనకూంతురు చెప్పినమాటలు' విని తపక్మాలియు రాజర్షి యు 
నగు నాతృణబిందుడు-ఛ్యానదృష్టిత్‌ (జాచి యివియంభయు: బుల్తస్తుని. 
శాప వ ఛావమని కెలిసికొనిి కుమారితను వెంటంపెట్టుషొని- ఫ్రలస్తుుని 
ఆ 2 లు గా 
సన్నిధికి. బోయి యిట్లనియె; “పులస్త్య భ గవానుండా! పది నాకూతురు ; 
మంచిగుణవంతు రాలు. తనంతట ఊానుగా వచ్చియున్న దీనిని ఫీతుగా 
నంగీకరింపుడు. ఇది తాము తపస్సు చసిశాసీ యలసతను బొంది వచ్చు 
నప్పటికిం దమకు నిత్యమును శుశ్రూష. చెయుచుండుసు, ఇందు సంది 
యము "లేము 
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రై శీముద్య్వార్చీ కికామాయణము, ఉ త్తరకాండము. (కవ. 
Uy 


ఆని యిట్లు చెప్పుచున్న తృణబిందుమహార్శి యొక్క. 8 మాటలు విని 
కను బర్మిగృహింప నిచ్చగలవాండ్రై ల్‌ వల్లె ” యని 

విందుడు తనకూంతును యథాన్యాయముగా నత 
నికి స! తనయా స మునకు. బోయెను, ఆమెయు6 దనగుణముల 
నేతను బెనిమిబికీ సంతోవషమును గలిగించుచు నచ్చట నుండెళు ముని 
అను నాప్రుల స్త్యుః 'డాకన్యక యొక్క స్వభావము చేతను నడవడి 
మేతను నంతోషిం+ చినవాలై. యామెతో నిట్ధనియె : “సుందరి! నీసుణ 
ములకు నేను సంతోషం చితిని. కావున నుభయవంశములకును గర్తయుం6 
జాల స్తు ( డను వసీది గలబాయను నాతో సమానుయను నగుకుమూ 
కుని నీ కిచ్చుయన్నాను. నే యను. వెనీపొనుచుండలా నీవా 
"వేదమును. వినియుంజీవి గావున నీకుమూరడులప- వి శ్రావసుం. డనివేరు 
పొందగలడు.” ఈకీతిగా సంతోషించిన యామునిచేం జెన్పంబడినదిచై 
యామె కొొలడదికాలములోననే వీళృవసుం డనుకుమారుని గన్న దె, 
ఆకుమూరుడు మూయలోకములయందును బ నీదిగలిగినవాండును, కరి 
తోడను ధర్మ ముతోడను కూడినవాండును, వేదవేదాంగము లెజిలన 
వాయను, వేదుళ్ళష్టిగల వాడును, వ్రతోములయందును ఆభారముల 
యందును. మిక్కిలి యాస క్ర లవాండును నై తం డ్రెన లెనె స్‌; పస్సుతో Cc 
గనాడనబా డాయెను, 


85వ సర్షము 
అరె కుబేరుని జన్మవ,౯-రాదికము రతా 

పిమ్మకును సక్యవంతుడును, nee శాంతుడుస్సు స్వా 
ఛ్యాయాస క్తు కుండున్సు శుచియు భోగములయం దాసక్సిలేనివాయము, 
స చవస్పునంబే యాసక్సిగలవాండును, బులస్త్యమహామునికుమా 
రుండును నగు నావిశ్రవసుంయ "కొలందికాలములోననే తం; (డ్రివ లెం దవో 
నిధి యాయెను. అతనినడవడి యంతయు? చెలీనీఫొని భరో రద్యాజమహో 
ముని తనహాంతుసు బేవవర్షిని యనుదానిని బెచ్చి యతనికి ఇ భార్యనుగా ' 
నిచ్చెను. అఆతయను భ్ర రద్వాజమహామునికూంతుం బరిగ హించి సకల 
శే యో నిదానంబగు గృహస్థాశ్రమము నవలంభించెను. అంతటం గొన్నా 
లేకు సంతతియతయవలయు న ననుబుద్ధిగలవాందై మిక్కిలి సంతోషముతో. 
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గూడి దేవవర్దిని యను భార్యయందు వీక్ణశాలిని గుమవూకు నొకనిః 
గనియె, ఆకుమారుకు ధర్తాత్గుడును బి హ్యగుహూము మి ము గలవా 
డున్తునైై యొప్పారుచుండెను.  ఆకుమవూనసుయడు ఇృటంానె విని వచ్చి 
బ్ర వాదేవుడు మిగుల సంతోషించెను, 
జూచి వీడు ధనమున కధివతి గాగలం డనిఇెప్పి చేవకులును చానును 
నాలోచించి వీడు వి శోవసునికుమారుు గనుకను సాళ్ళశర్ణిమునుబట్టి 


తండ్రిని బోలియున్న వాం గనుకను లోకములో వైశ్రృవణుం డను 
దపునిద్ధిగౌందయగలం డని చెప్పి 'యంతర్జానమామొను. తం డ్రి తపోవనములో 


సున్న యావై శ్రవణుడు హోమము వేయంబడి జూ లస్థమానముగా 
వెలుగుచున్న యగ్ని హోత్రునివలె వృద్ది నొందూచుండె-, 

ఆతం డీరీతిగాం వం డో యా లే వుములో నముండలాః నపన్నే మిగుల 
నుత్తమమైన గతి కనుకం దవస్సు చెయవలయు నని యాతేనికి బుద్ది పుట్టి 
నది. అతడు వేలకొలదిసంవత్సరములు మహావనములో న్యగృములగు 
నియమముల నవల౨వించి భోూరమగు తపస్సు చేనిము మొరటివేయి 
సంవత్మృరములు జలము శత్రాగ(యు, శెండవవేయిసంవత్సరములు వాయు 
వునే భతీంచియు, మూండవపెయిపంవత్పకములు నిరాహాకుండయ్యు. 
దవన్సు ' చేయుచుండగా నామూంయపలసంవత్సకములును నొక్కసంవ 
త్పరమువలెం గడచినవి. తరవాత నతనితవస్సునకుం జాలసంతోషించి 
యింద్రాది దేవతలతో లసాడ బహాదెవుం డతనియా శ్ర మవమభయనకు విచ్చెసి 
యిట్లనియె ఏ: “వత్సా! నీవు చేసిన తపస్సునకుం జాలసంతోష చితిని, 
మహాోమతీ ! నీకుం గావలసినవకములు గోరుము, నీవు వవము లిచ్చు 
టకుం దగినవాడవు.” అని చెప్పిన బృహ్హాబెవునిమాటలు విని “త్రాతా! 
"నేను జేసినతపస్సునకు సంతోషించితివేని నాకు లోకపాల కత్వమును, 
థనాధిపత్యమును దయచేయును అని యడిగెను, ఆమాటలకు సంతో 
షంచి “నాయనా! నీవు కోరిన వకారముగానే యిచ్చితిన్‌. నేనును 
నాల్లవలోకపాలకుని సృజింపవలయు. ననియే యాలోచించుచున్నా ను, 
యమునివదమో వరుణునివదమో యిం ద్రునిషవమో నీ శకేదికానలయునో 
దానిని కొనుము. ధరజ్ఞా! నీవు నిధుల కధిపత్‌ వయ్యొవవు, యమవరు 
'ణేంద్రులకు నాల్దవవా(డ వయ్యుదవు, బ్రిదిగో నివి పుష్పకమసు వేనుగల 
నిమానను, సూర్యునితో సమానముగా వెలులసచున్న దీనిని బుచ్చు 
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తను నియవ మవంతుండైన యావై శ్రవణుడు తండి డియున్న తపోవనమునకు 
వచ్చి చేతులు బోడి ంచుకోని 'యిస్టనియె: “తండీ డ్రి! | బహవలన నాకిక్ట 
మైన వవములసను పొాందెతిని గాని " యతండు నాకు నివసించుటకు దగినస్టల 
మేర్చాటు చేయకపోమెను. వా నేప్రాణికిని బాధకరము గాకురడ 
నుండెడి యొకానొక నివాసము నాకా జూడుము. అని యిట్లు 
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దికూటమను వేరుగల పక్షతము గలదు. దానిపై ని by యమ 
రావతివలెనే నిశ్వకర్మచె నిరి రింపంబడి విశాలమైన లంకయను వేరుగల 
వట్టణ మొకటి యున్న ది. అది మిక్కిలి రమణీయ మైనది. అది మొదట 
'రాతసులనిమిత్సము నిది ర్మింపంబడినది, నీ వాలంకావట్టణమునకుంబోయి 
సుఖముగా నుండుము, ఆపట్టణము బంగారు ప్రాకారములు సరిఘలు 
గలది, న. శొస్తములతోడను గూడయున్న ది. బంగా 
రునం బొదివిన = వై డూర్యములుగల తోరణములు గలది, అదియే మిక్కిలి 
చక్కని పట్టణము, పూరగము వి విష్ణుమూర్తికి భయపడి రాతసు లాపట్టణ 
మును విడిచి పాతాళ లోకమునకు? బోయిరి. . ఇవ్వు డాపట్టణము స 
శూన్య మైయున్న ది, డాని శెవ్వండును ప్రభువు చేయడు, కావున నాయనా! 
నీ చాప సట్టణములోం శి చేశించి స నుండుము. నీ కచ్చటివాసము . 
నిర్షోషమైనది. అచ్చట చెవ్యరికిని నేవిథమైన బాధభయు నుండదు.” ' 
తండి డ్రిచెస్పినమాటలు విని వ్వైళృవణుండు. వెంటనే beams 
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వై. యున్న పెనిమిటి "తన కష్ట మైనవాయ sys 
టచే నాదేనవతి యనుసుందరి ధనము దొరికిన వీదపానీవలె సంతోషి, 

నది, కనక రాళ బయటకు సచ్చిన 'యెనుళసగున్న వ. 
గును గూడి సంతోషించుచుండున ట్లాసుకేళుం "డాటేవనతిత్‌ోం గూడి 
మిక్కిలి సంతోషించుచుండెను. శ్రీరామా |! అఆసుశేళుం డనురాతునుం 
డాదేవవతి యనుసుందరియందుం. ధ్రేకాగ్నిహో త్రములతో సమాన 
ముగా వెలుంగుచున్న ముగ్గురు కుమారులను గనియెను, వారికి మాలక్ట 


12 g శ్రీనుద్యాల్మిక కామా యః వాము, ఉ త్తు కాండము, [లవ 


(a 


ళ్‌ 3 న్‌ లి 
వంతు: డనియు, సుమాలి యది నూలి యనియు. జే వెళ్ళనా, 
వాక ముదుకుకు. బలవంతులు, ఆరాశుసుంయు గన్న యాముగ్గురును 
౧ 
8 ణేతునంచోలు రూవమయుగల కార మూయులొక్రములన లెను మూ 


డన్నులనలెన్యు మరూయమంత్రములవ లె ఘోమైళ మళరాంయరోగ 


న్‌ REE యంకకతై, ? ఎమయమును. గని చికత్స 
వెయకండ మువేతుంచిన వోగయులవ లె కృ పన చున నర్రడిరిః 
థి 
వారు తే తమతం డ్రి యీశ్వోగు నివయవలన వవములు పొంపినసుంగటి 
'ఊలినిళొని ముగ్గుకును ము లం య! సతేమునకుః వ వెసికొనుటక. 
హోయరి, శ్రీరామా | ] కట్లు వాకు తవస్సు శో చేసికొనుటకు నిశ్చయించు 


కొని భూోరమయిన నియవాముల నవలంబించి on _స్త్రభూతములకును 
భయము గలుగునట్టుగా ఘోర మెన తవస్సును చేయుచుండ్‌రి. సత్యము 
అక్టవము, శమము మొదలగు గుణములతో ( “సహావ్‌నవియు నితరులకో. 
జేయ శళ్యముగానివియు నగువారితపన్సులౌో మాయలో కముల వారి! 
సంతావము గలుగ మొదకిడినడి. అవ్వడు చతుక్ష్మఖుఖప విమాన మెక్కి 
వచ్చి ప మెచ్చితిని మోకు మ. నిచ్చాది నని వలిగాను, 
i దావిదేవతలరొ గాడి వక నిచ్చుటకు వచ్చిన బ్ర బృహాను జాలు? ర 

మువ్వురును జేతులు జోడజిందుకొని గాలీచేం గవ లుష్తోన్న వృ. ఫె ములన లె 
నెదుట నిలువంబడి యిస్టీని టు ఫి “డా ! మూతను గ న్‌ నీకు 
సంతోషము గలిగి వాకు వరమ లిచ్చుటకై వచ్చినచో మాంయుచ్దేశో 
ములు విన్న వించెనము వినుము, గ మెన్గరి-ః ను బరాజయవము నవ 
నట్లును, సకలళత్రువులను సంహరించునట్టున్కు దీ న్టైయువ్యంతులుగ 
నుండునట్లును, బ్రఫో విష్ణులగునట్లును మాకు వరమా దయచ2యవలయు 
నని కోరగా బ్రోవాణులయందుం త్రీ తిగల యా బహ్మమిాకోరినవ కార మే 
వరముల నిచ్చితిా నని చెప్పి సత్యలోకమునకుం బోయెను, 


రామూ! ఇట్లు వారు ముగ్దురును బృహ్మవలన వరములువొంది 
'యేవిధమయిన భయమున రు లేక మూయలోకములవారిని బాధింవ మొద 
చీడిరి .వాకెచే బాధింవ వయిడుచున్న దేవతలు బుషుల్కు సిద్ల్గులు, 
సాధ్యులు, బారణులు మొదలగువారు నరక్షమునందలి జీవ్రలవల రక్ష 
కని గాన లేకపోయిరి, తరువాత నా ఎగురు రాతసులుసు శిల్పి కష్టం 


సక్షము,] మూల స్రవదాదుల వ్‌ తా తము 18 
(అ —_ 


డగువిశ్వకర్మను పిలిపించి యిబ్లనిక 2 “యా విశ్యకర్తా ! ఓజస్సువెతనపు 
తేజస్సుడోతను, బలమువేతను గొప్పవా ౪నిపించుకోొ నుచున్న 'జేవతలకు 
గృహములు నుర చి వ నప. నీవయని సెలియనక ద్భ్చుచున్న దె, 
కావున మాకుసూ కడ మంచుకొండమో:వననుగాని. మీకోపక సతమువై 


తో జో 


నే =m ww వే అం ఇ శ ళ్‌ 
మ. పహ tee నర్యత మన మంగాని మెహాశ్‌ రన. గ్నహాముతో సమాన 


ర 
I as a అ er అట hi త Re వె లొ శీ క nm) 
ముగా మన్‌ పూర కాన న్తహముయ. అదముంాంయయుకుం. అట్టు చెప్పిన 
తో (a లే + 
Yt ॥ ఎ రాగా రా ళా ల ము కధ లట 
శాకసు.మాలు వం విశీయక యర, కాంక్ష? న. బాణధ్రా ! 
- లీ గా 
అ ॥ షల వాట యట ఎ ఓ “MC (In లాం క్‌ అన అరా లె లట 
దశీ సమూ ఉం జో ఇక రుం i అ” Pi న్‌ IRON 3 nd ప్రై I Mew “వాకా వవ్యత 
నానో la] 

4 ఇల్‌ ల మేధ నన 5 ఇరు అ యల Te! 
ములు గ ఒప్పు ఫఘుములల సమాన] ర్ట తనది? ig SR DIN సక ఎక 


EN as ఖీ - న వె ES చుక్‌ 
విలుకానిపయి, ఉలులవెంజెక్క్‌ నలుమూూ ల: చెయ ఎనదెియు నగు నా 
yp క స్తా న ష్‌ ఇచ జగ pm 
తకు కరాళ హతము మ మధ్యమ అబు నం ముహు, పె కరా జనముల 


యా థు. అకిల్‌ + జు 
ep నూలు యోజనను౬ మ న హర్క. Em కారముల మెం 
కంక ళో శ J 
నా జ ఇ, mn కా Pal జే 
స. వన సెయు, స న్‌ త్రి కై కంకుల వా. నాహం నము పన నాదరున నడ ౬౦ 
వ్‌ 
™ లా ™ 
) 3 meen య. మె సాం ఇరా క Aww 
కటు నయా ఆంచవసర్ట్యావ్న కం వనన ఇ న ౯ వానా ee 0 hh ల్‌ SAU way: వెం స్‌ గో 
షై ళా ల 


శ్రే 
me గక్టింయుంచితిని. విరా ఈొవస్ట్రణానుంనకు వోయి నివాస మేుష్చజటుయ 
కొనుయడు. వై. సహ్య భామం న్నకు మాసు జాంమంది 
శావసులతోలసాడి యా ంకాదుక్షము లొ హాని మి మైనను 
చెజ్‌మాడ జాలా. - ' 

విమ్షతు నారఠరాతునో తము లు మిత్‌ లా వప్బనమాటలు దని చాల 
సంతో మ్‌ంచి చెలెల యా చెంద చెట్టుకు యాం కాష్టం 
ములో బి వెశించిరి. ద్భణ కై ss వాకాయలు వకఖషలు గకిగి బంగారు 
మయము లైన గ ఎహములు గల రమప్పారుచున్న యాలంకాప్రవ వారి 
కమందమైన అం గనార్చినవె, ప్రట్టుండయా నింతట నర్హడయను 
గంధర్వ పీ! హ్‌ శ్రీ, కీర్షులతో సమానమయిన కాంతిగల ముగ్గురు 
నరాంతుం డ్రుందెడవారు, అ తన ముగ్గురుకూ నాంతుండ్రసు చెచ్చి "వద్ద 
వానికిం ఇ చకూంతును, “ండవవానిక రెండవకూంతును, మూడవ బా న 
మూండవకా-ంతును నిచ్చి మఖానకుతృముతో కూడుకొనిన ముంచి 
ముహారా చ్రమునందు చెం: డిచెసినది, సశ్తేకునికుమారులగు నామాల్య 
వంతుఃతు “నుమాలియు మూలింసు "దేవత అచ్చక “లతోవలె సిముస్టరి 


తోడను నిచ్చకువచ్చినమచ్చున విహవిందుచుంపది తెకువాతే మాల్య 


14 శ్రీమద్యాల్తీ కిరామాయణము, ఉ త్రరకాండము, [6న 


వంతునిభాకరియగం సుందరి యను వెళుగల సుందరికి వ నజముష్ట్టి, విరూ 
పాతు డు ద్షఖు:దు, సు ప్పఘ్నుయు, యజ్ఞకొవు డు, మత్తుండు, డన 
తుడు నను "సేడుగుకుకొ డుకులువు, అషత రము సరుగల కూంతుకును 
బుఖ్లరి  పున్నవపుచందమూవ సో సమాన మైన ముఖనముగల సుమాలి 


pn Cn ta Su ఇ? a జీ 
ఇండముపేకరు శేతువముత్‌, ఆమె వానికి భాణములకం కును ష్టం వీయు 


ర 


శాలు, సుమూలివలన నాకేతువుతియండాం గలిగిన సంతానము వే నైన ఫచె షోవ్పివ 
నాటింపువమం వ్రృహస్తుడు, ఆకంవపసులపు, కుక టం రి కాల కార్తుకుం 50, 
ధూమ్రాముయ్‌, దండుణకు, సుపార్ళు రండు, సంహ్రావె ప్రఫసుండు, భాస 
కర్ణం నము కొడుకులను, కాక్క పుహ్బోత్మట, హచిస్తిత యగు కని, 
కుంభీనసన యను కుదూ3తలుసు ఒుక్ట్రరి, మాపీ యను రాతుసునిభారస్థి 
స వసుధ, ఆమె మిక్కిలి రూపసి, తామర జేకులనంటి కన్నులు గలది, 
స(కీయగు యశసుతవలె నెంతయు. జక్క_నిది మాలి కాయువతి 
యందు: పుభ్రనసంతతొసంగత్‌ చెస్పెదను వినుము, అనిలుంయు ఆనలుంయయ, 
హరుడు, సంపాతి యను నలుగురుకుమారులుమా త్రము పుట్టిరి, న్‌ా 
విఫీషణుని నలుగుకు ఏమంత్రులును నైరి. ఇట్లా రాసేను లు ముగ్గురును 
ఒుత్రులతోడను దక్కిన "ఈక్షసులతోడను గూడినవా రె. యిం ద్రాది'దేవ 
తలము బుషంలను, నాగులను దానవులను బా ధించుచునుండిరి. వారు 
బాహుబలముచే గర్వించి యొవ్వరికిని ల లొంగక గాలీవలె నెక్క_డం జూచి 
నను 'దామే య్‌ రణభూమిలో శత్రువులను జయించు ప మృత్యు ను; కు 
గూడ లత్యము నేయక సమస్త యజ్ఞములను నాశమునొందించుచు వర 
గర్వితులై తిరుగుచుండెడివారు. 


6వ స ర్త ము 
అరి సురలు మునులు శీవ్రుని రాతనులం జంవ వేండుట థతా- 
శ్రీరామచంద్రా ! ఈచితిగా బాధింపబడినవారై దేవతలు, తపో 
ధనులగు బుషులును భయార్డులే దేవడేవుడునుు మహేశ సరుండును, 
జగత్తులను బుట్టించుచుం చెంచుచు నశిందజేయుచు నుంజెడివాండును, 
పుట్టును లేనివాడును, స్పష్టముగాని రూపము గలవాడును, సమస్త 
లోకములకును నాథారభూతుడును, ఆందజుొచేతను ఆరాధింవందగిన 
వాయన్సు పరమగురువును మన్మథుని సంహరించినవాయసు, ©, పురా 
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సురులను నశింపంజేసినవాయను్కు మూయడుకన్నులు గల వాడును కగు 
నీశ్వునని శరణుచొచ్చి చేతులు జోడిందుకొని భయముతో గవ్దవస 


మ్‌ నిట్టనిరి ఏ 
కక రో కణం కూడు శవయ దవోన-ళాాం!్‌ గన 
పచ ములఅలవలన 


గర్వించి న చవేయంబూన్‌న సుకేకునికొ 
అ 


కులు సమష్టవజను భాధించుద ఎన్నా రు, మాయాళశ్ర మునులు మాయిండ్లు 
శూనషము7గాః చజేసివై చిం, సఏర్రమునుం డి జేవతిను చరిమినై చి వారే 
చేవతలవలె స్వన్మములో వివహారించుచున్నా క. నూల్యవంతుంషు, మాలి, 
సువూలి-ము నేనే విష్ణువును, నేనే డవ్రాడను నేనే బ్రహైస, నేనే 
బేవేంద్రుండను, నేనే యముండను, నేనే వరుణుుడప్కు నేనే చందు 


డను a సారు రుర్టిండ" SS ES మమ్ముల నంజు బా ఫం యున్నారు, 
వారెప్పుడు చూచినను యుస్థసన్న ద్ధ్యలె కనుపట్టుచున్నాకు.  ముణీయు 
వారియనుచకులును నచ్లు జ క్ల బాధించుదున్నా అః 

మా కభయడానము దయ చేయుము. భయంక క మెనళరీకము Se 
'దేవాదులను బాధించు నారాత్షనులను జంపుము.” ఆని యిట్లు దేవతలు 
మొవలగుజాకు ప విన్న వింప గా నాయీూళశ్‌ గరుడు సుశేశునియంవలి వత 
పాతముచే దేవతలతో నిట్లనియె ; 

“ గ్బీచవత్రలా రా ! _మహర్షులారా ! ! “నేను వారిని జంసంజాలను, 
మజీయు నారాతుసులు నాచేం జచ్చువారును గామ, కాని వారిని జంపు 
నుపాయమును మోకు: జెప్పెదను. నాయాలోచనవ కారముగా మో 
రందటును విస్తుమూర్షిని శరణు పొందుండు. వ భువగు నాయన వాదిని 
దవ్ప్చక చంపలోలండు. న ఆని యుపాయమును 'జెన్స్చలానే రాశసులభయ 
ముచేం బీడితులయినచేనత లందలును జయజయశోబ్బ్దములచే సిళ్వరుని 
గొనియాడి విష్ణునిసమూాపమునకుం బోయిరి. ఇట్లు పోయి కంఖచ కృగదా 
ధరుండగు నావిష్షు బేవునికి నమస్కరించి తొట్రుపాటుపడుచు నారాశుసు 
లనుగూశ్చి యిట్లు విన్న వించిరి : % దేవా! త్రేతాగ్నిహోత్ర ములతో 
సమానులగు సుకేశునికొడుకులు ముద్దురును బ్రహ్మా పూవరము జే గర్వించి 
మాస్థానముల. నాక్రమించికొనిరి, త్రికాటవర్వతిపు శిఖరమునందు లంక 
యను పట్టణము గలదు. అది చొరళక్యముగానిది, ఆరాతుసు లాలంక 
లో నుండి మన్వులనందటును బాధించుచున్నారు. మధుసూదనా! నీవు 


టీ 


13 ఎ మడా్యల కకామాయణము, ఉ త్రకకాండము. [రవ 


కాన్‌, సుతు జ౨పును, దిక్కులేని మేను నిన్ను 

కకణు వొచ్చిత్‌మ. నీవే మాకు దెక్కు. నీ చక్షయముకో వారికకస్సులను 
ఖండించి యముని కప్పగించుము. భయము గలిగినప్పు డభయమి మిచ్చు వారు 

ss xe య. మునులను బై న్‌ హాం 
i మ బెధించుచు న్న యా 


నటు మా వ యమును మాయింప్రుము 

రితి న త. ౨దయాస విన్నవింలావిని చేవదేవ్రండగు విష్ణు 
మూరి న జంవెవ నన బచేవతల కభయ మిచ్చి యిసానిమె; న 
తలారా! ఈళగ్గనం డిచ్చినవవవముఐచే గర్వించి మ కీకుడ రావు 


వ్‌ 


ను 
Cin ee eg” ETE జ 
సు నెబుసువదను, జానికొనుకులు వ అంగర నినాడ నే నెబు:గువును, 


బాకిలో మూలరంవంతు.శు వెన్షవా (కు. మర్యావ నలె కృమించియున్న 
న! అవ్‌ Ca జాతా కో ట్‌ 
యాశనాతసుల నందజసు నేనూ జంపెవను, నాకును గోము 


మూ కింక భయపడక ముంచుకు ర్రోభవిమ్ష విష్ణు: డీరీతి గాం 
జెప్పయగానే సంతోషించి చేనతలంవటును సే ను విక్షువరా ని నోనియాడుచుం 
దవుతమనివాసములకు: బోయిరి. 

ప్రచ్చట ల ప ee హం Aa ని వీరు 
అగు తనతమ్థులతో ని నియెః “తమ్తులా కా! 'దేనతలును, బుషులును 
గలిన్సి మనతాభ్రను చ 5 ఫన్చనిపాలికి బోయి యిట్లు విన్న వించికంట : 
దేవా! శంకరా ! సుశేశునితనయులు వేదా నబలముచే గర్వించి నమూః 
మూాడికిని మమ్మును బాధించుచున్నా రు, వారు మజ కరూజ్రలు, ఆ 
“రాతసులు చేయునల్లకి సూ గాకుండ నున్న 2,ఆదురాత్తుంకు 
భ్రయపడిమామాస్థానముల సు విడిచివెట్టితిమి. కావున నో త్రినేశ్రా! మా 
మేలుకొటకారాశీసులను జంవ పుము, శత్రువులను ద చహించుటలో నీవంటి 
"దేవుడు లేండు. కానన నాఠరాశసుల నొ [ర దహించుముి 
ఆని యిట్లు చేవతలు 'మొజ్జలడంగా నంధథకసంజార 'మొనరించినళిన్రం 
డాలకించి చేతులు శీకను స్సు కంపింవంజేయుచు వారితో నిట్ట నెనంట; “దేవత 
లారా! సుశేశునికొడుకులను నేను యుద్దములో? జంవంజూలను. ఎవ 
శారాతుసులను యయ. జెవ్చెదను. నాయాలోచన విని మో 
"'రాయనదగ్ద అకు చోండు. సమూ ర్తి వారిని జంవలలయు. కానా 


కాయ 
మో రాతనిపాలికిం బొంకు తస న్‌ యాలోచన చెప్పిన శివునికి నమన్కరించి 
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విష్ణునియొద్దక బోయి సే సము ఆం వివ పించం వెను! ఆతడు భువల 


ఇ వే శ నా. 
నంచటకు చ వెద నని వారి కశ యాః మువ్వెన:ట! ఛయకీతులగు చేవ 
The 
తలనిమె త్తమె మనలను జంపుటకు విషు జనర్‌ వ జ్ర పకయున్నా ండ కు! 


"కావున ముందుసంగతి యాలోచింవనలపీం యున్న వె. ఆతు హూకణ్యకశి 


న్నవాయ. నముచి కాలనేమి, 

కస త్రముడను wn క్కు మా వ రాధే 
యుడు యమళా రుశులు, హార్టిక్యు కు, కుంభు:క్కు నికొంభు:కు మొన 
కగుబారును, వజయ ప్ర బరోజయ మన నె pn యెలుంగనివాడను, 
వందలకొలంది యజ్ఞములు చేసినవాకును, సర్షాస్త పృకుశలులును, శత్రు 


భయంకరులుోు, క నంకేలుకు మాయావిదాలుకు ఆగు శావనుప 


పుయు మొక లైన రాకునులను జంవియున 


నంనణనో Mi) జంప న్నా ఏ, ఈపంగతియంతంయు నాటో 
చించి యిపుశు మనము చయవలనీనడానిని జేయుట యుక్తము 
తుని మూటలు విని మాని సుమాలబిాసు 


పట్లు చెప్పిశ వ అనం 
నకి నీ చేగతలు చడ నితో చన్చట్లునా విటైనివ గమనము బాగుగా 
ఠీ యాలో ” 


న. 


2 


ళా 
జం 5 ంిసుంం జానములుచెపిజోవిం, యజ్రము "లెన్నే న్‌; చొపి కపి, వలని 
నంత మైళ్ళ తర ఎ బొంది కరిపాలిం ఏతీసి. _ నికాముమాపన వాయు 
వుఘు సంపాషింనుకంటోి“ం, క్లో గవెట్ల కరషముగాని వెవుని వగ మును 
శస్తములతో వదగాహంచితమి, ని డాలు లి నై చుువ్రుల.. య. 
తిమి, కనుక మనకు మసం వుచ“లన భనుము కేనా. నారాయణుయ 
దుకు గాన్ని యముకం గాని కునయొదు 
సకిక్షివచ్చి వ Oa ప సుం కన కంచలుు భయప: కుమునే 
యుందును, రాకుసేశ్‌ష రా నా! విషునకు నువవిరా వ చేంచదము గలుసకటుకుం 


_ అ 
శజాతాాల్యు అ లో స్య ఆరాగా 
భార మొుకింతంయుం గావ క దు, 'జేవత చె వునవైని 


rt 


గానీ రుదు be 1 శే గాను డే శ 


ర 

వపా విమనిముననుు చు బానువేెసియుందుకు. కషప నువసుపండు నెన 
Se న. చేతి చేతనే హింసింతము, వా౭ేకజు* . 

విమ్షున కించొద్వేప.మున శు గలుగంతేసిన వా సల 
బతు నాకాతనసు లటాలో మెంచంకొెని తమయుశ్చాటును 
రాలి సైన్సస మేతు లై జుంభనృల్ర, బలాసునులన లె యుస్ధముచెయు 
వస ముతో స సర్టమువై వునకు బయలు 'దేజీ5. లావూ! వారు 
సతులు అకభక. గొప్పనొష్ట ఏవథములు, కంొండలవంకి 'యేనులసల్ను 
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13 శ్రీనుద్వాల్మీకరామాయణము, ఉత్తర కాండము, [6-వ 


గుజ్జనులు, గాడిదలు, వృషభములు, జఒంకెలు, వీంచుమవూరములు, 
పాములు, మొసళ్లో, తాంబేన్టు, చెయలు, గరుత్తంత తునితో సమానమైన 
పక్షులు, సింహాములు, వెద్టపులులు, వ రాహములు, సృమరమృగములు, 
ue మొనలగు వాహనములు నసీశహబుదుకొని లంకా 
పట్టాముకు విడిచి రాశసులందణబు" బలగర్వతులై చేవలోకమును 
ప బ్రియాణమైరె. వాడి సయాణము కాలగానే లంకకు. 
'జేటు మూడునని లంకలో చుండు భూతములన్ని యు భయమునుజూపుచు 
గలతణెందియుండినవి. వేలకొలణ €క్షలకొలందె కోట్లకొలది రాత 
సులు తవమతకమవాహనమను లెక్కి స బ్రయత్న వూక కరకముగా 
'జేవలోకనునకుం బోవుచుండిక. రాక్ష క సులతొ కవే. ఒంకలోని దైనతము 

కాలము చం బ్రే రపించంయడి భూతములు 
మిక్కిలి భయమును జూాపింస కంప, Lae వినాశ మును 


దెల్పుచు ? bho ను అంతక కుమునందుకు భయంకరముగా సుత్పా 
తములు బయలుచేజినవి, మేసుములు వేండివేందిక రక్షమును, ఎముకలను 
వర్ణింప ముదలీడినవి, సము దృములు ఫూంగి చెలిమలిగట్టు దాంటినవి, 


పర్వతములు కదలంజొచ్చినవి. జీవజంతున్రలు ఘోరమైన రూపములను 
ధరించి ప్రళయ కాలపు మేఘములతో సమానమైనధ్యనితో మిక్కిలిగా న్వు 
జశస క (| నక్కలు దాముణముగాం గనాయ మొదలిడినవి. క్రమ 
ముగా భూశములువచ్చి పడుచున్నట్టు కనుప ట్టుచున్న వి గద్దలు అతు 
గూడి నోచినుండి యన్ని హో త్ర కణములనుమియసుచు కాజ్‌సులమింయగా 
నాకాళమ్తునందు. గొ ఆకచ్చు త్రిప్పినట్లు ప. కపోతములు, 
ర_ క్లపాదములనుప కులు గొ రవంకలు భయవడి పాజటీపోవుచున్న వి. 
టు పిల్లులు మొచలగునవి యాహ్పచున్న వి, 

బలగర్వితులగు రాతుసులు మృత్య పాశములచేం గట్టువడి యున్న 
వార లగుటంచేసి యాయవశొకుకములను లశ ఒస్టము సేయక నుందణికు 
పోవుచునే యున్న వాను గాని వెనుకకు ముల రెరి. యజ్ఞ ముల కన్నీ 
పో శ్ర ములవలె మహాబలవంతులగు మాల్యవంతుయడు, మాలీ, సుమాలి 
మును ముగ్గు న దములును తమసనె సైన్యమునకు ముందణిగా నడుచు 
చున్నారు. ” డేవతలందటును బ్రహ్మ హచేన్రని న్నాశృయించుకొని యున్నట్లు 
రాశుసు లందబును మాల్యవత్సరగ్గతమువంటి "మాల్యవంతు న్‌్‌ నయిం 
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చుకొని యుండిరి. మాలి కేనానాయకుంకుగా నున్న యారావనసు సైన్య 
మంతయు బ్రళయ కాలపు 'మేఘమువతె గరి ంచుచు జయమును బొందు 
నిచ్చత్‌ స్వ లోకమునకు: బోవ్రుచుండెను. “ 


వట్టు రాత్‌సు లంనణును యుద్దో దొస్టగు లయి బయలుబేత్‌ 


యై స య, డవ యాయుథముల నన్ని ంజీని సీద్దము 
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డ్‌గికొన్సి బాణములతో నీండిం యున్న యమ్ములపొవ సలు గట్టుకొని, వీ్‌ళౌం 


బరము బాగుగా సవరించుకొని శంఖము , చక్రము, ఖడ్డము, గవ, కార్త 
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ఆను, నవనవ ప ములను గట్టుకొని వర్షాకాల మెఘుమువ లె. (ట్ర కౌళిం 
దుచు గరుత్త ంతునిమాందను నూపస్పం వ్‌ "వచ్చుచున్న విష్షమూూ 
మే మేకపర్యతశఫగము మువె మెజవుతోః గాడిన వరాకాల మేఘనువలెం 
నసువట్టుచుం డెను, మ. సిద్దులు, చెవకలు, బుషులు పన్నగులు, 
గంధర్వులు, యక్షులు మొవలగువారిషి నొనియాడలడుచు సమస్తా 
యుథములకు ధరించి బేవనె- వ్‌ se గ సీకొచెను. ఆయన రాగానే 
యారాతుసనై న్య మంతయు గరుత్తంతు ఆక్కల గాలిచత మోభ 
పెట్టయడిన బలముగల దః ననిన సరనుభున్న జెండాలుగలదియు, 
చెల్లాచెదరై పోయిన యాయుధములు గలదియునై కదలుచున్న రాళ్లు 
నల కాటుకకొండవలెం జలించినద, తమవాతను ర క్షముజేతను టై. 
బడిన అక్కలు గలిగి Ss మెండు డుచున్న యాశకార 
ములుగల బాణముల చేకేను “వలపొలండి వాక్ష్‌సులు వివ్లుమూా ది రినిజుట్లు 
వాజులోని వివిశాయుఢిముల తోం గొట్ట మొదలిడిరి, 
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చేహములుగల యారాక్షనులు బాణన్షమును గురియుచు శ్యామల 
నావరించి యున్నప్పు డతయ వరి ర్షించుచున్న 
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ంలవలెనే యా+విష్తునియంది: బ వెశించినవి.థికులు “థములమిోందను, 
కో కవికుల విరా అకులు గుజ్హిము& మాద నుండియు, కాలి 


కఠ 
తగా కావసులు కొండలవంటివారు, 


నీయకపోయిరి. చరిత్‌ గా. రా కములవెశం జేయలచె సముద్రుంయ గొట్టం 
బడనటుగాు గొటంబడి, ధరింప ముకా వ నతౌర 
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: ముఖముల నలి మనస్పుకం కొం మెగ 
ముగల బాణముల సలా ంతము లాగి ప్రయోగించి నిష్ష:మూా ర్తి రి చేల 
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భయంకరమె మైనధ్యని వు Fee ములను ఏీడించుచున్న ట్లు 
కనుపట్షినడి. అడవిలో సింహము  మదించివయ్‌నులపసలను దనధ్య్వని 
చేతను భయవెట్టినట్లు, శంఖనాదము తనధ్న్షనిచేతను రాతసులను 
భయవెట్టినది. ఆళంఖము చప్పుడు వినగానే బలముచెడి గజ్జి 
ములు నిలువంబడరిజాలక్రపోయినవి,  వనుణ[సలవుద మణగి.పోయినదీ, 
వీరులు రథములసుండి కి శీందంబడ పోయిరి, పెడుగులవ లె నమోఘనమైన 
నోళ్ళతో శా 'మనుధోనుస్సుసుండి బయలు చేజీనబాణము తాన. క 


సులను షమ స ఫుంఖములతొం గూడ భూమి లో? దూణిపోయి 


ము er నెక రె స 
ఆడ్‌ 


Eo 


మ” ra బై న్‌ా జా 
CRIP వ వ్యాసపు లవ ను దుం వ 


Ey 


నవి విప్పమూ ర్తి రీ ప వృయోగించిన బాణముల డాం ఈంది వ జనము 
జాయ్‌ గాక A సె కు జ్‌! అ క్‌ ణి పం ఇట పా ~ 
శ గొట్టండిన క ండేపవ'లె రాక్షసులు భూమిమోా:వం బడహోయిరి, 

నిష్టుమరా_ రి చక్రముచె నజకంబడిన రాక్షసుల చేజాములనుండి కొండల 


ఇచ నా 


na Ans ~ అ ఒన్‌ జ త eres న ప 

పూల సె ల లో గ్‌ లు న్‌ రా 

పండ సా ఎలవలె స కము ,సనింద ముపటీడినద, కంఖాాజము 
వ్‌ నానే 


టా. 
అవా Pa 
చా జలు ల క్‌ ఆ గా ఇళ wi గ జ చ ఇల క క శో —_ గో లా న 
యి వసా థన య్య "ఆ రం వలల ఖే బం మ నం బ్రా ధర్‌ సము, చు ర్న కిషన 
on దిశే cee నా 
GC 
జ జన న్స ఆగ "లా ణి ల లో A ము కా జ 
రావసులు చయ ధని మె గదయా చెం. ములు. వా వష 
> శ a 
అ a టో తే || కై శ జు ఖ్‌ 
మూర్తి కవలుచున్న వారి అసు. జెండాలు బాణముల ధు 
కా ళ 
శస షో ఇకో క ౪" టన్‌ చ్‌ గ్‌ా +ఊటొరి జం, మా — ల మ క్‌ క: 
ల. సు థములను, ద 5 గూన TCR ర హె కన న ప్రే ఈ 
ఇ అశ వాన న్‌. ట్‌ జ చ వ జ Na 4 అనానాన్వా CR తో aba అ త న్న శ. 
జడ వ చుతున 2౦. న కం అ రా సో న కంచిలి నిం, Poo 2 కల 
ల క $ 
జం A 
RaW) 


ఇ స అన్నా న్న షానా షో? చు త్తు = అ ప లు శ్‌ లే 
పకల పగతేమ్రుసుంద్‌ NO తల DRA CN మసునముం3 = హ్‌ "థె 
లల 

జీ 


రలు బయలు బేతేనట్లు విష్ణుమూ శ్రి శాతులొ సున్న రాం భనుస్ఫుసుండో 


బకుగు లె త్రెంచుచుండినవి..ళ క భమృగముతో నింహములువలెనే, నింప 
ముతో మ. యేనాగుతో వ్యా ప్రములువ లనే, వెస్ట 
వుపీతోం జిటుక జంతువుంవలెన, చిణుకపులిత్రో: గుక్కే_యువలెన 
క్కై_తో Cc సిల్లులువ తెనె, పిల్లితి క్‌ నామాని; ముతో నెలు 
కలువలెనే క్రృభవిష్తుండగు విష్ణుమూ ర్రిత్‌. యునము నేయయాలక 


కొొందటు రాతుసులు పాజిపహోనుదుండ్‌9, కొందలు పాటే పోయిరి. 
మజ్‌కొందచలు భూమిమోంచ;ు బవపోయికి... ఈదితగా చలకొలంది 
రాక్షసులను జంపి మేఘముసు దేవే దును వూరెంచినట్టు విహ్హుమా ర్తి 
శంఖమును పూరించిన వాడా మెను.వి ష్టౌమూ రబ జులణనయుల€ చెబ్బలకును 
శంఖముయొక్క ధ్వనికన భయప పడ నిలువజాలక రాతసబల మంతయు 
లంకవై పు పారిపోవుచుండెను. విష్ణుమూర్తి రథే చ బెబ్బలు దిని తమనైవ నైనను 
పాజ్‌ పోవుచుంశుట చూచి సుమాలి యనువాయ బాణములను వర్షం 
చుచు విష్ణుమూర్శిని వారింప మొదలిడెను, తుదకు వాయు విష్ణుమూర్తిని 
బాణములిచేతను మంచు సూర్యునిగప్పినట్టు గవ్పెను. అది చూచి సత్య 
సంసన్ను లగు రాశుసులు మరల ఛ్రారస్థిము నవలందించిరి. 


స్ట పిమ్మట నారాతసుయ బలమువే గర్వించి శాత్ససులకు జీవములు 
వచ్చునట్లు సింహనాదములు నేయుచు. వచ్చి విష్ణుమూర్తి నదుం్క్కా నెను, 


శ 


1) న్స్‌ తి 5) Er వ ఇద ్న్‌ నః 
వై శ్రమద్యాలి కి 5 మాయణము, ఉత్తకకాండము [7-న 
వ్రైలాడుచున్న యాభ కణములు గల తుండమును మింది కెత్తి జాడించు 


నువ ఇను — bs క మేఘునివతెను సంతి శ్వ ముచే నా 


భరము వర 'కుండలములచె చెల వెలుంగోందుచున్నడానిని 
విష్టుమాార్ది తెగంగో బ్హైను, వానిగుణ్ణములు గైగికందికుయగ. సాగినవి, 
సాంతము వైన యాగుజముల చేతను బలు' తెజటుగులు గాం బరువు లెత్తుచున్న 
ఖెస్టము ల చేని మసుష్యుంయ ప్‌ న్‌ వ్పంబడు 
న్నట్లు సుమాలి డె కుంబ చుండె' ఎ... ఆట్టు సుమాలి రథము గుజ్జ 
ములవేత నిటునటు నిడ్యంబకుచుండంగ్కా వి మ్షుమూర్జి: థమున కడ్డముగా 
ధినుక్య్బాణము౬ము వట్టుకోని మాలి వమ ల్తిష, బంగారుచే షట సతత 
బక్‌ మాలి నుస్సుసండి. వెలువడినబాణములు హంసలు ప! 
మునః హే) విష్ణుమూర్తియందుః మ. చినవి, ఆంతట నాని విష్ణు 
ననార్చి మాలి స  యోాగించీనబోణములచే వేలకొొలంఏ దెబ్బలు తిన్న ఇం 

య్య మనోన్యాధులచే జిలేం డ్రీయుడు కలంత నొయనయట్లు కలంత 
నొందకుంజెను. పీట కత్రుస ంజోకకుడును భూతభావనుయనును 


విష్ణుభ గవాషుండ్తు య. వముసు గావించి నూలివెని బాణవవము 
ర్న న న 
A శ న న్‌ ల శ 3 
సర్షించెను. వజ ముత డను మెజిపులతోడను సమానమెన యాబొణ 
తే సం 0 


ములు వానిశరినమునకు: నగిలి పాము లమృతముు ఎల్పికట్లు వాని 
రక్తమవను 'బీల్చివై. చినవి. శంఖచ క (కృగదాఢరుండగు నావిమ్షుమూర్షి మాలిని 
విముఖునిగాం జేసీ వాని నికకిటమున న్కు జెండాను థను స్పును, గుణ్ణములను 
శ్రీం బడంగొ" క్టైను, రాషీసో _తృముండగు నామాలి వికభుడ నేయు్యును 
గద పట్టుకొని యాథమునుండ కొండమిోాందినుండ్‌ నీంగళ పుంగొదవము 
గంతినట్లు క్రంచెకిగం తెను, అంతకుం డీశానుని గా బ్రైనట్టు, దేవేంద్రుడు 
నజ్రముతో? గొండను గ్‌ ట్రినట్టు మాలి తన గదే గరు డుని సమటి 
ష్‌ వం గొప్పైను, ఆంత మాలిచే గదతో తె లస్పగాం గ్‌ ట్రంబడినవాంై చై 
గరుత్మ్యంతుం డప్పుడు విష్ణుమూర్తిని మోనీపొనుచునే యుద్లకంగమునుండి 
పా కును బుట్టు మాలిచేతను గరుత కృంతునిచేతను వి విష్ణుమ్యూర్షిం బరా 
జృుఖఘుయికాంగానే సంతోషించుచున్న 'రాతసులలో నొకనొవ్పకోబ్బము 
సయలు చేజినది, ఇట్లు సింహనాదములు చేయుచున్న రాతసులసుగతి 
కని పెట్ట విష్ణ మంమూార్హి చాల: గోపించినవాయై యడ్డముగా నాగరుడుని వై 


షు జ్‌ ము. క్‌ క 
సక్లము.] రాతీపులతొడి ముకు 


గూర్చుండ SE మాలిని జం కగోరిక వాడై 


బై యోగం చెను. సూక్యమ ఎకలమువ లె వాలుగ మున్న నా 
తనకాంతిచే నాకసముస వెలిగివంచేయుకటు వచి కాలచ క ముక 
sha శిరస్సును గోర బడవై. నది చకమువే నజకలటుడి 
రమైన యారాశుసునికి౮ వూ [ము రావును సుక 
గృకుచుం ల తకవాత చెంత లఅందలుస జాల వం 


వ తవముయాన చ్చి నుయోగించి నాధునాళములు గావి-చిః, 


A 
అనిని భు! 


క కు మాచి సుమూవలియు మూల నక షం 
a] es న్‌ 
నినముతో నాడ దుః వ. లంకలోనికి: బాడి హాయికి గక కుకు 


కొంతతడవుకు నెదంబేరి మళ్లల నెష్పటియట్ల క్షభూమికై ప్ర మాలి 
ప త్తన కా కాక్షనసులను వకీమె. : క్రముచే 

స్పులు అెగంగొట్టలు దిగక వాక, గనే నలుగంనొట్టయ దిన వక్షఃశలములు 
వ. నాగలితే: బీకిందబడిన మెడలుగలన కోశల్లిచే గుడ 
న్‌ బడిన కలలుగల వాక్కు కత్తులచే నజకంబవశనవాసున్ను. ముజి-క్లు 
బాణముల: గొ: దివవాకు నసురాకసులు కీభు ముగా నాకాశము 
నుండి సముప్రములోం బదిపోయి5, నాశాయణు శారమను ధనుస్సు 

ద 


నుండి బాణములను నర్షించి కాశునులను విదళెంచెను, 
జ 
ఆరాక్షస నైనరిము గనుగులు సేనగా సోయి, చతెలోనియ క ను టు జానకి 


ba) 
వా ఇ 


పోయి, విష్ణునిబాణములేే వేపములు ప వ్రైగులు జ -కి వచ్చి 
భయమును గలిగి x3 మ చంచలనె గు! త్రై తస గక ఎది ఘతకివక్రిుు కడై తు 
గె | we రై 
చుంచు. నసీంహాముల కేం గి సంబ ee ఎంగ గనుమాప లా నావి ఏరారకోం 
వార ఎట 
ర్‌ ల కక ఎ. దవ? 3 
బె డింపంబడిన శాతునులు కేళలుస  చేగముశు నక్కుమాజుగ6 చెల 


క్వ వివ్షామరా రి రి ౪ వ్రయో॥ి చిన బాణము వే నివారింం-ఎ. 


తవమభచెౌంములనరు షం: గాక చినప్ప్ర జెగిఃి రిపాన్రు మళ. సులవలె 


శాతసన ర ఇ సారి గాక LYE సం స చ రో కా, “నూర మా సం స్సు 


గజా ప వ్ర హరములడౌ నొడలు పాడ్‌ మరి, కతివ టక తు్యక్రలాాం 


'జేయంబకియు శాకునులు కొండలవతె తేల గూల ఈుండిరె. 


చున్న మణిహోకకుండ లములుగలిగి నల్ల ల్ల నిమేఘము౯వ వలె టై 'కాన్‌ం+ 
# 


చున్న యారాక్షసులు నవ్యృముగా గింనయడి యుకక దేశమును 


కాటుకకొండలతోం గప్పినయొప్పునం జేసీపై వె చిర, 


ల శ్రీమచ్యాల్తీ కరామాయణము, ఉ త్తరకాండము, [ర-వ 


Rs ప వ ము 
౦ రామీసులం లంకకు: బౌణీఫోన్రట శిత 

సకనాభుండగు విళ్లంచెన్చం. డీవితిగా వెనుకనుండి తరుముకొని 
వచ్చుచుండంగాం జెలియలికట్ట నతిక్రనించి సము ధ్రుణు వచ్చినట్లు 
మాలబ్యవంతుండు యమునకు వచ్చెను. కోళముచేం న న్ను లెజ్లు: డగా 
గివెటుము నావమూల న పంతుండను రావు సుం డావిస్ల స్తామూ 
8 ఏ బిలిచి యిట్ర్రనియె వి! నారాయణా! ఆనాదిగా వచ్చుచున్న సర్రు 
ధర్మము నెలు:గకపోత్‌వి. అందుచేతనే పామరునినలె యుద్గముచేయక 
పాజ్‌ పోవుచున్న మతులను: 'వాంటాడించి కొొట్టుచున్నా వు. "రాక్షసుడు 
గాకుండ నుండింయు. నెవరు వకాబ్లుఖులను జంన్హటయను మహాపాత 
డీజేహమును విడివిశతరువాతను బుణ్యాత్తులు 
గూన గన స్వావ్రమునుగరార్తి వోంజాలండ ని కదా పాజ్ఞా "లు చెవ్చుచుందుకు, 
ఓయోా శంఖచ అస =! వీకంతగా ౧ ఏంద్ధము సవన లెనను SE 
య. నగో శే న నున్న్వాను మ్ల, . నీబలము చూచెవను జూవీం 
సుమను. టు చెప్పి మాల్యనంతే తమను వన నిళృలనముగా నచట 
స. మాల్య నంతుండను రాకనునిజాచి విష్ణ్టుమూ శ్రి 
యిట్లనియె: తయా = లాకు? J త్రమా! మోవలన భయపడిన "జేవతలకు 
మిన్గుల ఏ జం క యభయదాన మిచ్చితిని, దానిని నేను బరిపాలిం 
చుకొసుచున్నాను. నస నా ప్రాణములశే చేతను గూడ చేవతలకు మేలు 
చెయునచుందసు, విదా పాహజాళలోకవులో జాలినకు మిమ్ములను జంకక్ష 
కూనం ప్రెట్లు కోకించి యెజ్జాామం చేకులం బోలినక్షన్ను లుగల విష్ణు 
మూ ద చెప్పు? చుండ మాల్యవంతుండు కోపించి శక్టియన సు నాయుధథ 
ee విష్ణుమూ క్రి ఏ వక్ష కస౮ముమోం౭దను గ్‌ కను, గంటల య్రూంతతో? 
గాడిన మాక మా ఒష్టవంలుని బాహు హున్రశో విసవంబడి వి మ్షుమూ _ర్రివతు,; 
స్టలముమాయయిడినదై = మెజవువలే వెలుణుచుం 
స్తా, న ఒక్టీభర ప్రీయుండగు నావిష్టుమూ ర్రి యంతట నాళ కనే తీసీ 
మాల్యవంతునివై నిసశెను. కుమాకస్యామి. చేతితో. విడువబడిన 
న డ్లవశనే విన్గుమరా_ి విసినయాళశ క్రి క్‌ కాటుకకొండనుగూర్చిసోయిన 
యిం దశ [లే నారాత్షసునిగూర్చి పోయినది, ముత్యాలహో పహోరములు 


సర్లము,] రాశుసులు లంకు బాటీపోవ్రుట ల్స్‌ 


-"మొదలగువానివేం (బి కౌాళించుచున్న విశాల మెన యతని వక్‌ ఃస్సలమువై. 
నాశ_క్టి కొండశిఖరమువైని విగంగుపడినట్లు పడినది, ఆళ_క్రి దెబ్బ తగుల 
గానే మాల్యవంతుండు కవచము ఇస్నము కాంగా మూరకృవోయి 
చాలతడవునకు మరల ెలివి చెచ్చుకోని కొండవలె నిళ్చలముగాం 
నిలువబడి యుండెను. తరువాతను మాల్యవంతుండు పెక్కు. ముండ్లతో 
నిండి యున్న యినుపకూలమును గిరగికం దగ్‌ పివి విష్ణుమూర్తి న్స్‌ నమళ్ధలమువై 
గట్టిగాం గోళ్లను, వముజియు నట్టులే రణాస కుడగు నామాల న వంతుడు 
విష్ణుమూర్తి రిని పిడికిలితోం నై యొక వింటివెట్టుమేక వెనుకకుం 
దొలంిపోయిను. తరువాత నాకాళమునందు పొవాతయుతకోః 
గూడిన మహాళబ మొకటి బయలుచేజినపె, వమాల్యవంతుండు విష్ణుమూ 
రిని గొట్టుటయే కాక గరు రుత ంతునిగూడ: గొళను. గరుతృంతుండును 
సోవించి షో బలవంతమగు వాయువు దూవిపింజె నెగుకం 
గొట్టునట్టు లా రాతుసు నెగుకగొపరు. తనయన్న గరుత్తంతుని తెక్క_ల 
గాల్‌జే “స్కెటకంగొట్టయడిపోవుట చూచి సుమాలి తనన నై న్యముతోలాడ 
లంకకు బాణిపోయెను. గక తుని జక్కుల గాలిచే బలవంతముగా 
నెగురంగొట్టబడన యామాల్యవంతేు: కూ మ్ల ద చనసైన్యమును గలిని 
కొని సిద్దుపడుచు నెట్లో లంకకుంచోయెసు. 
తామర తేకులవంటి కన్నులుగల శ్రీరామచం ద్రా ! విమ్దుమ్నూర్తిచే 
నీవిధముగా స పకా సుమాలు ప త. నట్ట: బడి మేటివీకు 
'లెల్లంజావంగా, విహ్షుమూల్చి రితో నెపెరించి యువము స హత భయ 
వడి లంకవిడిచి, చానలా  మిగిలినవాకు A 
బాతాళీ లోకమునకు నివాసార్థమై పోయిరి. రఘుకులశె వ ము ముండవగు 
నోరామా ! అట్లు పాతాళలోకమునకుం బోయి సొలకటంకటవంత 
మునయిజ్టిన యారాశునులు సుమాలియనువాని నవలంవించి ప్రసిద్ధి 
శెక్కిియుండెడివారు. నీవెం జంపంబడిన రావణకుంభకర్లాదులకం కును 
మాల్యవంతుయు మొదలగు రాశుసులు మిగుల బలవంతులు. చేవతలను 
బాధించు రాతుసులను జంపువిషయమై శంఖచ త్‌ గచాధరుండగు నారా 
యణునికంచు నితరులకు సాధ్యముగాదు, రామా! నీవు చతుర్భావాుం 
డవునుు సనాతను(డవును నగు నారాయణుండ వే. రావణాదిరాతనుల 
సంహారముకొజకు దశరథుని కుమారుడ వై పుట్టితివి. శరణాగతవత్న్సలుర్ల 


షీ 


aly శ్రీమద్యాల్తీకిరామాయణము, ఉత్తరకాండము, [9-వ 


డగు నారాయణుడు పోయినధర్మములను మకల నిలుపుటశకె , యాయా 
కాలములయందుల ట్ర జలయున్న తక, దర్తార్జులను సంహరించుట శై 
పుట్టుచుండును. రాజేంద్ర (డవగు రామచంద్రా! బ్రపుడు నీకు రాతశుసుల 
జన్య, కారమంతయుం. 'జెప్పిత్‌ని,  ఇటు-వైని రానణునియొక్కయు వాని 
సంతళతయొక్కయు నిరుషమానమైన జన్న వ్ర భావాదికమును జెవ్చెన నాల 
కింపునము, అట్లు విమ్షుమ్వూర్చికి భయవడి సుమాలి మొదలగు రాశుసులు 
పుత్రులు పాత్రులు “మొదలగు పరిజనులతోలనాడి చిరకాలము పాతాళ 
లోకములో నినసీంచుచుండిరి. ఆటువైని ధనేళ రుడు లంకలో నివ 
సీంచుచుండెను, 


రవ సర్హము 
తరి రావణాదుల వృ త్తాంశము థల 

తరువాతను మజీళొంతకాలము గడచినవెనుక నల్లనిమేఘముతో 
సవమూనమైనవాంయుస్తు పుటమువై చిన బంగారుకుండలములు గలవాడును 
నగుసుమాలియను రాత్ససుయు చేతిలోం బవ్మము లేకుండ నుండులక్ష్మి 
నలె బ్రకాశించుచున్న తనకూంతుం దీసికొని పాతాళలోకమునుండి 
వచ్చి భూలోకములో విహరించుచుండెను. అట్లు భూమినై దిరుగు 
చుండగా బుష్పకవమను విమానమెక్కి... పోవుచున్న ధ నెశ్వరుం "డాళాతు. 
సునికంటి కగవడెను. విశృవో బహూను జూచుట.ై'పోన్రచున్న చేవకుమా 
రునివంటి యాధ నెళ్వరుని జూచి యాశళ్చర్యవకుచు భూలోకమునుండి 
పాతొళలోకమునకు బోయి రాతనులలో బుషిశాలి యగు నాసువూలి 
“యేమి'చేసిన మనకు శ్రైయము గలుగును? మెట్లు వృద్దిలో నికి వత్తుములో 
అని యాలోచించెను. తరువాత నతయ వెకసీ యను తనకూంతుం జూచి 
యిట్లనియె ఏ “పుత్ర! నీకు యావన మళొక్రమించుచున్నది. కావునం 
బెండ్లి చయవలనీయున్న ది. నీవు నిరాకరింతు వేమా యను భయము'చే 
వరు లెవ్వరును నిన్ను గోరమానుకొనుచున్నారు. నీనిమి త్తమై మేమం 
_దజమును భర్హాస కులము ప్రయాసపదుచున్నాము. పుత్రీ! నీవు సర్వ 
గుణములతో డను గూడినదానవు; రెండవలకశ్షీవలెం బ్ర కాళశించు చున్నావు. 
మానమును గాపాడుకిొంద మనుకోరిక గలవారి కందణకును గనా 
పిత్భత్వము దుఃఖకరమైనది గదా? తమకన్యక 'నెవ్వండు వరించునో ెలినీ 


ష్‌ + రావణాదాల వ శ్రత్తొంతము బ్ర 


కొనుటకు వీలుగాదు, తల్గి వంశమును, తం న. "వెనిమటచీవంళ్‌ 
మును గన్యక స కా సంశయమునం దురివీయుండును, కావున నీవ 


మునివరుయున్తు '* ముం క ట్ర న్యావంశము మునండూం బుజ్బినవాయున్సు 

లస్త్య బ్రహ హకుమాకుండును = విశ్రవనుని pangs వరించి నేవిం 

పము, పుత్రి! ప్పకుండ నీకును నిటుశంజ్‌ కొడుకులే పుక్షంగలరు, 
క్ర 


తేజస్సు చేత హత్యతో సమానముగాం బ్రకాశించుచు ధ'నేశ్వరుం 
జెట్టున్నాంతో న శైకసీ తండ్రి చెప్పిన ఆమాటలు విని 
తం డ్రియందలి గ రవనునలన విశ్రవోబ్రహూ తవసుచేయుచోటకిం బోయి 
నిలువంబడినది, 

శ్రీరామా! ఇంతలో నాలవయన్ని హో త్రమువలెం బ్ర కాళించు 
మన్న వుల స్తునికుమూ సయ వి విశ వసు: డగ్ని హో త్రమును సుపాసించు 
ంజెసు, ఆది సాయంకాలము. గలసి on 7గరవమువలన 
ఖైదా రుణమైన "వళ్ల నుగనార్వె వభారింప పక యతనియదుటః దలవందుళొని - 
టు. పషముచే భూమిని కాయుచు నిలువంబడినది, ఆవి శ వసుయడు 
వు! న్నమచందురునిత్‌ో సమానమైన ముఖముగల యాశైకనిని దన లేజస్సుచే 
వెలుణపుచున్న దానిని జూచి మిక్కిలి యుదార మైన యంతణ రణము గల 
వాండ్రై యిట్లనియె : “సుందరి ! నీ వెవనికూం హం * ఎందుండ్‌ యిచ్చ 
టికి వచ్చితివి? నీను వచ్చినకార్య మేమి? వెహితునున వచ్చితివి? 
అంతయు నిజముగా జెవ్వుముూ అని యత She యాకన్యక 
చేతులు బోడించుకొని యిట్లనియె ;  “ మునిచంద్రా ! నావృత్ర్తాంతమం 
తీయుం దమతహఃప భావముశేతనే 'తెలిసీకొనందగును. బష్హార్షి చంద్రా ! 
నెను నాతండ్రియాజ్ఞ ననుసరించి వచ్చితిని, నావేరు శైక్షని, తక్కిన 
సంగతియంతయు( దు అెలిసికొందుకుగాక!” ఆమె చెప్పిన యామాట 
విని యాముని వెంటనే థ్యానదృష్టిత్‌ ౧ జూచి యిట్లనియె ఏ; “సుందరీ ! 
నీమనస్సులోని సంకల్పమంతయుం చెలిసికొంటిని, నావలన గుమారో 
త్పర్తిని గోరి వచ్చితివి.””అనియిట్టు వలికి యాశై కసిని పెండ్లాడి వి శవసుం 
డామెతోోం గ్రీడించి మజలనా మెకిట్లనెను: “దారుణమైన యిట్టివేళను నీవు 
నాయొద్దకు సంతానార్థినివై వచ్చితివి గనుక నీవు అవుట దారుణ 
మైన యాశారముగలీవారును హ్క దారుణమైన వంశమునం దిష్టము గల 
' వారును, క్రారకర్శ లును నగు క గనియదవ్ర.ి టలు 


Pas 


లైన్‌ 


ల 
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వినగానే చింతించియామె నమస్కార పూర్వకంబుగా నిట్లనియె: “తవస్పం 
పన్నుండవును బ్రహ్మావిదుండనును నగు నీవలన నిట్టిబిడ్డలా నాకుయిట్టుట ! 
అంతటి దురాచారులు నాకక్క.అలేదు. నాయందు దయయుంచి మంచి 
వారిని దయడేయుము.” ఆని యనేకవిధముల బతివూలలూా ముని 
గ్రేముడగు నావి శృవసుడు. నై కనివంకం జూచి వూర్లచం ద్రుడు రోహి 
ణితో నన్న విథమున నిట్లనియె: “సుందరి ! నీచిన్న కొడుకు నావంశమునకుం 
దగిన వాడై ధర్తాత్తు.ై. యుండును,” 
శ్రీరామా ! కరీతిగా వి ష్‌ వోమునిచే జెప్ప(బడినదియై యా 

వైకస్‌ యనుకన్నియ మజేకొంతకాలమునకుం జూచుట కసహ్యుముగా 
నుండువాండున్ను శాక్షనరూవము గలవాడును మిక్కిలి భయంకర 

మైనవాయను, 'వదితలలు గలవాయను, 'వెద్దకోఆులు గలవాడును, 

కాటుకకొండవంటి వాడును, ఎజ్జున్‌ పెదవులు గలవాడును, ఇరువది 

బాహావులు గలవాయను, 'వెస్టనోళ్లు గలవాండును నగు కుమారుని 

గనెను, ఆతడు వుట్టినతో డే యగ్నిజ్యాలలం గృక్కుచు నక్క_లును 

గ, వొన్టైదములును మండలములు గట్టి యవసవ్యముగాం దిరుగు మొద 

లిడినవి, పక్టన్యుండు కృక్తమును వర్షించెను. మేఘములు కడుఘోరముగ 

నులుమ 'మొదలిడినవి. సూర్యుని సృకౌశము లేకపోయినది. ఆకాశము 

నుండి యుల్క_లు రాలినని. భూమీ కంపించినది. దారుణముగా వాయు 

వులు వీచినవి, అత భ్యుయను నదులకు బతియు నగు సముద్రుడు 

తోభింవ మొదలిడెను. తరువాత బ్రహ్హదేవునితో  సమానుండగు 

తండి వి శృవసుయు వదితలలుగలవాండై పుప్టైను గనుక వానికి దళ్ళగ్కీవుం 

డని నామకరణము చేనిను. అతండు వుట్టిన తరువాత మహాబలకాలి 

యగు కుంభకన్గుడు పుస్చైను. అతనివమాణముకం క నెక్కువ వమా 

ఇముగల జంతువు మజియుండంబోదు, తరువాత వికృతమైన ముఖము 

గల తకూర్చుణఖయుం దరువాతను ధన్హాత్తుండగు విభఫీషణుండును పుట్టిరి. 

'శైకనీసంతతిలో నతంజే కడసారి బిడ్డడు. సత్వళాలి యగు నావిఖీవ 

ఖుండు పుట్టగానే ప్రుష్పవర్షము గురిసీనది. అంతరితమున చేవదుందు 

'భులు మ్రోంగినవి, మజీయు దేవతలు సాధువాదములు పల్కిరి, మహః 

బలవంకులగు నారావణకుంభ కర్టు లజ్హఅును లోకములకు దిగులు ఫ్పుట్టిం 

చుచు 'నామజోరణ్యములో నే వృద్ధిపాందుచుండిరి. అందం గుంభకర్లుడు" 
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మదించినవాంైై భర్మవత్సలు లగు మహాోబుహును మూయలోకముల 
వారినీ మింగుచు నితషమును సంతుష్టినొంవక సంచరింయచయందడెము, 
భర్షాతుడగు విఖీషణుండువూ త్రము థర మార్లమునం దాసక్తు:జై స్వా 
ఛ్యాయతత్సరత్వముచే నియవాముగా నాహాక మును భుజించుయు + నింద 
యములను స్వాథినమున నుంచుకొొనియుంచెను, 

ఇఖట్టుండగా నొకానొకనాడు సయం ప్రకాశ మానుంకును 
వైశృవణుండును నగుధనేశ్ళరు[కు వృష్పక మనువిమూన మెక్కి తం డిని 
జూచుటకు వచ్చెను. ఆట్లు వచ్చి తన దివ్య లేజముచేత జాజ్యపే 
మానుల్లై యున్న యాకుజేరునిం జూచి సహింపషజూలక కైకసి తన న పెద్ద 
కుమారు డగురావణునితో నికి భ్రనియః “నాయనా! చూచితిని గడా 
మీాయన్న వై శృవణుః డెంత 'కేజక్నాలిమై ప్ర ప కాశించుచున్న వాడో | 
ఒకతం డి బిడ్డ లందలును సమానముగా సుండవలనీ యుండంగ్మా నీవ 
కుజేరునవ తే నుండక దివ్భవై భవము లేనివాడై వ యుంటీవి, ఆమితేబల 
శాలివగు నోదళ గీ వా! నాశకడుపునం బుట్టిన సి 3 చె వెళ, వణునితో సమా 
మస నుండుటకు. దగినట్లు ప్రయత్ని ంపుము, ' అను తల్లి మాటలు: విని 

తావళాలీ యగు దశగ్రీవ శు మిగుల రోషము నొంవినవాంై. వెం 
ట్ట త్రఖ్లియెదుటం టకిజ్ల తజ ంజేనెను: త్రీ! నేను నిజముగాః జెప్పుచున్నాను 
వినుము. నేను నాసవతియన్న తో సమానుండనో, వానికంళె నధికుండనో 
యగుడును. నీమనస్సునందలి సంతావమును మానుముఅని యాకఫోవము 
చేతనే తమ్ముడగు కుంభకర్లునితో “గనాడ దుష sed న. 'జేయంగోరి 
నవాండైై తపస్సు చేయ సంకల్పించెను. తపస్స్పుచేతను గోరినకోరికలను 
బొంటెద నని సంకల్పించుకొని యాత తృనిద్ధాకె. శుభకరమైన గోకర్లాశ శ్రమము 
నకు బోయెను. అట్లు తములతొం గూడ నచ్చటకుంబోయి భయంకర 
మైన పరా క్రమముగల యాదళ నీ వుండు నిరపమానముగాం దషస్సు చేసీ 
దహ 'బవాను సంతోషవణిచెను, విభుండగు నాబ్రహాయు సంతోషించి జయ 
మును గలిగించువరముల నిచ్చెను, 


10.వ సర్ష ను 


ల ట్రగ స్త స్టమహాముని చెప్పగా విని శ్రీరామచం ద్రు దుం డిట్లనియె: 
“ఆగ_సృభగచానులవారూ ! మహాబలనంతు లగు 'నొయన్న దము 


$0 శ్రీమద్వాల్మీకరామాయణను, ఉత్తరకాండము. 10. 


లావనములో నేరీతిగా నెట్టితపస్సు చేసిరి” అని యడుగలా నగ 
స్త్యువడు సంతుష్టాంతరంగుండై యున్న శ్రీరామచంద్రు దునితో నిట్లనియె: 
“రావూ! అట్లు నికర గ్లమునకు: బోయి వారు ముగ్గురును న తో 
ధవ విధుల శవలంబించిం. కుంభకష్టండు నియతముగా ధర్మమార్షమునం 
ప్య కాలమునం బంచాగ్ని మధ్యునునను, వర్తాకాలమున వీరాసన 
సు: మేఘోదకములకేః: వడియుచును హెనుంతకాలమున జలములో 
స్‌ండ్‌య య మొవలిజెచు, ఇట్లు ధర్మము విషయమై వ్రయ 
త్పంచుచు మంచిమాక్ర్చమునందు నిష్థగల : ాకుంభకర్టునకుం భ్‌. 


గైగ్జీ 


నత్సేకము బతి కృమించినవి, ధరలు: డగు విభీషణుడు నిత్యమును 
శుచి ధరాసక్తుకును నై ఆేకపాదముతో నిలువబడి మైదువేల 
సంవత్పవములు తపస్సు చనెను. ఆతనితపోనియనుము వు పూర్ణ “ముకాలానే 
యాకసమునం చచ్చర లాషరి, పుష్ప శర్షము గరిసినది, చేదతలు మభ 
పడిర. అతయ మజమైదు చేలసంవక్తై కములు చేతులు మూంది కెత్తి 


సూరుర్ధిని జూచుచు స్వ్వాథధా్యాయమునందు నియమింవంబడిన మనస్సు గల 
వాండ్రై తపస్సు చేసేను. ఇట్లు నియ తాత్తు.డై ౩ స్వర్దలోకములోను నందన 
వనములో నున్న ట్టుండ తవస స్సు: శంయుచున్న 'విఫీషేణునకును బదివేలసంవ 
త్పృకము లతి క్రమించినవి. కావణుఃడును నిరాహాోరురా వది వేలసంవత్సర 
ములు తపస్సు చెనిను, వెయనిసంవత్సరములు పూర్తి "కాంగానే యొక్కైా 
కృశిరస్సుం గోసి యగ్ని కుండమునందు పేల్చుచుండెను. ఇట్లు తొమ్తిదివేల 
న గడచినవి, తొ మ్లిదెశిరస్సు అగ్ని హో శ్రు, తునిపా లయినవి, 
కల నొకవేయిసంవత్సర ములు ఘోరమైన తవ వస్సుచేసి హః పదడియవశిరస స్పున ము 
వ. గోని హోమము చేయుటకు నిదుడో డైయుండయగా, నంతట నచ్చటకు 
ద్రన్గాదేవుడు వచ్చెను. ఇట్లు దేవతలతో? గూడ వచ్చి సంతోషించుచు ; 
ల్లో పళ నీవా! నీవు చేసినతపస్సునకు. జాల నంతోషించితిని ధర రృజ్ఞా |! | 
సి కష్టమైన వరమును చీఘముగాం గనోరుకొనుము, నీవు వడినపరి శ్ర ము 
వ్యర్థముగాకుండ నీకోరికను బూర్తి చేనెదోననియె. అది విని'దశ గీ నోడు 
వాలసంతోషించి యాయనకు 'సాష్టాంగనమస్కారము చేసీ హర్షముచే 
గద్దదస్వరము గలుగంగా నిట్లనియె 3 “పితామహా! నితమును భాణు 
oe Sas భయంకరమైనది "లేదు. మృతుర్ణనుతో సమానమైన 
తువు ప్రా పాణికోటికి లదు; "నేను జావు లేకుండ వరము కోఠరుకొనూరు 


సము .] రావణాదుల వ ప్ప కాంతను ము 81 


న్నాను అని చెప్పగానే విని బ బ్రహ దేవుః డతనిత్రో నిట్లనియె? “నాయనా! 
బాన్రు కుండ వరమిచ్చుటకు వీలు పడదు. క 'మజీయొకవవమును 
గోలుకొనుముి” అని లోకళ్షు యగు బ్రహ చెప్పగానే విని దశ క వయ 
చేతులు బజోడించుకొని యెదుట నిలపొోబడి యిట్లనియె ౩ “అశని పితా 


భుజో! నాకు నసుషక్టలు, నాగులు, యక్షులు, చైత్యులు, దానవులు, 
౪ 0 
చాత్‌సులు . చేవతలు మొదలగువాకివలనం జూ వుళేకండే స మజ 


తక్క్‌నప్రా స నాకంతమా త శముకు భన "లెడు, మసుష్యులు 
మ. ప్రాణులు నాకుం ద Ma కెకదా” ఆని చెప్పగా ధర్తాత్తుం 
డగు బహ జేవతలతోః నాడ “*నోయీ రాతుస a నుండా ! నీవ కోకన 
యే వక మిచ్చితొ వని . మరల నిట్లనిమొ; “రావణా! నీవడుగక 
పోయినను నీవు "జనిత స్పునకు నేను సంతోషించితిని గనుక నీకి 
నొక్క_వర మిచ్చుచున్నా నంగీకకింవుము. నీవు పూర్వ మగ్నిలో హో 
మము చేసిన నీతొ నిదిఫరస్సులును ఏ మరం నెప్పటియ ట్లుంకును. మజయు 
నింకొకవర మిచ్చుచున్నాను పుచ్చుకొమ్ము. నీవు మనస్సులో నేరూపము 
ధరింపవలయు నని తలంచెదవో యట్టిరూషము గలుగును. నావర 
మమోఘమైనడిలొ అని బ్రహ్మ హాదేవును వర మియ్యుంగానే యగ్ని వో త్ర 
మునందు హోమముచేయంబడిన దశ గీ వుని శికస్సులన్ని యు సె నప్పటియస్టే 
"మొలచినవి, 

శ్రీరామా! దళ గీనున కప్రకారముగా వరముల నిచ్చి లోకక్రర్ణ 
యగు వితామవాంంు విభిషణునియెస్షకు వచ్చి యిట్లనియె : “ వత్సా! 
విఖీషణా ! నీధర్షబు్దికి నేను జాల సంక్‌ షించితిని.. ధరాత్తా! సువృతా! 
నీయిషస్టమెన వరము గోరుకొనుము.” అని వెవ్చంగానే నిక్యమును గికణ 
Se జం, ధుడునలెనే, మంచిగుణదములవే నావరింవంబడిన ధర్యాత్తుం 
డగు విభీపణుండు . చేతులుబోడించుకొోొని యిట్లనియె! “పితావజో ము 
గృతార్గు రుండనయితిని, లోకగుపుండ వగు నీవు 'సంతోషిం చి స్వయముగా 
నాకు వక మియ్య్‌ వచ్చితివి, సువ్వతా ! నాకు గావలనీనవ* ము చెప్పె 
దను వినుము. ఎక్టరియా వద లు wu యున్నను నామన సె ఎప్పుడును 
భక్షమునందే యాస క్షమయి యుండవలయును. ఉపదేశ వు క్క_ర లేకుం 
డయనే నాక్యుబ బ్రహాస్తము స్ఫువించుంగాక ! వయేయా శ్రమము "౮యందు 
నా కేయేబుద్ధి గలుసడుండునో యదిథర్షిష్మ్రమె తరుము. నే నాయా 
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ధర్మములను బకిపాలించుకొనుచు నుండునుగాక! పరమాచార్య మైన 
ముంతణరణములుగల యోబేవా! బ్రవియే నాకిష్టమైన వరము, ధర్మము 
నం దాస క్షులగువారికి మూండు 3లోకములయందును దుర్గభమైనది లేదని 
కుడా వెష్టలు చప్పుచుందారు. అను విభీషణునిమాటలు విని సంతో 
మించి యతనితో బహ యిట్లనియె ; “వత్సా? నీవు భరి రిస్టుండవు గనుక 
నీవు కోరినయట్టులే యగును. ఆంకళ్ళత్రులను నశింపంజేసికొనియున్న 
'రమూవళ్ళా ! pa యోని యందు జని ంచినను నీ కథర్శ మునందు బుడి 
"లేచు గనుక నీకుం జావు లేకుండ వరమిచ్చుచున్నా ను” తని చెప్పీ కుంభ 
కర్టునకు వక మియ్య వచ్చిన బ్రహ్హాదేనునితోం చేతులు జోడించుకొని 
డేదత లిట్టని విన్న వించిరి. 

“జీవా | కుంభకన్టునకు వర మోయవలదు, ఈదు రాష్టం జేరీతిగా 
లోకములకు హింస గలుగంజేయుచున్నా (డో స్‌ వెలుంగనీదీగాదుగదా! 
వీడు నందన వనములో విహారిచుచుండణా నేడుగు రప్పరన్ష్రీలను 
భతీ.ంవెను, మ్‌ యనుచరులను బదిముందిని మింగాను. వీండుకబ 
లీంచిన మునులకును బుషులకును లెక్క_యే లేదు. వరములు పొందక 
ముందే వీండిషి ఘోరక ఫ్రత్యము గావించుమున్నాండుంపతక నినికివర్యప్రా ప్పి 
గహాండంగలిగిన చో మూండులోకములను భజించుట కళ్యంతరముందాసా? 
అమిత వఖావాలి నగు నోచేవా ! ఆస్పుడుం వీనికి న 
హమును గలిగింపునము, అట్లు చేసీతివెని మూండు లోకములకును 
శేమము గలుగును. వానిపాొగరు నణయనులొఅని యిట్లు చేవతలు 
GC వద ద సంభ వుం డగు బ్రహ్మ హస సరస్వతిని స్మ స రించెను, వెంటనే 

సరస్వతీదేవి వత్యశమై చేతులు జోడించుకొని ప్రక్మను నిలువబడి 
యిట్లనియె: ప్టేవ్రా ! ఇదిగో వచ్చితిని. ఏమి చెలవిచ్చినను జేయుటకు నీదు 
శాలనె నై యున్నానూఅని విన్నవించు స కస్వతినిజూచి, హా యిట్లనియె; 
“వాణీ | నీవీ డేవతలకోరిక వ వ కార మోకుంభ కర్టునిముఖమునం 'బ చేశిం 
పుముఅని చెప్పగానే యామె వానిముఖమునం బ్ర వెశించినది. అప్పుడు 
కుంభకస్లునిజూాచి. బవా యిట్లనియె : “మహాబావోబండ వగు నోకుంభ 
కర్ధా ! సికష్టమెన సోము గోరుకొనుము”అని చెప్పగానే కుంభశర్లుం డిట్ల 
నియ: “డవడేవా ! అనేశసంవత్సరములు . న్ని దపోవలయు నస సాక 
గోరిక యున్నది. ఇదియే నాకిష్టమైనవరముూు అని యడుగలానే యళ్ల్లు 
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యగుంగానుత మనివెప్పి జేవక _ తోేంసనాడ 
సరస్వతీదేవియు వంటనే ఆవాత్నసువి వికిచి 
తలు నభస్థలమునుగూక్చి పోగానే సకస్టతిచే విడువంబడి వాడ తెలివి 
దెచ్చుకొొనెను. అవ్వు డాదుష్లాతు అం దుకిఖించుచు నల్లని యాలోచింష 
మొదలిడెను ; “అకటా! వాముఖమునుండి యిటువంటి మాట 'యేటికి 
వచ్చినది! అన్నా ! బ్రహ్మతో డి వచ్చినదేవత లేదో మాయ పన్ని 
నన్ను మోసపుచ్చియు౨దువని తలంచవను. వమిచేయుదును? సమయ మతి 
క మించినది, మోసగింహబడితినిఅని వగచెను, కట్లు ముస్తుకన్న దమ్ము 
లును ది ప్పతేజస్కు_లై తవస్సు చేసి వకములను బొంది యచ్చటినుండి 
శేప్తాతకవనమునుగూర్చి పోయి యచ్చట వారు సుఖముగా నుండిరి. 
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శ్రీరామా ! ఇట్లు మనుమలు ముగ్గుకును వవస్సు చేసి వరములను 
బొంది యున్నా రన్న సంగతి చెకినికొని సుమాలి భయమును విడిచి 
పాతాళ లోకమునుండి పరిచరులతోనాడ బయలుడేజెను. మారీచుడు, 
దృవాస్తుడు, విరూపాకముయ, నుహోేదరుయడిసన నను సుమాలిమం తు 
లును మిక్కిలి యాటోపముగలవానై యతనితోయనాడ బయలు దేతీరి, 
సుమాలి యిట్లు కాతుస శేష్టులగు మంతులతోం గూడి దళ గీ వుని గలిపి 
కొని వానిని గౌలళలించుకొని యిట్లనియొ: “వాత్నా! ధై వవశమునం గోరిన 
కోరిక _ నెజువెజీనది. ముల్లోకములకును_ బ్యేస్టుండగు బహ్హాదేన్చుని 
వలన నుత్తమమయిన వరములను బొందితివి. మేమే కారణమువలన 
లంకాపట్టణమును విడిచి పాతాళమునకు బోయితిమో అనిష్షువువలని 
భయము పోయినది, మహాబాహూ! నీవలన మాకాభయము తీటీనది, 
మే మెన్నో మాటులు వానికి భయవడి పరివారముతోంలసాడం 
బాతాళ లోకమునకు బాటిపోతిని. -ఈలంకావట్టణము ముందు మాదే, 
ఇది రాతుసులు నివసించుటకు. దగియున్న ది. బుద్ధిశాలి యగు నీసవతి 
యన్న ధనెళ్వరుయు వీని నా కమించుకొని యున్నా డు. మహోబావహాూం! 
ఒకవేళ నీకు ననువగునేని మంచిమాట లాడి కాని లంచ మిచ్చి కాని, 
బలాత్మా_రము చేసి కాని మరల నీలంకను బుచ్చుకొనుము. అంతియే 


న్‌ 
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బాలును, నాయనా! నీవే లంక కధివతి వగుదువు. సంబేహింపకుము, 
ఇట్లు వేనీతివేని దుఃఖసము చ్రములో మునింగియున్న రాకు సవంశము 
నుద్ధర రించినవాండ వగుదువు. మహోాబలుండ వగు నీవే నూకందఅకును 
ప ఆని చెప్పిన మాకామవాూనిమాటలు విని దళ గను 
డిట్లనియె: “తాతా న. కుబేరుడు నూకు గురువు, సీపేట్లు 
చెప్పవచ్చునా?'ఆని ని దశ గీవునిచే నిరాకరింషబడి సుమాలి యతని యభి 
ప్రాయమును._ జెలిసీ కొని యేమియు ననక యూరకుండెను. మటి 
యొకప్పుడు రావణుండొక్కండును గూర్చుండి యుండ౦ంగాం ట్ర హా స్తుండు 
వినయముగా నెదుట నిలువబడి యు క్ట్‌యు రృముగా నిట్టనియె : i 
“ముహాబావాుడవగు దళ గీ = నీటితిగాం బలుకందగునా? చూ 
రులకు సౌభ్రాతృము (ఆన్న దమ్ముల )న్నే హాము) లేదు. ఇందులకు గారణ 
ము ఇచ్చెదను వనుకు. అడితియు, ఏతియు: గలివికోలుతనమున నుండెడి 
యక్క సెళ్లెండ్రు. పరమ రూపకాలినులగు నాయిద్దజును గళ్‌ స్టిషబృహ్యాకు 
భార్యలైరి. అదితి మూండులోకములకును బభువులగు దేవతలను 
గన్నది. దితి రాతుసులను గ థర్త జ్ఞా! యీ లంకా వట్టణము 
రశాకుసులది.  మజీయు వనములతో డను. సము దముతోడను, "సర్వత 
ముల తోడను గనాడయున్న యోాభూమి నంతయు వారు వృభువులై 
యనుభ వించు చుండిరి. వభవిషుండగు విమ్లు వ. యుద్ద 
ములో గొట్టి ట్రా మగు “నీలోక త యమును దేవతల యరధినము 
చేనెను, ఒక్క నీవే విపరీతముగా నడువవలసీనదని మేము చెప్పుట గాదు, 
ఇ్రదివలు కీవిప పర్య యమును సుశానుకు లాచరించియే యున్నారు. కనుక" 
నేను ను జెప్పినట్లు చేయుము” అని యిట్లు వ్రవాస్తుడు ఎప్పంగానే దశ గి 
వుడు సంతుష్టైాంతరంగుడ్డై ఫొంచెమునే పాలోచించి మంచిదే యనెను. 
బలకాలియగు నాదళ గిన 'డాసంతోవముతో నారాశసు లందటజతో 
డను గూడి యానాంయ్‌ వనమునకు బయలుబేజెను.. ఆదళ గ్‌నుడు 
తి కూటపర(తమునం దుండి మాటలయందునే న్పరియగు చో హా స్తునింబిలిచి 
“వహన్తా! నీవు నీఘ్రముగాం బోయి, రాజా ! యీలంక మహాత్తులగు 
రాకునులది. సౌమ్యా? నీవు దీని న్నాకృమించుకొని యున్నావు, కహా! | 
, కిది తగదు.  అతులపరా శ్రోనుశాలి వగు నన్నా ! నీవు నామాట విని 
“వెంటనే యీలంకాపట్టణమున్తో రాత.సుల కిచ్చితి వెని నాముద్దు చెల్లించిన 
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ల్‌, _స్పనూజా! ఇట్లు విన్నవింయబడు 
చున్నావు. త నిన్ను యాదించుదున్నాయ గనుక వాని 
కీలంకావట్ట విమ ఆని దహ సుకం ఇప్పినమాటలువిని వాక్యవిశార 
దూడగు పై శ శ్రావణుయ వ్రహ స్తునితో నిట్లనిమె; 
నాకు కండి కాక సక్తరాన న్యమైన యీా౬౨ కాపస్టణాము నిచ్చియు 
న్నాఃకు. నె నీలంకలో చానమానావిగుణముల వవలందించి యతఈులతోం 
గనాడయున్నా ను, నాఠరాజ్యుము, ps బాము, నామైళ్వర్యము మొదలైన 
దంతయు నీదే. నీ వీశాజ్య మును. నిషహ్క_ంటకెముగా ననుభవింపుము, 
నీకును నాకును క్‌ ల. నివ్టను- నెనును. న నొక్క-తం డి 
బీడ్డలము, ౫ అని దళ గీచనితా నను జెప్పు మన్న ట్లు చెప్పుము. అన్‌ 
ప్రహస్తునితో 6 జెప్పి ధహధ్యముంయ వెంటనే వుష్పక మెక్కి. తం డి 
యుస్షకుం బ్‌ నమస్కు_రించి రావణుని యఖిముతము నంతేయు నిట్లు 
తన్నిన తండి 1 నాతమ్హుః డగు దశ గివ్రుడు నాయొద్దకు దూతను 
బంపియున్నా (శ ఫూకర్షము రాత్‌, కసులకోలాపుక మైన రాలను తన 
కుని వ్వ్‌ “మానము పంచెను. సువ్రృతా! యిప్పుడు ఏ నే నేమిశేయవలనీ 
యుండునో యానతీయవలయును. ఇట్లు కుమారు డగు కుబేరుండు 
విన్న వించినమాటలు విని మునిః శ్రేస్టండగు విశృవసుండు చేతులు జోడించు 
కొని యెదుట నిలువయడియున్న కుమాదనికే నిట్లనియః “నాయనా ! 
నేను జెవ్పెడిమాటలను వినుము, మహాబావాం[డగు దశ గ్నీవు డిడి 
వణికే న యున్నా యు. మాటిమాటకిని జెప్పుట విని "యాదుక్తా 


రుని నేను ధిక్కరించితని, _కుపితుడనై భర మున్ను న్యాయమును, 
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మర్యాదను ధ్వంసముచేయుచున్నావు. ఆని యంటిని, నాయనా! 
'మేలుగలిగించునవియు. ధర్మమును దప్పనదియు నగు నామాట వినుము, 
ఆదుర్తాక్ష మునకు వరములు దొకకుటచే సోొడలు దెలయక యున్నాయు, 
“మాన్యామాన్యవిణారమే లే లేదు. వాయ నాశౌపమువలనను 
దారుణమైన కకృతిగలవాండై యున్నాంయ. కావున నోమహాబాపహూ! 
నీవు థ్రీ భ్రముగా। శ లాసపకతమునకి బోయి యచ్చట గాపుర ముం 
డుము, నీవు పకివారముతొొయనాడ లంకను విడిచివెట్టుము. అచ్చట 
నదులలో ను _త్రమనదియగు మందాకిని చనహించు? చుండును. ఆనదిలో 
నూక రస సంకాళములయిన బంగారు తౌామరప్రు పువ్వులు విశనించియుండును, 
మజీయు నానదిలో( బరిమళయు. క్షములగు కుముదములు, ఉత్పలములు 
మొదలగుపుస్సము "వికసించియుండును. ఆపర్వతము వై ని 
దేవతలు, గంధర్వులు ఆ అవ శ్రీలు: ఉ-గులు, కిన్నరులు మొదలగువా 
"రెవ్చుడును విహరించుచు — పుత్రా! నీకాకాతుసునితో 
'వెరము తగదు, వాడు వ్రశృతము (బహ్మావలన వరములు పొందియున్న 
వాయ, 2” అనియిట్లు త్త డిచెప్పయానే యాయనయందలి గౌరవము 
వలన భార్యతోడను, బుత్రులేకోడను, మం త్రులతో డను వాహానముల 
తోడను, గనముతోడను సః సవరివారముగా: లె కోలానమునకుం బోయెను, 
రిక జ హాస్తు (కు రావణునియొస్దకుబోయి సంతోషించుచు 
మంత్రులతో డను తమ్ములతో డను గాదుకొనియున్న మహాత్తుండగు 
రావణునితో నిట్లనియె: “రావణా | ఆలంకాపట్టణము కూన్యముగా 
నున్నది, కుబేరుడు దానిని విడిచిపోయెను. మాతోలనాడ నీ వందు? 
బ్రపేశించి స్వధక్మమును పరిపాలింపుమువో అని యిట్లు వృహస్తుడు చెప్పం 
ననే మవేబలుండగు దళ గ్రీన్‌ వుడు తన్దులతోడను సైన్ఫముతోడను 
గనాడి లంకావట్టణములోం (బి వెశించెను. కుజేరునిచేత విడువబడోనదియు 
చేలు పాటు చేయంబడిన మజోపభములు గలదియు నగు నాలంకావట్టణ 
ములో దేవత లమరావతిలో దేవేంద్రు నఖిషిక్తుని చేసీనచందమున 
వెంటనే యఖిషిక్తుని 6 చేయలా నందు. ముం. రాశుసులను బరి 
'పాలించుచుండెను. నీలమేఘములతో సమానులగురాతసులతో మిక్కిలి 
నిండి నిబిడీకృతమై యాాలంకాప్రరియు. శ్రి కాశించుచుండెను. ఇచ్చటం 
గుబేరుడును దం ్రియొక్క వాక్టిములయందలి గౌరవమువలనం జంద్రుని 


సర్లము,] రోవణాదాల వెండి 


స్త 27 
వలె నిర్మలమైన చెల సపర్వతనునందు విరాజిల్లునడియు బాగుగా నలం 
కృతము'లైన దిన లతో నిండినవియు. నగు నలశాకుకములోం 
బ్రవేశించి జేవంద్రుం 'డమురానతనినలెం బరిషాలించుచు సుఖముగా 
నుండెను, 


12వ స ర ము 
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hace | దశ గ్నీవు డీకీతిగా లంకలో నభిషికుా. తమ్ము 
నితోయూడి ఇెళ్లైలివెంస్ధవిషయ మై యాలోచింవ మొవలిడెను. ఇట్లాలో 
చించి చెల్లెలగు ' శూర్చణఖను ద దానవశ్రేష్టుయన పు కాలకేయవంశ ములో ర 
బుట్టినవాయను నగు విద్యుజ్ణవ్వూన కిచ్చి 'పెంక్రిచేనెను.. తరువాత నతం 
ఊొకనాయ వేంటటకుం బోయి ప వెతికొడుకు మయుడు 
గనాతురును చానును నుండగా జాచి “ఓయీ? నీ వెవ్వండవు 1 2 
ఒక్కరుండవును నిర్తానుష్యుమృగమైన యూవనమునం దిమృగాకితో 
"నందుల స! ఖం. ఆని యడుగగా  నానావ వణాసుకునితో మయుం 
డిట్లనియె : జ “అయ్యా! నాసంగతి యంతయు. వ్చెద నాలకింప్రుము. 
కూ యనునచ్చర యొకతె యుండెడిది. దానిని నీవును వినియ యుం 
దువు. దేవేంద్రునకు శచిదేవినిబలె నాకు దానిని చేవత లిచ్చిం. 
నాయనా! నేను దానియం చాసక్తుడనై మైదువందలసంవత్పరములుంటిని, 
అది యివ్పటికిం బదునాలుగుసంవత్పరములకు ముందు చెవతకార్యము 
చేత బోయినది. నే నాహేమకొజకు మాయచేతను వజవై దూర్యాది 
రత్నములచే విచిత్రమైన బంకారువికారమగు పట్టణ మొకటి నిర్మించితిని, 
నేను దానివియోగముచేత దీనుండ నయి యావట్టణమునందే మిక్కిలి 
(ఖంచుచు నివనించుచుంటిని. ప దీనిం దీసీకొని యావన 
మునకు వచ్చితిని. లది నాకూతురు. ఆెహీమాసుందరీగర్నమునుండి 
పుట్టినది, దీనికి దగినమగని వెదకుటశై దీనితోం నాడ బయలుదేటితిని, 
నాయనా! మానమును మర్యాదను గాపాడుకొందమును కోరిక గల వారికి? 
కన్యాపీతృత్వము దుఃఖకరముగదా]! కన్య రెండువంశ ములను wo 
ంశేయనముం దుంచి యుండును గదా! నా కాపామయను భారయ 
ఏద్దఅుకొడుకులు గూడ బుట్టిరి, “వెద్దవానిపేరు మాయావి, Re 
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నిశేకు దుందుఖి. నీవడిగితివి గనుక నావృత్రాంతమంతయుం చెప్పితిని, 
నాయనా! సీ వెవరో నే నెట్లు తెలి లినీకో గలనుఖి అని యావమయు. డడు 
గంగా వినయముతో" క్రో నారావణుడట్లనియెః “నేను బుల స్త్వ బహాకుమా 
రంకు మూడవ, బహాయగు విత వోముసిక్‌ నుతుండను; నావెరు దళ 
శీ వ్రు” అని యిట్లు తనన్భత్రాంతమును నావణుంకు చెప్పగానే విని 
రావణుని మహర్షి తనయు ఎనిగాం బెలినిపొని మయుయ ఇాలసంతోషించి 
యతనికి దన కూతు నిచ్చుట కిష్టపజెను, వెంటనే యచ్చటనె యా 
మయుడు తనకూంతుకకము నతనికరముచే భ్‌ హీంపంజేసీ యపుడు 
తనేందుండగు నాశామణునితో ని ట్రస్‌యె : 6 రాత.నరాజూ! 
ది నాకూతురు. "హేను గర్భమునుంది పుట్టి. కన్యక, వ్‌నివేరు 
మందోచరి. దీనిని భారర్థిగా గృహాంప పసవలయును,”’ 
శ్రీరామా! ఇట్లు మయుడు ,పార్థింవగానే “మంచిది” యని రావ 
ణుం డంగీకరించెను . అచ్చటనే యగ్నిని బ బ్రృజ్వలింపం జిని యగ్ని సాత్స.గాయ 
బాణి గ గ్రహణనుపళోత్సవము జరిగించెను. ఆమయుండు తపోధనునివలన 
వవ్యహ్తాంతము విన్న వాండైై యతనిది బ్రవ్యవంశ మని "కెలినికొనియే 
తనకూంతు నిచ్చి వెండీ చేనిన వు,  వణీయు నమోఘమును అత్యద 
తమును నగుతనళ కిని ౫ గూడ నిచ్చెను, ఆశ కి నాతంయ మిక్కి_లి తపస్సు 
చేసి సంపాదించెను, దానిచేతనే రావణుడు మనలక్షణుని గొట్టినవాండు. 
లంశేశ్వరుడయు రావణు డీరితిగా భార వ్ట్‌ను స్వైకరించి యామెతోలనాడ 
లంకకుం బోయి తమ్ముల 'పండ్రిసంగత్‌ యాలోచించెను. వైరోచనుని 
మనువునాలు వజజా ల యను దానిని 'బెన్టతమ్ముం డగు కుంభకర్టునకు 
భార్యనుగా నేర్చాటు చేసెను, మహాత్తుడును, గంధర్వ రాజును నగు 
శెలూషుండను నతనికూంతును సరమ యనుదానిని విఖీషణునకుం 
బెండ్లి చేసెను. ఆధర్తాత్తునకుః దగిన భర జ్ఞారాలే భార్యగా దొరకినది. 
రామా! ! ఆమె నూనసమను సరస్సుయొక్క- యొడ్డునం బుట్టినది, ఆమా 
సససరస్సు వర్ష కృ ర్తువుననె వృద్ది పొందినది, ఆక న్న్షియతల్లి సరో మా 
వర్టయస్వ = సరోవరమా వృద్దిని బొందకుము అని, న్నే వావళ మున 
నాకృందించినడి. అక్కతమున నామెకు సనమ యని వేరు గలిగినది. 
ఈరీతిగా ముగ్గురును వివాహములు వేనీకొని, గంథరుగ్లలు నందనవన 
ములో? గ్రీడించునట్లు లంకలో? దమతమభార్యలతోం గీ గీ డించుచుండిరి, 


ఇత్‌ జ్‌ క కరి, అవక Ten భ్‌ కంల ద్‌ అబీ లా హా = నో య 

వాంజ సుమా మాయందజనెకవను నింవజితన = సబ కంచం డొడి 
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అవత్య న్నే పా విడ గచా! 


ల్‌ శి 4 
1వ సకము 
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బే సభా త్ర 
అట్టు కు బరుని శాతము ధిక 
పిట మణ్‌ కొన్నాళ్లకు చి హూచెః చు వవముగా నియ్యుడుడిన 
నిద్రాదేవి రూపమును ధకించినచ్చి యూకుంభకక్షు నావహించినవె. ఆవ్వుడు 
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చున్నది. కాన్సన నేను బరుండుటకు: దగినయి 
అయుసులో ఆను కుంభ కకునిమాటలు నిని రావణుడు 
ంటనే కాజ్ఞాపించెను. ఇట్లు రామనరాజుచే నాజ్ఞాపింపయుడిన 

యాశిల్పులు విశ్ళోకర వ వలె లనే జమెరాూజనము ని స్త్‌ మును నంతకు 
రెట్లు పొడవును గలిగి శుః భృమయినదియుం జూడ.వగినదెయు 
లే చాధయులేనిదియు స్ఫటిక _స్థంభములచేతసు బంగారు 
చి తృములచే కోతను బై కాశించున నదియు వైదూర రమణుల చేయంబడిన 
సోపానములు గలదియు. జిలుగుంటలతో నలంకరింవంబడినపయు దంతప్పుం 
దోరణములచేం చొందిక చేయబడిన ఏయు వ డై ములవెతను సృృటికముల 
చెతను గట్టంబడిన యరుగులు గలదియు మనస్సును పారింకయగినదెయు 
సమ _స్ఫవిధముల చెతను సుఖకరమైనదియుం బవి తవవె మెన మె సవర్వతపు 
గుహవలె నుండునదియు నగు నొకయింటిని స్ట్‌ చేసిం. ప. 
మహాబలుండగు కుంభ కన్లుంయ నిద్రాధిముండై య నెకములగు వేలసంవత్తో 
నములు ని ద్రపోయెను సు, పట్టు 'శ్తమ్మండగు కుంభ కస్టం ని (ద్రావళం 
వదుఃడై కహ దశావనుండు చేవతలను, బుషులను, మతులను, 
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గంధర్యులను నికంకుశముగా బాధింవ మొదలిడెను,  నందనననము 
“నంవలగు దివా ్య్ధద్యానములకుం బోయి మిక్కిలి కోపించి వానిని విజచి 
వైచెస. నదులను గజ రాజు కలంచివై చినట్లు కలంచివై చుచుం గీడించుచు 
చెట్లను గాలివలెం బెల్ల గల్ల చేయుచు నగములను వ డీ మువలెం గొట్టుచు 
ధ్యంపముచెయుచుంజెను. 

అప్పుడు ధర్షజ్ఞుడును ధనెళ్వరుండును నగువై శ్రవణుడు. దళ 
ర్వీ డట్టివారా పాఠముగలబాడయి యుండుటను చెలిసీకొొని తనవంశ 
మున కనురూపమయిన వృత్తములను సంస్కరించి తనసౌ భాత్ర మును 
జూపించుటైతై దళ శ వునకు హితము బోధింవ నెంచి లంకలోనికి దూతను 
బంవెను. ఆదూత లంకకుః బోయి ముందుగా విభీషణుని, గలిపీకొ నెను, 
ఆవిఫేషణుడు ధర్మముగా నాదూతను గౌరవించి వచ్చిన 'కారస్ధ మడి 
గాము మజీయు నన్న యగు కుబేరునియొక్క_యు జ్ఞాతులయొక్క_యు 
కుశలము నడిగాను. తకువాత సభలో? గూక్చుండియున్న దశ గీవుని 
దర్శనము చేయించెను. ఆదూత సభలో? దనలేజస్సుచే దేదీప్య 
మానుడై యున్న కాతసరాజును శావణునిజూచి గౌరవపూర(కముగా 
జయ స్తుతులు చేసి మువహూ_రకాలమూోక కూరుచుండెను, సభలో 
వరా_స్తరణశ్‌ భితమైన యు, త్తమపర్యంకమునందుం గనార్చుండి యున్న 
రావణునిజూచి దూత యిట్లనియె. 

మహోవీరుండవగు నోరాతునేం దా! మూవంశమునకును నడవడిక్షిని 
సదృశముగా మాయన్నయగు కుబేరుడు నీకుంజెప్పుమని ఇెప్పిపంపిన 
మాటలు మనవిశేయుచున్నా ను; జి _త్రగింపుము, “తమ్ముడా! ప్రంతవబుకుః 
జర్మిత్రను సం గృహించిక్‌వి చాలును, ఇటువయిని వీలగునేని సాధునూర్ద 
మునం దుండుట మంచిది. నీవు నందనవనమును బాడుచేనితివి, చేను 
గన్ను లాకం జూచితిని, బుషులను జంవీతి వని నేను వినియుంటిని, 
రొజా ! నీవలన దుఃఖవడుచుండు దేవతలు వతి శీయశై_ చేయు నేశ్చాట్లు 
నేను వినియుంటిని. రాతుసాధిపా! నీవనేకహర్యాయములు నన్ను నిరాక 
రించితిని, నీయందుం చ్రితిగల బంధువులయెడ 'ాలభావమున నవశాధి 
వయితివి. నేనురు చో సంబంధమైన వ్రతము నవలంబించి నియమముతో. 
నియమింపబడిన యిం ద్రిభుములు గలవాండనై ధర్మము నుపానీంచు 
చుండుటకుంగా హిమవత్పర్వతము విఠాందికిం బోయియుంటిని. అచ్చట 
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నేను బార్వతితోం నూకియున్న యీశ్వకుని జూచితిన,  హకాళ్తుగా 
నాయెడముక న్నా చేవియందు: , బ్రసరెంచినది, “ఈమె యెవకు చెపుమా 
యింతసుందకమూార్తిి యని చూచితిని గాని, మజీమొక్ష దుక జే ముతో: 
జూచినవావడను గాను. ఆమె నపవమానమెన రూవముసే ధరించిన 
రు శ్రాణి, ఆని కవ దెవర్ణి నాయిక పృఖావముడేత నామెడమకంటిని 
దహించినవి, దేవము ధూళీ వడి శంసముయినట్టు కంజిలోనిపావ పింగళ 
వర్ణ మైవోయిన వె, తపవాత చే వచ్చుటకుండ్‌ వి సీసమును నాకొండ 
యొక్క_ వజయొకతటముశకు: బోయి. ్హెనిము సెనందలసంవత్సరములు 
మహావత మవలంవించిపని,  నానియవమము వా రికాలానే యూశళ్యో 
రయ సంతోషించి “నాయనా! నీక డేవిహావముళు. జూదుటవలన 
సీకన్ను పింగళ వస్త మును బొండెనది, ఇపుడు నివు చేసినః పస్పునకు నేను 
సంతోషించితిని, ఈ వతమును వెనుక నే నవలంచించితిని. బ్రిప్రుశు నీవు 


లో 
చేయంగలిగితెవి. క్రటువంటీ వృతము పూర్తి చేయంనగువాం డిశనొక్షరుం 
డుండంబోండు. దుష్క్టకమగు నీవృతమును నేనే మొట్టమొదటం గని 


పట్టితిని, కనుక నిటుపయిని నాతొ ౬ జెలి కోసి యుండుము. తపస్సువేతను 
జయమును పొందిన నీవు నాకు న్నేహితుండవై యుండుము, దేవి 
నీయెడమకన్ను తనదెవ్యు వ్ర భావనముచేత దహిొంచినడి గనుక నీకిటుమయిని 
శాశ్వతముగా నకాశీపింగళు: డనువేను లోకములయందుం బసిస్ధ 
మగును.” అని సంతోషవూకషయనుగా నీళ్ష్ణరుం డనెను, -కణీతిగా 
నాదేవబేవ్రనితో సఖ్యమును సంపాదించుకొని యాయన యాజ్ఞ వలన 
నింటికి వచ్చి నీవు చెయుపాపవ్రు:బను లన్ని యు వింటిని. కావున నాయనా! 
వంశమునకు నిందను గలిగించు నిక్షియ నవ సంబంధము నుండి మనస్సును 
మకలించు కొొము. బుషులు దేవతలు మొదలగువా రంవలును నేకమయి 
నీచావున కుపాయ మాలోచించుచున్న ట్టు వినవచ్చినది. 

ఇట్లు కుబేకునిమాటలుగా దూత చెప్పా విని దశ గృీవుడు 
కోపించి కన్ను లెజ్జంబేసికొని హృస్తములను జజుచి పండ్లు పటవటగొజిక్షి 
“యోరీ దూత! నీవ్రువ్రేలిమాటలయస్టము. దెలినికొంటిని. నీన్ర నుండ్డ 
వు; నిన్నుంబంపిన యానా శ్రాతయునుండయడ. ధ'నెళ్వ్ళరుంయు నాకు బోధిం 
చునది హితమునుగాదు, మూణా! శినునితోం జెలిమిని నాకు వినిపించితివి, 
ఆమాట 'యేమాత్రమును మన్నింపందగినదికాదు. దూతా! యింత 
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వణుకును 'జ్యేష్టుండు గుబునమానుః డని యాలోచించి చంవణభాడదని 
మన్నించి యున్నాను. ఇపుడు నీవు చెప్పిన యాతని మాటలు వినిన 
విదవ నేను నాబౌవుబలము నాశయించి మూడులోకములను 
జయింవ నిశ్చయించితిని. ఒక్కయాతని కారణమున నలుగురులోకపాల 
కులను జంపి మృత్యువున కప్పగించెదను అని చెప్పి రావణుడు వెంటనే 
యాదూతను గ_త్తితో నజకివై చి వానిశరీరమును దుర్తార్లులగు రాతసు 
లను దినుం డని యాజ్ఞావించెను, తరువాత బయాణ మంగళా శీఠ్యా 
దములనుబడనీనవాయంయై. రథ మెక్కి మూయలోకములును జయించుకోరి 
నతో బయలుబేణీ ముందుగా గుబేరునిమోదికిం బోయెను, 


14.5 స ర్ల ము 
-అధఠ రావణు డన్న పె దాడి వెడలుట థతా- 


తరువాత నారావణుండు బలగర్వితులును యుద్దమునందుం గోరిక 
గలవారును నగు మహోదరుడు వ్రవాస్తుడు మారీచుడు శుకుండు 
సారణుండు ధూమ్రాతుడు నను నాబుగురుమం త్రులతోడను గూడిన 
వారణ, కోపమువలన లోకములను దహించువానివలె బయలుబేటి 
పట్టూములను నదులను కోండలను వనములను ఉవవనములను చాంటి 
నుపాూ ర్తకాలములో.6 వై లాసపర్వతమును . చేరను, ఆకొండ 
నిాందను న న మంత్రులతో “6గూడి కూర్పుండియున్న రావ 
ణుని జాచి వాని యెదుట నిలువంబడం జాలక యతులు వీడు తవుఠా 
జగు కుబేరునకుం దమ్ముండన్న సంగతి చెలిసికొని కుబేరుం డున్న చోటికి 
బోయి రావణునివ్యాపారమంతయుం గుజేరునితో విన్న వించిరి, వెంటనే 
కుబేరుడు తనవారిని యుషమునకుం బొండని నెలవిచ్చెను. ఇట్టను 
జ్ఞాతులై సంతోషించుచు యతులు యుద్ధమునకు సన్నద్ధు లయిరి, 
తరువాతను నై ర్భత రాజగు కుబేరునినై నము పొంగుచున్న సముద్రము 
వలె సంటీోోభించినదై పర్వతమును సంచలింపంజేయునా యని తోంచేనది. 
తరువాతను యతులకును రాతసులకును సంకులముగా యుద్దము జరిగి 
నది, రావణునిమంత్రులు బాలం వీడింవంబడిరి. రావణు. డట్టయతు. 
నై న్యమును జూచి విశేషముగా వార్షనాడములు చేయుచుం గోషము 
తోం నెదురుఫొనెను, ఘాోరవిక్ర్రములగు నారావణునిమంత్రు లొక్కం, 


సర్తము] [ రావణు: డన్న వై చాక వెడలుట వేతి 
డొక్క_డు వేయేసీమంది యకులతో యున్షము చేసిక, తకువాతను 
గదలచేతను, ముసలములచేతను, కత్తులచే మై స్ప శ కులచేతను, తోమక 
ములచేతను కొట్టంబడుచునే రానణు డాయకునై న న్యములోం చ్రైవె 
కంచెను, కట్లు (వె వేకించి యూపీకి తికగకుండ: గొట్టబకుచు వర్షించు 
మేఘముల వలె బాణములను వకుకునా నాయకులచే నరికట్టంబజెను, ఎంత 
వర్షి ంచినను పకగ్గితేము చలింవనటు యక్షు లెంతగ్వా గో ట్షుచున్న ను 
“రావణుయు ber maby, మ. దున్తా రుండగు సు 
కాలదండమువంటి గద పట్టుకొని యతునై సైన్యము మును యమునియింటికిం 
బంవమొదలిజెను త్రిషు 'డెండుకశ్రైలను ఎండుగడని వాయు 
వ్రేంతు:డైన యగ్ని దహించినట్లు యతనైన్యమును దహించెను, మహో 
ద వోకు కేకుతు మొనల క*వణునివంత్రులు ఇచావయగా మీ న. 
యతునె సైన్యమును గాలి మేఘనులను బక వె త్తించినట్లు పపవెత్సించిరి, 
కొొంచటు యక్షులు చచ్చియు నలిగియు నాయు మ పడిపోయిరి, 
వజ్‌కొందలు తిక్ష్వములయిన తమదంతములచేం బెదవులను గజిచు 
కొనుచుబడిపోయిరి. వుజ్‌కొంచటు మిక్కిలి యలసీ యొకరి నొకరు 
గౌాగిలించుళొని చేతులలోనుండి జాతీపోయిన యస్త్రముల  నెటుంగక 
పడిపోయిరి, మజట్‌కొందలు నీటివేగమువేం గూలెడు న న 
గాలిపోయిరి. చచ్చి స్వర్ట్వమునకుం బోవువారిచేతను భూమివై యుష్టము 
చేయువారిచేతను యుద్ధమునుజూచు బుషులు మొదలగువారవేతను ఆక 
సమున నెచ్చటంజూచినను చెజుపి లేకుండనున్న ది. మహాబలులగు యతులు 
భగ్ను లై రన్నసంగతి విని కుబేరుడు మరల మజికొందలు యకులను 
యుచ్ధమునకుం బంపెను. శ్రీరామా ! ఇంతలో సంయోధకంటకుం డను 
వరుగల యత్తుడు విస్తారమైన బల వాహనములు గలవాండయి వచ్చి 
విష్ణుమూక్షివ లెనె చ క్రముజే మారీచుని గోళజ్టిను, ఆడెబ్బచే వాయు 
పుణ్యము శ్రే ణించినవిషడు స్వర్టమునుండి పడినవడువున నాకొండమోాంది 
నుండి కిందంబడెను, ఇట్టు ప కొంతనేవటికిం బెలివి: జెచఛ్చుకొని 
లేచి యామారీచుండు కొంచెమునేవు విశృమించి వచ్చి యాయమునితో 
యుద్దము నేయంలా, నిలువణడయజాలక "'మాయతుడు పారిపోయిను, 
తరువాతను బంగారుశేం జి త్రింపబడినడియు వై దూర్యమాణిక్యనము 
లచేం బొదుగయుడినదియు జ్వారపాలకులకు హద్దుగా నేరుపాటు చేయ( 
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బడినదియు నగు తొ రణము నొద్దకు “రావణుయు రాలా, సూర్య భానుః 
డనువేరుగలయక్షుం జా "దారరమునొన్దనుండు వాండు “రావణుని లోవలకుం 


బోకుండ నర్హెను. * పట్లా ష్‌ జూల 'డళ్తుచ దున్నను నిలువక రావణుడు 
లోవలః బ్రవేశించుచుంక ంట మాచి యంయముయ తోరణమును చెల్ల 
గించి దానిచేత నా రావణుని గొక్టను, ఆప్పు డా చెబ్బ తిని హు 
కక్తము గృక్కుచు ౫ కావెధాతువులను సృనించు కొండవలెం బ్రకా 


ఫించను. ఆబ్లు కొండకిఖరమువం:% తోరణముచేతం గట్టంబడెయు 
బహ యిచ్తానవక ము లోభ నమునలన వీళుండగు రావణుడు చావక, 
మరల దా నాతోరణముతొనే వట్ట యాయకుని గొట్టగా వాయ 
భస్తీకృతళరీకులై. శానకాకపోయొను. తపవాత వాహ అతుకు 
రావణునవళా క్రమమును జూచి నిలువలేక ర తమయాయుధముల 
నాయుద్ల్దభూమిలో నే విడచి సాంతమును బొందినవా ష్ష్‌. తెల్లంబోయిన 
మొగములు గలవా? హారం | కొండలగుపాలలోను 
బ్ర సెశించిక, 


లీ 


15వ నకు 
౧ 
“తభ యత రాతనుల యుద్ధము థా 


తరువాత య సరసుల వెలకొలంది యతులు పాజీపోయి 
రన్న సంగతి విని కుబేరుడు మహాయక్షుం డగు మాణిభ ద్రుని జూచి 
యిట్లనియె : “ఓయోా యతజుశే స్థ పుయా |! దురష్భర్ట్‌ సూ... డును, పాపా 
త్తుడును నగు రావణుని హః యాద్థవిశారదులును మ మహావీరులును 
నగు యతులకు దిక్కు.గమ్లు.” అని యిట్లు చెప్పగానే మహాబాహుం 
డును సుదుర్ణ యుండును నగు మాణిభ ద్రుండు నాలుగువేలమంది యక్షు 
లతో గూడినవాండై. రాకుసులతో యుద్లముచేయ మొదలిడెను, 
అయములప్పుడు గవల్కు ముసలములు, (వ్రాసములు, ఛ్‌ కులు, తోమర 
ముల్కు ముష్టరములు మొద లయినయాయుధములతొం గ ట్టుచున్న 
వారె రాతసులను బరు లంచిరి, వముజీయు బారు జేగలవటె లఘు 
గతిగలవానై దొమ్మియడ్లము. చేయుచుండిరి. మిమ్ములను బాణములతో 
విడువ మని? సట్టగాం 'గేలువై చి చెప్పుచుండిరి, "కపవారను గంధర్వ 
లతో గూడిన'డేవతలు బహ్హవాదులగు మునులు మొదలగువా "గానొ 


“ భల » os జ్‌ క్మ్‌ 
సము] యడ శాతసుల యుకముా తం 


జ్‌ లా ఇం వాస ~~ వ అబూ ya మ ఆటో! wre, ps 
పాటులో మిగతాందుబకులవుంది యనులకు జంపవెస, అమాయికు 
జో శ ఆ నా ర్‌ ఇ Fo అల గనం os బు కుంట Vg rN 3 5 
లగ యితర లు ఎద ంం 9 రో ఎవ్యైాందె z వా ఈ చు య కడం రోష రంగు 
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వచ్చుచున్న రావణుని మూయ శ ్క్తులతొ 6 ya ను pr రన 
దిని రావణుడు మాణెభ, చు నికిటముమిోలయ. గౌను. వాయ కొట్టిన 


యాచదెబ్బశచే త నతనికవటము (సృక్కకుం దిరిగిపోయినదషి యుద్దము చౌయు 
చున్న యామాణిభ ద్రు డు డించుకయేనియును గంషమునొందక నిలువ 
“బడెను, ఆదిమొద వ సరా ఈ న కృ (హాల తుని రర నొం చె 
ee ౮ ను కాంగానే యౌాపవ్వతమువిాంద గొప్ప కలకల 

రేరువాతను శుకుడు ప్రాష్టవదుయ ననుమంత్రు,లతో “డను, 
పద్మ శంఖనిధుల యథిదేవతలత్‌డను గూడియున్న వాడై స పట్టుకొని 
కుచేరు డు దూరమునుండి మూశాను. ఆంత నాకుబెకుటు శాపవశ్‌మున 
గొౌరవముపోయియున్న తమ్ముని రావణుని జాచి బుడిమంతుతు గనుక 
బ్రహ్హావంశమునకుం దగినట్లుగా నిట్లనియె: “ఓ దుర్మతి! నే నెంత 
వారించినను నామాటలు లక్ష్యము నెయకుండ సుంజివి. తరువాతను 
నీవు దీనికిం దగినఫలమునుబొంపి నకకములో నున్న ప్పుడు బెలినికొందువు 
గాక! ఏదుర్చుద్ధి యజ్ఞ్ఞనమువ లన విషము దాని లెలిసికొనంజాలడో, 
వాడు దానిషరోణామమువలన దానిఫలము ననుభవించి తెలినికొనును, 


వ్‌ 
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నీవు దుప్మూ_రర్థిముల నాచరించుచు నీయజ్ఞానమును చెలిసికొన'లేకున్న 
కణామున నీకు దెవత లెట్టేమేలును దలంపరు. ఎవడు తల్లి నిగాని, 
తం డినిగాని, యాచార్యునిగాని యవమానించునో వాయ. దానికి 
దగినఫలమును యమునియి౨టిక్‌ వెళ్లనవ్వుకు తపక పొందును. ఎవయ 
మూకఃడై య శాళ్యతమెన శరీవముండలనే తపస్సు చేయకుండునో 
వాదు చచినవనుకం దవకుం దటపించిన యధమగతికం బశ్వాత్తావ మును 
బొందకహోడు. రమా వమున సంచరించు జానికి రాజ్యము, ధనము, 
సౌఖ్యము "మొవలగునవి చేకూలును, ఆధర్త్మమాన్గమున సంచరించు 
వానిక్‌ దుఃఖముతవ్చ విజటొండ జులేదు, "కావున ' సుఖాదులశై సదా ధర్మ 
మాచరించవలయును. పావప్రుబనులుచేయరాచు. పాపమునకు దూఃఖము 
దక్క వేఖుఫలము రాదు, ఆదుఃఖమును దానే యనుభవించితీలును, 
మూధుఃడు తనహానికొబికే పాపము నారించుకొనును. బుద్ది 
పీనుండగు నేవురోషునకును దనంతటనే శుభముతి గలుగయోదు, శానెస్తీ 
కర్మము నాచరిం ంచునో యట్టిఫలమునే యనుభవించును. లోకములోని 
పుణ్యాత్తులు పుణ్యకర్మ ములకేతనే దానికి ఫలముగా మంచిబుద్ధిని, రూప 
మును బలమును, భనమును, పుతుః లను, మహాత్తగమును బీందుచుం 
దురు. నీబుద్గి యిజ్టిదరారములో నుక్నది గనుక నీవు తప్పక నరకమునకు 
బోదువు. నీవు మొ 'క్రేముమీంద దుర్తార్టులలో నె చేర్చందగినవాండ వని 
నిర్ణయించుకొంటిని, "కావున నీతో మాటలాడుటగాడం దగదు.” 
కుజేరుం డిట్లు 'చెన్చంగానే మారీచుడు మొదలగు రావణుని 
నుంతు లందలును 'విముఖులై పాజీపోయిరి. తరువాతను దశో గీ వుడు 
మహాత్తుడగు నాకుబేరునిచే గదతో నెత్తివిగాందం గొట్టబడెనుగాని 
నిలువయవనచోటున ఉండ్‌ కదలలేదు, తరువాతను రామా! [| వారిదణును 
బరస్పకనముసు న్‌ ట్టుక్‌ నుచు విశలేం చ యులునుగా లేదు, Pres 
"లెదు పట్టుదల మొదలే విడువశైర, ఆప్పుడు కుబేరుడు రావణునివై 
నాగ్న యాత్ర స్పముసు బ్ర యోగించెను.రావనే సెంద్రుడగు రావణుడు వా 
రుణాస్త్రముతో దానిని వాఫించెను, తరుబాతెను రావణుడు శాతున 
పు నవలంబించి వందలకొలంది వేలకొలంది రూవములం జూవీంచెను. 
దళాననుం దొకప్పుడు వెద్దపులివలెను, వరాహమువలెను, జీమూతము 
వలెను మజొకవ్వుడు పర్వతమువ లెను, సముద్రమువ లెను, వేజొకప్పుడు 
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చెట్టువలెను, యమునివ లెను, రాతునునివలెను నగనవకుదుంటడెను. ఈరితిగా 
క వషములు మాత మే యగవకుదుంజెడిని కాని శావణుకు 
మా శ్ర మగమకుట కేవా. తకువాత నాదకౌననుఃకు, కామా! 
నొవ్పయన్ర సష మును బట్టుకొనియు, న. NMS సజ 
రుని నె త్తిమోందను 'గొళ్బురు, ఈదితగా నాకుబేకుణకు శావజణునివేతం 
గోట్టయకి డి వికలేంఏ షయుంయై. ర క్ష్తముచేం దడిసీనవాల్దా మొవలునజుకిన 
యశోకవృవముపాలి భూమివై wt ౭ బడిపోయెను, 
తపవాతను బడ్లాడినిధుల కధిదేవతలువచ్చి యాకుజేకని నందన 

వనమునకు: గొనిపోయి యచ్చట నతని నోదాక్పుదుండిక. ఇచ్చట రాత 
సేంద్రుండగు "రావణుడు కుబేకుని జయించి సంతుష్టాంత: గు 
యతనిని జయించినందులకు. జిహ్న ముగా ర నప 
హరించెను. బంగారకుస్తంభములు గలవియ్సు వైదూర్యవమణులవేం 
గట్టంబకి కిన తోరణములు గలపియు, ముత్యములజాలక ౬ వే నలంకరింవం 
న కోకనకోకికల నెల్ల నిచ్చునవెయు, మ... చ పెంయుం 
కామగనునము గల డియు, కావురూపవపముగల వియు, ఆకనమువన: చోవందగ్ని 
నపషియు, మణులవేతను బంగాకుచెతను నిరింహబడ్‌న లు గల 
డియు పుటమువెసీన బంగాకుతోం చేయలుడి ఉన యరుగులుగలదియు 
దేవతలను మోయునదియు, క్షుయమును బొండింప శక్యము గానివియు, 
నెల్లప్పుడును జూపులకును మనస్పునకును సుఖమును గలిగించునదియు, 
మిక్కిలి యాళ్చరస్థమును గలిగించునదెయు, ననేకచిత్రవిచి త్రము లైన రచ 
నలు గలదియు, బహాదేవునిచే నిచే నిర్మింపబడినవెయు, సక్యకాముములతోడ 
ను నిర్మింపం డినవయు, మనోహరమె నదియు, నిరుషమానమైనదియు నంత 
ఫీతమును నంతయుప్లమును గాక స సక్వబుతువ్రలయందును 3 సుఖకరముగా 
నుండునదపియు శుభకర మైనదియుందనపరా క మముచేజయించి స్వాధీనము 
చేసికోయడినడియు నగు నాప్రప్పకవిమాన మెక్కి దర్పోద్రే కముచే దుర్మతి 
యగు నారావణుండు మూయలోకములను జయించినిట్ల్లు తలంచుచుం 

గుబేకుని జయించి శైలాసమునుండి పెను, వ నాద పవంతుంయను విమలము 
లైన కిరీటములును 'హోరములును గలవాయను నగు నాశావణుయు తన 
తేజస్సు చేత విపులమైన జయమును బెండి, గొవ్పది యగు నావిమానము 
సైనుండి వేదకయందలి యగ్నివలె వెలుణపచుండెను, 


డీ ప్ప్‌యు నాకుచే 
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16వ స ర్త ము 
అర రావణుడు శకె'లాసమెత్తుట ధిక. 


రామా! ఇట్లు నాతసాధిపతియగు రావణు డన్న యగు కుబేరుని 
జయించి కుమారసారవి: పుట్టిన స్థలమగు శరవణమునకుం బోయెను. అట్లు 
పోయి. కిరణములసమూహముచే నావరింవంబడి నెండవనూరు6నివె 
'వెలుంగుదున్న బంగాకువికాన మైన గొప్ప జెల్లువనమును జూవెను, 
ఆతంకు రమ్య మయిన వనములుగల యొకానొక పర్వతము నెక్స్‌ యక్క 
నుండి పుష్పకవిమానము నిలువంబడిపోవుట మాచెను, ఆట్లు కదలక 
లువయడిపోవుట మాచి “కామగమనముగల యీవిమాన మెందులకు 
నిలువంబడిపోయినది? ఆని తనమం కులతో నాలోచించెను. -ఈవిమూ 
నము నాయిష్ట్ర ప కారముగా నెందులకుం బోవకుండనున్న ది? -ఈవర్యతము 
(ద నెవ్షండయినను నుండి యిట్లు చేయుచున్నాండాగొ అని రావణు 
డనువుండయగా బుషైిమంతుండగు మారీచుడు తేచి యిట్లనియె; “రాజా | 
-ఈపుపష్పక మిచ్చటినుండి కదలకయుండుటకు: గారణ మేదియే నుండంబో 
లును, ఇది కుబేరునివావానముగాని యితరులపి గాదు. ఒకవేళ నతనిని 
దక్క_6 దక్కినవారిని మూయటబేమో? కాన్రుననే కుబేరుడు 'బేకుండుటచే 
నీవి చలనము మాని నిలువంబడిబోయినది. అని యిట్లు మారీ చుడు చెప్పు 
చుండలానే కరాళుడును, కృష్ణపింగళుడును, వామనుండును, వికటుం 
డుస్కు ముండియు, వంగిన భుజములు గలవాయిను, బలవంతుండును, శివ 
భగవానుని పార గచరుండునునగు నంది వచ్చి రావణునితో నిశ్శ్ళంకముగా 
నిట్లనియె ౩ “దళ న్‌ా! ఇక్కడనుండి మకలిబామ్లు. ఈవర్వతము వైని 
ధంకరుంణు శ్రీ డంచుచున్న వాడు. _ సుషర్టులు, నాగులు, యక్షులు, చేవ 
తలు, గంధర్వులు "మొదలగు నేభూతములకును నీపర్వత మగమ6ళముగల 
'జేయంబడినది, ఓరిదుర్చ్భుద్ధీ ! నీవిచ్చటనుండి మరలిపోకుందువేని వినాళ 
మును చొందలగలన్రల . క 
అనియిట్లు చెప్పిన నండిమాటలు విని కోవమునలనం గద లుచున్న 
కుండలములు గలవా౭డై కన్ను 'లెజ్జంబేసీకొని పుష్పకనిమానము నుండి 
దిగి యారానణు:ండు “ఎవ 'డాళంకరుండరి అని వెంటనే కొండయకుగు 
నకు వచ్చెను. వచ్చి యచ్చట శివునికి సమివపముగానే యున్న నందిని 
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శో అందో షె ~ ~ ఇ సాధ వ = జ్‌ 5 
నవ్వాను, నంకళచభణగవానున యవరశపళదుగు నానంవెళగవాప:కు కోపించి 

ర్‌ డ్‌ వో నే లా Ts 

యచ్చట డిున్న. రాక్షసుని రావణుని జూచి యిట్లనమొ : 
ర్త జో ట్‌ ద x జాని జో 
నథావననా ! జానకాప్ప:డనగు నన్న వమానించి పిషుగుహాటుతొ సమా 
ప జె అయ వరాల హార, జు క అల జ 
న జప్పుడగుోబ్లు నవిత్‌వి; కువ నాతొ సమాశనమెన రూనముగల 
i GC 
a గా 
జో ఖల 1... ఎమి కాటు పొ 4 ట్‌. లో 

రుస మద్ర ముక మూస మ అ ్టైముగల మారును, యుథో 


వేనయులు గ జామను నగు వానకులు నీకు-మురు నిన్నును జంప్రట 
కొఆఅకుం బుష్ట్రవగలరు, వామ కబల 
బోంగొట్టుదును. మజయు నిన్ను ఏంత్రులతో డను బుత్రాదులతోడను 
యునములో: జంవణగలకు. నిశాచరాః! నేనే నిక న్నివ్వుడు చంపంగలనుు 

న చందంవగినవా:డవు గావో. వ్రవివణుకు నివ్ల కనిన చెనుకర్శముల 
మౌ సస. చచ్చియున్నావు, 22 మహా్తు:డును సయం ప్ప కాళ మానుఃకును 


ధి 


సగు నంది యిట్లు చెప్పుచుండ గా Er 9న తు మలోనవి, అంత 
రిక్షుమునుండ్‌ పుస్ప్రవర్షము గురిసినది, మపహాబలుంయగు నారావణుండు 
పిచెప్పినమూటలు ౬ లవ్యముచే వేయకయె వ క షతముదగ్దలుకుం బోయి యి 
బినిమె ః గోవతీ! నెను చోవుదుండలా నాపుప్పకముయొక్క_ గమన 
మాంగిహోయినద గావున mes డీపక(తమునే వె చెల్లగించెదను, వ. 
యగు భః జే ప్రభా వముచేత రాజువలె నిత్యమును గ్వీడిం 
చుంజెనో 'తెలిసికోవలసీయున్న ది. ఆతనికి భయంకకుండనగు నేనో a 
యున్నానని తెలిసీయయుండ లేదు గాయబోలును!” రామా! ఇట్లు చెప్పి 
రావణుడు తనబావాంలసు క ఎందికింబోొనికి యాపక్వతమును మోంది 
శెత్తము నలిడెను. అప్పు డప్పరష్గతము క కంపించినది, పరత చలనమువలన 
దానినై నున్న వమథులు పార్వత్‌యుం గంవమునొందిరి. పార్వతి భయ 
వడి వెంటనే మగనిం గాలలించుకొన్న ది. తరువాతను ేవదేశ్చండగు 
శివుడు సంగతిని చెలిసికొని తనపాదాంగుష్టముచేత నాపర్వ Sa 


లీలగా గీ ౦దికి నొక్కను, ఆనొక్కు_టవలనం ొండ క్రి (క్రందను బడయున్న" 
7 
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రావ న. గానుగలోం చెట్టినచెబుకుగడలవ'లె నలిగి 
యినవి, అచ్చట నిలువంబడి దకాచుచున్న రానణునిమంత్రు లాళ్చర్య 
మును బొందిరి. రావణుకు వోవనుచేతను భుజమువటాధవేతను 
మూండుంలోకములును గంవమునొందునట్లు వెంటనే 'మొజ్జ పెట్టుటకు మొద 
విజెను. మూనవ లాళబ్దముబే భీతినొందినవానై వ్ర en దాపురిం 
చినదని తలంచి, అప్పుడు దేవెంద్రుడు మొదశైసదేవతలు తమస్తాన 
ములనుండి చలనమును బొందిరి; సముద్ర భయములు &ోభించినవి. పర్వత 
ములు శదలీనవి, యక్షులు, విద్యాధరు రః నిదులు మొదలగువా రిది 
యేమని యాకులపాటొందిరి. తరువాత నతనిమంత్రు లిట్లు 'మొజ్ఞ వెట్టు 
చున్న శామణుని జూచి యిట్టనిరి ; “*ఠాత్షుసరాజూ ! నీలకంఠుండును, 
ఉమాపతియు నగుమహో దేవుని స్తుతించి సంతీ క ఇవు డతనిని 
నిడిచి వేటు దిక్కు గనువడదు, నమ్రుండవై. స్తుతించుచు నతనినే శరణు 
పొందుము, దయాళు(డగు శంకరుయ సం దనుగ పాము గలవా 
డగును.” కట్టు మంత్రులు చెప్పయణానే యారావణుండు నమస్కారపవూవ 

కముగా సామములచేతను, వివిధములైన స్తోత్ర ములచేతను వృషభ ధ్వజుం 
డగు శివుని స్తుతించెను... ఇట్లు స్తుతిచేయుచు గ నుండలాం 
నొక్క వేయిసంవశ్చరమ్యులు గడచినవి. 

. శ్రీరామా! తరువాతను గొండశిఖరమునై నున్న శివుం డాతని 
స్తుతులకు సంతోషించి పాదాంగుస్టమును దీసివై చి రావణునితో నిల్లు 
నియ కానా! నీపరా క్రమమునకును, 'నీశౌండీర్ణమునకును న్‌ 
స్తుతికిని నేను జాల సంతోషించితిని. కొండ కి ౦ందను బడి నీచేతులు 
నలుగుచున్న ప్వుడు నీవే విడువంబడినధ్వని మూండులోకములను భయము 
పాలుచేసి పరుగు లెత్తించినది; కనుక నీ విటువైని రావణుండవని పేరు 
పడయంగలవు. ఇటువైని దేవతలు, మనుషు ష్య్టలు, యతులు మజీయు 
నితరులు లోకరావణుండవగు నిన్ను రావణు: డనియే వ వ్యవహరించు 
చుందురు. పౌల లస్త్యా! ఇటువైని నీయిష్ట ప్రమైనదారిని బొమ్మ. నేను నీకనుజ 
యిచ్చితిని.” ఇట్లు శివుడు వెవ్పినమాటలువిని యాయనతో "రావణం 
డిట్లనియె: మహాదేవా! నీన్ర నావిషయమై సంతోషించితివేని యాచించు 
చున్న నాకు వరమిమ్ము. నే నిదివజుకే చేవగంధర్వాదులచే జావు లేకుండ 
నరమును బొందియుంటిని, మనుష్యులను నేను లెక్క_నేయను. పాపము! 


వ. 


f 


సర్టము] వేదవతి క్‌] 
వారు స్వల్పులు కదా! దేవా ! వారు నన్నే మికోయంగలకు? తివురాం 

! నేను బ్రహావలన దీర్గ మైన యాయువును బొంపియే యున్నాను. 
బ్రహ్హాయిచ్చిన యాయువ్లు లో జ బోయినభాగమును, శో, స్త్రమును నిన్ను. 
గోరుచున్నాను. ఆవి నాయం దన్నుగృహించి నాకు "దయశేయుము. 
రానణు? కట్టు కోేకరానే యాతో కంకరుకు చండ్ర హోసమను పేరుగల క్‌ 
ముర ఆయు శ్నషమును వానికిచ్చి మైల నానితో నిట్లనియె : 
“రావణా! నీ వెహ్వడిసను వేని శవమానింపకుము. ఎప్పుడు నీవు దీని 
నవమానింతువో, అప్పుడే యిడి నిస్సంశయముగా నాయొద్దకు వచ్చి 
చేరును”. పట్లు శివునిచే కావణుండని నామకరణము చెయంబడి యాయ 
నకు న మస్కకించి "వెంటనే పుష్పకవిమాన మె క సు, రామా! తకువా 
తవు రావణుడు మహావిక్యపంవన్ను లగు రాజులను బాధించుచు 
భూమోతలమనమున నిటునటుం దిరుగుచుండెను, లేజళ్చాలులును నూరు 
లును నగుకొందలు క్షృత్రియులును యుద్దడార్శదాలై వానియాజ్ఞను 
మన్నింపక సపరివా క నకించిపోయిరి. మడ్‌ కొందటు ౭ బుదిమంతులు 
వీరం జయింవయగినవాయుగాండని నిశ్చయించుకొని యోడతమని చెవ్చి 
బలగర్వితుండగు నతనికి లొంగియుండరి. 


17వ స ర్త ము 
అర్ర "వేదవతి వృత్తాంతము ఖా 


శ్రరా మచండ్రా ! పిమ్మట వజాబాహాూుడగు రావణుడు భూమీ 


యందు: దిరుగుణు హిమవత్స- తమా పాంతేమునకు వచ్చెను. అచ్చట నొక 
నక బుషులమాదికిగా: గృప్షాజినజటావల్మలముల థకెంచి చేవకన్యక 
వలె ప యతని కగవడినవ.  రూవవంతురాలును 
హోవతష పరాయణు రాలును నగు నాకన్యను వ కామమ్హమూాహాపరి తా 
_ టై న నవ్వుచు నిట్టనియ : “సుందరి! నీవెల యొ 
లీలను యావనమునకు విరుద్దమైన యీవ్రతము నవలంబించియున్నా వు! 
నీరాషమున కీతపస్సు స్ట. యెంతమాత, మును యు_క్షముగాదు 
ఫీరూ! నీరూసము నిరుపమాన మైనది. మజేయు మనుషు ష్యులకుం గావో 
న్థాదమును  గలిగించున దె కనుక 'నిటువంటీ వమును దవస్సునం దుంచుట 
తేగదని నేను నిశ్చయించితిని. వరవర్ణినీ! నీ చెవనికుమారితవు? బింబోష్టీ! 


ద్ర శ్రీమద్యాల్తీ కిరామాయణము, జ _త్రరకాండము [17వ 


నీవతి యెవరు? ఆహాహో! నీవంటి మచ్చెకంటిని చెండ్లియాడిన పురుషు 
నిది గదా యద్భష్టము ! ! నీ వెందుల కీలాగు శృనువడుచున్నావో నాకు 
జెహుము.” ఆనునతనిమాటలు విని యశస్వి నియగు వ. యథార్హ 
ముగా నతని కత్‌థిపతా pe లొౌనరంచి యిట్లనియె ; “బృహస్పతి 
కవూకయను, బుద్దెచ వ్‌ బృహస్పతితో సమానుండును, (శ్రీమంతుంకయసు, 
అమిత ప్రభావ వంతు నగు స. డను బ్రహ్మాన్ని య యుండెడి వాందతు, 
నిత్యమును వేదాభా ఫ్ట్‌సవ మను బచేయుచుండు నామవష కుని కుమారితణు, 
నే నతని! వాజాయి యగు కే కప నామము వేదవతి . యందుకు. చేవ 
తలు, గంధరు సలు, యతులు, రాక్షసులు పన్నగులు మొవలగువారు 
వచ్చి మాతం డి, డిని నన్ను చమకు భార రు నిమని య్వముగుచుండెడి వాకు, 
'రాతసే క్రేషా యెంద జెన్ని విధములుగా వచ్చి యడిగినను నన్ను వారి 
శెన్నరికిన “మాతండై, యాయ ననెను ఆ డయ ననుటుకుం గారణము 
చెప్పెద నాలకింప్రము, సురెళ్వషం న ఏ లోకీవ తీయునగు విక్షుభగవా 
సుని జామాతనుగాం జేసీకొనవలయునని మాతండి, సంకల్పించుకొనెన . 
కావుననే న న్నితకుల కీయ నంగికరింపకుండెను, లేంగకి శెలిసికొని బల 
దర్పితుంయును రాఠుసరాజును నగు చంభుడు కోపించి క్‌ పరుండి 
నిదురపోనుచుండ(గా వచ్చి మాతేం డిని జంపిపోయెను. తరువాతను 
దీనురాలగు -నాతల్లీ మాతం డ్రిమృతళరిరమును గాశగిలించుకొని యగ్ని 
లోం బ బ్రవేశించినది. తరువాతను నేను మాతం డ్రియొక్క_సత్య మైన మనో 
రథమును. బూర్హిచేయాద మనుసంకల్పుము గలదాననై నారాయణుని మన 
స్పుచె భర్త కనుగాం జింతించుచు నిట్లు తవ వస్సు చేయుచున్నాను, రాతస 
ఫపుంగవా! నావృత్రాంతమంతయుం చెప్పితిని. నారాయణుడు నావెనిమిటి 
కాని యాపురుపోత్తమునికంకు నితరండు గాడ, నారాయణుని వరించు 
కోసమై యీోఘోర మె ననియవుము నవలంబించియు న్నాను. పాల స్త్వ 
నందనా 1 రావణా | సన్ను నేను చెలిసికొంటిని._ వీవు పొమ్ము. నేను 
పస్నుచెతసు మూయలొ త యందు జరుగువృత్తా తాంతమును 'జెలిన్‌ 
_కొనలగలనూ అను నావెదవతిమాటలు విని సుముహోవ వ్రతురాలగు నా 
pon జూచి మన్మథ బాణములకు వళంవదుటై విమానమును ండ దిగి 
మెతో నుకల  నిట్రనియె: 


స్ముశ్లోణీ | నీవ గర్వించినట్టు కనువట్టుచున్నా వు, కావుననే నీ 


సర్గము] "వేదవతి వృత్తాంతము త్ర 


న్‌ 


బుద్ది యీరెతిగా నున్నది, WUE ! తపస్సు మొదలగు వుణ 
సంపొదనము వృద్ధులకు నోఖిందును. సక్యగుణసంవన్ను రాలవగు నీ 
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హే కములకుం బటులు, పాంటోవయములం నాడి 
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నను విష్ణుమూర్తి ని నిఫ్టవమానింమయలో.. ఇట్లు పె! 
ఠీ ళల 
వం క ప్రై లాం = 
నిశాచరుండ రావణుు తన చెతులతొ నామెజుాటు పటువొవెం, తకు 


నది. ఆమె శోయియే కతి క డుకలను గోసివై-చినవి. మజీయు 
నాపె కోవషముచే బాబ్వల్యమానురా రాజెనపివోళె, రావణుని న 
చున్న దివోలె అ ముర చయనకు: నందూ 
"వేసీ వానితో నన్నది : ష్‌ అనార్యా నచ నవమా క 
జీవిత మక్క_బ లేదు. రాతుసా ! కావున నీవు మాచుచుండగానే యీ 
యన్ని హోతృములో? బ్ర బవెళించెవను. నే నీవనములో? దపన్ను చెసి 
కొరుకు వచ్చి, వౌపాశ్రా! నన్ను నవమానించితివి a నీ వభ 
నిమిత్తమై నేను మకలం బు! స్పితీతెదను, వనిశ్చాయుండగు పురుషుని శ 
చంపాలి నిన్ను కపించినచో వ ప్రముగా తమను నుల 
"వేళ నేను చేసినసుకత మేచేని యున్నీవో నయోనిజును జతి వ్రతనుగా 
నావిరృవించి భరి, యనునతనికిం గుమారిత నగుడాను.ి కట్లు "రావణు 
నితోం జెప్పి వెంటనే మండుచున్న యగ్నిహోత్రములోం | బ్ర  జేకించినది. 
అప్పు డాశకాశమునుండి సుస్పవక్షము నుంసిపే, (పధ్య సనో 'భయగణగు 
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నామె మకలః బవములోం బుట్టి యతనికే దొరకినది. పద్మగర్భముతో " 
సమానవై మైన కాంతిగల bua దిసీకొని తనయింటికిం బోయి 
మంత్రిక= జూకించెను. లతుణజ్ఞాయడైన యామం తి బాగుగా 
బకేఖ్రీంచి యిడి నియింట నుండీనచో నీ వఢకొద కెగంనని చెప్పెను. ఆ 
మాట వినసరూని శానతు? డాకన్యను ; సముదృములో విడిచెను. ఆక్రన 
కవముముగా భూమిని బొంది యజ్ఞ భూమిలో నాగటిణాలులో జనక 
రాజునకు దొకకినవిఎ ఆకన్యయే జనకమహ+రాజునింటం గన్న బిడ్డవలెనే 
చెరిగి నీకు ope స్టమైనదె. నీవెకచా సనాతసుండవగు విష్ణుండవు. 
పూర్వము కొషమును గలిగించిన రావణు: డను శత్రువును కొండవంటి 
సన్‌ క మగు నీబలము నాశ్ర, క యామెయే చంపి 
నది, మహాభాగ్యు రాలు మనుపహ్యలోకములో నీరీతిగా మనల. బుట్టి 
నది, నాలడితో దున్న బడిన యజ జ్ర భూమియందు "వేదకయందలి యగ్ని 
కీిఖవలె నాము పుట్టినది. పూర్వము కృతయుగములో వేదవతి యను 
"వేరుతో నుంజెడిఏ త్రేతాయుగమున నారాకుసుని జంపునిమిత్తమై 
మైథిలనంళమున మహళత్తు: డగు జనకమపహారాజుకూంతు రని వేళుపాంది 
నది, సీత యనలా న్న. వాళు దానియందు బుట్టినది గనుక నామె 
నందటును సీత యని విలుచుచుండువారు, 


యర 


15వ స ర్త ము 
అరి రావణుడు మరుత్తుని యజ్ఞ వాటమునకు( బోవుట ఢిజా- 


శ్రీరామా మ వేదవతి యిట్లు వుుతాళన వ వేశను కాంగా నావ 
ణుండు పుష్పక మెక్కి, భూమివై( 'దిరుగుచుండెను. తరువాతను మరుత్తు 
డనురాజు చేవతలతోలనాడి యజ్ఞము చేయుచుండగా పత... 
చూచెను. బ్రైహార్షియు బృహస్ప స్పత్‌ః సోదరుండును ధర్మ జ్ఞాడును నగు 
సంవ రోడు వ కీలందజతో డసుగూడ యజ్ఞము చేయోచుచుండెను. 
'జేవత లారావణుని జూచి వీడు వరచానమువేలన దుకయుండని ెలిని 
కొన్ని వానిని జూడంజూాలనంతగా భయపడి తిర్భగ్గంతువుల యాకారము 
నవలంబించిరి. బందు దు(డు నెమిలియు, యముడు కాకియు, కుబేరుడు 
తొోండయు, 5 హాంసయు, వటికొంచటు దేవతలు మజకొన్ని 


జంతువులుగాను నైరి, తరువాతను రావణుం డశుచి యగు కుక్కవలె 


సర్టము] రావణుడు మరుత్తుని యజ్ఞ వాటనునకుం బోవుట ర్‌క్‌ 


యజ్ఞ వాటమునం బ్ర వెశించెకు, హా. జాచి యా'రావబుంతంు 


“యుద్దమైనకు జేయుము; ₹దేని యోడితిననియేనిం జెన్వీమవెాకు. తకు 
మాతను ముక  త్తవహారాజు “సీజన్ల ఒకివని యడుగగా నవి కావణు? 
డ్‌ట్లనిత cl రాజూ! నీయకుకు హాహలభావాః నకు; అనగా నుం 
జాచియు నాళ్ళారసము చెకుంకుఓకు, భయము కెకుందుటక్కు, ఆవకము 
తేకుండాటకు నేను జాల పంతోోషించితిని, నేను గుబేకని! మ్లుడను, 


లోకములయందుూను నాబల మెజుగనివాః సున్నా రా ? చయల? 
నాయన్నను జబుంచి యీావిమావ మవహరించినవా :డనులొ ఆ వాని 
మాటలు విని తరువాత నామకు_త్రమహోరాజు రావణుప్‌త్‌” నిష్ధాని 

తం డ్ర్‌ సవమూానుండగు హం. జరిన. నక నుహధన్య్యుం 
డవుః మూయలోకములయందును. నీవంటి న్లాఘింవందగినప్రుకుషుయు 
"లేడు, ee సహితమైనపని శ్లాఘింహదగినవి గాదా, అహి యు_త్తమలోక 
ముల క నజయు. గావు, అన్నను జ జయిుంముకుకం తు దం ర్థాక్షవుయబని 
యుండునే ? మ కపని వచెనీయు మె చ్చుకొను ంళున్నావ్షగా ! 
నీన్ర ఫపూక్వమం చేమిథర ము నాచరించి వరమును బొందితివో శకాని 
యిపుడు నీను చెప్పు? కొనుచున్న సంగతి నే నిదివజకు విని యుండ లేదు. 
దుర తీ 1 శిఉంతుండుము. క ర బ్ర దికి పోంజూలవు, పవుచే 
నిన్ను వాడిబాణములతోం జంపి యమునియింటికిం బంచికముు”. అని 
చెప్పి యారాజు ధనుర్భాణముల లను గృహాంచి యుడ్గమునకు బయలు 
'దేతెను. ps సంవ ర్జు దడ్డముగా వచ్చి న్న్న పు సూచించు 
నట్టుగా నారాజుతో నిట్లనియె : రాజా! సీవు న్‌ు వినంయలంచితి 
చేని వినుము, వ్రవుడు వీనితో యుద్దము మంచిది గాద. ఈమహేశర 
యజ్ఞము పూర్తి 5గానిచో వంశమును దహించును. యజ్ఞ జ్లదీవీతుం డెట్టు 
యుస్తము చేయదగును ? మజీయు యజ్ఞ దీక్రీతునికిం గోవము దగునా ? 
అదిగాక యా జయమే కలుగుననునిశ్చాయ మెక్కడ? ఈరాశ 
సుజా దుర్భయుడు.” కట్లు గురువగు సంవర్తుడు చెప్పిన మాటలు విని 
యామరుత్తుడు క మానుకొని శరణాపములు విడిచి 
మరలి యజ్ఞ జ ము'చేసీకోనుట కుద్యు కృుడాయెను. తరువాత నతండే యోడి 
పోయె నని తలంచి 'రావణునిమంల్రైయగు శుకుడు రావణుడే జయించ 
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ంచి సంతోషముగా: 'బెద్దకేకలు వైచెను. రావణు డాయజ్ఞ్ఞ వాట 
ములోనున్న బుషులను భతీంచి వారికక్షముచేః దృష్టి పొంది యచ్చట 
పునకు: బోయె. కట్లు రావణుడు వెడలీపోయిన 
పచేవతలు తవుతమ నిజరూపములను బొంది యాయా 


కు నల్ల నిపించుముగల నెమిలీని జూచి సంతోజ, 
9 జ = సంతోషించితిని. నా మూ వేయికన్ను లును 
.నీపించమువై నుంశును. కావున నీకు: బాములవలన భయము లేదు. 
౦చునపుడు కర న బొందంగలన్ఫలో 
కరీతిగా నింద్రుుయు నెమిలిక్‌ వరమిచ్చెను, రామా! వూ వూరము నెమిళ్లీ 


భం 


© 
కు నించెములు నల్లగా eran లంద్రునివలన వరమును గొంది నెమి 


శని యు విచిత్రవక్ష్య ములు గల వైనవి, సు యముయ ప్రాగ్యంశము 
న. "దున్న కాక్‌న్‌ క! యిట్లనియె ; వశీ ! నేను నీవిషయమున సంతో 
పించితిని, నాసంతోషమునకు సూచకముగా నేను జెవ్వనది వినుము, 
నేను వివిధరోగములచెం బె బ్రాణులను వీడి ౦చుచుండునట్లు నిన్ను వీడిం 
వను, ఇది నాసంతోషమునకు సూచకము, ఓవివాంగమా! నావరము 
వలన నీకు మృతుర్ఫువువలన భయము బే రాదు, నిన్ను మనుష్యులు చంపునం 
దాశ బ్రతికియుండంగ లను ఏ, ఆశలితోం వీడింవణుడుచు నాలోకములో 
నున్న పితరులు నీవు భుజించినచో వాట బంధున్రులతోంహాడ దృ క్తిని 
బొందుదురు. * తరువాతను వరుణదేవుడు గంగాజలవిహోరి యగు హం 
సను జూచి యిట్లనియె : “కషక్రీ రాజూ |! స్ప్రే మతోయనాడిన నామాటను 
వినుము : సౌమ్యా ! నీశరీరకాంతి చంద్రబింబముతో సమానమై మనో 
హకముగా నుండును. మణీయు శుద్గమెన నురుగుతో తహ తేన 
నున్నతమె న నను జలమును బొంది నితంమును 
మనోహరముగా నుండలలను, నిరుపమానమైన సంతోషమును గూడ 
బొందలణలను, ఇదియు నీయందు నాకు గలిగినచే సుమకు లతుణము.” 
“రానూ! వూకషము హాంసలు నీలవర్లము పాండోరవర్ల ము గలవియె 
యుండెడివి, మజేయు వానిజెౌక్క_లు స్‌లవక నము చేత న్మదేశమునందుం 
గూడియుండెడివి, ఉదర పు దేశములు బాలకృణాగ్రముతో స సమానమైన 
కాంతిగలిగి నిర్హలముగా" నుండెడివి, తరువాతను గుబేరుడు కొండ 


సర్లము] రావణు: డన నణుర్ణిని జంపుట ర్‌? 


మాం౭దనుండు తొొండను జూచి యిట్లనియె: WA ఒకృకలాసమా |! నేను 
నీయందు: జాలవ్రేమగలవాండ నయితీని. నికు టఏంగకువంటి కాంతి 
గలుగునట్టును నీక న్పెప్పుడుమూచినను ర నాడి యుండు 
నట్టును వక మిచ్చితిని . నావ్రైమకు సూచకముగా నివిగో బంగామువక్ష్మము 
నికు గలుగును. "చ ఆయజ్ఞోత్సవమునందు 'చేనత కీసి దతైగా వను లిచ్చి 
యాశాజాతో నాదం వమలోకముశకుః బోయిరి. 


10వ సరము 
(ఆ) 
తిరి రావ డవరణ్యుని జంపుట వ్రతా 
తరువాతను కాతశసాధివతియగు నారావణుడు మరుత్తముహా 
రాజును జయించి యుళబు వెయునవవమరకుకోంకతి్‌  శాజులుంకు పట్టణ 


ధి 
ములకు బయలుచేతజెను. మహే చవక సణోవములగు కాజు. ఒ మొస్దకుం 


జనో 


బోయి “నాతో యువము చే న. ఎిడని పిలిచెను, * యుద్దము శమం 
జాలెరెని యూడితి 'మనిమైనను త “దృషయే "నాని విశ్చయి 
మనెను. ఈరెంజిలో నేషవచేయకయును ను మిములను వికుచువాండను 


a సా 
గోననెను, తరువాత సన రును, పౌస్టాలున మ గం! సృనిశ్చాయు 


లును నుహాబలులును నగు రాజు లన్యోన్యము సాలోచించుకోని కతు 
వగు రావణుని వబలము చెలిసీకొని యోడితి మని చెప్పిరి. దుషన్టం 
తుండు, సురభుటు, గాధి; గయుడు వురూరనసుడు మొదలగురాజు 
లందటును నోడిపోయితి మని యొప్పికొనిరి. తరువాత రాక్షసాధివతి 
యగు రావణుడు 'దేవేంద్రుం డమరావతిని బొలించుచుండున ట్రనరణ్య 
మహో రాజుచేం బాలింహబకోచున్న య యోధ్యకు వచ్చి పురుషశాద్దాల 
మును బలమున నింద్రసముండును నగు నాయనకణ మహారాజునొద్ద కే 
యిట్లనియె ౩ “రాజా! నాతో ప చేయుము; లేబేని, యూ 
డితి ననిమైనను జెప్పుము. ఇది నాయాజ్ఞ” ఇట్లనినపాపాత్తునిమాటలు 
విని య యో భ్యాధిపతి యగు నాయనరణ్య మహో రాజు కోపించి వానితో 
నిట్లనియె ఏ “ ఓయీ రాతుసరాజా ! కమ్లు, నాతో ద్వంద్యయాద్ధను 
చేయుదువు. బ్రడిగో నేను సిద్ధము గానున్నా (డేను. నీవును నిద్ధుడన్రగమ్యు. స్ట 

రామూ! తరువాత నంతకుముందుగనే యాసంగతియంతయుం 
'జలిసికొనియుండుటవె నాయనరణ్యమవో రాజుయొక్క సైన్యము 
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తము గుజములు, వెక్కు_వేలు కళములు, వదాతులును, ఈచతుకంగ 
చుచున్నట్ల్టు బయలుచేజినది, యుగ్షవిశాక 
పండనగ తకువాతను రావణునకు ననరణ్యమహ* రాజు 
నకును ఘోరమైన యుద్లము ' జరెగినది. ఆమహారాజు నైన్భ మంతయు 
రావణునిబలముతో నెమర్కొని యన్నిలో వేల్వండిన యాజ్యాదిహ 
విస్సువలెనె -వేకులేకుండ భస్త మైనది, మజియు నానైన్యము నిరుప 
నపరా క్రమము నవలంబించి చికకాలము యుద్ధను చేసీ మండివడు 
వష్లమును సమిోవీంచి, తుద కల్పానశేష మయిపోయి 

నది, చేయేలః సంకులమె యానై న్యమంతయు మండుచుండు నగ్ని 
హో తృములో మిడుతల సమూపహానువతెం బడిపోయినది, అవ్వు డన 
రణ్య మహారాజు తననై న్యమంతయు వంచదలకొలంది యడవియేళ్లు 
సము చ ములో? గలినీ వేకు లేకుండ బోయినట్లు వోన్సచుండుట చూచి 
మిక్కిలి కోపించి, యిం న్‌ ధనుస్సుతో సమానమైనధనుస్సు పట్టుకొని 
రావణు నెదర్కె నెను, రావణునిమంత్రులు మారీచుడు, శుకుడు, 
సారణుండు, శవా స్తుడు మొదలగువా రనరణ్యుని చేం గ్‌ట్రంబడి మృగ 
ములవలెః బాజ్ల్టోయిరి, అవ్వు ఉమోకుకులనంననుండగు నాయనరణ్య 
మహారాజు రాశుసరాజగు శావణునినె ల్తీివోాంద నెనిమిదివందలబా 
ణములశ గ్‌" క్పైను, ఇ క్లైన్ని బాణములు పడినను వాని నేమియుం. 
చేయం జాలకపోయినని. కొండవై నిం బడి వ్య ఛార లేమి చేయగలవు? 
అవుడు రావణుడు మిగుల గోవీంచినవాయై తనయరచేతితో నామహ+ 
రాజున్నెట్తిమాంద నొకచజువు చజవెను, వెంటనే యా బెబ్బకుం చాళం 
జాలక యనరణ్యుండు రథమునుంకి శ్రీ ౦దంబడెను. ఇట్లు వడి శిథిలమైన 
యవయవములుగలవాయైై. కంవము నొందుచు నరణ్యములోం బిడుగు 
జడ్‌ దగ్గమైన చెట్టువ లం బడ్‌ిపోయియుండెను. అపుడు రావణుడు 
నవ్వుచు నాయనతో నిట్లనియె? “రాజా ! నాతో యుద్దము 'వేసీనందుకుం 
దగినవలము దొరకినది గదా! నాతో ద్యోంద్య్యయుస్తము చేయువాండు 
మూండులోకములయందును లేడని నేను మొదటనే చెప్పితిని, భోగా 
సక్తుండవై యుండుకతన నాబలవరా శ్రనుములు వినియుండలేదు గాం 
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w= Wa wr = బట న మనల _ న. ళ్‌ అలి వౌ = రా మ“. = ళ్య (ఇ ఊం ఇ న్నా” 
జూడు సా అం 2 DI nee వం పంగ గంగ NH IT ms 
> 
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వలం ర్‌ మ న ని. హాల్‌ రతర మరే పప్ప 
wu ' న 
వర్షము గురినినద, కాచెంచా రామా! తరుజబాత నావుహోరాబు 
షి న. 
సిర్ణనంనకుః 1 బొయొస ల క టం పో “తు కారానె యసకనుండి 


రావణుడు కే See es బోయిన ను 


శ BU ఆ ర 
౧ 
కిరి నారద రావంణనమాగముము ఏకా 


కట్లు షు హం న. మయా ల స్‌ విసుగు మసుష్కు లః 


భయము నొండెంచుకు నమ రాసామున బొవుమునిపష్పంగప్పుని నార 


దుని జూడు నకాద డగు వకొోనానిం జానా కవమహాళశిమునికి నకుస్కు_ 
కంచి కుశ లవముడ్‌గి న TD ఆం హా మహోలేజక్శాలియ, 
"దేవర రై యు, ఆమిశ వ వఫ గలవాయును నగు నారదుయ మేఘసృష్టమునం 


దుండొయే వుద్నకవివకాన మువై సున్న రావణునితో నిబ్ణనియె ఏ రాతసాధి 


పతీ! సామ్య్యూ! వశ్రావ సలా! Rs వం. 'సీవంశమునకుం దగి 
నవియు సగు వ క్ర మాదులకుం జాలసంతొ "షించితిని, విమ్ణునచే నచేత నైన 
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రాతసఘాతముల చేతను, గంధక రర గధన్ష ణములచేతసు, నివు'చేసినయుద్ధ 
ములవేతను నేను మిక్కిలి సంతోషించితిని, అయినను నేను గొంచెము 
చప్పవలయునని యనుకొనుచున్నా ను. వినందలంచితిచేని సావథాన 
ముగా విందువుగాక! విని తరువాతసు నీకుం దోంచినతీరునం జేయునది, 
నాయనా! రావణా! చేవతలచేంసాడ వధ్యుండవు గాని నీవ వ్యర్థముగా 
మృత్యువళ ౦వద్శులైన మనుష నాల నటికి పంచం! నిహ్మూ_రణము'గా 
నీవు మనుష్యులను జంపకుము, తమకు శ్రేయస్సెట్లుకలుగునో తెలిసికొన 
జాలనివారును గొప్పగొప్ప వ్యుసనములత్‌ో 6 గూడియున్న వారును, 
ముదిమితోడను వందలకొలది రోగములతోడను గూడియున్న వారును 
నగు నిట్టిమనుష్య్యిల నెవ్వణలైనను జంహజాచునా ? మణీయు నాయాయి 
యనిష్టములతోం గూక్‌ యుండువారితో యుద్దము చేయుటకు బుద్దిగల 
వాం౭దెవండైనను బ్రయత్నించునా? ఆఃకలిదవ్వులచే వ్యాకులవడు చుండు 
వారును, దైవవంచితులును నగు మనుష్యులను నీవు నశింపకేయకుము, 
మహాబాహుండవగు నోరాతసదాజూ ! మూచిత్‌విగదా ! మనుషంలోక 
మెట్లున్న దో! మాఢమే విచిత్రార్థమై యెటు చూచినను గతి యగవడక 
యున్నది. ఒకానొకచోట సంతో 'షించుచుండు జనులు నృత్యగితవాద్యా 
దులతో సంతోషముగా గాలము గడవుకొనుచున్నా రు. మణియొక 
చోటున నెత్తి నోరు మొత్తుకొనుచు సంతతము కన్ను లనీరు కాల్వలు 
గట్టి ప్రవహించుచుండంగా నార్హులై యొడుచుచున్నారు. తలిదండ్రు, 
లయు, దాకవుతాదులయు న్నే హపాళశములచేం గట్టువడి (మనుష 
లోకములో నిజనులు మోహితులై యెుందులకును బనికిరాక తమతను 
శ్రేకముల నెటుంగలేకుండ నున్నారు. మోహమువేతనే చచ్చినట్లున్న 
యీమనుష్యులసు గష్ట పెట్టనంతమాత్రమున నీశేమిలాభము ? 'నిస్సంశ 
యముగా నీవు మనుష్యులోకమును జయించినవాండ వే ఘెతివి. ఈ 
మనుష్యులోకములోనివా రందఅును దవ్చక యెప్పటికైనను యముని 
యింటికి పెళ్లి తీఅవలసినవానే, కావున నోరావణా ! నీకు శక్టియున్న దేని 
యముని నిగృహింపుము, అతని నొక్క_నిని జయించితివేని సమస్తలోకము 
లను జయించినవాండ వే యగుదువు.” అనియిట్లు చెప్పగా విని లంకాధి 
పతి యగు రావణుడు తన 'లేజస్సుచే వెలులసచున్న నారదుని జూచి 
నవ్వుళు నమస్క్మా_రవూక్షకముగా నిట్టనియ : 
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కస ము ద రంకు ల సొ సేయు మెం సంపత ౧౮ స me “iol wn] 
Met టై నధ వరా చ నర అదం కు, అరల వా మ దో ల అ నో 
మును మధించి ruse ఇల వపరాెచందమవలయునను యక 5 
ఇ bp ష్‌ అగ ట్‌ జభ బా, అటో [ఎ a బా I 
సున్నాను ఆని యము అను శావణునమూాటలు విని నాద ఎటవియొె | 
భూ 
“రావా! మటు ప మశయొకచ్రాక నెక్సవకి చోయునవు ? ఇచేశకవా 
- ౯9 «4 ఇ )-= గొ Dh కా వహ ts సగవో శ అష క్‌ య్తా వ 
న టా లి శ. గారి ఖా టు క్త 
యగమ్యమెన ప్రత రాజుండువనట్టణమునకు:ం బోవ్రడారి. అన్తే పాముల 
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ఆనుమాటలు విని శావణుండు శరత్కాల మేఘమునంటి. నక్ష గ్‌ నవ్వి 
యతనితో నిట్లనికాం “మునివక్యా్యా! కుంచిమాచ చెప్పిశవి, జాల సంతో 
పుమును గలిగించితవి. కావుననే నేషిప్రున: యమునిం జంప్రుటే ముదు 
కుండ సయితిని సూ ens యాయముకు రాజయిన దక్షిణ 
న కిచె య హేజ్టుదున్నా నవ, నేనొకపారి కోపించి 
ంనవనును గోకవవాఃడనె ల జముంచిఆతెవ నని 
న. కుక ముందుగా నిప్ప్రడే చే మె తేరాజగు యముని 
వట్ట మునక పొయొదను, వాయ స సమష్టపాణు ణులకును గష్టమును గపిగించు 
చున్నాయ గనుక వానిని మృత్యువున కవ క్పగంచివవ్చైవను” ఆనిశౌప్పి నార 
దునకు నమస్కరించి, సంతోషముగా మంత్రులతో: బాకీ దతీ.ణదిక్కునకు 
బయలుదే ణెను. 
హో లేజక్నాలియు: బౌగలేని యగ్నివశె వెలుంసచున్న బాయును 
నగు నారడుడు ముహారా కాలము థార్టనముప్టి యిట్టాలో చింప( 
దొడ౫ానుః ఆయువు క్రీణము కాంగానే చరాచర వవంచముతో లహాడిన 
మూండులోకములను నంతమొందించు నంతకున కంత మెట్లు కాయలదు 1 
సవరం, స్వక తములకు సామె పాగళే లని య్యాషగిడి 
చెలుగుచుండునో, మజీయు లబ్బసంజ్ఞ లగు లోకముల చేమహాత్తుడ 
జయింపలలందో, యెవనికి భయంవడి మూండులోకములవామను నిత్య 
మును బరువు లెత్తుచుందురో, యటువండో యమునివగ్షటి శీరాతసుం డెట్ల 
స్య్థయముగా6 బోంయగలండు ? మజియు సుక త దుస్మతములను గారీ 
యెవడు భాతయు విథాతయునై మూంయలోకములను జయించి తన 
యధీనమునం దుంచుకొనేనో, ఆట్లయముని నీరావణుః జెట్టు జయింష! 
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“లకు? లేక మజయొక యశ్చాటును చేసీకొనునా? నాకుం జాలం గుతూ 
వాలము గలుగుచును పి, కహ Due ట్ట్రామునుగూర్చి వెళ్లెదను, 
యముడును రావణుడును చెట్టు యుస్టము చేయుదురో చూడవలసి 
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శ్రరామచంద్రా ! త్రావ్యాణ కష్ట: అనాం డిట్లాలోచించు 
రౌ Se మంతయు జెహుటకయి యతిపగముగా యముని 
యింటిక్‌ం బాీయెను. కట్లు పోయి యణగ్నిని బురస్కరించుకొని యే ప్రాణి 
అలీ నిగ హింపవలయునో, ప్రాణి నెట్లుగా నను గృహిందెపల 
'యునో యాయాయిసంగతు లాలోచించుచున్న నా. జాచెను, 
ఆయముథయును మ నాకదభగవానుని జూచి యర పాద్యాదు 
లచే సత్క_రించి సుఖాసనాసీనుం చేసి యిట్లనియె : “నారద మహర్షీ! ! తమకు 
క్షేమమే కచా! భర మునకు నాశము లేదుగదా! ధ్థవగంధరనేవితుల 
రగు తముయొక్క_ రాకకు బ్ర యూాజనమేమి?” ఆనుయమునిమాటలు విని. 
నారదుC డిట్లనియె: “ధర్మరాజా! నావచ్చిన కార్యము చెప్పెదను. అది 
విని నీవు డానికి దగిన ప్రతి క్రియ చేయుము, ప్రెతరాజూ ! దశ గృీవు 
డనుపేరుగల శరాతుసుండు _ఏయింపళక్యముగాని సే నిన్ను. దనపరా క్రమ 
మువే జయించి స్వాథధనముచే జసీకొనం దలంప్రగలవాంణజె డవచ్చుచున్నా డు. 
-ఈసంగత్‌ నీతో (జెపష్పవలయు ననియు వభూ ! నేనతివేగముగా వచ్చి 
తిని, ఇప్పుడు నీదండమనునాయుభమునకో నేమికానున్న వోకచా !” అని 
యిట్లుచెస్పుచుండంగానె యుదయించినసూర్యునివలె వెలుగుచు వచ్చు 
చున్నయారాక్షుసుని పుష్పశవిమానము దూరమునుండి యగవడినది. 
ఆరావణుకుమహాబలవంతుండు. తన వుష్పకవిమానముయొక్క_కాంతిచేత 
నాప్రచెశమునందలి చీకటి నంతయు. బోయగొట్టుచు నతివేగముగా 
సమిావపించెను, 
కట్లు సమీపించి మహాబావాు(డగు నారావణు. డచ్చటచ్చటం 
దమచేసినసుకృతదుష్కృతపఫులము సనుభవించుచు ఎన్నా పాణులను జూచను 
మజియు ఘోరరూపులును, డ్యప్తలును నగు యమజిశరులచే బాధింపం 
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వారు గోకసమును, అన్న చానముచేసినవా కన్న ముకు, గృహజానములు 
చేసినవారు గృహములను వమరుచేసిన సుకృతవిశేషమునకు ఫలముగా 
వారును మణులచెతను బంగారుశోతను. ము తెములహోర 
ములచేతను ను త్తమ సీ లచేతను నలంక రెందంబడనవాకును, థార్శికులును 
దనుతమతేజన్నూలచే చెలుళపచున్న వారును నగు ప్రాణుల నుగూడం 
జూచెను, పట్టు చూచి రాతసాధివతియు. మపహాబావాుుయును నగు 
నారానవణుంు తనవరా కృముముచెత బలాత్క్ళాకముగాం దచమదష్కృత 
ముల చె బాధపకుచున్న ప్రాణులయంయ చయగలిగి వికువలచెయిం చెను. 
రావణునిచే విడిపింపయకిన యౌాప్రాణులు ముహూ_క్రమా త్ర ము తలను 

కోని తలంవుగాం దట్యంచిన సుఖము ననుభవించిరి. 
ఇట్లు గొప్పవాండగు రామణునిచేతను (బృేతములు విడువంబవ్‌ిన వగు 
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దొనిరి, తరువాతేను నాలుగుపక్కులనుండియు హలహలాళబ్దను బయలు 
డన, యమకింకరులు నమహాకూరులు కోపించి యిటునటు: బకుగు 
మ. వెలకొలడిగా గుమిగూడి ప్రాసములు, పరిసుములు,కూలములు, 
ముసలములు శ్‌ కులు, తేనుక అ మొదలగు నాయుధములను రావ 
ణునిప్ప ee వర్షించి. మజీయు వాండ్రు తేనె టీగలవ 

బయలు చేజీనవారై యావుష్పకమునందలి త ప. 
లను,ప్రాసావములను, వేదికలను, తోరణములను విజేచివై చిరి. ఐశ్లెంతగా 
విలుగం సహాట్టబకుచున్న ను పుష్పకవిమానము దేవతలకు వాహన మగు 
టజే యువ్షములో బ్ర హతేజ నువే నతయమె యెప్పటిన లెనే యుండెను, 
ఆనుహాోత్తుని న Ma న ప్షీదెయు "లెక్క చేనిదియు లుం కః భయం 
క్‌ తతా మానక, నచ్చినశూరులు వంశలును వేలును నయిరి. తరు 
వాత వృత. ములచేతను, కొండలచెతవుు వందలకొలంయి ప్రానాదా యుథధ 
ములవేతను యమునిమంత్రులు తమతమబలముకొలందిని కోరికికొలందిని 
యుద్ధము చేసిం. రానణుండును యుద్ధముచెయ మొదలిడెను. ఆరావణుని 
మంత్రులు సర్వవిధము My గొట్టయుడి 'నెక్తురుచేం 
దడువసుదిన "దేవాములు గల వానరై గొప్ప యునము చేసిరి. ఒకరి 
సైన్ఫము నొకరు మిక్కిలి తీవ్ర ముగా నానావిధములైన యాయుధముల 
చతను గొట్ట టుముండిరె, ఇట్టుండంగా యముని యోథులు రావణునిమంత్రు 
లను నొట్టుట నూని భూలములను పర్షించుచు రావణునిమోంది కి బకో 
వెత్తెరి, యమదూతల యాయుధములణే "హాసగాలొట్ట ట్రంబదినవాం.ై నెత్తు 
వేం దడిసీన చేహముగలిగి సరాషవయవములును శిధిలముకాంగా రావ 
ణుండు వుష్పకముమిాందను వూచినమోదుగుచెట్టువ లె నగపడెను. అట్లు 
వివూనముమిోాంద నుండియే యారావణుండు మ గదలు, ప్రాస 
ములు, శ క్తులు, తోమకములు, బాణములు, వరిఘుములుు ముసలములు, 
రాహు, చెట్టు మునలగువాని నస్తృబలము నవలంబించి యమదూతల వై 
వర్షి చెను. ఆట్లతిదారుణముగా ఇ వర్షించుచున్న చెట్టయొక్కయు, రాళ్ళ 
యొక్కయు, కస్త స్రృములమొక్క_యు వగ నము భూమి మాద నిలువబడి 
యమా మేకకు యమదూతల'వె వె నీటడినది. వాం, డు ను వానినన్నిం 
ని ఛేదించి వానియనస్తమును వ్యగ్థముగాంగేని వండ్‌పీకొలందిని చేల 
కొలలిని గుంపులు గూడే ఫఘాోరస్వరూపుండగు నారావణు నొక్క_నిని 
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కొొట్టమొదలిడ్‌రి, మజేయు యమదూతలు వ. కొండ నావకెంచి 
వర్షము గురినీవట్లు రావణు నావరించి భిండివాలములు కూలములు 
మొదలగు నాయుధథములను వరించి యూపి తిరుగకుండ- చేసిరి, 
అంతట రానణుడు కోకించి కవచము తీసీపై. నత్తు=చే. డ్‌వ్‌ యున్న 
వాయె పుష్పకము నుండి దిగి భూమమిోా:ను నిలువబజెకు. తరువాత 
ధనుర్భాణములు చేబూని యుక్ష మావంఖించెను. ముహారా కమా త్ర 
మున చెలివిదెచ్చుకొని జాగరూకులై  యంతకునివలె కోపించి పాశు 
పతమను దివ్యా స్త్రమును భసస్సుశల గనార్చి చోనిలునణుడుండు. నిలువ 
బడుండూో అన్‌ వారిని హాచ్చకించుడు ధనుస్సు నాకర్ణాంతే మాకర్షి ంచి 
శతీవురములనై శంకకువివలె వ మును పాండ్రవై విడిచెను. అట్లు 
రావణునికో విడువంబ డిన య స్తృము ey విభరావ మజ్యాలామం 
డలమై వేసవిలో వనమును య. న వలె నయినది, జాలలః 
గ్రక్కుచున్న న్న్న యాపానశువ వపతాస్తము యుద్ధములో? Ses 
నసుసరిం వంబడుచున్న చె యచ్చట నున్న పోవలను, చెట్లు భస్మముచేసీ 
సలు పులను (కించినది. ఆయమునినైనికులు జూన స్సు 
దవాగ్ని చం గాల వకాట్లర లేం గాల్పంబడిర్‌. తరువాత భయంకర 
మయిన పరాక్రమముగల రావణుడు మం త్రులతోంవాడ భూమియం 
తీయు, గంపించు లాగున వెన We టై చెను, అ 


బలవ స ర్త ము 
ఆరి యమ రాొవణంల యంంధ్ధము అతా 
శ్రీరామా ! అప్పుకు (వభునగు యము డాధ్యని విని తనబలము 
శ్రీణించినట్టును రావణుడు జయమును బొందినట్టును చెలిసికొ నెను, 
తననై నికులు హతు లయినట్లు తలంచి కోవనుచే నెజ్జంబ బడ్‌న కన్నులుగల 
వాడై వేగముగా రథము సీద్లముశో సి తీసిానిరమ్మని సారథి కాజ్లాపిం 
చెను = సారథియు నప్రుడే దివ్య మైన క థ్రమును * స్‌దము చేసీ "తెచ్చెను. 
మహాతేజక్నాలియగు యము ee మ. గారుచుండి యుద్ధ 
మునకు బెలుదేతెను. మూండులోకములను సంహరించు మృత్యువు 
పాళ ముద్దరములను ధరించి యాతనిముందు నిలువణుజెను, కాలదం 
డము మూ _ర్థిమంతమయి రథనుమిోాంద యమున్నిప్రక్క_నుండజెను, అది 
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కూహోతుదితెా కమానమెనపె, దుణీయు: దక్చార్మ్యములందు ఛి ఛ్‌ న 
"న వికాలపానములు౨ండినవి, ఆగ్ని స్పకృముతో సమానస్పర్మముగల ప ముస 
WE WOES శ్రిమంతేముయి నిబిదియుండెను. అపుడు 


మూ:కులోకములుు సంతో ఫించినవి. చేవతలు కంపించిరి. కోపించిన 
యముని:జాచి సకంలోకములును భయమును బొందినవి. తరువాత 
నూతుంకు క క్రవక్లములగు గుజ్ఞములకు దొందరగాం దోలుచు భయం 
కరము: గేకలువై చుకు రాశీసరా జున్న చోటికి బోయెను. ఆగుఆ 
ముర కనా క రా త్రేమున మనోవేగముతో. బకువె తి యుద్దము 
జరుగుచున్న ప్టలమునకు యముని: జెచ్చినవి. మృత్యుచేవత మొదలగు 


వెపతొ్‌ సక వికారముగా నుండిన యారథమును జూచి రావణుని 
మంత్రులు లవేగముగా: బకుగులె త్రమొదలిడికి వారు చులకనయిన 
నమ్ఫ్‌లుగలవాక ps ఆలనా  ఛభయముతేం ఏకితులై “మేము 
యుడ్ధను చ2యయజాల శెవ్వుచు నలుదిక్కుులకును చాతీపోయిరి. 
న క నక — భయమును గలిగించునటువంటిక థ 
మును జూచ్చి is భమునుగాని భయమునుగాని పొందినవాడు 
కాడయ్యను, 
అపు జడాయముయ మిక్కిలి కోోవీంచినవాలైై. రావణుని సమో 
పించి శకులను తోమరములను ద్ర మోగించి వానిమక్త స్థానములను 
నొప్పించెను. మజకొంత నేవటికి న స్వస్టుండై కొరేడమోాః (దను 
మేసుము వరి ర ంచునట్టు బాణవర్గ మును వరి ర్లి ంచెను, తరువాతను 
యముడు క్రగయోగించిన బాణాదుల చేత వత్త! ఃష్టలమునందు దెబ్బలు 
దగులుటచేత శ ల్యపిడితుం డ రన rey వ్ర వతి క్రి యచేయుటకు 
శ కుండు కాకపోయెను. -కణీతిగా శ త్రు సంహోరకుం డగుయముయడు 
వ యాయుథములను (బ్ర యోగించుచు నేడురాత్రులు 
యుచ్ధముచేసి గ త్రువగు రావణుని విముఖునింగాలాని, I కా 
గాని జేయణజాలకెనోయిను. యుద్ల్దమునుండి మరలక జయమును గోరు 
చున్ని యాయమరాతసులకు వ జరిగినది, తరువాతను 
డేవతలు, గంధర్వులు, సిద్ధులు, కరవ పరు అ బ్రహాబెవునిం బురస్క 
రిందుకోని లు స క నచ్చిరి, రాకున శే (సు డగురావణుండును, 


సర్హము] యమ కావణుల యుకము ట్‌ 
థ్‌ 


వ్రైతరాజగు యమున యుక్షము వెయుచుండంా లోకమునకుం 

(బ్రశయము జ. అప్పుడు కావణు:ును నిం చృభశుస్సు 

వంజితనధనుస్సు చెకు వెట్టి బాణముల వర్షి చుడు న ల! న 
శ్‌ ధా 


కాశము సెనిను. మజయు యు మృత్యువును నాలుగు బాణముల కోతను, 
సారథి నడు బాణములచేతను, యముని వండలకొల:ఏి వేలకొలంచి 
బాణములచేతను. శీభుముగా మర కషానములయందు: న! తకు 
వాత గోపించియున్న యమునిముఖమునండ్‌ నిట్టూర్పులతో. గూడిన 
కోపాగ్ని హో త్ర తము పాగతోం గూడిన యన్నివలే బయటికి వచ్చినది, 
తరువాతను చేవదానన్రలసవక మునందు6 గలిగిన నయీాయాళ్చర్య్యమును 
జూచి మిక్కిలి sho మృతుర్ణిశ్రను యముంయయను 
సంతోషించుచుండికి. ర. ఆప్పుడు మృత్యువు మిక్కీ గోకి ంచి యమునితో 
నిట్లనియె! ధర్మరాజా ! నన్ను యుద్గమునకుః బంపుము, నే నీపాపాత్తు: 
డగు రాత.సుని జంవెదను, ఈరాతుసు నివ్వుజే లేకుండంజేసిదను, బది 
నైస్తాకమయిన వప 

శ్రీమంతులగు క కంర క కాత. హీరణర్థికశిపుల్కు నముచ్చి శంబరా 
సుకుడు. విసంధి, ధదామశేతువు, బల్కీ దంభుండు, దైత్యులకు వముహోరా 
జగు వృత్రాసురుడు, బాణాసురును, 'రాజక్టులు, శాస్త్రవిదులు గంధ 
ర్వులు, ఉరగులు, పన్నగులు, దైత్యులు, కుత 'ఆచ్చరలు చారు 
వీరు నన నేల? యుగాంతమునప్పుడు సముద్రములత్‌ “డను, కొండల 
తోడను, నదులతోడను్కుు వనములతోడను గూడిన యీభూమియు 
నాశము పాందుచుండంగా నేను జూచితిని మణియు నెందజో దూరా 
సదు లగుబలవంతులు నళించిపోంగా నేను జూచియుంటిని. -ఈరాతనుం 
డనంగా నేపాటివా(డు *? సకల ధర్మములు చెలిసిన యోయముంయడా ! 
ఇంకను నన్ను యుద్దమునకు: బంప వైళిబేమి 2 వీనిని జంపెదను. ఎంత 
బలవంతుండైనను నాదృష్టిపథమును 'చొందినవాయు తిరిగి పోయా నేను 
జూచియెలుంగను. వది నాబల మసుకొనవలదు, లది నాస్వభావసిద్ద మై మెన 
పద్దతి, నేను జూచితినేని మువారార్తకాలమైనను వీడు బ్రదుకజూలండు, 
అని యిట్లు మృత్యువు చెప్పినమాటలు విని ప తావశాలి యగు యము; 
డిట్లనియె : “నీవ్రూరక చూచుచుండుము. “నేనే యీరాక్షసాధముని 
జం పెదను” అనిచెప్పి తరువాతను గోపముచేం గన్ను లెజ్టబడంగాం బ్రభు 


68 శ్రీమద్యార్తీకికామాయణము, ఉత్తరకాండము [22వ 


వగుయముయ తనయమోాఘమగు కాలదండమును వట్టి యెశెను, 
మణియు బేనిపార్శ ప్షములయందు సకల హంత. చి తిష్టితము 
లె యుండెనో, చిచ్చణపిశుగువో లె మున్దరము మూ ర్రిమంతేమే క 
బడియుండెనో, దేనిని జూడలానే ప్రాణుల ప్రాణములుపోన్రోకే కెంత 
మాత్రమును నభ్యంతరముండదో, యట్టిదానిని _ముట్టినవ్వుడుగాని 
ప వ్రయోగించినప్పుడుగాని జ జరుగుసంగ ఆ చెప్పనే యక్క_అలేదు. ఆటునం!5 
హొలదండము బలవ వ. చేత స్ప శింపంబడిన దై జ్వాలలం 
గృక్కు_చు రాతుసుని దహించునవివో లె నగవకుచుండెను. తరువాత నా 
యుద్ధభూమిలా నున్న వారందలును ఛభయవడి పాటీపోయిరి, యము 
డిట్లు కాలదండమును బట్టయుండుట చాచి 'దేవతలును భయపడిరి. ఆ 
కొలదండముతో శాలు గొ ట్టుటకు నిషవవడుచుండంా, బ్రహ హాదేవుడు 
వత్యతమై యాయమునితో నిట్లనియె “మహాబావాండవగు నోధర్మ 
రాజా! వలదు వలదు; కాలదండమును బ యోగింవవలదు, నీవీ జాబదం 
డమువేత రావణుని జంవయజాలను. దేవశెస్థుడ వగు నోయముండా | 
నేను వీనికి వర మిచ్చియున్నాను. నే నిచ్చినవవమును నీ వన్నతముగాం 
జేయుటకు: దగవు. నామాటను అసతనషముగాం జేయందలంచినవాండు 
చేవతమెనను సరియే మనుష ష్యుండైనను సరియే మూండులోకములను 
అనృతముగాం " చేసినవాయడో యగును. సంశయ మక్క_జులేదు, అదిగాక 
నీవ కోకించి యూకాలదండమును (బ్ర యోగించితివెని, యిది శత్రువులను 
మిత్రులను సంహారింపక మానదు. ౮” ద్రమైన యాకాలదండము మ! 
లోకములకును భయంకరమైనది; లది యమోఘము, ప్రాణిమాశ్ర్రమును 
సంహరించుటకు దీని కధికారము గలదు. మృత్యుపురస్పరముగా నే నీ 
కాలదండమును పూర్వమందు సృజించితి. కావున దీనిని రావణునివై 

చ్రీయోగింపకుము. బది పడినయెడల నెవ్వండును నిమిషమా త్రమె "మెను 
చ్రిదుకజాలడు, ఒకవేళ నీన్ర నామాట లత్ఫ్యు పెట్టక దీనిని వీనివాందం 
ద్ర యోగించినప్పుడు, రాశుసుడు చచ్చినను జావకున్న ను నామాట వ్యర్థ 
మూసను కనుశం  బ,యోగించుటకు నీక్షమునేసీ యుంచిన కాలదండమున్లు 
మరలింపుము. నీవు లోకముల ేమమేును గోరువాండవెని నామాటను 
యజార్థముగాం జేయుము.” ఇట్లు బ బ్రహ్మదేవుడు చెప్పంగానే. భర్తాత్లు 
డగుయముం డిట్లనియె ; “స్వామి+! స స్టదిగోం దమయాజ్ఞ్యవ ప్రశారముగాం 


సర్గము] “రావణుడు వరుణలోకమునకు: బొన్టులు ty 


గాలదండమును మకలించితిని. నివ మూయందడజుకుుు యజవమానుండవ్పు 
గబా! కాని యివ్వుడు వప పుకస్కృతు: డగువినిని జ జంప్రటకు వీలుగా 

యిక నిక్క_డనుండి నే నేమికోయవలయున? కావున నివిగో విప్రుడే య్‌ 
రాకుస ంనిచర్శనవథమునుండి యంత కానమెవేయెవనుూ అనిెచెమ్ఫి కఖ్గము 
తోంసాడ నచటనే యంకీర్థాశ మెపో మెను, తరానణు "ాయముగి జయిరొచి 
నే తన నామధేయము ౨ వినిపించి ప్రుప్పుకవిమానణముమోాంయ: *నార్పుండె 
యమపృ్రృకమునుండి పోయెను, ఆయము బ హూ వెంవలగు 'చేవతలతో 
స్వర్దమునకుం బోయెను, ఇది యంతయు. జాచి నారవవమజహోముని చాల 
సుటోషించెను. 


tb 


టా 
గో 


28.వ సరము 
అథి రౌవణం:డు తపా ప కు. బోవ్రట (లతా 
'చేవతాసెష్ష్రం డగుయముని జయించి తశబాత శావణుయు 
తనయుద్గమును గొనియాడుచుం దనసపహాయులను జూచెను. వారు రక్త 


కి ప 
ముక దజినిన యంగములు గల వాడును వ విథిలముగా: 
'చెయయడ్‌న వాయ 


వాయను నసశావణునిజూ-చి మిగుల నాళ్చక్యమును ను బొందిరి, 
తకువాత రీయుడు మొవలగువారందలును జయజయ ధషనులశోతం 
రానణునింబొగడి రావణునిచేత నోదాక్పంిడ్‌ ఉనబారె ప్ర ఫుష్పృక్ష మెక్కరి, 
తకుచాత రావణుడు పాతాళలోకమునకుం బోవ నుద్య్య కడై 
దైత్యులచేతను, ఉకగులచేతను గూడి యున్న దియు వరుణ దేవునిచేత 
బరిపాలితమును నశుసము దృములోం బవెశించెను.  ఆరావణుం డట్లు 
పాతాళమునందలి భోగవతీప్రకములో: బ వెశించి, వాసుకిచే వత్సీంవం 
బడుచున్న నాగులను స్వాధినముచేసికొన్సి సంతోషించుచు నక్క_డనుండి 
మణిమతి యనుపేరుగల పట్టణమునకు బోయెను, ఆచ్చట వరగర్శితులగు 
నివాతకవచులనుకాతశుసులు గలరు. వారిని సమోవపింవి యుద్దమునకు 
రండని వీలిచెను. బలవంతులును వశా ర్‌ మశాలురును నగువారందణును 
నానావిధము లయిన యాయుధములను బట్టుకొని యుద్షదుర దులయి 
సంతోషించుచు నెదురుకొనిరి తరువాత కరాలములతోడను, తి త్రళూ 
లములతోడ్డను, కులిశములతోడను, పట్టసములతోడను, కత్తులతోడను, 
పరర గథములతో డను రాత్ససులు జంతు వరన్పరము యుదము చేయ 
'మొదలిడిరి, ఇట్లు వారి కొక్క_సంవత్సరము యుద్ధము జరిగినది, ఆం దిరు 
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'తేగల వారికిని జయముగాని పకాజయముగాని కనుపించలేదు, అవ్వుడు 
త్రిలోకగతీయు నవ్యయు(డును నగ్నుబ్రహ్మదేన్రడు విమాన మెక్కి 
యచ్చటికి వేగముగా వచ్చి నివాతకవచాదులను యుద్గమునుండి వారించి 
కోపయు క్తుంతై. సర్వమును. డెలిసినవాయడుగనుక నిట్లనియె; *రాక్షసు 
లారా! ఈరావణుతకు సుఠాసుకులచేతను జయింపంచగిన వాంయాయ. 
మారును నే చేవడానవులచే జయింహడగినవారు గారు, “కావున 
మీరు రావణునితో న్నేహము చేసీళొనుయ, న్నే హితులగు మోకు 
సర్వార్థములును విభ_క్రములు గాకుండ నుండునుగాక ! లందు సందియ 
"మొందకుండు.ల అనిచెప్పి వారికిని రావణునకును అగ్ని సాథీకముగా 
న్నేహము చేయించి బ్రహ్హదేవుడు సంతోషించుచు సత్యలోకమునకుం 
బోయెను. రావణుడు యథాన్యాయముగా నచ్చట నొక్క_సంవత్సరము 
నజికును నివనీంచివవాండై. తనవట్టణములో నున్నట్టుగానే యమంద 
మైన యానందమును బొందుచుండెను. ఇట్టచ్చట వారితో న్నే హముగా 
నుండి నివాతకవచుల వలన తొంబదితోమిది మాయలు నేర్చుకొనెను, 
తరువాత వరుణదేవునివట్టణమును వెదకుచు నారసాతలములో సంచ 
రించుచుండెను. తరువాతః గాలకేయు లనురాతసులు కాపురమున్న 
యశ్శ్మనగరమును గూర్చి పోయి, యచ్చట బలవంతులగు కాలకేయులను 
జంపెను, మజయు నూర్చుణఖయొక్కభ రృ్వయగు విద్యుజ్జిహా్యని గ త్రితో 
నజ్‌కెను,వాండు మిక్కిలి బలగర్వితుయ. అట్టిబావమణందిని యుద్దములో 
మెజపుందీంగవంటి తననాలుక సాచి రాతుసులను నాకివై చుచున్న వానిని 
వధించి మిగిలినరాతుసులను నాలుగు వందలమందిని మువారా ర్హకాల 
ములోం జంపవెను. అ స్ట 

తరువాత శరళ్కాలమేఘమునలిను, వెండికొండవలెను బ్రకౌ 
కించుచున్న వరుణునిమందిరమును రాతుసరావైన రావణుడు చూచెను, 
అచ్చటం బాలువర్తి ంచుచున్న కామధేనువును జూచెను. ఆకామగేనువు 
పొదుగునుండి స్రవించుచున్న శ్రీరమంచేతనే పాలసముద్రము ప్రవ ర్షిం 
చీనది. దానినుండి చల్లనికిరణములు గల చంద్రుడు పుళ్టైను. మజేయు 
నాకామభేనువు శివునకు వాహనమైన నందిని గన్నది. నురుగు దిని 
జీవించు వరమబుషు లాసముదము నాశ యించియుందురు. సభను 
భుజించువారికి స్వథయు, 'చేవతేల కమృతమును నాసము బ్ర మునుండియీ 
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పుట్టినవి. ఆకామధేనువునే మనుష్యులు సుకభి యని చెప్పుచుందుకు, 
స్త కప మాద్బాతని ధాన మగు కాము ఢేనువ్రునకు ట్ర వకీణము చేసీ 
యనేకవిధనై న్థముచే రత్రీంపబడుచు మహా భయంకముగా నున్న 
వరుణునిపట్టణములో: బ్ర, వశించెన సు, అడి జలభధాకలతో నిండి యున్న ది, 
రత్మా_ల మేఘమువ లె: చి, కాశించుచున్న ఏ. అందు నిత్యమును సంతో 
పించుచుండు వకుణుని వమంఏరమునుజాచెను. తకువాతీ యుద్ధములో" 
వరుణుని సె సేనాధ్యములనుగొపె జ వా? జెదెబ్బలువిన్‌, తరువాత *శావణుండు 
యుస్తమునకు వచ్చియున్నా :డనియు రావణునితో యుష్లమెనన సజేయుము 
లేచేసి చేతులు జోడించుకొని యోడితి నని మొనను జెప్వుము. నీకు 
భయము'తేదు. ఆని మూరాజితోం పి కరీడని ౩ "యోధుల తోం జె జెప్పివం 
చెను. ఇంతలో మహళ్తు: డగు వకుణువికొడుకులు మనువులు తమ 
నేనాధ్యములగు నోప్టమ్యరులతో (గూడ గోపించినవాంై తవముతవు 
నైన్యములతోం గూడుకొనినవాకయి, కామగమనము గలవీయు నుద 
యించిన సూర్వునివ లెం బకాశింయునవియు నగు రథములవై నెక్కి 
బయలు దేజీరి, “తక వాత వరుణుని వాకెకిని రావణునికీని డారుణమును 
రొమహర్షణమును నగు యుద్దము జరిగినది, మహాబలపరాక్రమములు 
గల రానణునిమంతు లచే కణకాలములో వరుణునిబలమంతయు. బడం 
గొట్టడినది. వరుణవుత్రులు తమనై న్యము యుస్ధములోం బడిపోన్రట 
చూచి చాణములమే. వీడిపండి వ చాలించి మకలిరి. ఇట్లు 
మహీతలమందున్న వారై వారు పుష్పకవినూనము పై నున్న రావణుని 
జూచి కామగమనము గల రథములతోంగాడ శీస్రుముగా నాకాళ 
వమార్దమునఈ బవేశించిరి. తరువాత చారు సమానమైన సానమును 
బ్ర చేశింపంగానే 'చేవదాననవులవలె'నే యిరు కెగలవారికిని “దొమిగా 
నాకాశయుద్దము జరిగినది. తరువాత వారు యుద్ధములో నన్ని జ్యాల 
లతో" సమానములగు బాణములను బ్రైయోగ్‌ంచి రావణుని విముఖుని 
గాంజేసీ సంతోపసూచకముగా వివిధములయిన థ్వనులు గలుగునట్టుగా 
నార్సిరి, తరువాతను రావణుండు విముఖు(ై యుండుటను జూచి మజనో 
దరుండను రాతసుండు. కోపించి మృత్యుభయము విడిచి యుడ్లము 
గోరి వచ్చెను, వాయి వరుణవు త్రులరథములను, కాముగమనముగలిగి 
వాయునుకంటెవేగముగాం బోంగల గుణ్ణములను, సారథులను గదతో, 
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గొట్టి (క్రింద బడంచెనెను, క్ర వరుణపు త్రుల యోధులనందజను జంకి 
వారిని వికథులనుగా: జేసీ వెన అంశెవేసెను, ఇట్లు మహోదరునివేం 
దవముబలమంతయు నేలం గలువణుడుట మాచి వరుణునికొొడుకులు రథ 
ములను విడిచి తమృవ భావమువలన భయములేకుండ నాకాశమునందు 
నిలిచిరి. తరువాత ధనున్సులను నీష్లముచేసీ మహోదకుని ఛేదించి యతి 
కోపముతో రావణుని వెంటండికి, మేసుములు కొండమిోంద వరించి 
నటుల మిక్కిలి చారుణములును వికుగులతో సమానములును "నగు 
బాణములను రావణునివైని వర్షించి మిక్కిలి వీడిందిరి తరువాత 
శావణుండుకోవించి వళయాన్నివలె బయలు బేజి మహాభయంకరము 
లగు బాణములను నర్షించ్చి వావీ మర బ్ఞనములనుగొట్టి బాధించెను, 
పదాతులగు వరుణపుత్రు, లా బాణవర్షముచేతనే మిక్కిలి వ్యాకులపడు 
చుండగా రావణుడు విచి త్ర ములగు భల్లనములన్కు ముసలములను, 
పట్టసములను, శో క్షులను, శతేఘ్ను లను, తోమరములను వారిపై ని విడి 
"చెను. వారట్లు దెబ్బలు తిన్న వారై యటువదిసంవత్సరములయేనుళసలు 
బుకదలోం జొచ్చి చీడింపబకుచున్నట్లు వీడితులై పడిపోయిరి. ఇట్టున్న 
వరుణపుత్రులను జూచి రావణుడు సంతోషించుచు వర కాలపు మేసుము 
లుజీ మినట్టు వెద్దం కెవై చెను, మజీయు నారావణుండు మజ+నాదను 
చసీ వరుణపుత్రులను గొట్టుచుండెను. ఇట్లు మేఘములు వర్షి ంచినట్లు 
బాణాదులను వర ౦౫ బాధించుచుండగా వరుణపుత్రులు విముఖులయి 
భూమిమింద పడిపోయిరి. చావంగా మిగిలియున్న పరిచారకులు వారిని 
శీఘ్రముగా నింటికిం దీసీకొనిపోయిరి. తరువాత రావణుడు వరు 
ణునితోం జెవ్చుండని వరుణపరిచరులతోం జె్చంగా, చారుణుండగు మం అ 
చవాస్తుం డనువాయ రావణునితో నిట్లనియె ; *మపహారాజూ ! వరు" 
ణుడు సంగీతము వినటనై బపహాలోకమునకుం బోయియున్నా (దు, 
రాజింట లేనప్పుడు నీపరిశృమమంతయు వ్యర్థము. ఇంటిదగ్ధణ "నున్న 
వరుణపుత్రులు వచ్చి నీతో యుద్గముచేసీ పరాజయమును బొంపిరి 
గదా! ఇక నెవరితో యుద్దము చేయుదువు¥ిఅని చెప్పగానే సంతో 
షించి రానణు:డు తనపేరు చాటించ్చి, యట్టహాసములుచేయుచు నీంవా 
నాదములు చేయుచు వరుణనగరమునుండి మరలి వచ్చినత్రోవనే పుష్పక 
నిమానమ్ముపై లంకకు బయలు బేతెను, 
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ఇట్లు వరణునిపుకమునుండి రావణుడు హనక్షథ్వనులు చేయుచు 
పతలుచేలి హర్ష ముచేత గన్దదస్వకమువడి మాటలాడుచున్న మహో 
వరునితోం గూడి మరల నక్షనగరమునకు వచ్చి యుద్దదో కృదులై. వివా 
ర కట్లు విహరించుచు రావణుం డచ్చట మై నూర్యతో “కణ 
ములతోం౭గూడిన నదియు, ముత్యాలజాలకములతో శలంకరింపణుడేనవియు, 
బంగారుస్తంభములచె సాం SE నెచ్చటం జూచివను తన్నెలుగల 
చదెయు, వ ట్రైములచెతన సు సక కక్షముల తోడబు గట్టంబడిన నోపానములు 
గలదియు, నిలుగంటలతో 6 'ాడినదియు.. పలువిధము లైన యాసన 
ములు గలదియు, జేచేంద్రునిమంపివముచందమున నంద మెనదియు నగు 
నొకానొకదివ్యమంది? ప జూాూచాకు, ద్ర తాపవంతుండగు నాదళ గ ౧న 
డాయింటేని జూచి “మేపుమంకరకముబతో సమానమైన యీచక్క-నేయి 
ల్లైనిదో శెలిసికొని రమ్ము” అని వ్రహ్న స్తునితోం = 'జెన్చంగా నతడు 
వెంటనే బయలు చేజీ యాయింటిలోల బి వేశించి యాత్‌ "లవీదాగళమునం 
య లేకుండుట మాచి రెండవకక్యులోనికి వెళ్లెను. ఇట్లు క్లూ్యూం 
తరము లేడు చాంటి యచ్చట న్‌ కజ్యాలరు జూచెను. అచ్చట. న్‌ 'కదివ్యు 
పురుషుని జూచెను, ఆయన వీనిని జూచినవెంటనే సంతోషించి యొక్క 
మాటు నవ్వెను. ప్రహస్తుః డాతయ నవ్వుట మాచి పులకాంకితగాత్రుం 
డైపోయొను, ఆపురోషుడా జ్యాలామధ్యుమున చహాూమమాలిమయై క 
మును గలిగించుచు సూర్యునివ లె లనే తేజీమాచుటకు సాధ్యవడక రెండవ 
యమునివలెం గనుపడెను. అచ్చటి వృత్యాంతమంతయు జూచి తొందర 
పడును చి హస్తుః డచ్చటినుండ బయలుడేజి రావణునియొస్టకు వచ్చి 
చెప్పెను, రవ వినగానే రామా! రావణుడు వెంటనే ఫ పువ్పకము 
నుండి దిగి కాటుకకొండవ లె జూపట్టుచు నాదివ్య మందిరములో. ట్రే 
కింపదలంచి యటుపోవంగ్యా, నెదుట జంద మౌళియు నవుష్నంతుండునగ 
ఫురుషుం డగవడెను. అతండు చూచుటకు ఛభయంకరుంతై జాగ్రలాజిపా్య్వా( 
డైదాగార మావరించియుండోను. బెజ్ణనికన్ను లు, శకెల్లనిమొగము, దొండ 


10 


74 శ్రీమద్యార్తీకిరామాయణము, డా _త్రరకాండను [1-వ 


పండువంటి పెదవి, ఊర (రోనుములు, మహాభ యంకరమైన ముక్కు 
ఫంక్రుమువంటి కంఠము, వినుడొడలు, గూఢమైన గడ్డము మాసములు, 
ఆణంగియున్న యెముకలు, వెద వెద్దథో అలు గలిగి చూడంగానే గగుత్చా 
టును గలిగించుచున్న పురుషుని ఆతనిశోతిలోనున్న లోహముద్దరమును, 
అతంయ ద్వారమున కక్షుగా నిఫిచియుండుటయు. జూడలానే రావణుని 
శరీరమంతయు నొక్కమాజుగా: బులకరించినది. వానిహృదయము 
చలించినడి. ఒడలు వడవడవడంకుచున్నది, రామా ! రావణు డపళకున 
ములనుగూడంయజూచి యాలోచిందందొడలాను, ఇట్లాలో చించు చుండగా 
నాప్రరుషుంటే యిఫ్ధనియె : “రాశునుడా! నీవు దేనిని జింతించు 
చున్నా వో వేగముగా జెప్పుము. నీకు భ యము లేదు. నీయిచ్చకువచ్చిన 
మచ్చుననే చెప్పుము” అని యడుగల్యూ “నేను యుద్లభితుక వచ్చితి 
ననెను, అతయను సంతోషించి “మంచిది. యుద్గభిత యిచ్చెదొనని చెప్పి 
మరల నిట్లనియె : “ శావణా ! నీవు నాతో యుద్దము చేయుదువా ? 
బలితో యుద్దము చేయుదువా? ముం దాసంగతి చెప్పమని యనలానే 
మరల రావణునకు శరీరమంతయు. బులకరించినది. కొంత నేప్రనకు ఖి 
ము దెచ్చుకొని యిట్లనియె : (| వలుకునేర్ప్చుగల యోమహాోక్లా ! యా 
యింటిలో, నెవ్య రున్నారో చెప్పుము, వానితోడనే యుద్ధముచేనెదను, 
"లేకున్న నీయిష్టముచొప్పునం జేనెచను” అనగానే “దాన వేంద్రుండగు 
బలిచక్రవర్తి లొపల నున్నారొడని బదులు చెస్పి మజేయు నిట్లనియె : 
“రావణా ! బలిచక్రనర్డ్‌ మిక్కిలి యుదారమైన యంతణశరణము గల 
వాయ  మహోాకళూరుండు, సత్యృమెన పరాక్రమము గలవాడు, మహో 
వీరుడు, అనేకములగు మంచిగుణములు గలవాడు వేయేల ? పాళ 
హస్తుడగు నసంతకునివంటివాండు, ఉదయించిన సూర్యునివలెం 'దేజ 
కాలి; యయుద్దయునుంట యెన్న డును మరలినవాయ గాడు, పట్టుదల గల 
బాండు జయింప వీలులేనివాడు, గూసముద్రు(డు, జయించువాంయ 
వముజియు నుధురములగు మాట లాడువా(డు, గురువ్రలయందును విప్రుల 
యందును భ_కిగలవాండు, సంవిభాగము గలవాడు కాలము నెదురు 
వరాచువాండు, మహోస్తత్త్వసంపన్నుండు, సత్యవచనుండుు చల్లగాం జూడం 
దగినవాండు. అట్టి సర్వగుణో వేతుండగు శూరుండును నిత్యమును స్వా 
ఖార్టయమునం డాసక్తుడును నైయుండుసు,. అతండే గర్లించువా(డును, 
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వర్షించు వాడను, అతడే వీచుచుండును, జ్వలించుచుండున్ను తవించు 
చుండును, ఆతు దేవతంకు:గాని రాతసులకుణానిి, భూతములకుం 
గాని వన్నగులకుంగాన్ని మసారులకుంగాని భయంవకువాయ గాయ, 
అజ్జివానిత్రో నేల యుద్దము చేయంచోమొదవకు? రాకు సేక్ణరా! అంతగా 
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లోపలకుంబోయి యానుహాోపత్తు 1నితొ యునము చేయుము. ఏవరు వల 
దన్నారు జై ఇట్లాపురుషుయు చెప్పాకే లోసలకుంబోయి రావణుడు 
బలిని జూచెను. అతండును వీనిని జూచి యట్టహాసము వేనెకు, ఆదానవ 
శ్రేష్టం డగుబలి సూక్యనివలె చేజీమాడరాశి విశ్వరూపిమై వంటనే 
రావణుని బట్టుకొని తొడమిా:వన గరార్చుండం బెట్టుకొని, “నాయనా! 
కావణా 1 నీ వేమివని కలిగి వచ్చితవో చెప్పుము. నీకోరిక నెజవేజీచి 
పంజెదను ఆని యశుగంగానే, కావణుం డతనివో నిట్లనియె వ “మహో 
భాగా! నావచ్చినకార్థము మజ్‌యేమియు లేదు. నిన్ను బూక్వము 
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ను విడిపించుటకు శక్షిగలఐవాండను గనుక వచ్చితిని, నిన్ను విడిపించి 
పోయెదను, సంశయపడకుము” అని యనంగానే యతయ నవ్వి రావణు 
నితో నిట్లనియె, 

“రావణా! అటులేని వినుము చెప్పెదను, ఇప్పుడు నీకు 'దాగరము 
దగ్గఆ యగపడిన పురుషుడు నిత్యమును నచ్చటనె యుండును. అతనిజే 
రాతున శృెష్టులు మజయుం గొందజు బలవంతులు ఫూర్వులు వూరు 
తరులు ఫూర్వతములు స్వాధథీనపజుచుకోంబడ్‌రి, ఆతం యిట్టు నన్నుం 
గట్టి పడవై చినవాయు, విధి దాంటరానిపిగదా ! రావణా ! ఆమపహాోప్రురు 
షుని నెవరు వంచింపంగలబారు? చేయేలః ఆద్వారమునొడ్డ నున్న పురు 
షుండు సర్వభూతములను సంహరించువాండు, అతంజే చేయువాడును, 
'వేయించువాండును, ఛాతయు, భువనముల కీళరుండును నని యొణజు! 
గుము. కాలత్రయమునకును సాత్సీగా నుండు నాయనను నీవ్రు గావు, 
నేను గాను, బ్రహ్లోదులుగూడం టబెలిసికొనజాలరు. అతంయే కలిరూపుయడు, 
కాలరూపుండు, సర్యభూతాపహావకుండు, లోక త్ర యమునకు గర, భర్త 
సృజించువాడు, సంహరించు వాడును. ఆతని కాదర్థింతములు చేవ. 
ఆతంజే "మాటిమాటికిని లీలగా, జగములను ' బుజ్టించుచుం బెంచుచు 
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సంహారించుచు నుండును. ఆమెహీళ పరుండ కరణము, కారణము, కరయు 
నై యుండును, అతడు చేసీనయజ్ఞ ములకును డానములకును పళోవమాది 
శీ; 'కియలకును ప ఫల మీచ్చువా(డు, . అలోశేశుడు es సృజించువాం 

డును రతీంచువాండును, అందులకు సందియపడ నక్క లేదు, వెయేలః 
నాయనా ! ఇట్టి మహాభూతస్వరూవుం లం డింళొకం చెందును 
సుండయటబోండని మయొఅుంగుము, వొలస్త్యా[! 3 నేను నీవు మనవూమ్వులు 
"ముదలగువావందలును నీమహాత్తునినే చే బళునులు శ్రాడునం గట్ట్రంబడి 
నట్టు గట్టయడియున్నాము. మజీయు వ వృతా జాసురుండు, అనలుండు, చనువు, 
శుంభుడు, నిశుంభుయు, శృంభుండు, కాలనేమి, వహ్లోదుడు, వై వ రోచనుం 
డగుబలీ, కాలశేయులు, తాకకుయు ముచుకుందుడు, వివర్షనుడు, 
హిరణ్యాముండు, మధుకు, శైటభుయు, ధూముండు, శంబకుయు్కుు యమ 
ఇార్జునులు, కంసుడు శుకుడు కూటు:డు, మృదువు మొనలగు వీఠంద 
అును అగ్నివలెనే తపించువారును, సూక్యునివలెనే వెలుంగుచుండు 
వారును గాలివలె వీచుచుండువారును, మేఘునివలె వర్షించుచుండు 
వారును నై యుండెడివారు. ఆందలును యజములు చేసినవారు. ఆంద 
జును గొ వ్పతప పస్సు చనసీనవారు. ఆఅంచబును మహాోత్తులు. మజీయు నంద 
అును యోగ నిష్థంలు. ఆఅందటును మహ్హైాళశ ప్షకరిములను సంపాదించి 
Sa ననుభవించిననారు. అందటును దానములు 
చేసిరి యజ్ఞములు చేసిరి, వేదముల జడువుకొొనిరి ; పజలను బాగుగా 
బరిసాలించిరి; తమపశుమువారిని బాగుగా రకశీంచిరి; శతు త్రువ్రలను సంహ 
రించిరి  మూండులోకములయందును వారికి యుధములో సమానులు 
చేరు. వారు మహాశూరులు, మంచివుం చివంశములయందూం బుట్టినవారు; 
సమస్తశ స్తాస్త్రములను టెలిసికొన్నవారు. వారికి చెలియని విద్యలే లేవు. 
యుభవేలలో నుండి వారు మరలియెటుంగరు. ఆమజహోతులందలును 
దేనరాజ్యముల గోరినవార లే, యుధములో మ జే? 
తలను- జయించినవారు ; చేనతల క్షవ్రియము నాచరించుటయందు సామ 
రము గలవారు; స్వపమమును పరిపాలించుటకు శక్షిగలవారు ; మిక్కిలి 
మేదించినవారు ; భోగాసక్తులు ; చాలసూర్యునితో సమానమైన తేజ 
స్పుగలవారు నగు నిట్టివారికంగజిక నీశరరుండైన విష్ణు వితండు; నశింప 
చేయు నుపాయము చెజింగిన హారి 'యితండు, అప్పుడప్పుడు సంహారము - 
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చేయనెంచి ప్రాదాక్ళవించి యాపని కాగానే తనయెప్బ్పజిరూవము నవ 
లంబించియుండును, ఈవెతిగా నీవు కాత్తునిచేత మహాత్తులగు చానవ 
గ్రాములు నాళశమును బొందెంవండిరి, య | నతయ ఊూక్జనులల్‌ స 
ధరి రి ంపశక్యముగాని రాబులనుగూడకం బరాజయమునుబ్‌ కొండించి కతా కంత 
బి వేవకుతమున హోర నందణును నకం వంజేసీయున్నా యీ 
ఇట్టు చెప్పి మరల వాబలిచకృవర్తి శావణునితో నిట్లనియె ; 
“సకయేకాన్సి నాయనా రానణా! ఆమండుచున్న. యగ్నె వళెనున్న కుండ 
లము పట్టుకొని నాదగ్గజకు నమ్ము, తపవాత చే నవరయమగు న 
ణమును జెవ్చెచను, చేదు చెపి నట్లు కుండలము చెమ్ము. ఆలస్యము 
చెయకుము” ఆని బలచెవ్చంగానే నామా విని మహోబలుండగు రావ 
ణుయతు నవ్వుచు Ns ప్పదగు దివ్వ మైన యాచక్రమున న్న చోజ కిం చోయి 
రామా! బల దర్చితుందైన యాశావణు: డద్దాన్‌ని గ టం | జు 
గింపంచబోయొను. కాని చానినిం గదలువయజాలకపోమయొను. ఎంత వ్ర యత్నించి 
నను ఆడి గవలినదే కాకు, సిగువడిపోయెను. మకల మవలం గదలించి 
మూచెను. ప లెకహోయినది. తుదకు: డానే భూమిమిోా:ంవ6 బడి 
కిన మానువ లెంబడిపోయి నెత్తుష కృక్కుకొ నెను. 
హమునుండి న త న 
వణుకు గొంత నేవటికిం 'దెలివితెచ్చు 
కొని ఇచి కి సిగ పడి వ. వంచుకొని యుండుట మాచి బలి యిట్లనియె ; 
“రాతసశ్రేషై! ఇ కటు కమ్ము నేను జెప్పుమాట వినుము, కప్పుడు నీవెళ్తం 
బోయి చమత్తంజాలక పోయిన యవి మణివిభూషి త మైన రహా సతత తము 
మావూర్యుండగు హీరణక్థిక సప్పుండు చెవినిదాల్సినది. బాగుగాంజాశుము, 
వది యొక్క_టి యిచ్చటంః బడినది. మహోబలా ! రెండనకుండలము మణి 
యుకచోం గొండచటియ మందం బడినది. అతడు యుద్దము చేయుచుం 
డయా గీటము వేపిసమిోాపవపమున భూమిమిందం బడిపోయినది.ఆహిరణ్య 
కశిపుడు మాస “షం కొ మవ కడు; అతనికి మృత్యువు లేదు; యముడు 
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లేడు. రోగములు లేవు, అతనికి బగటియందుగాని ర టం ఈ 


యుభయసంధ్యలయందు గాని మరణము లేదూ, పచ్చిదానిచేతను గాని 
యెండినదానిశేతనుగాని 'యేవిధమైన యాయుధముచేతనుగాని యత్ర 
బ్‌ శేవములచేతనుగాని మడణము చేదు, ఆతయ తన కుమారుడగు వ్రహ్లో 
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దనితో నతిదాకోణమైన వానమును చెట్టుకొనెను, ఇట్లు వాదము జరుగు 
చుండగనే లోకభయంకరుండగు నాడివ్యువునుషుం సర్వగును భగవం 
తునిగాం జూచుచున్న మహోభ క్తుుడగు వ్రష్లోదునిమాట యభథార్ణము 
చేయుటకై యప్పుడు నరసీంహరూవముతో _స్తంభమునుండి బయటికివచ్చి, 
య చటియల్లరయంతయుంజూచి బాహున్సలు సాంచి యాహివణ్యకతివుని 
బట్టుకొని గోళ్లతో నతని హృదయముంజీల్చి యమునియింటికిం బంపించెను, 
ఆటువం'క మహాను భావః డగు నాభగవంతుడే నాదాషకము నొద్ద ద్యార 
పాలకుంళై యున్నాడు, ఆవాసుదేశుడు నికంజనుయ్‌ు, ఆబేవాధిపుని 
యొక్క య థాక్థను నేను జెవ్చెద నాలకింపవుము. _నీహృడయము భక్షి 
భానముత్‌ 6 గూడియుండునట్లు "చేసికొని యాకర్మింపుము,. ఇవు డా 
ద్యాశముకడ నున్న వురుషుండు పలకొలంది యింధ్రులను, ఆయుతముల 
కొలది దేవతలను, వందలకొలందె పష్టబుషులను దనయధీనము చేసికొని 
యున్నా(డు” అని యిట్లు చెప్పినబలిమాటలు విని రావణు డిట్లనియె, 
నేను బాశహ స్తుడును, మహాజ్యాలాపరీతుడును, ఊర్ణ (రోము 
డును, భయంకరుడును, జే తములకు శాజాునునగుయముని మృత్యువుతో 
నాడ(జూచితిని, మజియు నాయముంయ మెలుపుందీగవంటినాలుకయు, 
వెప్ట పెద్దదంస్ట్రిలు, సర్పములవంటియు వృచ్చికములవంటియు రోమములు, 
బక్టినికన్ను లు , భయంకరమయిన వేగము గలిగి సర్యజంతువులకును భయం 
కరుండై సూరుుర్థనివలెం చేజీమాడ(జాలనివాయు ; యుగములలో 
మరలనివాండు; పాపాక్తులను విక్‌ంచువాయనుగడా ! నే నట్టివానిని 
యుద్దములో జయించితిని. నాకు వానితో యుద్దము చేయునపుడు 
భయముగాని వీడగాని కలుగలేదు, విప్పుడు నీన్ర' చెప్పుచున్న వానిని 
మాత్రము 'నెనెన్నండును విని యుండలేదు. కాంబట్టి యతనిసంగతి 
చెప్పవలయు నని యడుగంగా బలి యిట్లనియె, “నాయనా! బ్రతంచే 
మూండులోకములను బుట్టంచువాండు. అఇతంజే వారియు నారాయణుండు 
నగుప్ర, భువు. ఇతండు కపిలుడు, అనంతుండు, విష్ణువు, నారసీింహూుుండు, 
మహాద్యుతిళాలి, మజీయు సత్యమునకుం జోటు, తేజశ్మాలి, పాళ 
హస్తుడుు భయంకరుడు ద్యాదళసూర్యులతో సమానమైన కాంతి 
గలవాడు. పురాణపురుపో తముడు, నీలమేఘమువంటి కాంతికల 
వాయగ్కుసురలందజుకును నాయకుడు, చేవతలలో నుళ్తముడు, మణీయు 
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జాషలామాలి, మహాబాహుడు, యోగి భ_క్ట్షజకులకు మేలుచేయు 
వాకు. పతందే లోకములను ధకించువా rien సృజించబా౭కును 
పజ. సంహ౨ంచువాండునువై యుండును, చకాయు ధారి 
గునితంే యజ్ఞములు, యజ్ఞములు చేయువా౭కునునై యు అనరా 
త సర్వ చేవమయుండును, సర్యభూతమయుండు నన్‌ చెప్పదగిన 
వాడు, పంతయేల యితంచే స ఓ సర జానమంయుయను 
సర్వరూపియు మహారూపియు బలబేవుండు : మహాభుదుండు. వీకహంత 
యు, మూయలోకములకును గుకునును, అవ్యయుయష. ననియిట్లు 
ముముకులగు ముకు లంవణును ల త్త 
కొన్న వారకి బావములతో పంబంధ ముండంచోదం, ఆ స్మ 
అతనినిగుజించి యజ్హాదులు. చేసినను. సర్యకామములుసు నెజివేటు 
యుండును అని యిట్లు చెప్పినబలి మాటలు విని కోవముచే నెజ్టండిన 
కన్నులుగలవా.2ై రాకకు పట్టుకొని మజహోబబకాలి యగు 
రావణు: డక్క_డనుండి బయలుదేజెణు. ఆటువంకిశావణుని జూచి 
ముసల మమునాయుఢము చేతితో? బట్టుకొని చాారమునొద్దనున్న 
యాభగవంతుండు బ హకు మేలుచేయు తలంపుగల వాండయి “ఈ పాపా 
తుని నేనిపుడు చంపను.” అని నిశ్చయించుకొని విశ్వరూపుడు గనుక 
నాయన యచ్చటనే యంతర్థానము నొందెను, ఎంతే ప్రయత్ని ంచినను 
మజ్‌ యాపురుషుండు రానబణునికిం గనువడ లేదు, 


Gt 


ప న ద్ర ము 
అరి రావ డు సూర్యలోకమునకుం బోవుట ఇకా 

తరువాత నాలోచిందుపొని శావణు:డు న ర మ 
బోయెను, ఆచ్చట మేరువర్య్వతశిఖరము వై నారాల్రె నివనీంచి సూర్యుని 
గుజ్జముల వెగముసు మనో వెగమును గలదియు దివ్యమును విహార 
వేళ మును నగు నాకసమున నున్న దియు నగు పుష్పక మెక్కి బయలు 
చేజ్‌ సర్వతేజబోమయుయన్కు స్వయం Sass శభ మయిన 
యాకృతిగలవాంయడును, మంచిబంగారుభుజకీ క్ష “లచేతను నకాంబరముల 
చేతను నలంకరింపంబడినవాడును, శుభ ంకరము లగుకుండలముల'చే 
వెలుణుచున్న  ముఖముగలవాయను,  ర_క్లమాలావిభూషితుండును 
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శేయూరాడులగు నాభ రణములుగలవాడును, రక్షచందనముచెేం బూయం 
బడిన బేహూము గలవాయను, -వేయికిరణముల చే నుజ జ్ల్వైలుంతై మొప్పు 
వాను, వడుగుజ్ఞముల చెం బూన్చంబడినక భమువె ససాక్చుండే యున్న 
వాడును, అపమధ్యాంతములు లేనివాడును, సమస్తలోకములకు సాక్షి 
భూతుఃడును, పృభువును నగు సూర్యభగవానుని జూచెను, ట్టు 
చూచి కస న సూర్యుని తేజస్సు యొక్క_బలముచే శ వీడితుండై 
యున్న ప్ర హహా స్తువితో నిట్లనియె; “పృవాస్తా! నీవు పోయి యతనితో 
నాయాబను నీ సహా... సతో త చేయందలంచి 
వచ్చియున్నాండని వి వివింప్రుము, శష్ట్రమున్న చో యుద్గను చేయుము; 
శేదేని మో పతిననిమైనను చెప్పుము. రెండింటిలోను నేదేని యొకవత 
'నవలంబింపుమునుము” ఆని రావణుడు చెప్పగానే యా ప శ హా స్తుతు 
belie. soap sapien పింగళుండును దండియు నను సూరుని దా 
పాలకులను వారితో రావణుని నిళ్ల ప్పయమంతయు? చెప్పీ వ. 
యుండెను, దార Sse నొకండగ దండి లోవలకుంచోయి యా 
వృత్తాంతమంతయు సూర్యునితోం జెప్పెను. దండి యనువాండు చెప్పిన 
సంగతియంతయు విని బుద్దిపూర్వకముగా సూర్యు డిట్లనియె: “ దండీ ! 
నీవు వెళ్లి రావణునినైనను జయింపుము; "లేబేని యూోూడితి ననీయయినను 
శెప్పుము. ఇపుడు నీబుద్షికిం దోంచినట్లు చెప్పుము, నేను కాలహరణమును 
సహింపజాలను అని యిట్లు సూర్యుయ చెప్పగానే యామాటలువిని 
పోయి దండి రావణునితోం జెప్పెను. రావణు. డామాటలు విని నూ 
రుని జయించితినని చా'కించి యచ్చటినుండి బయలు బేజిపోయెను. 


వవ సర్ట్వము 


తిరి రావణుని చంద్రలోకవ్ర, వయాణము శతా 


తరువాత శ్రీరామా ! బాగుగా నాలోచించుకోని రావణుడు 
చంద్ర లోకమునకుం బోయెను, అచ్చట మేరుపర్గతముయొక్క_ రమ్య 
మైన శిఖవమువై నాంటిరాత్రి నివనీంచెను. అప్పుడు దివ మాలికలు 
భరించి డివ్భగంథ మలందుకొని యచ్చరలు నేవంచుచుండలా నొకడు 
రథముపై (గూమ్చుండి పోవుచుండెను. అతండు రతిశ్రాంతుండై యచ్చరల 
చేవాములమే జుంబింవయబడినవాః డగుచున్న వాడై విబోధమును గను 
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చుండెను. ఆటునంిజానిని జూది కావణు-కు కాతూవాలముతోం 


గూడినవా౭డై యచ్చటనే హ్న్యతు:డకు జేడుగల ss నిని జూచెను, 
రావణు డామునివరు ని బనానా యికునియె “బుషివ అ | నీకు 
గ్ర "భో 


స్వాగతము, చైవవశమునః వటఫ్టించిత్‌వి, ఆచ్చరలడే నేవింవయబడుచు 
రభ మెక్కి పోప్టవ దున్న యావుకుకుం డను? వానికి స్వీషున్నట్టు కను 
పట్టదు. వానిక్‌ భయము గూడ లనట్టున్న దిలె ఆని శోవణు: డనంగా 
విని వకషతుః డిట్టనియె,. “మహోవుతి వగువత్సా | యథార్థ మయిన సంగతి 
చెప్పెదను, బతయ లోకః ఎల నన్నింటిని జయించి బ్రహ క సంతోషిం 
పంజేపినవాయ, ఇతడు మోశక్షమునకుం బోవుచున్నాయు, ఆది యు త్త 
మనుయిన సుఖమును గలిగించుస్తాననము. నీవు పఠాక్ష మముచేతను లోక 
ములను జయించి నళ యితడు దన వస్సుడే న నన్న లోకములను 
జయించినవాండు. ఇతండు వుణ్యాాతుఃడు, వత్చా | ఆలా. సేమరసము 
దాగి పోవుచున్నా కు, క్రఠములో ఇండియన చదు రాకుసశార్తూలా ! | 
వు Se సత్రం వతుండవు, నీనంజీ బ వంతు లిటువంట్‌ స్నా 
= అుట్లాషకముని చెప్పు అచుండయగానే మహః 
కము నలిని తేజళ్ళాలి యగు నొక =థికుడు గానవష్శాను. అతండు 
మజీయు గితవాద్యవినోదము=: చగిలియుండెను, వానినిజూచి రావణు 
డిట్లనియె: దేవర్షి! కిన్న రులు పాసచుండంగా నచ్చశలాడుచుండంగా నో 
భాయవమానుంటైనమహాద్యుతి మగు సీపు య క బోేవ్రుచున్నా డు? 
ఆని రానణుండడుగంగాం బ బర్వతు:దిట్ల నుమ రా ! బ్రితండు మహోకూ 
రంకు. యుక్షములోం జమిుంకు నాల, సాము కారక నకయి జీవిత 
మును తషజించినబాఃడు,. ఇతయ యుగములో నై సైన్యముతో 6 గూడిన 
వుజావీరుల ననేకులను జంపి తాను జక్వోన రు, క్రతేడు యుషములలో 
మకలనివాయు, ఇతయ యుద్దము చేయుచుండగా నాయుధమువే నితని 
నదీరము శిథధిలముగా!: జేయంటేడినదె. ఇత వపతండివుడు దేవేంద్రుని యింటి కతి 
థగ బోేన్రుచున్నా (డు, కాదేని నయిన్చుకు వచ్చినచోటి కిం చబోవంగలండు, 
ఈనరస త్తముని కిన్నరాదులు నృ శ్రేగికాదులే సేవించు చుందురు, 
ఆమాటలు విని మరల నొకసూరురనివంటి ష్‌ పురుమునిజూాచి 
“వీ. డవరిడని పర్వతు నడుగగా బక్వతుం డిట్లనియె? “రావణా! బంగారు 


నికారవుయిన రథమువైని గూర్చుండే యస్సరోగణముచే సేవింప 
క! 
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బజుచు. బూక్ష్రచం ద్ర నితో సమానవుయిన ముఖముగలవాం డయి 
కుం ఒకు సువక్షమును దానము శోసీనమహాత్తు(డు, 

కావున విచిత్రన లయిన యాభరణములును నస్త్రములును గలవాందై 
యున్నా కు. వయ శ్రీస్టుగామియగు విమానమెక్కి పోవుచున్నా యో 
అని చెప్పినపర్యతునిమాటలు విని రావణుడు మరలం బరంతునితో 
నిట్లనియె; “మునీశ్వోరా ! ఈపోన్రచున్న రాజు లెవరు! వీరలో నెవ 
5నను నాకు యుద్ధ భిక్ష యూాయంగలవా రున్నారా? వరషతమునీ ! 
వేగము చెప్పుము. ధర్మజ్ఞా! నీవు నాకు దండ్రివంటివాండవు” అని 
యడుగంా: బకతుం డిట్లసీయ, “ఈశానణా ! వీరు సర్షమును గోరి 
పోవుచున్నారు. వీగుయాద్ధము కేయయుబాదు గారు. కావలసీనచో నీతో 
యుదముచేయందగినవానిని నేనువెవె వెదను వినుము, భూలోకమున 
మూంథాత యనురా జొకండు గలయ.,. అతడు విచిత్రాంబరభూప. 
ణుండు, స్పష్పద్వీసము లేలువాండు, చాల గొప్పవాయ. ఆతనిదగ్ధఅకుం 
బోయితివేని నీకు యువ్ష శద తీజంగలదు.” అని పర్వతుండు చెప్పయగా 
విని రావణుం డిట్లనియె, “పకషతమునీ! నీవు చెప్పిన మాంథాతృమహారా 
జెచ్చోనుండును? నిజముగాంజెవ్వుము నేనిప్పుడే వానితో యుదముచేయం 
బోయెదను.” అను రావణునిమాటలు విని వక కతు డిట్లనియె. రావణా! 
మాంధాత యనురాజు యువనాశళ్యుూని కుమూరుండు; రాజ ్రే్టుయ. అ 
కండు తనబలముచేత సప్పద్యివములను జయించి స్వ కమునకుః బోవ ను 
న్నా (డు, ఆని చెప్పానే మహాోబావాు డగు నారావణుడు బహాయి 
చ్చిననరములచే గర్వించి య యో థ్యాధివతియు, వీరుడును రాజ శేషు 
సును సప్పదీషవ పములకుఃబభున్రును రథ మెక్కి పోవుచున్న వాయను బంగారు 
నికారమై విచిత్రమై స్రశాశించుచుండు మహాజోరముచే చెలుంగుచు 
దివ్య మైనగంధ "నులందోకాని దివ్యమాలాలంకృతుంై. రూపముచేతను 
జాజగలర్థ మాను 3 జఊనవాయును నగు మాంఛాతను జూచి “నాకా క 
ఫితు యిమ్లు. శేచేని 'యోడితిననిహైనను ప! అని యనుచున్న 
రావణుని జొచి నవ్వుచు మాంధాత . యిట్లనియె ఏ “రావణా! . నీకుం 
బ్రాణములమిాంద నాళ లేకయున్న చో నాతో యుద్ధమునకు రమ్ము” అను 
వమూంథాతమాటలు విని రావణు డిట్లనియె ౩ * టే! రజక వత 
వరుణునకుయగాని, కుబేరునకుంగాని, యమునకంగాని భయపడి యెజు 
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చా. sh 
యొక్క_మంత్రులు వెంచినవారై. షష లను వర్షించిక . తరువాత 
నామహాబలవంతుండగ మాంఛాత కోపిం య జిహుగము లగుకంకపత్ర, 
ములు గల కూణ్ణణముల చే: బ్రహ స్త వ. ణు, మహో 
రుడు, విరూపాకు:క మారిడుకు అకంవనుడు మొదలగువారిని 


గట్టిగాం గొళ్టము తరువాత పహాస్తుు కాజిుమోఃవ జాణవర్షము 
వరి ంచెను. ఆరాజు తనడగ్గజకు “కాకుండంగన యాూజాణములనన ద్రొవ 
లోనె ఖండించెను మజటేయు నతు వ యోగించిన భకుండులచేతను, 
భల్లములచేతను, భిండివాలముల చేతను తోమవనములచేతను గొట్ల:బడి 
వలు మండుచున్న యగ్ని నెడూకా 
హోవ్రుచుండికి, మళ్ల నాశాజు కోవించి నుడ భాణములశేత నారావ 
ణుని నొళ్ళైకు, మజ్‌యు నామజోరాజు ేవ్వకములు మొవలగువాని 
వత్త బూర వా కుమూకన్యామి శాం ఘకరర్పతము మును ఛెడించినట్టు రావ 
అని ఇదవింప మొదలిడెను. తరువా నజ్రాయుథమువంజి మున్హరమును 
గికగికం దప్పి యతివెగముగా రాతసునికథమువై 6 బడునట్లుగాః విసరెను, 
ఆవ వచ్చి పిడుగువడినవడునున రావణునిమిో:వను బడినది, దానిపాటుచే 
రావణుడు ఘూర్షితుల్హై. యిం అ లెంబడినోయెొను,. అవ్వు డో 
రాజు చాలసంతోషి ౦చినవాయ్లై హార్ష “ముతో: గూకినబలము గలిగి 
వశాశించెను. వేయేల? ఆతండు చం ద్రునియొక్క_ సమస్థకివణములతో డను 
స్ప స్టోళింపయుడిన సముద్ర మువలెం చొరగియుంటెను, తరువాత రాతుస 
వై వంతయాం చెలిని కెప్పీపడియున్న రావణునింజుట్టు వారుకోనియుండిరి, 
కొంతసేపటికి. చెలివి తెచ్చుకొని లం'కేళ్ణరు రండును లోకరావణుండును 
నా. మాంఛాతశరీరమును వీడింపమొదలిడొను. మజహోబలుః 
డగురావణుం డతనికథమును గుజ్జిములత్‌ “గాడం బాడుచేసెను. అట్లు 
వివథులై. మరల "వెంటనే వెల్లుగ ట్రూయుగంటల తోం గూడికొనిన శక్టైని 
బూని బలవూవ్యకముగా అ నా దికి విస రెను. ఇట్లు వభ 
విసవంబ్బడి యక్క-_జాగలవ లెను 3; అగ్ని శిఖవ లెను వెలులసచు వచ్చుచున్న 
యాశక్తిని రావణుడు కూలముచేతను వారించీ యగ్ని మిడుతనుదహించి 


టి 


తీ 
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నట్లు దానిని దహించెను, తరువాత నాఠావణుండు తనకు యము. డిచ్చిన 
య్యస్త్రమును దీని యతివేగముగా నూంథాతవైని (బి, యోగించెను, 
అతడు దానిచే గోట్టయిడినవాం డై హా ఆట్లు వర la 
మాంఛాతను జూచి త సత్తు సంతోషిర చిరి; సింహనాదములు చెసిరి, 
తరువాత ముహూర్తకాలములో నే తెలీని దెచ్చుకొని కతువులగు 
రాకుసులచేత గౌరవింప బడు? చున్నళ త్రు తున్రును -రావణునింజూాచి కోపించిన 
వాయ దురాధర్షుయను చంద్రసూరు స్థం సమాన మైనకాంతిగలవాం 
డును న మ నొవ్నవ యగు బా న్న ముచేత రాతసబలము 
నంతను వీడించెను. తజజవాత థనుష్టంకావ see చేకేను, ఇ 'బాణవర్షముచెతను, 
నైనమంతయు సముద్ర మువలె నల్ల హరు మైనది. ఆప్పుడు నరులకును 

రాతసులకును వొమ్మిగా యాద్ధము. జరిగినది. కశష సషుండగు మాంఛాత 
యు శాకసశ్రేస్టుండగు ౩ రావణుండును గోపా వేశముగలవానై. ధనుస్సులు 
గత్తులు పట్టుకొ ని యుద్దము శనీ. మూంభాత రావణుని, రావణుడు 
మం మిక్కిలిగా బె బాణవర్షము వర్షించి వీడింపంబోచ్చిరి, ఇట్లు 
పరస్పరమును సంటీోభము గలిగి ప్రహాకములజేతను శిథిలమైన యవ 
యవములు గలవారై యుండిరి, ఆపాడు రావణుఃశు రాజూ పైని రౌాద్రా 
స్ర్రమును బ్ర యోగించెను. ఆవమాంధాత యానగ్నౌయాన్తమును బ్ర బ రారా 
న్‌ జన. వారించెను, మేల రానణుకు గాంధ "షస న మును ప్రయో 
గించెను, మాంధాత వారుణా,స్త స్రముసు బృ మోగించి దానిని వాకిరజెను. 
రావణు డప్పుడు స సర్వభూతములకును భయావహమైన బ్ర బహ్మస్తృమును 
బ"భూగించుటకును మా ౦ఛాతే డివ్యమగు పాశువతాస్త్రమను బ రె 
గించుటకును సీన్షముగా నుండిరి. ఆరెండ _ ములును మహాఘోర మైనవి, 


oP 
మూడులో కములకును భయమును గపిగించునవి. ae! డా రెండస్త్రము 
లను జూచి చరాచర ప వవషంచమంతయు భయ . పాశుపతము రు పదు ద్రుని 


వరదానమువలనః బోందయిడ్‌నది. వ. నాగులు కరవము న్‌ు 
యిక ట్రెళీయము దప్పదని నిశ్చయించుకొనిరి, ఇట్లుండంగాం బుల pa 
డును గాలవుంయను థా్యానముచేత నీసంగతియంతయు. ెలిసీకొని యు 
దముచేయుచోటికి వచ్చి మాంథాతను వారించిరి, రావణునియొద్దకును 
వచ్చి మంచిమాటలాడి మానిపించిరి, తరువాత నారావణవమాంభాత 


సక్షము] బ హాసం వనము డెస్‌ 

౧ టి 

లీదలును శాంతించిన, వట్టామునీశ్వ లం వాకియికజకుపు నే వాము 
ది ళం యి ౫ 1౬ 


ద 


ఆస్‌ ఇ నమ ™ చె wa 
గలుగంజసి వ సృనడాక నె హయ, 


ము 
దూ దయం నం వీవు పాన వ utr సరా కో నె 
rh" he తాల ఆటా మ. Men, 2 an బ్ర - FTW అం కాకుం 
పృుప్పక మెక్కి సదిపెల యోజనముల దూరముగల  మొకణటిముకున్నాము 
పాద 
నతిక్రమించెసు. అచ్చటనే పన్న్యస్తుుగు మమహంచలు సంగుణా 
న్వితు, లము యుందురు అము వము కెండదనకుకోత శమము వటి క మిం 
వ | 
స వ లో 
చెను. ఆఅదియుంల బదివంయోజనముంవకిమాణణయు గండు... అఆజటు 
మేఘము లన్నియు గుండును అమేఘములు మూా:ువిధములు. నిత్య 
మును నచ్చట నాశ్రయించి యుండును, అని యాన్నెయము లనియుం, 


నవి, తకవాత నాఠావణుం డచుటినుుండి బయలుచేత్‌ మూడవ వాయు 
మాక్షమునకుం బోయొను, అచ్చట 
చావణులును నుండును, ఆఅపగడచి వపెవెల 
సోయా నచ్చట నాలవవాయువమాక్ష మగవడిన 
వినాయకులతో వాడి భూతములు నివసీం చుదుంకును,. ఆచ్చటినుండి 
వపివేలయోూోజనముల కమా గడచి యయమిచదవవాయుముండలమును 
జూశను. అచ్చట గంగయుం గుముచాదులగు నాగులును నివనీంచుచుం 
దుకు,  మజీయు నాచోటను గంగలో నివసించి యేచనులసలు నానావిధ 
ముల బుణ్బమును సంపాదించుకొనుచుం దమ తోండమ్వులచే జల బిందు 
వ్రులను విడుచుచుండును, శ్రీరామా! ఆయనుణగులకొండములనుండి 
జాణ వాయునువేతను లోలితమయి యచ్చట్‌వాదలలో. బడి జలము 
మంచగుచుండును. అచ్చటినుండి బయలుదేబీ వదివేలయోజనముల 
దూరమునంచున్న యాజనవాయుమండలమును జూచెను, అచ్చోటున 
గరుడుడు తనజ్ఞాతుల చేతను, బంధువుల చేతను సత్క_రింహుబడుచు నిత 
మునునుండును.నుణీయు నచ్చటినుండి య'ట్లే పవివేలయోజనములదూర, 
మతి క మించి సపషమయమెనవాయుమండలమువం _బవేశంచెము. అందును నవ 
Wy ses ww యు 
బుషులను జూచి యచ్చటినుండి మలం బదివెలయోజనములచారి గడచి. 


ర శ్రీనుద్వాల్మికిరామాయణము, డ్‌ _త్రరకాండము [4న 


గంగ పృవహించుచున్న She జూచెను, అచ్చటి 
గంగ కాకాశగంగ యనివేకు, ఆది తాల రాం దున్న ది, దానిని 
వాయువు భరించుచుంశును. డానివేగము చప్పుడును నింతింతయని చెప్ప 
శక్య్వముగాదు. ఆటుపై నుండుచోటు సంగతి చెప్పెదను వినుము, అచ్చ 
టే చం ంద్రుండుండ కుసు, అచ్చ నుండి నుబఏవేలయోజనము అతి 
క,మింసంగా నచ్చట గ్రవహములతోడకు, నమత్రములతో డను గూడి 
చం దు తకుండును, అపోద్రునిమండ అముముండి యసంఖ్యము లగుకిరణ 
ములు లోకములను ప్రకాశింపంజె జెయుచుండును. ఆకిరణములు సక 
జంతువ్రలకును సుఖమును గలిగించును, కట్టు తనలోకమునకు వచ్చియున్న 
శావణునిజూచి చం ద్రు శు శీతాన్ని దే దహించువాతుపోలె నగవజెను, 
రావణునిమంత్రు, లాశ్టీతాగ్ని క చాళంజాలక భయపీడితులై యుండయగా 
నపుడు వ్రవాస్తుడు. జయశబ్దవూర్వకముగా కా వణునితో నిట్లనికు : 
“రాజా [ మేహొందఆమును శీతముకే బాధింపబడిపోవుచున్నా ము, మన 
మి:క నిచ్చటినుండి మకలిపోన్రుదము.. చంద్రునికిరణముల ప్ర ఛావముచేత 
రాతుసులకు భయము గలిగినఏ. ఈగితాంశుడు తనకాంతిచేతను దహాన 
స్వరూపుండుగా నగవడుచున్నాండూ ఆని చెప్పిన పహ స్తునిమాటలువిని 
రావణుయు కోపముతో గూడనవాగా ధనుస్సున వ్‌ సారించి యొక్క 
మాయు ధనుష్టంకాకముచేసి బాణములతో నతనిని వీడించెను, ఆపుడు 
బ్య హటేవుడు త్వవగాం జంద్రలోకమునకు వచ్చి రావణునితో నిట్లనియె : 
"దే గ్రీవా! ! మహాబాహో! నీవు మావి శృవసుని కుమారుఃడన. నా 
మాట వినుము, నీవ్ర చాలమంచివాండనవు, చంద్రుని నిబ్మూ_రణముగా 
బీడింపక యిక నీపాటి కిచ్చటినుంది మరలి పొమ్ము. ద్రితండు లోకమునకు 
హితము చేయువాండు, ద్విజరాజు మహాకాంతిగలవాండు,. నేను నీకుం 
శ్రాణములకు హోనిగలుగునపు డభయమును సమకూర్చు మం త్ర "మొకటి 
యుపదేశించెనను. నాయనా! ఆమం శ్రమును జనము చేసినవారి! మృత్యు 
భయము లేదు” అని యిట్లు బ్ర స్యాచెప్పంగావిని చేతులు బోడించి రావణు 
డిట్లనియె, 
“దేవా ! నీవ్ర నన్నుం జూచి సంతోోషించితివేని నే నను గృహింప 
దగినవాండనుగా నగవడితినేని నీయిస్ట్ర వృకారముగానే యానం పత్ర రాజ 
నును బ్రసొదింవుము. _ నీయనుగృహమువలన నేను దానిని జపము చేసీ 
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సుబ హూణుగ్థింగు, ధర 
రాడు స స్‌ వేవమయుడు, ర్యఘాతనివాసుడు. సర్వబంధవిమోచ 
(a 
కుకు, మెరూహాసుంక,. నంచకుు, సకగ్గథారి, నరో త్తముడు, పుష్ప 


3 
దంతుయడు, విఖభాగుండు, ముఖ్యులకు ; సరష్గహరు యు, హరిక శ్ర ఈ వు, ధను 
ధారి, ఫీముయ, భీమః వరాక్రముయ, భకాభీష్టవ దుకు, సాగును, పక 
మాత్మ, సనాతన వా తెగా నామం జెష్గాబడిన యీావుణ్య మైన 
శివనామాష్టోత్త- శతమును చప్పక జవమువేయుము, దళ, వా! అట్టు 
జవము చీర చేని న్‌ తువినాశమును గలిగించును., అట్లు కమేలాసనుం జొ 
రావణునకు వకమిచ్చి తన ట్ర హూలోకమునకుం బోయెను, దు రాత్తుండగు 
రావణు-ను బహానలన వశ క! బొంది యక్క_డనుండ మరలి సంతోష 
ముగా మజీయొక-వై వునకుం బోయెను. ఇట్లు పోవ్రుచుం ద్రోవలోం గను 
పడిన రాజులయు, బుషులయు, గంధరుగ్షలయుం గన్వకల నపహరించుకొని 


ర్త 


గవ స ర ము 
“ర రావణునకు దివ్యపురు ముం డగవడుట ౦0ఆా- 

కట్లు బయలు చేజ్‌ లంకలో Se కొొంతకాల 'మచ్చట నుండి 
మణీయొకప్పు డల్లు బయలు చేత్‌ మం తులతొ ( గూడా బశ్చిమసముద్ర, తీర 
మునకు బోయెను ఘు, అచ్చ్చటనుండంగా ఎ సాక్రద్విపమునందం భావక ప వ్ర ఖగ ల 
వాడును, పుటము వేసిన బంగారువంటిచాయగల వాడును, కు 
నగుపురుష్కు6 డగవచెను, అతయ యుగాంతమందలి యగ్నితో సవముముగాం 
గనుపడెసు. మణీయు నతడు గ్రహములకు సూర్యుడువలెనే దేవత 
లందజుకును చి భువు, శరభములలో నీంహమువలెను, వనుణగలలో 
నైరావతమువలెను, పర్వతీములలో మేరువువలెను, నృవ్‌ములలోంబారి 
జాతవృత.మువలెను, కుండ మభ్య మునం దగ్నీవలెను నుండి వకొళించు 
చాడును, వివిధములగు ధ్వనులు గ్‌ అనట్టుగా గర్జించుచున్న వాండును 


లంబహస్తుడునుు భయంకకుయను, క య. వికటుంకుళు, 
కంబు గీ వ్రయును, మహాూాజసుయును, ముండూకమువంజి యుదక ప "'చేశము 


గలవాడును, పింగాషకుయును, నై లాసకఖకోవము[డుకు 
పాదతలములు గలవాడును, ఫీిముయసు, ఎజ్జనివన్యమువనంటి ముఖము 
గలవాడును, మహాశవికుయును, మహోనానము చేయువా:డును, మనస్సు 
తోడను గాలితోడను సమమైన గముగలితా వాడును, భయంకరముగా 
గట్టంబడన యం ప లు హా చ్చు నూక్నంబడిన బావురములుగల 
వాను జాషలామాలాప వ. ముకు, కింకజీకృతనిస్వనుంకున్ను బం 
గానువన్మ ములమాల నతుకప్ర దేశము ముండు వెలుచున్న వాంయను బు 
దనువలే నీ కోభించుచున్న వాడునుపక్ష మాలావి భూషితుకును, బంగారు 
కండతో సమానముగా నున్న వా. డును కగు పురుషుని జూచి కాటుక 


ఆ 


కొొండవంటియాకారముగల రశావణుణస నాతో యుద్దము చేయుదువు 
కమ్మనియెను, మజియు కూల శక ఎమిషట్టుము లను నాయుధములు 
పట్టుకొని మంత్రులు చడానును నగా "గరం చస చెద నవులిడోత 
కింహాముకలెపు, శలభమువేత వసా. మే:కచేత మేరువు 
వలెను, నదివేగముచేత సము ద్ర చువతెగు. కంవింపంచేయుటకు వీలు 
గాని యాపఫురుషుండు రావణుని జూచి యిట్లనియె: “రావణా ! నీకుగల 
యుద్ద శృోద్దను నాశము చేసెదను కమ్ము. దుక్మతీ అని యనుచుండలానే 
సర్వలోకభ యావహమణగు శేవేగము రావణునకు గలదో ఆటువంటివెగ 
ములు వేలకొలందిగ వచ్చి యాపురోషు నాశ్రయించినవి. అతనిద్భష్ట్రి 
గ్రహమాలవలె నత్యద్యు తమై యగపడినది. అతడు దంతములను వట 
సుమని కొలుకుచుండలా యంత్రమువ లె నతిభయంకర మైనచప్పుడు 
గలిగినది. మజీయు నతనిధక్మము లీషస్సు జగత్సిద్దికి పీతువులు ; అవి 
యతనియూరు ప్ర పజేశముల నాళ యించియుండినవీ. మన వృథుం డతని 
గుహే్యూం ద్రియము నాశ యించియుండెను, విశ్వే దేవత లతేనికటి ప దేశ 
మును, మరుత్తు లతనిశీర వ ర, 'దేశమున్తుఆష్టవసువులు ; నతనిమధ్య దేశమును, 
సముద్రము 'లుదర'చేశ్‌ మును నాకోయించికొనియుండెను. దిక్కు_లన్ని 
యు హార  పుములం దుండెను. సరగ్గేసేంధులయందును మారుతము లుండి 
నవి. లతనివ నిషృహ్థుభాగము నాక్‌ యించియుండిరి. పితామహం 
డతనివృదయమం దున్నాండు, పవి శ్రొము'లైన గోదానములు, భూడాన 
19, 


00౧ శ్రీముడ్యార్తీ కిరామాయణము, ఉ త్తరకాండము [(5-వ 


ములు, సువక్లనాదములు మొదలగునవి యతనిరోవుకూవముల నాశ 
ల హినువత్పర్వతము,  ెవామకూటను, మందరము 
మేరువు ననువర్వతము లతని న్నాశ్రయించి యస్షీభూతములె లైయున్నవి, 
భూమి యతేనివతుస్థ సలముగాను, ఆకాశ నుతనిశరికముగాను నున్నవి, 
రెంకుసన సంధ్యలును Ee సంధియం దున్నవి. మేహానమందు మేఘము 
లున్న వి. థాత విధాత యతనికి బావాలుగాన్కు భగుడు పూష కర 
ములుగాను ఉండిరి. ఐరావతుంచు, విశాలాముండు, శేషుడు, బాసుకి, 
కంబళుయడు, అశ్వతరుండు, క కర్కో_టకుండు, ధనంజయుడు ఘోరమయిన 
విషముగల యాతతకుండు అనునాగు లతనిగోళ్ళ నాశ్రయించి విషమను 
ర్భమును విడుచుచున్నారు. అగ్ని యతనికి నసఖమెయున్నా (డు, 
స్కంధములు రుద్రుల చెత నధిస్టింషంబడియున్నవి, దంతములయందు 
మాసములు, దంస్ట్రోలయందు బుకువ్చలు, నాసికములయందుం | గుహుున్ర 
అమావాస్యయు, తచ్చివ్రములయందు వాయువులు నాశ్రయించి యు 
న్నవి, సకస్వతీదేవి యతని గ్రీవాప్ర దేశమం దున్నది, అశ్వినీ దేవత లతని 
ఇవ్రులుగాను, సూర్యచంద్రులు కన్ను లుగాను నున్నారు. మణియు 
వేదాంగములు య మ. నానారూషము భైన మంచిమంచివృత్త తరములు 
వాకర్టిములు తేజస్సు సిద్ధ తవస్సులు మొదలగున వన్నియు నరరూపము 
త్రో నున్న యాపురుషునియం దున్న ది. 
అటువంటిప్రురుషుండు మెల్లంగాం విడికిలి వట్టి లీలా జేయియెత్తి 
కొట్టగానే రానణుడు క్రించలుడి మూర పోయెను. రాతసుయ వడి 
పోవుట చూచి మిగిలినరాడేసులను బరుగు లెత్తునటులం జేసి బుగ్వేదప వతి 
ముండును పద మాలావిభూషితు:డును నడచుచున్న కొండవంటియాకా 
రము గలవాడును నగుషురుషుడు పాతాళ లోకములో? బి, పెశించెను, 
తరువాత రావణుడు లేచి స్వయముగా వుంతులను బిలిచి * యో 
మంత్రులా రా! యివ్పటిప్రరుషుం జెచ్చటికి. బాజిపోయినాండో వేగ 
చ... చెప్పుడు” అని యడుగంగానే యామంతు లిట్టనిరి ౩ * దేవా |! 
'దేవదానవగర్వభంజనుండగు నాఫురుషుం డీవిలమలోం చి వెశించుచుం 
డంగాం జూాచితిమి” అనుమంత్రుల మాటలు వీని గరుత్త ంతుండు పామును 
బట్టినట్టు కల్తి శేతితోలట్టుకొన్‌ దుర్శతియగు రావణుడు వేగముగా నా 
బిలచ్యారములో, బ్రవేశించెను. అట్లు లోపలకుంచోయి యచ్చట నల్లని 


సక్షము] రావణునకు డెవ్య ఫుడ: డగవపకుూట (1 


డెనాములు గలవారుకు్కుు శేయూరములను ధకంంచినవాకున్సు కూరకు 
లును, రక్తమాలర్థిములు కక్ట రక్షగంధథము గలవాకును ఉంగ-ములు హోర 
ములు మొదలగు నలంకాకములచే నలంకకింపుబ కినవారును నగు పురు 
షులను జూచెను. మజ్‌యు నచ్చ ఓ మూ: కంొట్టుమహళత్తులు నృత్యము 


చేయుచు: గనువడికి.వారందటుకు నితో సత్సవులు నిర్భయులు కమలులు 

పావకజాగలలతో సమానులు నై యునా త కట్టు చాన శ్రీడిం చుచుం 

డగా థీమవ రాక ముండగు ee దు నూచి చా దానము మునొద నిలువ 
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బడి యాశ్చరస్థవుచుండెను, మొదట: దనకుం గనువడిన పురుషుని వ 
యచ్చట నున్న వా కందలును నొక్క_కాంత గలి యొక్క_మాదిరి బ 
వంతులై యగవపడిరి,  చతుక్నజులు, మహాోత్చావులు నగు వార కలంద 
అవు జూచి రావణునకు పుల కాంకిత గాత్రు:డాయొను, బ్ర హే నీయం 
బడిన వవములుగల యారానణు: డచ్నష కినుండి మరలి * సక్బశయ్యు వై. స 
బవ్యళించియున్న యొకానొ క్రదివ్య పురుషు నిజా చెను. మిక్కిలి విలువగలిగి 
తెల్లగా: బృ కాకించ చుం ₹స్తుభమాణ్‌క్య మతనివశుస్థలమునం దగవడి 
నడి, ఆతఃకు పాపరాపాన్నువై నన్ని ముసుగు వైచుకొని నిదురపోవు 
చుండెను. మతయు నతు వవ్యగంధ మలందు కొని పవన నాలి 
వెంచి దివర్థిము బైన యాభ కణముల'ే నలంకృతుండై దివ్టమయిన వస్త స్త్ర 
ములు గట్టుకొ నియుండెను, ఆతనిపార్ష oe చ లోకసుందరియు, 
వతివ వ్రతయు నగ్గుస్త్రియొక తె వి వింజామకవట్టుకొని వీచుచుతడెను. ఆమెయే. 
లకీ ఆమె చేతిలో: బద్దము వ పట్టుకొని జాజ్వల్యమానురాలై యగ 
వడినది. 


భోగీ 


£2 


బారుహాోనినియగు నాలత్ష్‌ని జూచి నావణుండు వట్టుకొనుటకుంగా 
నామెకూర్చుండియున్న సింహళసనమువంకకు దృష్టిసారించి మానెను, 
దుర్మతియగు నారావణుయ మంత్రు, లనందజను బయట విడిచివచ్చియు 
న్నాడు. ఆప్పుడు మన న థవశంవదు?డ యీమెను బట్టుకొనుటకుః జేతులు 
ఇఛాయంబోయెను, ఇట్టు "కాల చోదితుండై నిదురించుచున్న పామును బట్టు 
కొనంబోవునట్టు లక్ష్మీదేవిని బట్టుకొను ప్రయత్నములో రావణుండుండుట 
చూచి యగ్ని ముసులు వై చికొని నిదురపోవుచున్న వురుషుండు పాళా 
త్రుగా ముసుస తొలగించి యారావణునివై వైఫ్రు వ గట్టిగా నవ్వెను. 
అప్పుడు లోకరావణుండకు ఠావణు: డతని జే తజస్సుచే చేత 'వపింపంకేయం 


త లై (| 
92 శ్రీముద్యారల్రీకరామాయణము, ఉత్తరకాండము [5-వ 


బడినవాంై కసాతంలమునంబే దీర మగు ఫ్రూణవాయువుచే మొదలు 
నటికయబుడిన చట్టువలె భూమిమిో:దను బడిపోయెను, రావణు. డట్లు వడి 
పోవుట మాచి యౌాపురుషు: డిట్లనియె : “రాకుస కె స్థా! లెమ్ము "లెమ్ము. 
నీకివ్వుడు మృత్యుసమ ము ప! నీవు బ్ర హ్గయిచ్చోనవరమువలన నిప్ప 
డీక్‌ చి తికియుంసుము, చ పహూవాక్య మన్వ థా చేయదగినది గాదు, 
రావణా 1 నీయిచ్చకు వచ్చిన వమనం బొమ్మ. నీకిచ్చట మరణము లేదు ” 
అని యిట్లు వెప్పుచుండలానే ముహూక్తకాలములో రావణునకు 
చెపివి వివచ్చినది. "వెంటనే రావణు మహాత్తుండగు నాపురుషుని జూచి 
భయంవజెను, చేవకంటకుండగు రావణుంయ ప్రరుషుడు చెప్పినమాటలు 
సృరించుకొని మేనంతయు గగుర్పాటు వెందుచుండంగా నామహామునిని 
జూచి యిట్లనియె, 
వా స్టిసంపన్ను6డవును యుగాంతాగ్ని తో సమానుండన్సును నగు 
సీవెవరు? సర్వదేహములయందును. సుస్టితుండవై యున్న చేవుుడవా? 
చెప్పుము” అని యిట్లు రావణుం డడుగంగా నాబేవ్చండు నవ్వుచు మేఘ. 
గంభీరమైనమాటలలో నిట్లనియె. “దశ గీ వా! నీవు నాచేత శీషఘ్ర్రముగాం 
జంపందగినవాండవు గావా?” ఆన గానో రానణుండు చేతులు “సోడించు 
కొని యిట్లనియె: “దేవా! నేను హాదయవలన మృత్యువునకుం 
జిక్కువాండను గాను. నాతో సమాను? డిదివజకుం బుట్టియుండ లేదు ; 
ముందు పుట్టంబోవడు, తిలోకములయందును బ్రహృవరమును వర్ణము 
గాం వేయువాం డుండంబచోండుగచా ! ఆవిషయ మై పరిహారము లేదు, 
ప్రయత్నించినను లాభము లేదూ, మూంయలోకములయందును బృహవర 
మును వృథగాం జేయువానిని జూచి యెటుగను. ఒకవేళ నాకు నీవలన 
మృత్యువు గలుగునేమో కాని యితరులవలన నెంతవమూ త్ర మును గలు 
గదు, నీచేత నాకు మరణము గలుగుటకంళుం గీర్పికరమును నొనియాడం 
దగినదియు6 గలదా” అని యిట్లు చెవ్పుచుండలా నాబేవదేన్రని శరీ 
రమునందు ఛీమవిక్ర క ముండగు రావణునకు మూండులోకములును నగవడి 
నవి, ఆదిత్యులు, సలు, రుద్రులు, మరుత్తులు, అశ్వినీ దేవతలు, 
సిద్దులు, పితరులు, యముడు, కుబేరుడు, సముద్రములు, కొండలు, 
నదులు, విద్యలు, వళళ! ఆనగ్నీహో త్ర త్రయము, గ్రహములు, 
కారాగణనము ఆకాశము, సాధ్యులు, గంధర్వులు, కారకులు మహ 
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రులు, చేదవిదోలు, గరుడులు, పాములు, కంకమ మిగకిన దేవతలు, కాశ, 
సులు వారు వీరును నని విభజించి చెప్పచేల ? 
నిదురించుచున్న యాపరమప్పుకుషుని యవయవములయందు సూక్షకాప 
మునం గనుపబ్టినది.. ఇంతవజకును విని శ్రీరామచంద్రు: డగ్న్సస్త్య్వభగవా 
నుని జూచి యిక్టుని మె, 

క్‌ అగస్త్యమహర్షి! దిషకమునందా శావణున కగవవీన క్రి 
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చున్న బార చెవ తలు, వా 
గలవారు, పాపనిశ్చాయుండగు నారా'వణుని, మహాోత్తుడగు నాకవీలు! 
డంతకోవదృష్టిత్‌ 6 జూడ లేదు. కావుననే వెంటనే భ్‌ స్త ము గాళదు. 
కాని కొండనుబోలిన యాతడు భిన్న గాత్రుంై చెట్టువలె నేలణహాలెను, 
అతడు కొండీడు రహస్యమును భేదించునట్లు శలన్బములవంటి మాటల 
చేత దించెను, తకువాత రావణుడు ఛాలంగాలమునకు. చెలీవొం 
దినవాలై లేచి 'లేజస్పంతయు వమీణముకాంాం దనమంత్రు లున్న చోటికి 
వచ్చిచరెను, ఆచ్చటినుండి మంత్రు, లతోంగాడి తిన్న గా లంకకు 
బోయెను.9 ట్లగ స్త్యుయ చెప్పినసంగతీయంతయువిని శ్రీరాము:డాళ్చర్య 
పడెను. మజీయు రామునిసన్ని ధిని గెరవింషబడుచున్న వానరులు శాత. 
సులును జాల నాశ్చర్య మే యనిరి, అప్పుడు శ్రీరాముని పక్కనున్న విఖీ 
పషణుం డిట్లనియె ; “ దేవా! ఇప్పుడు చికకాలము (క్రిందట జరిగిన సంగతి 
యంతయు మిక్కిలి యాళ్చేర్భముగా స్మరణమునకు నచ్చినది.” 
తరువాత నగ స్తుయ “రామా! చెవ్పవలనీినసంగతి యంతయు? 
జెస్పితిని, నిన్ను. జూచితిమి, నీచే గారవింపబడితిమి,. ఇంకను నీయొద్ద 
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ననుజ్ఞను పొంది మామాయాశ్రామములకుం బోయెదము” అని చెప్పిన 
యగ స్తునిమాటలు విని యానందమును గలిగించువారిలో శేస్టుండగు 
రాముడు సంతోపి.౦చెను, 
24వ సర్షము 
అథి రావణుడు వర స్త్రీల నకవారించుట 6తి- 


వ్రట్లు వరుణనగరమునుండి సంతోషించుచు లంకకుం బయనమైన 
దురాత్తుడగు రావణుడు దారిలో రాజులయు, బుషులయు చేవత 
లయు, గంధర్యులయు కన్యకిల నపహారించెను, మజీయు నారావణుండు 
సుందరి యగు కన్నియగాని యన్నులమిన్న గాని యగపడినచో దదృంధు 
జనులను జంపి దానిని దనవిమానముమిోంద నరికట్టుచుండును. ఈరీతిగాం 
బన్నగకన్య్వలను, రాతుసకన్షలను, ఆసురకన్యలను, మనుష్యుకన్యలను, 
యతుకన్యలను, దానవకన్యలను డెచ్చి విమానముమిో:౭ద బంధించెను. 
వాండ ందబును సమముగా దుఃఖమువలన శో కాగ్ని భయమువలనం గలి 
గిన వెండికన్నీటిని విడిచిరి. శరావణునిభయమువలనను బంధువి యోగము 
వలనను గలిగిన దుఃఖమునలనను ఆమంగళ మైన కన్నీటిని విడుచు నా 
సర్యాంగసుందరుల చేతను నదులచే సము ద్ర మువలె నాతనివిమానము 
నింజెను,. మజియు నాగంధర్వకన్యకలు, మహర్షి కస్యకలు, దైత్యదానన 
కన్యకలు వందలకొలం:దిగ నావిమానమునందుండి 'యెడువ మొదలిడిం, 
దీర మైన శిరోజములుగలవారును సుందర మైన యవయవములు 'గల 
వారును ఫపూర్ణచంద్రునితో సమానమైన ముఖములు గలవారున్కు బల 
సినస్త్సములుగలవారును, వ డొ వెదిమధ్య సమానమైన నడుములుగల వారును, 
'బండికుండలతో సమానమైన పిలుందులు గలవారున్కు దేవతాన్త్రీలను 
బోలినవారున్తు వుటమువేసినబంగారుతో సమానమైన శరిరకాంతి. గల 
వారును అగున్త్రీలు దుఃఖనుచేతను ఛభయముచేతను వాస్ట్రకులమయిన 
యింద్రియములు గలవారై యావిమానముమూాందనుండి 'యేడుచుచుం 
డయా, న్యాస్త్రీ లనిట్టూర్సువాయునుల'ే నావిమానము మిక్కిలీ కుములు 
చున్న యగ్నిహోత్రము గుల యగ్ని కుండనువ లెం బ,కాశీంచుచున్నది, 
శ కాకులచిత్తలై రావణునియథీనమున నున్న యాన్ర్రీలు దీనములయిన 
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ముఖములు కన్నులు గలిగి పం యాయ లేళ్ళవ లె; గాన 
వచ్చిరి. అందులో నొకతే కక్‌ కు వు sh సు భహీంచును గా:బోలుిననియు, 
ముణీయొకతే “వకు నన్ను జంపును గాంబొలూననియు నాలోచింవ 


ముదలిడిరి, -కఈసెతిగాం దల్లిదండ్రులను, భ ్రలన్సు సోదరులగ బంధు 
వులను దలంచుకొని దుఃఖనో కిస కసమావిష్ట్రలె గుంవుగాలనాడి యేకుచు 
చుండ్‌రి, 
“ఆక్కబా! నన్ను విడిచి నాకుమాకం డెట్టు, బ్రతుకగలండు ? 
| 


అయ్యో ! మాయమ్హు నన్ను విడిచి యొట్లుండంగలదు ? కట్టూ |! నాముద్దు 
తమ్ము డేమైపోవునోకడా ! ? అహహా! నాతండి నన్ను: వలంయకొని 
ఇంతగా నేడు చుచున్నా odes ధైవమా! వమిచేయుదును ? నాభ 


నన్ను గుణించి మయొంతపగులువడియుండ నో ? మృత్యువా= ! బతిమాలు 
కొొనుచున్నాను. నాయందు దయఈుంచి నన్ను: 6 వనీకొని ము. ననీ 
దుఃఖమును భరింపంజాలను, క్రింవటిజన్య ములో నేనెట్టిపాహము చేసితినో 
కడా. ఈకణితిగా దూఃఖించుడు నందటు స్త్రీలును దుఃఖసము కృములో 


మునిలియుండ్‌రె, కట్లు దకఖించుచు న్య్యాలందజును న్‌ నొక్క_చో గాడి 
యూవితగాం బలవింపయెొందలిడి3 : ' “వంక నీదుః:ఖముయొుక క్క యంతమును 
జాడము గాంబోలును! ఓహో! మనుష్యులోక మెంతనిందస్థమయినది ! ! 
అఇంతకంశు నధముం డొకం డుండునా? ఉదయించినసూర్యుయ నత్రుత్ర ము 
లను నశింషంబేయున ట్రదుర్తాష్రయ బలవంతుడై దుక రులు. లైన లెన మూధ ర ర 
లను నశింపంజేసీనాయ. గూ బలవంతుయగు నీసీచునివధ శే శిదియయు 
నుపాయము గానరాకుండ నున్న ది. కట్టా! -ఈచెట్టరక్కసుం డెట్టికట్టిండి 
వృత్తి త్ర నవలంబించియున్నా (డు? తన్ను మ నిందించుకొనల్తేవి? భగ 
వంతుం డీదుర్తార్లునికిం దగినబలమునే యిచ్చియున్నా (శు? వర స్త్రీలను బల 
rr  ేసీకాని వచ్చుట వీనికిం దగదు. వమిచెపుమా! కఈనీచుని 

నస్సు పర క్మ్‌ ,అయందు కమించుచున్న ది? దీనింబట్లి యోజింవలాం 
నకం. వీడు పర స్త్రీ హారణమప+పాతకము చేతనే చచూ వాడుగా నగ 
వడుచున్నాండు. క్‌ ఇట్లు కుతి వృతలగు నా, స్రీలు ee నుతుండం 
గానే దేవదుందుభులు మ్రరోనవి. ఆకాశమునుండి ౩ పుష్పవర్షము నురినీ 
నది, ఎప్పు డీస్తి లందును శకించిరో అప్పుడే తేజస్సు తగ్గపోయినవాని 
వలె నాకు... కొంతిహీనులై పోయెను, కబీతిగా నాసుందకుల 


౧g శ్రీముచ్యాల్నీ క్రీరామాయణము, ఉ క్రరకాండము [బవ 


'యేకుపునినుచునే రాతుసులచేం బూజింపబడుచు రావణుడు లంకలో? 
బె దకించెను., 

రావణు డింటికికాలానే యింతలో ఘో రాకారము గలదియు, . 
కామరూవిణింయు నగు రానణునిచెల్లెలు శూర్పణఖ వచ్చి యేకుచుచు . 
నన్న పాదములమిాఃద  బడీనది, "అట్లు పడియున్న చెల్లెలిని "లేవందీసి 
యోదార్నుచు “అమాయోా! నీవేదో 'ఛెప్పంబోవువానివలె నగవక్తు 
మున్నా వు. న్డ్‌ ప్రుముగా జెప్పుమూ అని రావణుం డడుగంగా శూర్పణఖ 
యిబ్లనిమె; * 'ఆహ్నా! ఇ ఇక క నేమున్న ది, నన్ను విధవను జేసీవై చితివి. నీవు 
బలవంతు:డ వైరందుకు ఫలము నాకిట్లు సంప్రా ప్పమెనది, నీన్ర మహాబల 
వంతులగు పమనాలుగువేల కాలకేయులను జంపీతివే, వారిలో పాణ 
ములకం కును న్రీియమెన నాభ క్రగూడ నున్నాడు. నాయనా?! నీవతనిని 
గూడ: జంపితివి, నీవన్నవు గావు. అన్నరూపముగా నున్న మహాశతు 
వన్ర, నీవే నాకొంప యీలాగున ముంచినై చితివి. నీవలన చేనికవె వైధన్య 
దుఃఖము ప ఎంతయునములో నైనను బావమజణ 
దిని గాషహానుకోనక్క_టి లేదా ? అయ్యా }' అన్నా! స్వయముగా నా 
మగనిని జంపియు సిసవడకుండ నున్నా వేమి?” అని యిట్లు చెల్లి "లేడు 
చుచుం జెస్పనమాటలన్ని యు విని యామెశు మంచిమూటబచే నోదార్చి 
రావణు! డిట్లనియె, 

అమ్మాయీ! ఎందుల శేడిచెదవ్రు? ఇంక నెంతయేడిచినను లాభము 
చేదు. మించిన కార్య్యమున కేమిచేయవచ్చును ? నీవెందులకును భయపడ 
నక్క_జ లేదు. నీకేవిధమైనలోపమును గలుగకుండ చానమాన ప సాదము 
లచే నీకు సంతోషమును గలుగంజేయుచుండును, యుదవుగముచే నొడ 
లెబుంగక మతిపోయి జయమునే వథానముగ గోరుచు బాణములను 
జిమి తనవారిని బరాయివారిని చెలినీకోంజూలక పోయితిని, నేను నూ 
చెపమఅందిసంగతి యెబుంగనైతిని. కావుననే నీ!ీవె వై ధవ్యదుఃఖమును గలి 
గించితిని, మించినదాని -ఇెంతచింతించినను లాభములేదుగదడా? ఇంక ముందు 
సంగతి యాలోచించుకొందము, నీవిటువైని మిగుల నెళ నై్య్యోర్యువంతుం డైన 

నఖరాసురునియొక్డ నుండుము, పదునాలుగు వేలమంది రాత్షసులకుం 

బ్రభువగు ఖరుడు సీశేవిభమైనలో పమును లేకుండ గాగవించుచుండును. 
ఆతడు మహాబలుండు, అతడును మనకుం చినతల్లికుమూరుండేకాని లాంతి 


సరము] రావణుడు వుధురాశుసుని మన్ని ంచుట a7 


వాడు కాడు. అతడు నీయాజ్ఞను శిరసావహించి నీశాప్పు+జే:తలలో 
నుండును. ఆతండును శీ కీమముగా దండ కారణ్య మునకు కతుణారమై 
పోవలసీయేయున్న ది. ఆతనికి దూషణుడు బలాధ్యు గు యుండ 
గలయ,. వారందబును నిమూటను జూలగా*టి వంతుకు ఆత-కు కావు 
రూపులగు రాతసులకుం (బభువుగదాగో అనియిట్లువెప్పి చెల్లెలి నోచార్చి 
మహాబలవంతులగు అంక శు ను బయ యలుజేకండేసీ 
యామె నతనివళము చేసెను, ఆఖరాసుసవుకు ఘో రాకాకులగు రాత. 
సులతోంగాడి యేవిధమయిన భయమును నెబుంగక దండ కారణ్యము 
లోనికి వచ్చెను. ఇట్టు వచ్చి యచ్చట టి రాజ్య మేలు 
చుండెను, ఆకూర్చుణఖయు ఖరాసుకునియొన్దనే సె సుఖముగా నుండెను, 


2వ న క ము 
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కణితిగా  శావణుంథు ఘాోోరమెన దండ కారణమును బినతల్లీ 
కుమూకుల్రైన ఖకనకు ప చెల్లెలి నోదార్చి సంతోష ముతో 
నెమ్తది నుండెను, ఇబ్లుండి యొకనాంశు నికుంభిల యను వేరు గల లంకో 
చాస్టినము చూచుటకు బరిజనులతో నందుం బ్ర వేశించెను, అచ్చట వందల 
కొలంది యూవములతోడన్సు సౌమ్యముస వైత్యములచేతను శోభిత 
మునునయి జరుగుచున్న యజ్ఞమును జూచెను, ఆయజ్ఞ శాలలో? గ్భషప్లా 
జినము ధరిందినవా(డును, కమండలును చేతను కుశ ముల చేతను పకా 
శించుచున్న వాడును, న త్రుసంహో ఉరరుకును నగు కుమారు నింద్ర, జిత్తును 
చూచెను. చూచి కక మో చేతులతో వానిగొశిలించుకోొని శ్వేతా! 
నీవిక్క_డ నేమిచేయుచున్నా వో క 'జెప్పోమని యడు 
గయా, రాకుస శ్రేష్టుండగు రావణుని నితో ద్విజే క్షం షుండున్తు మహాతవ 
శ్నాలియు నగు శుక్రాచార్యూం డిట్టనియె; “రాజా ! నీవడిగిన సంగతియం 
తయు చేను జెప్పెదను వినుము. నీకుమారు(డు బవావిస్తారములయిన 
'యేడుయజ్ఞములను బొందియున్న వాండు, ఆగ్ని క్టోమము, , అశ్వమేధము, 
బవాుసువర్ణకములుగల రాజసూయము, నో మేధము, వైప్టవము నను 
నవియేకాక మనుష్యుదుర్షభమగు నూ ాళ్వర యజ్ఞము ప్రవర్తించిన దగు 
చుండంగా సాశాత్తుగాం బళుపతివచ్చి నీకుమారునకు వరముల నిచ్చెను, 
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ప. కామగమనము గలదియు నంతరితుమునందు సంచరింహదగి 
దదియు నగు రథమును అంతటను జీకటిని గలిగించుటకుం దగిన తమో 
గుణ వథాన మైన మాయనునూడ( బొందియున్నా (డు. రాత. నేళ్వకా ! 
ఈమాయయుద్గములలోం బబ, 'యోగింపబడినచో సుశాసురులైనను చెలిసి 
కోంజూలరు. మజియు సుదుక్ణయవాగు ధనుస్సును, బాణవూర్ష్మ స తీరే 
యతయతూణీవములను, కో త్రువులను దప్పక చంహజాలిన దో ్రఢముయిన 
య్యస్త్రమును, మజీయు ననేశములను శివఛభ గవానునివలన త 
న బొందియున్నాయ. ఇంక నీయజ్ఞము సమాప్తము కాంగానే 
నిన్ను జాడ దలంచుచున్నాయి” అను సపపకికాులు విని రావణు. 
డిట్లనియె : “మిరు చేసినపని యెంతమాాత్రమును బాగుగా నుండ లేదు, 
ద్రవ్యములన్నియుయాడు దేసి యింద్రుడు మొదలయిన శత్రువులను 
బూజించితిరి, చాలు నిప్పట్‌కైనదేమో యయినది. ఇత నీపుణర్థము ఇషా 
లును, నాయనా! మేఘనాథుండా! రమ్ము. ఇంటికిం బోవుదము” అనిచెప్పి 
రావణు(కు వ సఖ విఖీపుణుండు  మొదలగువారితోంబోయి, కనుల 
నీరుగార్చుచున్న స్త్రి స్తీ లనందణును వుష్పకవిమానమునుండి దించెను. లతుణ 
వతులును రత్న భూతములును నగు నా దేవదానవరత.శన్యకలయొడ రావ 
ణంనికింగల బుదిని చెలిసికొని ధ రాత్తుండగు నిఖిషణు6 డిట్లనియెం 
“అన్నా ! నీవు శీర్సిన్మి ధనమును, వంశమును నశింపంజేయంజాలిన 
యిటువంటి సమాచారముల చేత జ్ఞానుల ధర్ష ణమును దెలిసి స్వేచ్చగా 
సంచరించుచున్నా వు. జ్ఞాతుల నందును బీడించి నీవు వార్సినీ ప్ర్రలను జెటి 
'ెచ్చితివి. రాజా! నిన్ను లవత్యుము నేయక మధు వనువాండు  కుంఖీనసను 
హరించియున్నాండూ అను విఫీషణునిమాటలు విని రావణు! డిట్లనియె, 
“నిఫీషణా! నీవ్ర చెప్పినది నాకుం చెలియ రాకుండ నున్నది, సంగతియేమి? 
ఇప్పుడు నీవు మధువనునామ ముచ్చరించితివి గదా! వాం డెవడు ? అని 
యడుగంగాం జాలం గోపించి విఖీషణు. డన్నతో నిట్లని విన్న వించెను. 
“అన్నా ! నీవ చేసినపావమునకు వెంటనే ఫలము "సంహ కి వించినది, 
చెప్పెదను వినుము. మనమాతామహుట్హైనసుమాలి నెబుగుదువుగడా! 
అతనికి. బెద్టయన్న మాల్యవంతుం డనణా విఖ్యాతుండైనవాండు, వృద్దు, 
"ప్రాజ్ఞాడు నగు నొకరాశుసుడు గలడు. అతడు మనతల్లికిం చెదతం డి: 
మనకు చెద్దమాత్రామవాం[డగును, అతనికువూరితకుమూరిత కుంఫీనస 
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యనునది గలదు, అది మనవినతల్తికొ మారా. అనల యసహసనామె దాసి 
గన్న దెం కుకు ఢి ము రబజ్జావరా డాం 'వెతెతె యాస, జ్‌ f 
వ నవగదా[ = దానిన్‌ కర డ హః 


_ 
oF” యజ్ఞ 
నేను poe pe వ క 1 జ వ యున్నాను శ ఏం క ్టుంయు న్‌ 


హోవుచున్నా కు. ఆటువంబిసమయమున వచ్చి యావధు రాక్షసుడు 
కాకుసశేష్ణులగు మంత్రులను జంపి సీయంకకణు ములో కత్స్‌ంవంబడి 
యున్న పవ్పటికిని డాని ees వపంగతి తకుబాూత వినిమయం మేము 
వానిని జండబో లేదు, ఎన్ను నము 2 కస్ట మొక న 


ని యాక యుంటిమి, దారణ 


ష్‌ 
ఇృట్టని చెప్పిన విభిషణునివరాటలు విని కూహకం! mo es 
దనాచకణమునకుం కా 


యిట్లనియె, 

“నాకం శీఘ్రముగా ఎ 'థమును నీక్ణము చేయుడు, శూరులంద 
అలుసు సిద్ధ్భలె చయలు చేలుదురుగాక[ నిదురించుచున్న మాతమ్హునిం 
గుంభకక్టుని మేలొ_లుపు:డు. ' కంకేను ముఖ్యులగు రాత. సులుగూడ 
బయలుజేలుండు. మోూరంకలుకసు వాహనము లాదోహిందుయడు, నానా 
విధము లైనయాయుధథములసు బట్టుకొండు. నావంటి రావణునకుణగాడ 
ఛయంపడనీ యామధువాక్షనసుని జంపి యచ్చనుండి బయలు చేతే 
యుదముకొజును న్నే హితులు మొపవలగువారితో గూడి సక “లోకము 
నకు: బోయెదను అని శాశణుః ఆ డాజ్జావంచినతో డే ఢస్యములైన నాలు 
గతటెాహిణీసవా హస్రము లు నానావిధములయిన తు ధరించి 
యుద్లమును an సిద్ధమైయున్న ది. -ఈచైన్యమునంతయు వెనుకనుండి 
నడిపించు చు నింద్రజిత్తుముందజి నడుచు సుండెను. మధ్యను రావణం 
శున్కు వెనుకసు గుంభకర్ణుండును నడచు మన్నారు. ధర్తాత్తుండగు విఫీష 
ణుండు పస్సు వేసిపొనుచు లంకలో నే యుండిపోయును. మిగిలినవారం 
దటును యుద్ధము చేయు కుతూపహూలముతో. రావణునివెంటనే పోయిరి, 


మట. 


100 శ్రీమద్వాల్మీక రామాయణము, ఉత్తరకాండము [25-వ 


రాశుసనైనికులు ఖరములు, ఉష్ట్రములు, గుజ్జములు, శింశుమారములు, 
మపహాసర్పములు మొదలగు వాహనము ెక్కి_ యాశకాశమంతటను 
వార్షపించి నడచిరి.  అదివజకు బేవతలవై నసూయ గల రాతసులును 
దమపగ దీర్చుళొందమని జెందమునం దలంచి వందలకొలంది వేలకొలంది 
రావణుడు యుదమునకుం బోనుచుండుట చూచి వెనుకనుండి వారును 
బయలు చేజీరి, బట్టు బయలువేటీ రావణుడు తిన్నంగా మధుప్రరములో? 
బ్ర "వేశించెను, గాని మధురాతసుండుమూా త్ర మగపడ లేదు, పినతల్లికూంతు 
రగుకుంభీనన యన్న రాక విని భీతితో నెదురుగావచ్చి వినయముతో జేతు 
లు బోడించుకొని సాషాంగదండ, ప్రణామము చేసినది. రావణుండు మంచి 
మూటలాడి భయపడవలదని యోడార్చెను, మజీయు నీ'కేమిగావలయు 
నని యడిగను. “అన్నా! నాయందు నీకు నిజముగా దయయున్న చో నీ 
బావమజదినిమాత్రము చంపక కాపాడుము. వై భవ్యదుఃఖమును 
ఛరింపంజాలను. కుల స్త్రీల కీవై భన్యదుఃఖముకంశును దుస్సహ మైనదుఃఖ 
ముండునా? వేయేల? అన్నా! అన్నిభయనులకన్నను నై ధవ్యా మను 
భయము మిక్కిలి గొప్పది. ఇట్టిది మజొక్క_టి లేదని నమ్ముము. రాజేం 
దా! సత్యవాక్యుండవు కమ్ము. అన్నా! చేతులు జోడించుకొని నిన్ను 
యాచించుచున్నా ను, నాపసపుకుంకువుములకు లోపము గలుగనీయకు, 
ఇదిగాక రాజా! నీవు ముందుగా భయవడవలదని యభయదానమునాడ 
దయశేసితివి” అని దీనదీనముగా బ్ర తిమాలుచున్న చెల్లెలినిజాచి సంతో 
పించి యిట్లనియె ; “అవ్హాయీ! ర్రివ్రశు నిభ ర యొచ్చట నున్నా (డో 
నాకు 'జెప్పుము, అతనిని జంపను, అతనితోయహాడి చేవలోకమునకు 
యుడ్లాగము పోయెవను, నీయందలిప్రై మచేతను దయచేతను నీమగనిని 
జంపునుద్దేశము వదలితిని” అని యన్నయగు రావణుడు చెప్పగానే 
యాకుంఫీనస చాలసంతోోషించి యింట నిధురసోవ్రచున్న మగనిని మే 
ల్కొలిపి సంతేోహవూర్ష్ణకముగా నిట్లనియె: “మహాబలశాలి యగు మా 
యన్న దశ గ్‌ వుండు వచ్చియున్నా (డు. అతడు దేవతలను జయించుట 
స్వర్షమునకుం బోవుచు నిన్ను సహాయము గోరుచున్నాండు. రాక్షసా ! 
నీవును నీబంధువులును మాయన్న సహాయముగావెళ్లుట మంచికారము, 
అటువంటివానిన్నేహము ' నునకన్నివిధములుగాను సంపాదింపదగినది 
గదా!” అని భార్య చెప్పినమాటలువిని మధు వనురాతుసుడు వల్లె యని 
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యంగీకరించి యథావిధిగా వచ్చి రావణుని సందర్శంచెను, అర్య పాద్య్యా 
ధులతో శావణుని. బూజించెను, కట్లు ౫ జావమలు:దడి యగు మధురాతును 
నిచే గెరవింవంబడి యొక-రా శి మా త్ర మచ్చటనుండి మకునాడు వయా 
లో (WU 
అొద్యుక్తు కుండాయెొను. అకళడనుండే బ బయలు బేడ్‌ దశః “ డుండు 
శైలాసమునొన్దకు వ వచ్చి యచ్చట: దనదండునంతయు నిలివెను, 
26వ స రము 
“అరి రావణం[డు రంభను బట్టుకొనుట రతా 

ఆరావణుం డచ్చట సాయం కాలమగుటశోం జానుకు సైన్యమును 
నివసించుట కేర్చాటుచేనెను, అంతట —ైలాసవక్ణతముతో సమానకాంతి 
గల చంద్రుయదయింభెను, నానావహకణాయుభథమణగు న నతనిము మహోనైక్య 
క. నిదురించెను._ మహోబలుండగు కామణుండు కొండమిీాంను 
గూర్చుండి చంద్రకీకణములచే శోభితమగుచున్న గుణాతిశయములను 
జాూయుచుండెను.  కరెకారవనముల చేతను కదంబవృతుముల చేతను, విక 
సించిన బంగారువనె న్నెపద ములు గల మందాకినీజలములచేతను, చంవకా 
శోకమందార కవత గు మల శకను, మూతపాటల లోధ్ర ప్రియంగు 
శేతకారున తగర నారశేళ ప్రీయాలువన స తమాలాకగ్యధ వకులొదులగు 
వృతుముల చేతను మిక్కిలి చకొగించుచున్న యుకవనాంతకమునందు 
మదనార్తులగు కిన్న రులు కక్షులె మధుకకంఠ ములుగలవ్శారై మనస్సులకు 
సంతోషమును గలిగించున ట్లందటును గలసి గానము చేయుచుండిరి. 
మదించి కన్ను లెజ్లయిడిన విద్యాధరులు శ్రీలతో? గాడ యొడలు మజుచి 
శ్రీ డించుచు సంతో 'షించుచుండిరి, కుబేరునిమందికమున గానము చేయు 
చున్న యచ్చర లమధుర సర మైన గానధ్వని ఘంటానాదమువ లె వినవచ్చు 
చుండెను, గాలికి గదలు వృతములు పుష్పములను వర్షించుచు మధు 
మాధవగంధులై లై యాయ్యకమున బరిమళింపం జేయుచున్న వో యనున 
ట్లున్నవి, మకరందముతోన్సు వుప్పృపరాగముతోనుగూడిన పుష్కలమైన. 
పరిమళమును సం గ హించుకొని సుఖకరమైన మందమారుతనము రావణు 
నకుం గామో'బేశమును గలిగించుచు వీచుచుండెను. వారిగానముచేతను, 
పుష్పముల సమృద్ధిచెతను, మందమారుతముచేతను, కైలానముగుణముల 
చేతను, రా తి కడచనినకొలందిని చ కాశించు చంద్రునిచెతను రావణుయు 
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కామవశంవదు౭డై నిట్టూర్చులు విడిచివిడిచి చందుని జూచుచుండెను, 
-ఈలోపున నచ్చటకు దివార్థభ రణభూపితురాలై యచ్చకలందజలోను 
'బేర్వడినరంభ దివ్య పప్పను లలంకరించుకొని, దివ చందనవమలందుకొని, 
జుట్టునిండ మందాకవుష్పములు చుట్టుకొని, సురతొ త్పవకృతారంభయుం 
బూర్ల చం ద్రనిభాననయుం  జక్షుర్ణ నోవారమును బలసీనదియు మొల 
నూలీచే నలంకృతమును ను త్రమమును రతిని వృద్దినొందించునడియు నగు 
కటిప్రరోభాగనుచే మందగమనము గలదియు, నాబుబుతువులయందలి 
కొంబూవులచే. జేయంబడిన యలంకారములు ధరించినదియు నై కాంతి 
శ్రీద్యుతికీ ర్థులచే "రెండవలత్షీవ లెం యె కాశించుచు వర్షాకాలపు మేఘము 
వంటి నల్లనివస్త్రము ముసుంగువైచికొని నైన్యముమధ్యనుండి పోవుచు 
రావణునిచేం జాడంబడినది. ఆసుందరిమోము వున్న మచందమామ 
తోడను, ఆవూంబోండి కనుబొమలు వూవింటివానిచావమునశలెను, ఆ 
నారీమణితొడ లేనుళుకొండములవలెను, ఆహల్లకగంధికరములు పల్లవ 
brn డో కాశించుచున్న వి. _ అక్టిరంభ పోవుచుండగా 
మవంశవదులైన రావణుడు లేచి చేతితో నామెచేయి వ పట్టుకొని, యది 

ies వడుచుండణగా నవ్వుచు నిట్లనియె : “వరారోహా ! నీవివు జెచ్చటికిం 
' బోవ్రుచున్నావు ? ఎవనియొక్క_భో గసి్ధిని నీవు స్వయముగాం గోరుచు 
న్నావు! ఎవనికివు డభురదయ కాలము తటస్థించినది ? నిన్న నుభ వించు 

వుణ్య్యాతుడెవడు? వద్తోత్పలసుగంధియై యమృతరసమును దిరస్కరించు 
సీయధరామృతమును 'ానమువేసి తృ్ప్టనొందు నదృష్టముగల పురుషు 
జెవ్వండు? నిండుచం ద్రు నింబోలినదియు, నొచ్చెము లేని కలువలంబోలిన 
కన్ను లుగలదియు నగు నీమోము నమృతము, నమృతము - నింద్రునివ లె 
నెవడు గోలలలయడు? ఫీరూా! నికంతరములును, పీనములును,. శుభం 
కరములును స్వర్థకుంభ సదృళ ములును నగు నీయీకుచము 'లెవ్వని యుర 
స్థలమును స్పృశించును? సువర్ణ్యచక్రసమానమును, స్వర్గ దామచితమును, 
గ ప్పదియు, సర్హరూపియు నగు నీజఘనచ క్ర కృమువై నారోహించు నదృష్ట 
మిప్పుడెవ్వనికి 'బండియున్న ది ? ? సుందరీ? నాకం నెక్కు.వవాం జెవం 
గున్నా డు ? దేపంద్రుండా ? విమ్షుండా ? z ర! శ నన్నతి క్ర 
మించిపోవుట నీశెంతయు మంచిపని శాదుసుమా ! పృథుకో శోశీ! నీవీ 
శిలాతలముపవై' నధిష్టించి కొంచెమునేపు న మాడులోక 


వ. అట్టదశాననుయ నిచ్నుల. జేతులు జోడించి బృతిమాలుకొను 

చున్నాడు. మూండులోకములకుకు భ కోను విభాత నగున న్నను ట్రే 
హింపుము అని యిట్లు రావణుడు చెప్పినమాతటులు విని కంవించుచు 
చేతులు జోేడించుకొని కంభ యిట్లనియె ౩ “* నావిషయమె యమగృవా 
ముంచయగుకు, ఈడితాా వన్న నం౫ చః మ్‌వ్ర నాకు గుకుసమా డవ 


గదా! ఇతరులవలన మనా ట్య గలిగివవ్వుడు ప నిక కతంప 
వలసియుండ:దగిన వాండవు. చేను య యభ్యాముగా: జెవ్వుచున్నా సు, "నెను 
నీకు ధర్మమునుబట్టి కోడలనుూ ఆని నా వంచుకొని. నిలునయడ్‌, 
తన్ను: జూచి ఛయకంవితు రాలై పులకరెంచియున్న వంభచుజూచి కావణుః 
డిటనియె, 

.... “స్తంవరి! నీవు నాకుమారునికి భార్యవైనప్పుడుగదా నాకు: గోడలి 
వగుటి” ఆని యనంానె, * అవును ” అని రంభ యిట్లు బదులు చెప్పెను, 
“రాక్షసపుంగజా! ధక కృమునుబట్ట నేను నీకుమాకునిఖార్యను, నీయన్న 
యగు వైశ్ర్‌వణునకు: -  శ్రాణములకంచెన బ్రియమయినకుమాకు ముండును, 

మూడులో కములయందును బేరువడినవాంయను నగు నలకూబరుం డను 
నతండు గలడు గదా! అతయ ధర్మ మునుబట్టి బాహూణుండును, పరా క్ర వు 
మును బట్ట త త్తి యుండును, కోవిరచిన చో “నగ్గాయు, కాంతిచే భూమికి 
సమానుడుననని యెంచంవగును. లోక పాలసుతుండగు నాతనియొప్దకే 
కృతపంశే కతనై యిట్టలంకరించుకొొని పోవుచున్నాను. ఆతనిమొడం దక్క 
దక్కి-నజు వారిమెడ నాహృవయము దచగులమునొందదు, ఆరింనమా! ఆ 
సత్యముచేః నన్ను విడువవలయును. ఆధ రాలు డుబలాటపడుచు నాశై 
యొదురుదూచుచుండును. కుమారుని యాయుబలాటమున కథ ర్థింతరము 
కలిగింపకుము. నన్ను విడువుము. రాశసప్రుంగవా ! సజ్ఞను లాచరించు 
మూార్హమునంబొమ్లు, నీవు నాకు మాననీయు(డవు. నేను నీకుం బాల 
నీయను” అని యిట్లు రంభ చెప్పినమాటలు విని రావణుం డిట్లనియె, 
“సుందరీ! స్య నాకుం గోడల నంటివి. అది పతివ తలలోం గాని 
తక్కినవారిలోం గాదు, కది చేవలోకములోం జిరకాలమునుండి జరుగు 
చున్న మరియాద. అప్పకసలకుం బతి యనంగా నొకండు లేడు, మజీయు 
నేక్షస్త్రీపరిగృవామును లేదు అని యిట్లు బదులు చెప్పి యారావణుండు 


qt 
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రంభను పట్టుకొని కామపరతంత్రు(డై. గామ్యుధరక్మ మున కువ క కృమించెను, 
తరువాత తే న్‌ తప్పించుకొని af తృష్టమాల్యాభ రణమై గజేం 
ద్రవ ము చేగలంచి వేయంబజిన నదివలె వ్యాకుపతే 'జెం చెను. ఇట్లు లులితా 
లకశేశాంతయు; కర వేపితపల్హవయు నగు రంభ వవనావధూతయు కుసువు 
శాలినియు నగు లతవలె కోభాహీనురాశై. కంపించుచు, సీగ్తుపడుచు, 
భ్రయంపకుచు, తులు జోడించికొని నలకూబరునిదగ్గరకుంబోయి యతని 
పాదములమిోందను బడినది. మహాత్తుండగు నలకూబరుం డట్టియవస్థతీోం 
గూాడియున్న రంభను జూచి “సుందరీ! ఇది 'యేమి! నాపాదములకై వై బడి 
తివి? అని యడిగెను, రంభ నిట్టూర్పులు విడుచుచుం దనకు జరిగినసంగతి 
సందర్భముల న్నియు నిట్లు చెప్ప మొదలిడినది, 

“జీవా! వమని చెప్పయగలను ? అదిగో దశ గీ వుడు స్వర్ద్వమునకుం 
బోనుచు నీప్రాంతమున రా ల సైన్యముతో (గాడ విడిసీయున్నా (డు, నీ 
దగ్దణకు వమ్చేచుండలా నన్నాదుర్తార్దుడు దారిలో. జూచను, అడ్డ 
ముగా వచి న చేయి పట్టుకొని సీవెవనీదానవని యడిగెను, ఉన్నసంగతి 
యంతయు యథారకముగాః చెప్పితిని. కామమోహితుండగు నామూర్షుం 
డెంత చెప్పినను వినండాయొను, “దేవా! నేను నీకుం గోడలను నన్ను విడీచి 
పెట్టుము అని యెంత బ్ర తిమాలినను నామాటలు పెడచెనవ్టులం చెట్టి బలా 
తగారంవెను సు వ్రతా! 1 దెవవశమునం గలిగిన నాయాయపరాధథమును 
క. ఆండుది పురుషం నితో సమానమైన బలముగలది కాదు 
గదా!” ఆని యిట్లు రంభ చెప్పిన దీనదీనము లగు ఎ చతకులు విని నలకూబ 
రుడు ఛ్యానించి యిది నిజమని శెలిసికొని మువాూర్తమ్యాత్రము కోపము 
చే. గను లెజ్జం జేసికొని చేతితో నీరు పట్టుకొని యశథావిధిగో నాజల ముప 
స్ప ఎ్రశించి వ నిట్లు దారుణముగొ ఫించను. “సుందరీ! నీ విస సష్ట్రపడ 
కుండ నుండంగా హా నిన్ను బలాత్కరించినవాండు గనుక నిటువై వని 
గామించనికామినిని ముట్టండు. కామార్తుండై యొక వేళం గోరికలేనిదానిని 
బలాత్మ_రించినచో వెంటనే వాని తల చేయిశకలములగును. ” అని యిట్లు 
నలకూబరుడు శపింపగానే దేవదుందుభులు మ్రంగినవి. ఆకాశమునుండి 

ఫుష్పవర్షము గురిసినది. బ్రహ్మ మొదలగు చేవతలందటును సంతోషించిరి, 
లోకముయిక్క_గ తినంతయును రావణునిమరణమును చెలిసికొని బుషులు 
సితరులు చాల సంతోషించిరి. రావణు. -డాతండిచ్చిననాపపున సంగతి తెలీని 
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ని యదిమొదలుగా నిష్టవడ తను మ మానుకొొ నెను, 
ఆరావణునిచేం టా డిన పత వృతలగు శ్ర స్త్రీలు ర. 
డిచ్చిన మనః ప్రియ మైన శాన వ విని, రకు ఫంతోవషమును బొందెరె, 
న. వ As 


~“ఇకిర్రి స్వర్ల ముపై శావణునీదండ యాత్ర కఠ ఈ 
తరువాత రావణుడు శకెలాసన wigs యింద లోకమునకు. 


అ 
బోయెను, వానిసైన్యము I 'పకుసుడలా సము 
ద్రను షృథిందునవ్చ వలె 





మునదో ర్థిపించినది, 
వ చ్చెనని వి వినంగానే ౩ కం నా ఇనురీడి యది 
వడి లేచి యచ్చటికి వచ్చియుక్న కతలత్తో . * “* వసువులు, 


రుద్రులు, విశ్వే దేవతలు, సాధ్యులు, స మొడబగు చేవత 
లారా! మూరందలణును రావణుని చేయుటకు సీష్షముగా 
నుండుండు, వాడు మహాదుర్తాప్పయా” అని దేవేంద్రుడు చె చెప్పయానే 
యున్ల్షములలో గ సములగు దేవతలు యుస్షము = చేయుటకు, 
] ద్ద దగలవా రై సిద్ధముగా నుండిరి, ఇందుకు రావణు డన్న భయము 
గలవాడై దీనత్వముగా విష్ణునియొద్దకుంబోయి యిట్లనియె ; ల విష్ష మూ! | 
మజహాబలపరా క మములుగలరావణుదు యుడ్లమునకు వచ్చియున్నా డు, 
బ్రిపుడు నేనేమిచేయ(గలను? చాకు వరములచేత బలవంతుడై యున్న 
వాయు. మటీయుకకారణము గాదు. బ్ర 'చఇెప్పిన మాటను సతర్థము 
చేయక తప్పదు. బ్రిదివణిలో నీబలము నా శ్‌ యించి నముచి, వత్తా 
సురుంయు, బలి, నరకాసురుడు, శంబరుయ మొదలగు రాశ్‌సులు నాచే 
జయింపండిరి, ఇప్పుడును నీవల్లే సాయవడవలయును. మధుసూదనా 1 ' 
మూండులోకములయందును నీకంకు మా *కెవ్షరు దిక్కు_న్నారు? నారా 
యణుండవు, శీ శ్రీమంకుండవు, పద్యనాభుండవు, సనాతనుండవును నీవేకడా! 
నీచేతనే యీతో కములు సాపింపయిడినవి. నీవే నన్నీళక్ర, క పదముం దుంచి 
తివి, ముల్లోకములను నీవే స సృజించితివి, కరకు! మరల నీలోనే 
యీిలోకములు వవెశించగలవు, ఇపుడు నేనేమిచేయవలయునోే నీవే 
చెప్పుము, ప్రభూ! సీవు చకృసహాయుండవై రావణునితో యుద్దము 
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నీవివృడు భయపడ నక్క_ఆ లేదు. నేను జెప్పునది వినుము, సుఠాసురులవే 
నీదురాతుఃడు జయింప శకుషుడుగాండు. మనమిఫు జేంత వయత్నించినను 
వాకు వకజాననుచే దొష్టయుంటే యగును, ఏవిధముగనైనను బలగర్వి 
తుండగువాండు చాల న్‌్‌ ప్పపని చేయకమానండు. అందును బలవంతుం 
డగు పుత్రునికో (గాడి వచ్చియున్న వాడు, జయింహజాలమని నాకు 
చెలిసియేయున్న ది. సురేశ వల! నన్నువచ్చి యుద్లముచేయుమంటివి. 
వానితో నేనిప్పుడు యుద్దము చేయను, విష్ణుడు యుద్దములో శత్రు 
వును జంవకుండ మరలువాండు గాండు, అయినను వాండు వరదానము 
కభిమిని దుర్ణయు౯డై యున్న పాడు గనుక నిపుడు మనకోరిక నెజువేలు 
నది కాదు, శత క్రతూ! నేనిపుడు నీతోం బ్రతిజ్ఞ చెప్పుచున్నాను, నేనే 
వీని మృత్యువునకుం గారణమగుదును, హానిని. బుత మితాదులతోం 
గాలముగనాడినవుడు చంపి, "దేవతలు మొదలగువారిని సంతోషవతణీచె 
దను. బేవరాజా! య థార్ల మైనసంగతియంతయుం. చెప్పితిని. ఇప్పటికి నీవే 
భయపడక చేవతలందజతోడనుగూడి వానితో యుద్దము చేయుము.” 
తరువాత రుదులు, ఆదిత్యులు, వసువ్రలు, మరుద్దణములు, 
ఆశినీచేవతలు మొదలగువారందటును యుద్దసన్న ద్గులె పట్టణమునుండి 
బయలుబేజీ వేగముగా రాకుసులమోందికి బోయిరి, ఇంతలోం చెల్ల 
వాజయగానే పకృష్ణయుద్దశాలియగు రావణునినైన్యముయొక్క_ కోలా. 
పహాలనుంతటను వాషపించినది. మజాోాబలులగు నారాతను లొకరి నొకకు 
చూచుకొని సంతో పఫూర్వకముగా యుద్దాభిముఖులై బయలు టేతిం, 
రణరంగమునం న. సైన్యమును జూడంగానే 'చేవనైన్యము సంతో 
భమును బొందినది. తరువాత చేనతలకును. రాఠసులకును నానాయుధ 
ములతోడ దొమ్హియుభ్గము ప్రారంభమైనది. ఈలోపల ఘోరదర్శను 
లగు శావణునిమంత్రులు యుద్గమునకు నిద్గవడిరి, మారీచుడు పవ 
స్తుండు మహాపార్శు గండు, మహోదరుండు్కు అకంపనుడు నికుంభుండు, 
శంకుయ్క సారణుడ్కు సంభ్లాదుండ్కు ధూమకేతువు, చుప్‌ దంప్ర య, 
ఘటోదరుండు, జంబుమాలి, మహాప్రోదుండు, విరూపాక్షుడు, సుష 
ఘ్ను-డు, అదర వతు దుర్షుఖుడు, దూషణుడు ఖరుడు, త్రిశిర 
సుడు, కరవీరాత్తుండు, సూర్యుళత్రు, శతును, మవో కాయుండు అతికాయుడు 
దేవాంతకుడు, నరాంతకుడు మొదలగు. రాతసులతోలనాడి మహాబల 
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శాలియగు కశావణునితాత సుమూల యబబాకు చెవై సైనములో బె 
శించి వాండగల నానావిధనులైన యాయుఢ ad వాయుప జల 


య దేవతలను ధ్యంసముజేయ మొనలిడెను. కామా! నాకు 
సులచె వ్‌ చెబ్బలు తినంజాలక "దేవ జైనము Md భ్‌ ల మ్భృగ 
ములవ లె నాలుగువైపులకును బాత పోయిరి. 


ఆటువంటిసమయమున శూరుడగు నెనిమివవవసుక్ర సావిత్రుం 
డను నతడు యుక్షభూమిలోః: ట్రవెశిం చెను, ఆతడు Ee 

ణా గు ర టడు వ ఎ ఎమో. వ్‌ 
యాయుధములు ధరించియున్న వ సంత మించ 


నీంహాము తుదృమృగములను ఛయవ చినట్లు శత్రువై సైన్గుమును 
పలుచుచుంజెను, మజీయు మహాజలులగు త్వష్ట వవ యను శ 
లిద్దలును కవచములను ధరించి నిర్నయముగా నైన్ససమేతు చై హన 
భూమిలో _ తకవాత దేవకలకుకు కావసులకును యు సము 
తటస్థించినదె. రాతుసు లనేకయుద్గములలో ముంలకుండః గీర్తిని 
Be తరువా న యుద్ణభూమిలో లా 
"దేవతలను వేలకొలందిగ ఘోకములైన యాయుధములతోం ట్రిం 
'చేవతలును మహాబలపరా క్రమ వమములు గలవారు గనుక మంచిమంచి 
శసాస్త స ములను బ్ర యోగించి చాలమందిరాతసుల ను యమునియింటికి: 
బంపించిరి, శామూ! వంతలో సుమాలి యనురాకుసుడు మిక్కీలికోపించి 
'దేవనైన్యము వైకి నానావిధము లైన యాయుధములత్‌ “డను వచ్చి పడెను, 
వాయువు మేఘముల 'నెగుకంగొట్టిన ట్లాబెవసైన్యము నెగుకంగొ క్టైను, ఆ 
దేవతలు సుమాలియొక్క_ 'బాణవర్గ ముచేతను చారుణములగు కూలా 
ద్య(ాయుథ, ప్రహారముల చేతను వీడింపంబడినవానై పాజీపో మొదలిడిరి, 
కట్లు సుమాలితో యుద్దము చేయ జాలక జీవతలు పాజ్‌పోవుముండుటు 
చూచి సాని త్తు డనుచేరుగల యొనిమిచవవసువ్రు మిగుల: గోపించి తన 
సైన్యముచే సావరింపయడినవాలై. కొట్టుచున్న సుమాలిని దనపరాక్ర ను 
ముచేతను వారించెను, తరువాత ఇ వారిన్షణును రోమహర్ష అముగా పహ 
యుద్దము జరిగినది, 

యుద్దములలో మరలనివానే వారిద్దణుసు, తడవాతక సావి 
త్రుడు మజా బాణములు వ్ర వ యోగించి కణమా త్రములో. నాసుమాలి . 
యొక్క ' వన్న గము కుక్కెముగాంగల రథమును" బడగొ జను. ఇట్లు 
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వసువు వందలకొలందిగ బాణములను (బ్ర యోగించి రథమును వాడుచేసి 
వానిని జంవు తలంపుతో గద పట్టుకొనెను. ఇట్లు దీప్నాగయుం గాల 
దండోపమయునగు గదనుబట్టి యాసుమాలి నెత్తివిాందను గొశ్టైను. ఆ 
గద వానినెత్తిమాందను గొప్పయుల్క_ పడుచున్నట్లును, ఇంద్రునిచే 
విడువబడిన పిడుగువలెం బడినది. ఆరాతసుం డాగదాఘాతముచే 
నెముకలు విజీగి నెలంగాలెను, శిరస్సు పగిలిపోయినది. మాంసము 
చెల్లాచెదరై పోయినది. వేయేల? గదవడంగానే యాయుద్గభూమిలో నే 
భస్యమైపోయినవాండాయెను, ఇట్లు సుమాలి వడిపోవ్రటదూచి రాతను 
లందును మొజ్ఞలుపెట్టుచు గుంపులుగుంపులుగాం. బాజిపోయిరి, 
వసువు వారిని వెంటం దబుముచునే యుండెను, రాతశుసులలో నొక్క 
డైనను యుద్ధభూమిలో నిలువంజాలండయొర్గును, 


ష్ష్‌ ఏ8.వ స ర్ల ము 
అరి దేవదానవయుంద్ధము de 

ఇట్లు వసునవుచేత సుమాలి కొట్టబడి భస్మముపాలగుటయుం 
దమవైన్యము దేవతలచే వీడితమై పాజిపోవుటయుంజూచి బలవంతుం 
డగు రావణునికొడు కిం ట్ర జిత్తు యుద్గభూమిలో నిలువబడి రాతసు 
లను మరలించెను.  అన్నివర్లము కామగమనము గల రథమెక్కి యా 
మహారథుండగు మేఘనాదుండు వనముల నగ్ని కాలుచునట్లు కాల్చుచు 
'దేవనైన్యమును వెంటాడించెను. అనేకాయుధములు ప యోగించుచు 
యుడ్లభూమిలో? య వెశించిన "మేఘనాదుని జూడంగానే చేవతలు భయ 
పడి నాలుగువైఫులకుం బాటీపో మొదలిడిరికాని యొక్క_రుండైనను వాని 
కభిముఖముగా నిలువంజాలకపోయెను, ఆవు డింద్రుండు దేవతలను మర 
లించు తలంపున నిట్లనియె: “దేవతలారా! భయపడకు(డు, పాజిపోకుండు. 
మరలి కండు;  యుదము చేయుదము, ఇదిగో నాకువూరుం డవరాజి 
తుండు. జయంతుడు మనకు సాయము వచ్చుచున్నాడు” ఆని 
యింధ్రుండు చెవ్చుచుండలానే, జయంతుం డను పేరుగల యింధుని 
కొడుకు “మిక్కిలి యద్బుతమును గలిగించు రథమెక్కి. యుద్దమునకు 
వచ్చెను, తరువాత చేవతలందలును జయంతుని జుట్టువాజుకొని మేఘ 
వాదు నెదుర్కొని కొట్ట మొదలు పెట్టిరి, అపుడు వారికిని వారికిని దేవ 
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రాతుససదృళ మైన యుద్దము జరిగినది. తకవాత మేఘనాదుంయ sa 
కొడుకును జయంతునకు సారథియు నగు గోముఖునివైని కనకభూూపణ 
లగుబాణములను వర్షించెను. జయంతుండు మేఘనాదునిసాకథిని గొజ్టను 
మేఘనాదుడు జయంతునిగొబ్లను. మజీయు బలవంతుండగు in 
నాదుండు కోపవూస్లండై కన్ను ల లజ: చేసి జయంతుని జాణవ్యో ముకే 
ముంచివైచెను, ఆటువైని వొండ్‌ధాన ోలుగల నానాయుధములమ కేతస్ను 
లను, ముసలములను, గదలను, కొండశిఖక ములను వేలకొలండిగ ధై వత 

సైన్యము వైనం బ్ర యోగిం చెను, వ వ భ్రయంవ కొనవి. 
ఏక డంజూచినను జిమచీ:కటి బఒసీపోయినడి. పెట్టు మేఘనాడాయు దేవ 
వైన్యమును నొట్టుదుండ గా కైవతై నర్థము 1 డునుగనాడ బహు 
విధములుగా నస సతను బొంది శకజీవితముళు నిందెంచుకోొనిక. "దేవత 
లెవరో రాతసుశెవరో తెలియ కాకపోయినవి, కత దట జెనరిషోయి 
నాలుగువైప్రులకును బాజీపోవుట తీటస్టించినది. ఆగిసమయమున బేవతలు 
"దేవతలను, రాశుసులు కాత.నసులము నొట్టుకో భి మజ కొందు 
చీశట్‌ిచే నేమియు: జేయయాలక పాత హోయికి. 

ద్రంతలో వీఠరుండును, వీకషవంతుడును డైత్యేం చః కును నగు 

పులోముం డనువాండు వచ్చి జ నుంతుని తీనికానిపోయెను: ఆతడు తన 
కాహీకు డగు జయంతు నెత్తుకొని సముద్రములో? జొచ్చెను, ఆప్రులో 
ముడు జయంతునికి మాతామువాుయద్చు శచీ దేవికి: దండః అపుడు దేవ 
తలు జయంతునివృత్తాంతము తెలియక చచ్చిపోయెనేమో యని చాల 
భయపడిరి. కోందబు చేవతలు పాజీపోయిరి. అపుడు మేఘవాదుంయడు 
మీక్కిలి కోపించి తననైన్యముతోంగాడి మహానాదములు చేయుచు బేవ 
తలను వెంటాడించెను. అపుడు దేవేంద్రు (దుకొదు కగుపడకుండుటయు 
సైన్యము పాజీపోవుచుండుటయుంజూోచి రథము కెమ్తని మాతలికి నిరూ 
గించెను. దివ్యమును మహాభయంకరమును నగు నారథము సీషముగనే 
యుండెను, మాతలి యామహోవేగము గల రథమును దెచ్చెను. తరు 
వాత మెలుపులుగలిగి నముహాబలవంతములయిన మేఘము లావథమునకుం 
గట్టంబడినవి. ఆమేఘములు ముందరనుండి వాయున్రచేం గదలుచు 
మిక్కిలి ధ్య్వనిచేనీనవి. ఆరథముమి:దం గనార్చుండి గంధర్వులు వానా 
విభములయిన వాద్యములు వాయించిరి, చేవేంద్యుడు యుద్దనునకు 
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బజయలుబేజటలగానే యచ్చకలాడిరి. దేవేం దుడు, రుద్రులు, వసువులు, 
ఆకల, సాధ్యులు, మరుద్దణములు నా. న న ధరించి 
చుట్టుబలసీవచ్చుచుండంా యుక్షమునకు బయలుటేజెను. పట్లు దేవరాజు 
బయలుబేలునఫుకు గాలీ వరువముగా వీచినది, “సూర్యుడు తేజళ్ళూన్యు. 
డాయెను. ఉల్కలు రాలీనవి, 

వంతలో వీరుచును వ వతావవంతుండును నగు రావణుండు విశ 
కరణే నిర్మింపబడిన రథమునెక్కి బయలుదేజెను. రోమహర్ష ర్షణమును 
గలెగించుచు గొవృగొవ్చవడగలు గల పాములచే నారథము వప ప్రింపంబడి 
యున్న ది. ల యుద్గరంగము జ్యాలామాలాషీత 
మయినట్టున్న ది, మజీయు రాతుసు లెందజో ఆరథమును జుట్టువాజుకొని 
చడచుచుండిరి. ఇట్లు సన్నద్ధం రై “రావణు! డెంధ్రుని వై పైకి వెడలెను, తన 
కొడుకును వారించి తానే యుద్దోన్నఖుండాయెను, ్షడుస్థనాదు(డును 
యుద్దము చాలించి కొంతవడి విశ వ్‌! చుండెను. తరువాత దేవతల 
కును రాతసులకును యుద్వము ప్రారంభమైనది, మేసుములు వర్ష మును 
వరి ర్లి ంచిన ట్రుభ యసైన్యముల చార బాణములు వర్షించుకొ"నుచున్నారు, 
అపుడు దుష్టాత్తుడును నానాయుథభరుంశును నగు కుంభకర్లు. జెవరితో 
యుద్దము చేయచున్నా (డో యెవ్యరికిని డెలియరాకుండెను. దంతముల 
చేతను భుజములవెతను పాదములచేతను శక్తులు, తోమౌములు బాణ 
ములు ఆవి యివి యన నేల? చేతికి నొరికినదానితో నెల్ల దేవతలనుగొట్ట 
"మొదలు పెట్టిరి. తరువాత మహాఘారస్వరూపులగు రుద్రులువచ్చి కలసీ 
రావణునితో యుద్గము చేసీరి, చాలవపికుం గుంభకర్టుని గొట్టిరి. . వారి 
యాయుధములచే బాగుగా గొట్ట ట్రంబడ్‌ రక్షమును టే. నాకుంభ 
కర్ణుడు మెఅుపులత్‌డను, ఉలుములతోడను గూడి హా గించు మేఘము 
వలెం జూవస్టైను, 

తరువాత నారాతసన సైన్యము మరుద్దణములతో యుద్దము చేసీ 
నానాయుధములచేతను గొ ట్రంబడి పాతీపోయేను. కొొందణు కొట్టంబుడిరి; 
కొొందటు నజుకంబడిరి. కొందు శ్క్‌ందంబడి' దొరలుచుండిరి, మణీకొొం 
డటు వాహనములమోందనే పడిపోయియుండిరి, అశం గొందటు రథము 
లను ఏనుగులను, గాడిదలను, లొట్టియలను, పాములను, గజ్రములను, 
కింశుమారములన్కు వ రాహములను బాహున్రలచే నాలింగీంచుకోన 
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య శ్రేయుండిపోయిక. మొక్తమునకు జాలమంది రాశసులు చేవతలచేం 
జంపయణుడిరి, అప్పటివారియుద్ధభూమి చిత్త చిక్తపవు వానీనకితిని గనుపక్షదెం 


చచ్చిపడిన రాక్షసులకక్సము నదులై వృవహించినవి, జపత. వ 
గృద్దలు "మొదలగునవి ) నిండియున్న వి. శ్రస్త్రము లాకక్తన దిలో గవాముల 


పోతే నొప్పుచున్నవి, ఇంతలో రావణుయ కోపించి డేవతలజే ( గొట్టం కిన 
తననైన్యముపాటు చూచి న వ నకి సమువ్ర ములోనికి 
గావాము _ చొజంయడిన తెజనన: జొజుంబకి దేవతలను గొట్టుచు. 
డిన్న గా డేవేం ద్రునివంకకు: బోయెను, క్రంధు భు ౬తును మవాధనుస స్సు 
శుతంయబట్టుకొొని ఢనుష్ట్రంకాగముడోయుచు యుద్దమన కఖిముఖువజామొకు 
ఛతనిభనుష్టంశారమువలన బదిదెక్కుులును బ్రతిధ్యశు లకు కుచున్న విం ఆట్టే 
భున్సెక్కు వెట్టి వెట్లి రావణుని నెత్తిమోాందం చావకుని ను సూర్యునితోను 
స సన. జాణములను బి, యోగించెను, రావణుండును నే నిలు 
వంబడి యింద్రుని వైన నసం ంఖర్టములగు జాణనులను వర్షించుచుండెను. 
ఇబ్లాయిక్టలును ఘోరముగా యుషమువేయుదుండంా సంతటను జీడి 
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ఇట్లు చీశటి కృమ్మియుండయగా నాచేవతలు రాతసులును బలో 
నత్తులె యొకరినొకరు' గొట్టుకొనుచు యుద్గముచేసికి. తకువాత దేవ 
సైన్యము. కాతసనైన్య ములో బదియవవంతుమూా త ముంచి తేక్కిననైన్య 
మును యమునియింటికిం పంపెను, అట్టిచీకటియుద్దములో నొకరి నొకరు 
తెలియంజాలక పకస్థకము యుద్ధము చేయుచుండిరి, ఆట్టిసమయమున 
నింద్రుు రావణంంకు మేఘనాదుండును దూత మే మోహమును బొంద 
39. రావణుండు తణమాత ములో? దననె నైవ మంతయు న నళించిపోన్చట 
చూచి బాలం గోపించి మహానాదము 'చేనెను. కోవ మూాంపుకోంజూలక 
రథము వెనున్న సారథితో నిట్లనియె ఏ “సారథీ ! శత్రునైన్యముయొక్క 
మధ్య ప్ర చేళమునకు రథము నడువు ము, ఇవుజే యీదైవకేనై సైనక్ణిమునంతను 
మహాఘోరములగు శస్తాస్ర్రములను బ యోగించి యమునియింటికిం 
బరివీంచెదను. నేను దేవేంద్రుని కుబేరుని వరుణుని చేవతలను జంపి, తరు 
వాత , నిక్‌ త్రుండనై. యందజుకును శ్రైంగా న్తుంజెదను, నీవ చుఃఖంవ 
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కుము, నారథమును వేగముగా నడవుము, ఇప్పుడు మనమున్న ది నందన 
వన ప్రదేశము.నన్ను నుదవయపర్వతమునొద్దకుం దీసికొనిపాము” అనియిట్లు 
క చెప్పిన మాటలు విని సారథి మనో వేగము గల గజ్జములను 
కత వన నం నడపించెను. అవ్వుడు జేవేం దుకు రావణుని.యభి 
పాయమును చెలిసిఫొని రథముమిాందనుండి దేవతలతో నిట్లనియె, 
“దేవతలారా! నాకు: దోంచినమాటలు చెప్పెదను వినుడు. రావ 
ణుని బ తికియుండయగానే వట్టుకొనుడు. బలవంతుండగు వీడ సైన్యము 
లతోలసాడ వాయు వేగముగల. రథ మెక్కి వక వర్య్వమునందు6 బవృద్గ్దతరంగ 
శాలీ యగు సము తు మువలెం వచ్చుచున్నాడు. వరదజానవ (పృభావమువలన 
నివుడు వీనిని జర తః కావున మరు సావథానముగా నుండుడు. 
వీనిని బట్టుకొందము, వరీతిగా బలాసురుని నిరోధించి మాండులోకము 
లను నేననుభవించు చుంటినో, యక్ష యీపాపాత్తుని నిరోధము నాకిష్ట 
మగుచున్న ది, తరువాత చేచేంద్రుయ రావణుని విడిచి యితరస్థానమును 
బొంది యుద్దములో రాతుసులను భయపజచుచు యుదము చేసెను, 
రావణు డడ్డులేకుండ నుత్తరమునుండియు దేవేందుడు దకహీణమునుండి 
యు చ్రై వెళించిరి పిదప నారావణుడు యోజనకతము వ్ర 'వేశించి చేవ 
సైన్భమునంతేను బాణవర్షముతో ముంచివైవెను, అపు డింద్రుంు తన 
సైనిమునశించుటమాచి చెదరులేనివా౭ైై రావణుని నావరించి మరలింద 
"జేసెను, రావణు. ఎదలద్రబదుటపూాచి “గ్రహ! చచ్చితిమి” అని దాన 
వులు రాజుసులు కేకలు వైచిరి, పిదప మేఘునాదుండు కోపించి రథమెక్కి 
'దడారుణమగ నైన్యములో. బ్ర బ వేశించెను. తనకుం బూరము శివను డిచ్చిన 
మహోమాయ నవలంబించి యజ వైన్యమును బరుగు లెల్తించెను, మజీయు 
చాడు చేవతలను విడిచి యింధ్రునిమిందికిం బరుగెక్తెను. బంధు డాతని 
రాక నెజటుగండామయొను, అంత నింధ్రుండు, దొక్సాలకులు, రుద్రులు, వసు 
వులు, ఆదిత్యులు మున్నగు సకల సురనికరములు తోడరా రావణు 'నెది 
రించి ముట్టడించి, పలుమాటబు గలత= వెను, వమణియు వానియరదము 
మించి కూికి సారథిని గుణ్ణములనుజంపి తేర చైనున్న రావణుని గడురయ 
మున నొడినీ పట్టుకొని గోవ ప్ప నీంహనాదము చేసెను, రావణుడు పట్టు 
వడుటగాంచి దేవత లెల్లకుం చెనుబొబ్బలిడిరి. ఇట్లు పట్టికొని రావణుని 
యింధ్రు, యు స్యర్దమునకుం గనిపోవుచుండెను, అపుడు పాజీపోవుచున్న 
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రాక్షసుల యా క్షనాదము నాలకించి మేఘనాదుఃడు మిగుల భయంకర 
ముగ బొబ్బపెట్టి రణరంగమున నిందుడున్న మెడకు. శరవేగమున( 
బోయెను.  విముక్షకవచుండయిన యా రావణి గొప్పబలవంకులగు దేవత 
లేం నొట్టణుడుచున్న వాండయు ద్ధి వారి నేమియుజేయక యింద్కనార థి 
యగు మూతవిని, గుజ్జములను మోపి యింద్రుని సివయి బాణవద్ష మును 
గుమ్మరించెను. ఆపుడు వ ీచేం ద్రుడు కథమును సారథిని విడిచి మైరావ 
తమువై6 గూర్చుండి పం. "వెదక మొదలిడెను, తం ము 
నాశ్రయించి యంతరితమునుండి రావణి యగవడకుండలునే యింద్రుని 
మాయలోముంచి బాణములతో. గొట్టమొదలిజెను. మజీయు నిందు 
డెపు డలసిపోయినని 'తెలిసీకొ నెనో అస్రజే 'మేఘనాదుం డాతని మాయ 
తోలట్టి తనవైన్యమున కభిముఖముగాం దీనీకొనిపోయి తనతం డిని విడి 
వీంచెను, అట్లు జావణి యింధడ్రుని బలవంతనముగాం గట్టి తీసీకొొని పూవు 
చుండలాం జూచి చేవత లిదాయేమని చింతింప మొదలిడీరి, న్‌ త్రుంజయుం 
డగు రావణి మాయావి యగవడకయీ మంత విచా వంతుండైన యింధ్రుని 
మాయ దీసీకొనిపోయెను, ఇంతలో దేవతలండబును గోపించినవారై. 
రావణు నెదుర్కొని బాణవర్ష ముచే ముంచిరి. శ త్రువులదేం వీడింషబడిన 
రావణుడు వసువులు, ఆదిత్యులు మున్న గువారి సే నెదుర్కొని ము 
చవేయంజూలకపోయును,  రావణి దెబ్బలచే నిథిలు(డై వార్ష కయమును 
బొందియున్న తం డ్రియెదోట వత్యతమై యిట్లనెనుః * తండ్రీ! ! రమ్ము 
పోవుదము. ఇతయ యున్ష వ. చేరు జయమును బొందితేని, నీవ 
నెమ్హది నుండుము. సుకవైన్యమునకును మూండులోకములకును బ్రభువగు 
నై డిడుగో! వీనిని ఒ same దెవతలగ వర్షమునంతను బోంగొట్టి 
శత్రువుని బలముచే ని గి హించి నీయిచ్చకు వచ్చిన మచ్చున 
త! 'నేలుకొనుము, తండ్రీ! అంక నీవు వ్యర్థముగా నేల శమ 
పడవలయును? ఇంక యుద్ధము నిష్ఫులము. తరువాత చెవతలు యుద్దము 
నుండి మరలిరి, రావణుడు కొడుకుమాటలు విని స్వస్థచిత్తుూణడాయెను, 
పిమ్మట రానణుయడు రణనువలని జగ్గరమును విడిచినచోగడ జయమును 
చెంది సంతోషించుచు లంకాభిముఖులై. తనకుమూరునితో నిట్టనియె ; 
కబబకాలివగు నోకుమూరా! నిరుపషమూనమగు పరా క మమును బశటించి 
నాకులమునకు గౌరవమును వృస్థిచేసితివి, అతులబలుండగు నీచేవేం 
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రుని చేవతలను "జయించి నాకెంతయు సంతోషమును గలిగించితివి, 
కనుక నీవాసవుని కథమెక్కించి రాతుసగేనాపరివృతుఃడవై లంకాళ్ళి 
ముఖుండవు గమ్లు. నేనును మంత్రిముఖ్యులతో య గనాడి నీ వెనువెంటనే 
వచ్చెదను, ఇట్లు రావణుడు చెప్పిన తోడనే యింద్రజిత్తు Mears 
డై యిందుని వ ర్‌ కాంచి లంకకుంచోయి, యుస్టముచెసి యలసీన శాత 
సులకు నెలనిచ్చి వారివారియిండ్లకు: బొన్తునెను, 


80వ సరము 
ర 


నవ సా బ్రవా యిందు ని విడిపించుట థలూ-- 
టి 


బట్ట్లు రానణునికుమారునిచే నింధ్రుండు జయింపబడినతోడనే 
"దేవతలు బ్రహ్మదేవుని బురస్కరించుకొని లంకకు బోయిరి, అప్పుడు 
బహ యంతరాళమందుండి పుత్ర ్రాతృవ, ముఖులచేం బరివృతుంై 
యున్న రానణునిం జూచి సామవూర్వకనుగా నిట్లనియె 3 “వత్సా! 
రావణా ! _ నీకుమారునిసరా క్రమమునకు సంతోషించితిని, _ వీనివి క్ర 
హాదార్యము నిన్ను మించని సందియములేదు, నీవు నీతేజస్సుచే 
మూండులోకములను . జయించితివిగచా! పట్టిన ప్రతిజ్ఞ తిజ సఫలమయినది, 
నీకుమ్తారునివిషయమున నేను సంతోషించితిని, కదిమొదలు నీకొడుకు 
లోకములలో నిం ర జిత్త జిత్తని వ rl అతిబలవంతుండగుటచే 
నితని నెవ్షరును జయింపయాలరు. వీనిబలము నాశృయించియేకడా! నీవు 
దేవతలను స్వాథినముగా నుంచుకొొంటిని. కావున మహాబావాూ! బేవేం 
ద్రుని విడిచిపెట్టుము, మజియు నిందుని విడివించుటకు దేవతల కొజ్జా 
పః 

తరువాత సమితింజయుండగు నింద్రజిత్తిట్టనియె ; “దేవా! వీనిని 
విడుచుట తస్పనిచో నాశమరత్శమును గోరుచున్నాను” అట్లను నింద 
జిక్సుకో బ్రహ యిట్లనియె: “చతుప్పాత్తులు, ఖేచరులు, ముటీయు నతవే 
లగు మథోోోజసులు) వృక్షములు, గుల్మముల్కు లతలు, తృణములు, 
రాళ్లు, పర్వతములు మొదలగనవన్ని యు భయము గలిగినపుడు భయ 
పడుచుండును. దీనినిబట్టిమాడలా నన్నింటివలనను, అన్నింటికిని భయ 
మున్న క్లే స్పష్టపడుఛున్న ది. నాయనా! సామాన్యముగా నే ప్రాణికిని 
సర్యామరత్వము లేదు, చతువృదములు వతులు మొదలగుభూతముల. 
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క్రిదియేరితి” అని యిట్లు పరికిన వయువగు బహామాటలు విని యిరదృజి 


వ లో I-43 . 
తాయనతో ' నట్టనియె ఏ “దెహా! వ్రర్యదుని వికిచినండులకె నాకుం గాన 
లనీనసిద్ది వినుము, సక్‌ష్టముగా నిత్యమును హన్యములను మంత్రముల, 


వెత నగ్ని హో త్రునియందు వ్రేల్చుచుందు: చా శే త్రువులను జయించుతలర 
పుత్‌ యుద్దోన్తుఖుడ కైనపుడు గుణములతో గూడిన రథము నాశై 
యగ్నిహోోత్రమునుండి రావలెను. దానిపై నున్నంతశేపు నేను తవ్చక 
యమరుండచే. ఇవి నానిశ్చాయమయిన వకము, ఆట్లగ్ని యందు హోమము 
చేయందగిన క్ర తున వూ కాగాకుండ యుష్టముచేయుట తటస్థించినచ్‌' 
నాశమును చొందెనం చొందుదునుగాక. మతీయున్ను దేవా! అందును 
దపస్పులె నమక త్త్యమును బొందచుచుందుకు గాని 'సెనుమూ శీ ము నా 
వరాక్ర ముముశేతనే యమ తము=ప పొందితిని ఆన నకే యని బవ్హా 
యనెను. ఇంద్రజిత్తు బేవేంద్రుని విడిచెను. చేశకలు. స్ఫక్షమున 
బోయిరి. 

రామా ! అట్టేసమయమమున సర్షధ్రష్ట్రండగు నమకనివలెం, గాంతి 
తఆ్‌గినవాయ్లై యింధ్రుణడు చింతాసముదడ్ర ములోమునిలణి థార్టనతత్పరుం 
డాయెను. అట్టియింధ్రునిజూచి బహ యిట్లనియె వ “శతక,తూ! నీవు 
ప్రూరము మహాదోష మెందులకుంజేసితివి? అందువలననే సుమా నీకిట్టి 
కష్టము గలిగినది. అమనరేండ్రా! నే నెకవర్మముగలవార్కు సమానభాషలు 
గలవారు సమానరూపములుగలవాహక నగు వలువముంది వజలను స్ఫృజీం 
చితిని, వారి దర్శనములోను లతణములోను విశేష మేషియు కేకపోయి 
నది, అప్పుడు నే నేశా గృమానను:డనై ప్రజలనందజును థ్యానించితిని. 
వారి వెేేషముకొజకు నే నింకొక సుందరిని సృజింవనెంచి ప్రజలయంద 
ఆలోన నుండు చక్కదనము గ హించి యహల్యయనునస్త్రీని సృజించితిని. 
పాలమనంగా చైరూష్యము. హాలష్థిమనగా దానివలన బుట్టినది, ఆస్తీ 
యం దదిలేదు గనుక నవాల్యయని చేరువడినది. నేనే యెక్క_డను 
నామెకు నిరూపత్వము "లేదని యవాల్యయని వేరుంచితిని. అట్లు సృజించి 
యీామెకుం దగినవరుం జెక్కడనుండును? అని యోచింవ మొదలిడితిని, 
ఇంద్రా! నీవప్పుడామెనుగోరితివి, నేనే మూండులోకముల నేలుచుంటిని 
గదా! నాశెందుల శీసుందరి లభింపకపోవ్రును? అని తలంచిళవి. నేనదివజుశే 
గేతమమజోముని కీయ సంకల్పించుకొనియయుంటిని, అనెకసంవత్పరముల్లు'. 
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నాయొద్ధనే యుంచుకొని తుదకాయనకు సమర్పించితిని, అతని తపస్సున 
కును మనఃస్థైర్భమునకును నాకంత సంతసము గలిగినది, అతండామెతో 
నృహాస్థాశ్రమమును సార్ధకపలుచుచుండె, ఆమెను గౌతముని కీయంానే 
యదివజకుం దమకే లభించు ననుకొనుచున్న వారందటును నిరాశచేసీ 
కొనిరి, ధర్తాత్తుండవయిన నీవు కోపించితివి. ఆతని య్మాశ మములోనికి 
బోయి యామెను జూచితివి, అది నీకు దీప్తమగు నగ్నీ జ్వాలవలె నగపడి 
నది, కామార్తుండవును గోపివిని నగు నీవామెను మోసపుచ్చితివి. నిన్ను 
మహాముని భూచినవాండై. దశాభాగవిపరియమును బొందునట్లు కోవ 
మాం౭ప్రుకొొనుటకు వీలుగాక శపించెను, ఏమని యనిన; “వాసా! నిర 
యముగా నన్ను ధర్షించితివి గనుక యుద్గములో శత్రువులే బడి 
పోదువు. దుర్చుద్దీ! నీవిపుడు ,పవ_ర్తింవంజేసీనభావము మనుష్యులోక 
మునంగూడం బ్రవర్తించును. అది చేసినవారికి సగముపాపము. నీకు 
సగముపాపము., నీకు స్థరమగుస్థానముండదు. నిస్సందేహము. ఎవండెవండు 
సురేంద్రుండగునో వాయ కాళ గతముగా నుండకపోవుంగాక ! నే నిట్లు 
శపించుచున్నాడనుిఅని యతండు నిన్న నెను, వీదవ నతడు దనభారష్థిను 
నిందించుచు నిట్లనియె: “దుర్తార్టురాలా! ధ్వంస మైపామ్ము. నాయా శ్ర మ 
ములో నుండకుము, నీవు రూపము యౌావనమను గలిగి మదించి యుండు 
టచే నీకీదుర్చుడ్ధి పుట్టినది. కనుక లోకములో నిశ నీవాక్క_కెవే రూప 
వంతురాలనుగావు. నీరూవమును లోకులందటును బంచుకొొందురు. జాని 
చేతనేకదా లో కాతీతమైన యాీాముచ్చట జరిగినది!”అనెను. అదిమొదలు 
చాలమంది ప్రజలు రూపవంతులై యుండిరి. అపుడామె గౌతముని ప్రస 
న్నుని జేసికొన్నది, అదిగదా యచ్చటి చమత్కారము! “నాథా! నే 
సజ్ఞానమువలన మోసపోతిని. ఆయింద్రుండు నీరాపముతోో వచ్చినంజూచి 
నిజమే యనుకొొంటిని. కాని నేను బుద్దివూర్వకముగా నంగీకరింప లేదు, 
కావున నాలోపమును మన్నించి దయతలంచుముూ అని యహల యనం 
గానే గెతముం డిట్లనియె, 


“ఓసీ! బావాణుల సంరతీంచుటశై మహాబావాండగు విక్షువు 
మనుహ్యుశరీరమును ధరించి రాముండనువేరుతో నిశ్ర్యాకువంశములోం 
బుట్టభగలండు, అతయ మవలేజళ్యాలియు మహారశ్లుడును నగును, ఆతం 


సర్గము] రావణుడు మాహిప్పతికి బోవుట 119 


డీవనములోనికిగనాడ వచ్చును. అతనిదర్శనము కాంగానే నీవ్ర పవిత్రు, 
రాల వగుదువు, నీవు చేసిన మపహాపాతకము నతు శాంతింప చేయ 
దగినవాయు, అతని 'కాతిథముచేసీ నాయొద్దకు రాంగలన్రు. అదిమొదలు 
నీవు నాదగ్గరనేయుండుదువు” అని యిట్లా బృహ్హార్షి చెప్పి తనయా శృమను 
లోనికి వచ్చెను, బ్రిహవాదియగు నావాహరే గ భార్య ఇిలాభూపమునొంది 
చిరకాలము గొప్పతపస్సుచేసీనది. ఆయనశాపమువలనానే యిదియంతయుః 
దటస్థించినది. అంధ్రా ముందు నీవు చేసిన మహాపాతకమును జ జ్ఞ_ప్టికిం 
దెచ్చుకిెమ్లు. ఆందుచేతనే నీవిపుడు శ త్రువులచెం జిక్కి_తెవిగాని లు 
కారణము గాదు, కనుక నీవ శీఘ్రముగా పై. వై ప్తషయజ్జ్ఞ మును జేయుము, 
ఆయజ్ఞముచేం బవిత్రుండవై తరువాత సళ “ము చేరమన్రు. నీకొడుకు 
యుద్ధములో విసశేమును చొందాటలేదు. వానిని వానిమూళా 
మవాుండు వచ్చి సముద్ర, దములోనికిం దేసికొనిపోయి డాంచియుం చెను, 
బట్టు బ్రవ్మాతెక్పినమాటరు విని గ్‌ మైప్టవయజ్ఞము నాచరించి స్వస్షము ప్రవే 
భించి యెష తుష్చటియట్ల యేలుచుండెను. ఇది రావణికి నింద జిత్తుడనివేరు 
గలిగినవిధము, వానిబలముసంగతియంతయు6 జెప్పితినిగడా[! ఆతడు 
దేవేంద్రునే జయించినప్పు డితరులసంగతి వేు7గాం జెవవలయునాశ 
అనియిట్లుచెస్పిన యగ_సృమహామునిమాటలు విని రాముడు లత 
ణుండు వానరులు రాతసులు మొదలగువా రందబును “ ఆళ్చన్య మే ” 
అనిరి, అపుడు రామున్ని ప్రక్క నేయున్న విఖీపణుండు “వూర్వ కాలమందు 
జరిగిన యాయా యాన స్ప్‌ర్టములన్నియు జ్ఞ పికి వచ్చినవి” అనెను, 
అఫుడు రాముడు “య థార్లమయినసంగతియంతయు వింటోనని యగ 
స్తునితో ననెను. తరువాత నగస్త్యుడు “శటీతిగా రామా 1 రావ 
ణుయ లోకకంటకుండాయును, వానికొడుకు బేపెంద్రునిగూడ జయింం 
చినవాండు” అనెను, 


81వ సర్హము 
థి రావణుడు మాహిష్మతికి బోవుట ఏతా 
తరువాత మహాతేజుండగు రాముకు చాల నాళ్ళ స్పర్థ మునుబ్‌ొంది 
యగ స్ట్యునిజూచి వినయముగా నిట్లనియె : “భగవానులవారూ! శ్రూరుం 
డగ్గు వావణుంయు భూమిపై దిరుగుకాలమున లోకములు ' చూన్యము 
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లయినవాకి శాజుగాని శాజమాతుకుగాని రావణుని బాధించువాడు 
"లేకపోయెనా? లేక వారందబును రావణునిచేతనే హాతవీరుర్ణులయిరా? 
లేదు లేదు, గొప్పగొప్పవాకందఅును నావణునిచెత జయింపంబడిరని 
తలంచెదనుూ” ఆని యిట్టుడిగిన శ్రీరామునివూటలు విని యగ స్తుుయు 
నవ్వుచు, బృహ షర మేశ్న్వరునితో ' నన్న చంవమున నిట్లనియె: “శ్రీరామా! 
ఈబీతిగా రావణుడు శాజులను బాధించుచు భూమి.వైం దిరుగుదుం 
గృదుముగా నమరావతితో సమానమగు మాహిప్మతీవురమునుగూర్చి 
పోయెను, అందు సదా వసురేతసుని నాన్నిధ్యము గలదు. అవసురేత 
సుని వృభావముతో సమానమైన అ వము యర్జునుం డాపట్టణము 
చేలుచోండను. కక దినమున నాయజ్టోసుంయ వే స్త్రీ లతోంనాడి నర ర దానదిలో 
జల క్రీ, డక పసోయింయుం డెను. హార వణు:డును మాహిప్మ తికి 
బోయెను. అట్టుపోయి యా ంతనిమంత్రులన సుజూచి యిట్లనియె ఏ “మిరరా 
జగ నర్టునులెక్క డ? ఉన్న దున్న విధమున జెప్పుండు. "నేను రావణుండను 
వాడను. న న యుస్ల్షము చేయవలయు ననుకోరికతో వచ్చితిని, 
"నేను వచ్చియున్నా నని వేగముగా మ రాజుతొ జెప్పుయడు”ఆని రావణు 
డనంగానే వొజ్లాలగు మంత్రులు మారాజు కృతము పట్టణములో 
లేడనరి, . 

"రానణు( డట్లు మం,తు లవలనను జౌరులవలనను గార్హవి రా్టర్టు 
నుండు లేడని విని యచ స్పకకినుండి హిమవంతునితో సమానమగు వింధ్య 
సర్వతమునకుం బోయెను. ఆపర్వతము (క్రిందం బాతాళమువజుకును 
మాద నాకాళశమువణుకును వ్యాపించి వెలకొలంది శిఖరములతో్‌ (గాడ్‌ 
సింహాదులగం భయంకరమృగములచే నాశ్‌యింపడుడిన గుహలుగలిగి 
మిాందినుండి వడుజలను చే సముద్రమును నవ్వుచున్నదివోలె, దేవతలు, 
దానవులు, గంధర్వులు, కిన్నరుల్కు అవ్చరసలు మొదలగువారిచే విజోర 
మునశై యా శ్ర యింవలుడి హం మోయన నగవడుచుం బ్రవ 
హించుచుండు నదులచే సదా సృటికకాంతిగల జలము గలిగి పడగలు 
బాచి నాలుకలు గీటుచు నాకసము నంటుచున్నట్టుండు ననంతునివ లె 
నుండెను. రావణు డట్టియత్య ద్భుత మైన పర్వతమును జూచుచు6 గ్రమ 
ముగా నర్మ్థదానదినిగూర్చి పోయెను. ఆనది రాళ్ల్ళమిాందం బడుచున్న 
జలముగల దై ' పడమటిసముద్రములో నికిబోయి కలియును, మజియు 
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నెండచె బడలిన మహిపషములు ho వీంపూముల్కు సెక ఒవులులుు 
భల్లూకములు, మవవ్చుకేరులపలు మొవచగువానివే సంతో ఫీంచంబడు 
చున్న జలముగలీిగి చక్ర వాకములు, SO rr హంసలు జల 
కుక్కు_టములు, సారసములు మొపలగు మదించిన పక్షుల కూజితము 
లచే మనోహరమైయుండెను, రామా 1 ఆనన తీశమునంశలి వికసించిన 
చెట్ల బూవ్రులు ముడుచుకొన్నట్లును, చక్ర వాకచంవతుల లని _స్తన 
యు_క్రయును, విశాలము లైన యిసుకదిబ్బల విజణుందులుగాం గలడియు. 
హంసలపం_క్రిచే మొలనూలు గలదియు, బవ్వములయందలి వరాగముచే 
గంధము ఫూసీ కొన్న ట్లును, నీట వైనుండు షు సకుగుంకో 0 జీనాంబకము గట్టు 
కొన్న దియు, వికసించిన కలువలచే సె న్‌ నేత్రములు గలపియువయి ముశానొక 
దివ్యసుందరివ లె న నగపడుచుంజెను. అజ్ట్‌నక్మ జూచి రావణుఃకు పుష్ప 
కము: నుండిదిగి యందుంగృతావగాహుంతై ' కన్యుమై మె నానామునినిపే,వత 
మగు త త్రీమున సమోషమున( మంత్రులు మొడిగువారు సేవించు 
చుండ హాం ba తూనపిని గంగా గొనియాముచుః 5 వత్పంద 
ఆ rr మున సంతోషించు చుంచెఃన.. అవుకు సమిరాషమువ వున్న మం 
తులు శుకసాకణులను జూచి యిట్లనియె, 

“సూ సూర్యుండు తన చేయికిరణముల'కేత జగమంతయు బంగారు 
పూంతపూనిన ట్ల టొనరించి వేడిని జూప్రుదు నాకసమునకుమ నా శ్ర యించి 
వలుంగుచున్నా ఉండు. సెనిచ్చట నున్నాండనని కాంబోలును వ్రకృతము 
తనవెండిని దక్కు_వగా౭జేసి చ ౧చ్రునివలెనె చల్ల (గా సున్నాండు, -ఈ 

నక్మదానదితరంగముల పై 6 బ్రిసకింది యందలి పథ దమ్ముల పరిముళ మును 
eee నాకు భయపషడినదివో లె సావథాన్రముగా మారుతము 
మంసమూాం ట్రిసరించుచు నాశ శ్రామమును బోంగొట్టి నావయకుం బా త్‌ 
మగుచున్న ది. -ఈనర్మదయు "నన్ను జూచి భు యవడినయా(డుదివోలే 

నాకు నక కృవర్ధినిమై తన వేరు సార్థక 'యుచుకొనుచున్న ది, మంత్రులారా! 
మోారందటును యుద్దములలో( జాల నలసటను బొందియున్నారు, శోన్త త్ర 
ములచే బెబ్బలు తనియున్నారు. చేహములనిండం జందనము వూసే 
కొన్నట్లు రక్తముతో c దడిసీయున్నా రు. కావున మోారందబును మదపు 
టఉనుంగులు గంగలో దిగి మునిగిన ట్రతరృద యగు నర్మదలో మునుల 
గుడు, ఇందులో మునిలితిలేని * మాపాపములన్నియుం- బటాపంచలై 
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పోవును. నేనును శేరచ్చంద్రునితో సమానముగనున్న యిీనదియొడ్డునం 
చారుచుండి మెల్లంగా శివభగవానుని బుహ్పోదుల మేం బూజించెదను” 
అని యిట్లు శాకణడుతు చెప్పగానే వహస స్తుడు, శుకుడు, సారణుండు, 
మవోేదరుండు, ధూ మ్రాతు(డు మొదలగువా శానర్శదలోనికి దిగిరి, 
మదఫుకేనులసలవంటి యారాత్ససులచే &ోభిత యగు నానది వామ 
నాంజన వద్దాది దిగ్గజములచే స్ట్‌ ఛితయగు గంగానది ననుక రించియున్న ది, 
తరువాత మజాబలులగు నారాతుసు లానదిలో స్నానముచేసి యొడ్జెక్కి 
తమ యేలికయగు రావణుడు వేయంబోవు శివభగవానుని వూక 
పుస్పములు శెచ్చిరి, శరత్మా_లమేఘముతో సమానమై మనోహరమైన 
యానర దయొడ్డున మువాూూర్తమాత్రమున నారాషసులు పువ్వులు చెచ్చి 
యొకకళొండంతీరాశి పోనీం, ఇట్లు తరులు పూవులు తేంగా రాతనే 
స్ట స్రరుండగు రావణుడు గంగ లోనికి మపహాోగజమను దిగిన ట్లానర దానదిలో 
స్నానార్థము దెగను, అందులో స్నానమువేసీ విధిగా జవింపవలనీన 
వుం త్ర ములను జపించి యానదీజలమునుండి బయటికి వచ్చెను. ఒజ్లెక్కి 
తడివస్త్రములు వదలి 'తెల్లనిముడులస ధరించియున్న యాళావణుండు 
చేతులు బోడించుకొని పోన్రచుండంగా రాతసులందలును వెంటబడి 
పోవ్రుచుండిరి. అవ్వడు వారు మూర్తిమంతములగు కొండలవలె నగ 
పకుచుండిరి. ఆరావణుం జెచ్చటికిం బోయినను బంగరులింగమును దీసీ 
కొనియే పోవుచుండును. రావణు 'డాలింగము నిసుకతిన్ని యనై నుంచి 
ఫోడ గో వచారములచేతం బూజించెను. కణీతిగా రావణుడు సత్పురుషుల 
యార్షిని హరించువాండును బరనముయను ఇ శస్టుంును వరస వ్ర దాతయుం 
జం ద్రకలాభూప షణుండ్తునునగు శివభగవానుని బూజించి తన యిరువది చేతు 
లను జాచి యాయనయెదుటః బాడుచు నాట్యము ప్రారంభించెను, 


2.వ సర్దము 
థి ఆర్జునునిచే రావణుండు పట్టువడుట కితా 
సుదారుణుండగు రావణు జెచ్చోటం గూూర్చుండి శివునకుం బూజ 
చేయుచుండెనో యచ్చటికి సమీవముననే Sr శేన్దుడును, 
మాహిపృతీపట్టణమునకుః బ రు నర్జునుడు స్త్రీ నీ లతోంహాడి నక కదా 
నదిలో తే శ్రీ డ చేయుచుండెను, ఆస్తీ స్ర్రీలమధ్యనుండి యాయష్టనుయ 
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వేలకొలది కరేణున్రులమధరి నుండు మదపు కేశులపవలెం eres 
చుండెను. ఆరాజు తనవేయి బావాువుల యు తృమబలమును 'జెలినీికొంద - 
మను నిచ్చచే నొక్క_మాలుగా న శక్మదాచేగము. నక్తుకొ నెను. కట్టాతని 
చేతులచే నడ్డయిడిన నిర్భలమగు నానదీజలము ముందునకు: బోవ వలను 
పడక వెనుకకు మరలీనఏ, మానములు మొనలగు జలజంతువ్రలకతోం 
గాడి సవుప్పకుశస సం _స్తరమగు నాన వదానదియొక్క_ వవాహవేగము 
వర్షాకాలమునందువ లేనే వ కాశించు? వు 
ఇట్లానరదయొక్క_ వెనుకకు మరలిన వ్రవాహవేగము కాక్తవీరార్థ 
ర్థునునిచేం బంవంబడినడివోలె రావణునిచే శివ్రనకు సమర్పించబడిన పుహ్వో 
హారమును వారించినది, ఆపుడు రావణుడు సగము ముగినీన తన నియ 
మమును విడిచి వ్ర తికూలురా లైన కాంతనువలె నానదిని జూచెను, ఆనదీ 
ప్రవాహము పశ్చిమసమువ్రభునకుం బోవునది యయు్య్య ను దూరక్పునకు 
మరలియున్న ది. అంతకంతకు సము ద్ర ము పాంగిపాజులినవిధమున నానది 
ప్రవాహము Mss తకువాత రావణుకు తోందరపాటువడు 
చున్న శకునములు గలిగి స స్వభని వోవకతిని బొంది నిర్వికారచి త్త తము గల 
యయనళ ంగిని గన్పట్టు నదిని జూచెను. అపుడు_ కుడిచేతి వ్రేలిని జస్పుడు 
చేయుచు ఠావణుండు శుకసారణులను బిలిచి నద్‌పు వవావాము మరలు 
టకుం గారణము లేలినికొని కమ్తునెను. ఇట్లు శామునిచేం బంవంబడిన 
యన్న దమ్ములు శుకసారణులిద్దలును నాకాళమాక్షముగాం బక్సిమాభ 
ముఖులై "బయలు బేటీ యర్థ యూజరమాత్రదూక మేన శ్ర్రీలతో జల 
శ్రీ చేయుచున్న పుకుషుని జూచి5, అతంయడ వెక్కు_శాఖిలు గల వెద్ద 
వృతుమువలె నుండి నీకియందు విఆంజిమ్ముంబడిన తలవెండ్రుకలు గలిగి 
మదముచే నెజ్తిలుడ్‌న కన్నులు గల వాడై  వేలకొలంి రకత 
ములచే భూమి నావరించియుండు క వొండవలెం దనబావహుసపహూసృమువే 
నర్మదానది నడ్డలట్టియుండెను, మజియు నతడు మదించిన కరేణువుల 
సహ్మస్రముచేః ావరింపయడిన 'యేనులసగున్న వలె నుత్తమ న్స్‌ చ్రేసవా (సృముచే 
నావరింపుబడియున్నా(డు, ఇట్టి యద్భుతతముండగు నాపురుషం ని శోకసార 
ణులు మూచి మకల వచ్చి రావణునితో నిట్టనిరిః “దేవా! అతండెవ్వండో 
కాని చెనుమ్ర్రానివ లె నున్నా (డు. ఆనకట్టవలె నది కడ్తుగా నిలువయణుడి 
శ్రీలను 'విహారింపజేయుచున్నాంయ, అతని వేయిచేతులచే నడ్డంబడిన 
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జలముగలనది మాటినూటికిని సము ద్ర మువ లె నురుగుగృక్కు_చు6 బొంగు 
చున్న ది.” ఇట్లని చెప్పిన శుకసారణుల మాటలు విని రావణుడు వాలే 
'కారవీరాష్ట్రష్టనుం 'డనిచెప్పి యుద్మమునందుం గోరికగలవాల్తై. బయలు 
'జేతెను. రావసాధిప్రుండగురావణుండు కార్హవీ ర్యార్థునకెదురుగా బయలు 
జేత్తీనతోడచే ప్రచండముగా దుమ్హు గాలి హోరు మని మ్రోయుచు వీచి 
నది, మేఘము me కక్తవర్షము గరిసీనది, రావణుడు వానిని 
లత్ము పెట్ట విక్షక మహోదరుడు, మహాపార్ము పడు - ధూమ్రా మాఠుణడు, 
శుకుడు,  సారణుడు మొదలగువారితోంనాడీ వెంటనే కా డున్న 
చోటికి బోయి చేరెను, అప్పటి కతండు నక్తదలోనే నూ 
ఆంజేనుతుల మధ్యనున్న మదపు కేనులసవలి వేలకొలది స్త్రీలతో 
గరాడియున్న యాయర్జునుని జూడంగానె కోపించి నష్టాల డ్య్రంంప 
రావణు డ్‌్తనియె: 

ఎ సలం ంత్రులారా 1! మోరు శా రావణుడు యూరు 
గోరి వచ్చియున్నాండని యర్థునునితో ( జెప్పుడు” అని మేఘగంభీరముగ 
నాయర్థునుని మంత్రులతో Cc జానే, వాను టు. విని 
రహ టలు పెస్టుకొని 'రావణునొద్దకు వచ్చి యిట్లనిరి ; “ రావణా! 
యుద్ధమునకు మంచిస మయము నాలోచించితివి, వవ్వాలే! నీబుద్ది మెచ్చు 
దగినది, ఎవండైనను మధ్గపానమత్తునితోను న్షీ శ్రీలతోం గనాడియుండువాని 
తోను యుద్ధము చేయ నుత్సహించునా? యుద్ధధక్మములన్ని యు? చెలిసీన 
నీవెట్లు స్ర్రీలదగ్గణ నుండంా మా కాజుతో యుద్దము చేయనెంచితివి! నీ 
రాక Fe నాంజేనుళలమధ్య నున్న మదళ్చే కేనుంగు గున్న మోాందికి 
వచ్చిన 'లేడిసిల్ల రాకవలె నున్నది. రావణా ! ఇప్పటికి తుమించి యారాత్రి 
"కెల్ల వాజనీమ్హు. నాయనా | నీకంతగా యుద్దమునందు శ్ర ద్ద యున్న చో 
శేపు నీయిచ్చకు నచ్చిన ఇ్లల్ల నర్జునునితో యుద్ధము శేసీకొందువు గాని 
ముందుగా మమ్ము జంపియో, జయించి వెలా తరువాత మాయేలికవైకిం 
బొమ్మ” ఇట్లు వారన్న మెటనే రావణునిమంత్రులు శార్తనీ లాస్ట్ర్టునుని 
మంత్రులను గొందజును యుదములో:జంవీరి, మణికొందణను భ శ్రీవచిం, 
తరువాత నర డాలీరమున నర్జునుపరిచరులకును రావణునిమం త్రు లకును 
దొమిగా యుద్ద మైనది. అంతటను హలహలాళబ్దము వ్యాపించినది. అపుడు 
ఛాణముల్సు శీ క్రమరములు, శ్రీకూలములు, వజశర్త ర్భ్షణములు "మొదలగు 
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వానిజేంగొట్ట్‌ యంతటను వెంటంబడుచు రావణుని వానిమంత్రులను విడి 
Se Mags జలజంతువ్రల తోలహాడిన సము త్రముశ్వని 


తె నతీదారణమెనది. ణుమంత్రులు లు ప్రహస్తుడు మొదలగువారు 
Poe యక్టునుబలమును pen చే డహించివేయుచున్నా క.ఆవుడు 


మంత్రులతోలనాడిన రావణునివ్యాపావమం మంతయు చాఇరళపాలకులుపోయి 
జలక్రీడ వార ఏం నక్టునునిళి “6 వక జగన. విని .సీలను భయ 
పడవలదనివెప్పి సళ్ల నం, ఎండి య గువ లె నక్త దాజలము 
ముండి యొడ్డాక్కె_స తరుబాత న న్దనా హోత్తు( (కు శోఢదూషితనేత్రు 
జ ప్రళయనితమందు ప కం నొక్క_సాక మ మహాఘాోత aed 
మడు. నకెహీమాంగదుం డగువతకు వేగముగా గవగొని చీకట్లూస్‌ 
సూర్యుయ “వంట్టయనిలినవిధమున కాకసులస పెంటాడించెను, అతయ 
తనభుజబలమంతయు మెజియ గవ గెజుగిలు: చషమాచు మోందికి వచ్చుచుం 
డంగాం బ్రహ స్తుడు ముసలాయుథము చేబూని, వింధ్యుడు సూర్యని 
నూర్షము నడ్డినవిధమున నతనిమాక్షము నడ్డుకొ నెను, వెంటనే వవా 
స్తుడు నముహోటోవ ముగా నతకుసంము “సతనివై 'విసరుచుః ధ్రశోయ 
కొలవ్రు మేఘమువలె ధ్యనిచేనెను. వహస్తు సుకు పంపిన పన 
పడినయగ్ని యశోకవుప్పముల చాశివలె దహించుచు నగపడెను. స 
నిరుపమానపరా క్రముండగు నక్టునుయ వచ్చిన ముసలమును దన గదతో 
య. తరువాతః దన్‌ నెందు వందల చేతులతోన్ను గదను ద్రిము 
చుం బవా సుని చెంటాడించెను, అపో బాగుగా గదే దెబ్బలు దే దిన్న 
వార యిం ద్రూనివ _ En గొప్టంబడిన గట్టునట్టుల క్రీందంబడిపోయెను, 
ద్ద సవ సుయ ప డంగాసె జ. మకు శుకుడు, సారణుంతుమహకో 
దరుండు, చ్రూముయడు "మొదలగువారు యుద్గరంగమునుండి తొలం 
గిరి. వ్రవాస్తుడు పడుటయుం దక్కినవారు చొలగిపోవుటయు జూచి 
రావణుడే యర్థును నెదుక్కొ..నెను. వేయిశేతులవానికిని, ఇరువదిచేతుల 
వానికిని మహాడారుణముగను రోమహక్షణముగను యుద్ధము ప్రా పారంభ: 
మైనది, ఇట్లిద్దలును సంరంభమునుబొందినే సము ద్ర ములవ లెను, చెపుదలు 
గదలిన వర్వతములవలెకు, 'నేజ్రోవంతులగు సూర్యులవ లెను మండు 
చుండు నగ్నిహో తై, తృములవలెన్సు మదించిన 'యేనుణులవలెను, వృషభ 
ములవ లేను, - నో ంచుచుండు మేఘములవ లెను, బలోత్మ_టములగు. 


eC 
BIE 


124 శ్రీమద్యార్తీ కిరామాయణము , త్తర కాండము [82వ 


సింహములవలెను, కోపించిన రుద్రాంతకులవ లెను నున్న యౌారావణాన్టు 
నులు కోపించి యనో్య్ళన్యమును మిక్కిలిగా గదలతోం గొట్టుకొనిరీ, 
ఒకరిగదాప్ప వారము నొకరు ఘోరములగు వ చెవప భారములను గ గొండలు 
సహించుస్తో్టు సహిొంచుచుండిరి. పిడుగులు పడినపుడు గలుగు చప్పుడు 
వలె వారిగదాపాతములవలనం గలిగిన చప్పుడుచే దిక్కు_లన్ని యు బతి 
ధ్వను లిచ్చుచుండెను, అర్జునునిచేతిగద రావణునివశుస్థలమునబడి మేఘ 
వై మెజపువ లె: బ్రకాశించెను. అక్ష రావణునిచేం (బి యోగింప 
బడినగద యన్హునున్నివె బడి కొండమించను బడిన యుల్క_వ లె. (బికౌ 
ఫించెను, త్ర నరా బాస్‌ యర్జునుండుగాని 'కేదమును బొందరయిరి. 
ఫూర్వుము బలిచ క్ర వ ర్రికిని డేవేంద్రునికిని బలె నిట్లు వారిద్దజకును ఘోర 
ముగా ఆతము జరిగాను, రావణార్థునులు మహోవ ఏవబ్ధములు కొమ్ముల 
త్రో ను, ననుళేగులు దంతములతోసు బో రాడినట్లు పరస్సరమును బోరాడి 
కొట్టుకొనుచుండిరి. తరువాత నర్జునుండు కోపించి తన యావచ్చ_క్టిని విని 
మోగించి తనచేతి గదను గిజుగిటుం ద్రవ ప్పీ రావణునివత్స.మువై. బ్ర "యోగిం 
చెను. వాండు వరదానముచే రశ్నింపయడి యుండువాం డగుటజో మింద 
బడినయాగద 'యేమియుంజేయయాలక దుక ఎలమై రెండై కీ శ్రిందంబడిపోయి 
నది, ఆదెబ్బ తగిలి రావణుండు ధనుస్సు పెట్టుమా త్రము" దూరముగ 
దొలంిపోయి చతికిల బడిపోయెను. 
అపుడు, రావణుడు వివ్యాలుః డై ఇ యుండుట చూచి యర్దును6 డతి 
వేగముగా సమిోాకించి గరుత్మ చుడు పామును బట్టుకొన్నట్టు లా-రావ 
ణుని బట్టుకొ" నెను, అతండు తనవేయిచేతులతోడను బలాత్కాారముగా 
తుం బట్టుకొని బలిని నారాయణుండు గ టైనట్టు గట్టివైచెను,.. రావ 
ణుండు కట్టువడుచుండంగా నంతరికు మునుండి సిద్ధులు "మొదలగువారంద 
ఆును సాధువాదములు చేయుచు. awe ౧ బుష్పవర్షము గురి 
షించిరి. అర్జునుడు పెద్దపులి "లేడిని సింహము గజమును బట్టినేట్లు రావ 
ఐుని బట్టుకొని సంతోషముచే మాటిమాటికిని మేఘమువ లి ధ్వని 
చని “అప్పటికి బ్రహ స్తుడు తెలివొంది కట్టువడి యున్న రావణుని 
జూచి కోపించి శాతసులతోం (గూడ రాజుపై -నెదుర్కొ నెను, ఇట్లువచ్చు 
చున్న రాకుసులవేగము వక్షాకాలమున సము ద్రాభిముఖిము లగు మేఘ 
ముల' వెగమును బోలి వగౌశించుచుండెను. వారు మాటిమాటికిని 
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ఏిడున్రవిడువుమనియు నిలునిలుమనియు: బలుకుచు ముసలములు "మొద 
లగు నాయుథముల నస్టను నివై విసస మొదలిడికి, అతండ వాని 
సుంలేనియు జడియక న నడుత్రోవలో నే వానిని వంటనే గహించెనుం 
వుణీయు నాతసులను వాకు వ యోగించిన un 
ఛేదించి, వాయువు మేఘములను దూలించిన లీలను దూలించెను. ఆపుడు 
ర్తవిర్యాష్టునుండు రావ.సులను బకుష్పు లెక్తంచి నే స్పై హాతులు మొదలగు 
వారీతోయాడ రావణుని దీసీకొని పట్టణములో: ప్రవేశించెను. కందు దు 
నితో సమానుండగు నా యస్హునుడు చౌకలజే ర జల్లబసుచున్న శు 
మొదలగువానినే నొప్పుచు నగరములో: చె వేకించెను, 


(శ 


pe 


తికి.వ సర్పము 
-అ౮ పులస్త్యుందు రావణుని విడిపించుట ణా 

న. బట్టుకొ నుటతో సమానమయిన రావణుని పట్టుకొను 
టను చేవతలు స్వక్షమ నందం జెన్చంగాం బులస్తస్టబృవ్థా వినెను: మహాె ధైర్య 
శాలియైనను నతంయ పుత్రకృత న్నే హముచే: సంపేంచుచుం గార్హవీశార్థక్టు 
నుని జూచుటకుంగా మాహివ్వలిక వచ్చెను. 'వాయువుతొ సమాన 
మయినగమనముగల యా బుషి మనోవేగమున నంతరిక్షమార్లముననే 
మాహిష్మతికి వచ్చెను. అత. డవమురావతితో సమానవుయి వృాష్టపుష్ట 
జనాకీర్ణ చప యుండు నా మాహిషతిలో బ్రహ యము రావతిలో. 
బవేశంచినట్లు వృనవేశించెను, (క్రిందికి దిగిన సూర్యునివలె వలుయచుం 
జాడ శక్యము గాకుండనున్న యా మునినిజూచి పరిజనులు కెలినీకొని 
రాజుతో విన్నవించిరి. చారిమాటలు నిని యర్జునుండు వులస్ట్మ బృహ్హయని 
తెలీసీకొని శిరసు స్పునందలి గూర్చుకొని యా తపోధను నెదుర్కొ_ నెను, 
అతని ఫురోహితుం. డర్ధ్భృ్థ్థపాదస్థములు సంగృహించుకొ ని యింధ్రుని 
ముందు బృహస్పతివలె బయలుదేజెను, ఉదయించిన సూర్యునివలె 
వెలుంగుచున్న యాయననుజూచి భయసంభ్రమములతొ్‌6 గూడినవాంై 
ఖ్‌. డీశ్వారునికింబ లె వందన మాచరింపే యర్థ్హ వ్రముపాద్యమునిచ్చి 
ఫోనును నివేదించి యర్దునుండు సంతోషముతో గద్దదస్వరనునం బుల 

స్త్రునితో నిట్లనియ. 
స వులు భగవానులవారూ ! తమ పాదావవిందముల సంస్పర్శ 
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మును బొందుటచే నేడు నా మాహిష్మతి యమరావతితో సమాన మయి 

నది మూడ శకర్ణిముగాని తమ దర్శనము లభించుటవలన నాకు గుళ 
లము గలిగినది. నా జన్గము సఫల మయినది, నా వతములు సలించినవి. 
నా తపస్సు సఫల మయినది, దేవతలచే నమస్క._రింపబడుచున్న తమ. 
పొదారవిందములకు వందనము చేయంగలిగితిని, అంతకన్నను నా జన్మ 
మున కెక్కు_వ 'యేమిగావలయును ? ? ప్రదిగో రాజము, వీరు నా పుత్రులు, 
విండ్రు నా భో భార్యలు, నేను మే ముంద జిమును దమయాజ ను నెజి 
వేస్పుటకు సీద్దముగా నున్నారము, ఏమి యాజ్ఞ? నెలవిత్తురుగాక 2 
అను శాజుమౌటలు విని యూయస సంతోషించి థ రము, పుత్రులు 
మొదలగువారి తేనమమడిగి చయూవాయ రాజగు నర్జునునితో? బులి స్తుం 
డిట్టనియె వ “ నళేంద్రా! ప పద్షవతవిళొలాశ్రూ ! వూర చంద్రసమాననా ! 
నాయనా! నీవ్రు దళ గ్వీవునినాడ జయించిళ్‌వి గనుక, నీ es నిరుప 
మాన మయినదని ఇప్ప తప్పదు. ఎవనికి భయపడి సముద్ర, ము గాలీ 
చలింపకుండ నుండునో యట్టి నా మనుమని, రణములలో జయంషందగని 
వానిని రావణుని నీవు జయించి కట్టియుంచితివి. నా మనుమని శ్రీర్తిని నీవు 
ద్రావి నీ వేరు వసిద్ధినొంధం జెనీళొంటివి. నా మాటను మన్నించి, 
వత్సా! దళొననుని విడిచి పెట్టుము.” అను పుల సుని మాటలు విని యగు 
నుండు మాణుపవలుశక స ంతోప పఫపూర్వకముగా రావణుని విదుదల'చేనెను. 
మజీయు నా యష్టనుడు దేవతలకు బరమ శ త్రునగు రావణుని విడిచి 
దివ్భములయిన యాభరణములు స ర వస్త్రములు మొదలగు 
వానిచే బూజించి గౌరవించి యగ్ని సాశీకముగా హొంస లేని న్నే హాము 
చేసికొని బృవ్హాసుతుండగు పులస్త్యునికి నమస్కరించి గృహమునుగవార్చి 
పోయెను ఇట్లు వ ఆతావవంతుండగు రావణుండు ' పులస్త్యుని విడుదల 
చచేయింపంబడి కొ నోటమిని జెందుటచే' సిస్టవడుచుం దాతకు నమస్కరించి 
యాయనచేం గెంగిలింవంబడి యనుజ్ఞాతుం డాయొను. పీళామహూని మానస ' 
పుత్రుండగు పులస్థరమహోముని మనుమం డగు దళ్గ్నీ గ్వీన్రని' విడుదల 
చయంచి వెంటనే బృహాలోకమునకుం బోయెను. జ ఇ ట్లారావ 
ణుండు 'కార్తవీ ర్యాజ్టసునివలనం బట్టువడి తరువాత? దన వితామవాుండగు 
ప్రల స్త్యునిచే విడిపింప చేయబడెను, కనుక నిళ్లు యొక్షరికన్న నొకరు బల 
వంతులు గలరు: ఇతరుల విషయమున సేవమానము చేయశాదు, అట్టి 


వానికి మేలు గలుగడా. తకవాత రాతపశరాజు సహన బాహానితో 

న్నే వాము సంపా వంచుకొని మ్ల ఆకాజులనొ యదము చేయు ఇాత్స 
a 

రష్టమునో. గర్వించి భూమన: దకునుదుంటెకు 


అరి రావణు వాలిచేః బట్టువడుట ge 

చాతుసాధివతియగు కావణుః చెట్టస్టుసునిడే విడువఃబడి విచావము 
లేకుండ భూమియం దంతపిను డికోగుచుండెప. శాతనుకుగాని మను 
ష్యుండుగాని బలవంతుంజెచ్చటనున్నట్లు చెలిసినను గ గె రెంచి వానిని 
యుద్లమునకు కమ్మని విలుచ్చుదుండెడినాండు, తరువాత నొకసారి వాలి 
పాలితమగు కిష్కింధకుంబోయి హేమమాలియగు వాలిని యుథమునకుం 
ఏీపీచెను, ఇట్లు ను సన. రావణునిజూాచి వాలీ! మం 9, 
ఆగు తారుండను వానరుండిట్లనియె ౩ “ రావణా ! నీవో యుద్ధము చేయం 
జాలినవాలి ప్రస్తుత మూక లేడు. వంక: దక్కి_నవానకులు " నీయెదుట 
నిలువంబడంగల రా 1! వాలి నాలుగు అ సంధ్యావందన 
మాచరించి యిప్పుడే వచ్చును. నమువార్యామా స్రముతాళుము, శంఖముల 
రాశివ లె దెల్లనైన యీ యొముకల ప్రోవులనో జాొచితివిగదా |! వాన 
రాధివుడగు వాలితో యున్గము నోరివచ్చిన నీవంటి బల గరి(తులవే 
చభువూ యిని, నీవొకవేళ నరం ద్రానినవాండ పె కావచ్చును, 
అయినను వాలి నెదుక్కొ_నువటజుకే నీజీవితమని నమ్ముము. వి శో నః పుత్రా! 
వపుడే నీవు జగచ్చి త్రమును జూడుము, ఈమొక్క" మువహారార్థముమ్మాత్ర త్ర 
eee రెట్టిది మతి నీకు దుక? రభము గదా! ఒకవేళ నీవు వ 
శీంచుటకుం ద్యకవడుచుంటి వేని దథీణ సము చ్రమునకుం బొమ్మ, అచటనే 

గూమియందున్న సూర్యునివంటివానిని వాల్‌సే జూచెదను. 
లోకశావణుండగు రావణుడు కారుని నిందించి వెంటనే పుష్పక 
మెక్కి. దక్రీణ సము దృమునకుం బోయెను. అచ్చట మేరువర్వతమువంటి 
వాడును, ఉదయించిన సూర్వునివంటి ముఖము గలవాడును సంథోక్టి 
పాసనాపరుండును నగు వాలిని రావణుడు మూచెను. కాటుకకొండవంటి 
రావణుయు వెంటనే ప్రష్పకమునుండిదిగి వెనుకనుండి పాదములు చవుడు 
గాకుండ వేలిని బట్టుకొనుటకు సమిోపించెను. పట్టుకోనుటకు నిద్ధముగా 
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నుండునప్పటికి వాలి హశాత్తుగా వెనుకళుందిరిగి రావణునిజూచి వానిదురు 
బ్దేశమును గై హించి యేమియు నెబుంగనివానివలె నూరకుండెను. చెన్రుల 
పీలి రి నిజాచి సింహము, పామునుజూచి గరు తృంతుండు So నేయనట్లు 
పాపనిళ యుండగు రావణుని వాలి లక్ష్యము నేయండాయొను, ఇట్లు 
పాపోద్దేశముగలిగి తన్ను. బట్టుకొనుటకు వచ్చుచున్న రావణుని * జటు ' 
క్కు_న సన పట్టుకొని కకేమునం దిటీకించికొని తక్కిన మూండు సము ద్ర 
ములకును దోయెదను. మజీయు నీ రావణుడు నా కక్న్షమునందు శిథిల 
శిధిలములగు నవయవములుగల్లి గరు త్తంతు(డు పట్టిన పామువలె 'వేలాడు 
చుండంగా నెల్లరును జూతుకుగాక * యని తనలో నాలో చించుకొనెను, 
ఇట్లాలో చించి వాలి హానావలంబియై వేడమం ర్‌, ములు జపము చేసీ 
కొనుచు బర్వత' రాజువ లెనుండెను, వాలికావ ణు లొకరినొకరు పట్టుకొంద 
వని యాలోచించి బలదర్చితు లై యందుల కువక మించిరి, పి రావ 
ణుని కాలిచప్పుడు విని చేతికి దొరకుపాటి దూరమునంచే యున్న వాం 
డని తెలిసికొని పరాబ్బుఖముగానుండియే గరు తృంతుండు పామును బట్టు 
కొన్నట్టు లా వాపుని బట్టుకొనెను, తన్ను బట్టుకోందలంచిన రావణుని 
దానే వట్టుకొని వావి చంక  నితికించుళొనీ యతివేగముగా నంతరితమున 
శెగిరెను. రావణుడు తన్ను మాటిమాటికిని గోళ్ళత్రో ను దంతముల 
తోను బాధించుచున్నను లకుర్ణిమునేయక గాలి మేఘమనమునువలె నెత్తు 
కొొనిపోయెను, 

తరువాత రావణుని మంత్రులు రావణుని విడిపించుటశై_ కేకలు 
వైచుచు వాలిని వెంటాడించిరి. వారు వెంట బోవుచుండంా నాకాశము 
మధ్య్యమునందుండి వాలి "మేఘములు వెంటంబకిన సూర్యునివలెం ట్రా 
నీంచుచుంజెను. ఆరాత.స్తోత్తములు వాలిని గలిసికొన(జాలక చాల నలసీ 
పోయి వెనుకకు మరలిపోయిరి. లేనిచో జీవనముపై నాసగలవాండెవం 
చైనను వాలితో డీకొనణగలండా ? పత్తులుగూడం జేరరాని సము ద్రము 
లకుంబచోయి సకాలమున వాలి సంథ్యావందన మాచరించెను, మొదట 
దతీణ సముదృమునుండి పశ్చిమసముద్రమునకుం బోవ్రచుండంగా నాకాశ 
'మునందు సంచరించు భూతములన్నియుం గొనియాడుచుండెను. సరావ 
ణుండై వాలి యచట దిగి స్నానముచేసికొని సంథ్యాదిక్సృత ములు. 
మంటి నగల రావణుని -మోనీకొనుచు నచ్చటనుండి యీ సే త్తరసముద్ర 
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నా న. జ a ల కా 
చైనట్టు సంతోషి ంచమండికి, తపవా। డోయుస్తుడుము త కకుతుళు, 
కో 
a ఇష హా కడం. ఇదీ అం ఇరద త 
త్రి శాముడ డును, తనె ర్పతుండును వగు బహ్హచేశడం వాయున్రనకు 
మేలుజాయు తలంపుతో నిబ్లనికు ౩ గోత్రం చాపిదిక్సాబడాశా! మూావంద 
లును నెజలనవా “రక్ఞ్హవను మాకు హితము చెవమ్వుచున్నాను, వినుడు, 
ఈకిశువవలన మోకు: గావ వలసిన కాకన్యములు చాలంగలవ్చ, కనుక మూ 
కందణును వాయుదేవుని సంతోవషమున యూీక్‌కువువకు వకముల 
ద సక 
# 99 = ™ a] 
నిత్తుకుగాకొ అని బవ చెప్పానే చేవేండ్వు:డు వ్రేమతోం గూడిన 
గ ~ ష్‌ ఏ జ వ్ల చిలి 
వాండై పద్మమాలను దిన యిట్లనియె : “*ీనాచెతితొ విడువబడిన వ, 
మువె నీతనిహనువ్రనకు వ చగివీవ వె గనుక నికపిశాకూలుంకు మాకు 
డా జ 
మంతుండనివేషగలవాండగురు,. ముటియు నీటువైవి వావజముపొ నీతని 
ద ళ్‌ ష్ష్‌ 


ఎటీ 
కవిధమైనబాధయు: గ ము ఏవిదసు నేకు వ మిచ్చు 
చున్నాను, విదవం జీకే ప గొట్టు స సూ రుషి డటనియె  “ననితనికి నా 


తేజస్సులో నూజువవంతు తేజ స్పీచ్చుచున్నా ము మజణ్‌యు నితని 
శాపము లభరిసి ందు వయసు వచ్చినపిన్త క్‌ వక్త యగునట్లు హ్‌ 


క 


దానము చేయుదును, ఇతనితో స సమానమైన వండితు: డిక నొకండుండం 
బోయల తరువాత వరుణు! డిట్లనియె 3 * పది వెలసంవత్సనములయినను 
నాపాళశములవేతనుగాని, జలమువేతనుగాని యితనికి మృత్యువు లేదు. స్ట 
త్రకువాత *నాదండమువలన నితనికిం జావు లదు, ఎప్పుడును నారోగ్యవం 
తుండె యుండును, యుగములలో ee దూ ఆని యముడు 

సంతోషి. ంచి నకమిచ్చెను ' “నాగద యితని నేమియు సహ 
సంతో 'మపూరక్వకముగాం గంబెకుయ వరమిచ్చెను. _ ోనావలనయాని నా 
యాయుథధములవలనంగాని యితనికిం జావులోదని శంకరుడు వర 
స “సమస్తమైన, బవాదండములకును వ వధ్యు(డు గాండనియు, దీర్థ 

యుప్మ ంతుండగపోననియ బ్ర వాదేవుయు న నరమిచ్చాను. అంత బాలనూర్యో 
నితో సమానులై యుండు శిశువ్రను జూచి వి విశ్శకక్క యిట్లనియె; “నాశ 
"చేయంబడిన తా యుద్ధములలో నితని చేమియు। చేయం 
జాలవు, మజయు దీ క్షూయువు గలవాలై యుండును” అనగానే టబ 
'దేవతలవరములచే నలంకృతులై యున్న కుమారునితోం గూడిన వాయు 
వును జూచి సంతోషించుచు నిట్లనియె ; “మూరుతా! ఈమారుతి శతు 
వులకు భయంకరుండున్కు మిత్రులకు సంతోషము గలిగించువాయను, 
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"నివ ఏరిచెతను జయింవందగనివాండును, కామదావుడును, కామగమనము 
గలవాయను, ఎచ్చి86 బోందలంచినను నగ్గులెనిగతి గలవాడును, కీరిసం 
పన్ను (డుభునయి యుండును, చజియు రావణునినాశ్‌నమునకును రాముని 
సంతోషమునకును నువయోగించునవియు రోమహర్షణకరములును నగు 
నత్యద్భుతకర్మ్మ ములను వ "చేయుచుండునుూ. అని యిట్లు 
వాయువును  సంతోషవజీచి బ్రహ్మాది దేవతలందటును దమతమ నివాసము 
లకుం బోయిరి, ఆవాయుభట్టారకుండును కొడుకునెత్తికొని యింటికి వచ్చి 
యంజనాబేనితో జరిగిన నృర్తాంతరుంకయు- జెప్పి . యచ్చటినుండి యొం 
దేని బోయెను: “రామా! అ ట్లితండు వనములను బొంది జలముతో 
సముద్రుడు నిండియున్నట్లు బలముతో నిండియుండెను. అట్లు బలాధిక 
మువేగ బూరుడై యీవానకప్పుంగవుయ  నిర్భయుందై యాశ శృమముల 
లోని మునీళ్వరుల కవరాధము చేయుచుండెను, 'వారిస్రుక్కులను, 
భాండనులను, ఆనగ్నిహోత్రములనుు నారచీకలను, కృష్ణాజినములను 
ణబాడుచేయు చుండెను. మహణబలుల్లై యిటువంటిపనులు చవేయుచుండలా 
నితనివరములు "మొదలైనవి వినియున్న వారు గనుక మునులు తమించు 
చుండిరి. తరువాత శకేసరియు వాయుదేన్చండును నిషేధించుచున్నను నీ 
యాంజనేయుండు మర్యాద నతిక్రమించు చునేయుండెను. తుదకు నువా 
రులు సహింవంజూలక కుర్డులై. యిట్లని థకించిరి? “వానరా! నీ వేబలము 
నా నాత్ర యించి మమ్ములను శ్‌ బోధించుచున్నా వో, ఆ బలమును మా శావము 
వలన చోహితుండవై చాలంగాలమువజకును చెలియంజూలకుండుదును 
గాక! ఎవరైనను నెప్పుడు నీబలమును నార్చి ప్రళంనింతురో అప్పుడు 
నీబలము నీకుం చెలియలలదులో తరువాత నితడు మహార్షులవచనము 
వలన బేయినబలముగల వాడై. యాయా శ మములలోనే మంచిగా 
దిరుగుచుంజెడివాండు, ఇట్టుండలా వాలిసు గీ వులకుం దండ్రి యగు బుక్షు 
రజసుం డనునతండు 'తేజస్సుచే "రెండవసూర్వ్యునివలెం ర కాళించుచు 
సకల వానర కశాజర్థిమును బాలించుచుండెను. అతం డట్లు చిరకాలము 
రాజ్య మేలి కాలధర్శ మునొంచెను, అతడు మృతినొందినతో డనే వ 
కోవిదు లగు మంత్రులు వెద్దవాం డగు వాలిని తండ్రివదమం దభిచే 
సుగ్రీవుని క యావరాజ్యాభిషిక్తుని చేసిరి, ఇతనికిం po 
నాంటినుండియు. స్కు్మీవునితో ' నిష్మపటముగా నగ్ని వాయువులకువలె 


న్నేహము గలిగినది, ఇతయ మునులకావమువలన 
'జెలినిక జాలకయుంజెను,.. వట్లుండలా 
నడి, కాది వెట్టుబా "ధల౬కు సం వత్‌ 


(వ 
క! ఆగ 
కగవలసితికొను. తనన్నే న్నేహీతు: డట్ల యయ మమును౬కాదము 
అలుల న్‌్‌. న్‌ 
అనం దనబలమును జాం చెలియ లక "యమా: సత... 


వంజరములో: గట్టువడి యుంచువింపహూ మేమిడేయంగం దొ? జా: 
ఉత్సాహము, మత్‌, ర , సుకీలత్వము, మూధువ్య్యము, నయము 
అనయమ్ము గాంభీక్యము, చాతు: (క్రమ్బ్కు వీరము థై౫రిము మొదలగు 
గుణముల నితనితొ సమాసుకుగాని యడికుుకుగాని మజశియొకం 
డుండంబోం డని నమ్థుము. మజచజయు నీతు వ్యాకరణము Mss 
వలంచి సూర్యా ఖిముఖుండై 'వైచునకుండి యుదయనగిదెకుండి యస 
తమువబకును దిరిగి యా గొహ సగం ంథము ' 'నంతదము 'థాకణపవట్టో జ _పైయం 
దుంచుకొనుచుండెడి వాడు. ఈత:డు Mora Ree ag en 
ముగా నెజీంగినవాండు. ఇతనితో నేవిద్యలోను సమాకుణే లేడన్న ప్ప 
డిశ నెక్కునవా: డుండునా ? _డేవగురున్ర నతి క్షమించిన పండితుడు, 
వ్రతండు నవవ్యాకరణ వేత్త, రామా! నీచయవలన నితతు ముందు బ్రహ 
డేవుడగును. లోకములను ముంహదలంచిన సము, ధ్ర మునకును, వ్రవంచ 

నును దహింప నసుదుష్ట కుం డగునగ్నిక్‌ని, ప్ప వళయాంతమునందలి యముని 
కిని నీ వానుమంతునికిని నెదుటంబడి యెవగ్గరు బ్రదుకంగలక? భామా! 
బ్రితడు సుగీ గృీనుడు, మైందుయ,. ద్వెవిదంయ, నలుడు నలుడు, 
తారు శ్చు, త్రరగదుకు, నంభుడు, శం ఘంయ మొదలగునానకు లంద 
యును నీ నిమిత్తమై చవతలచే సృజింసబడినవాకు. నీ యడిగిన సంగతి 
యంతయు: చెప్పితిని. హనుమంతునికి బలము గలిగియు లేనట్టు లుండు 
టకుం గారణము విన్న వించితిని” ఇట్లని యగస్తుండు చెప్పిన కథయంతయు 
విని రాముడు, లక్ష్మణుడు వానరులు రాశుసులు చాల నాళ్చర్య 
మును చొంపిరిం అపి డగస్త్యుం డిట్లనియె : “రామా! వినందలంచిన 
దంతయు వింటిని. నిన్ను జూచితిమ్‌, నితో కమరాటలాడితిమి, కావ్రన 
నిశ మేము మాయా క్రొోమములకు: బోయెవనముూ అను నా యగస్తుని 
మాటలు విని చేతులు జోడించుకొని వినయముగా ౪ శ్రీరాముణిట్రనియె; 
“భగచానులవారూ! తమ దర్శనలాభమువలన మా దేవతలు, వీతరులు,: 
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జు. సంతోషించిరి. కాని యిపుడు నాచిన్ని విన్న ప 'మొకటిగలదు, 

ని విన్న వించుటకుః గోరిక యగుచున్న ది, విరాకందటును నాయందు 
tn యది నెజుపక్తుకని నమ్తుచున్నా (డను, నేను బౌరులను జాన 
పదులను దమత మకార ములయందుంచి వచ్చి మాయందజతోడనుగూడి 
క్ర క్రతువులను జేయ దలంచుచున్నా (డను, మారు నితర్థిమును నాయజ్ల 
ములలో సవస్ను లై యుండగోంతిని, ఆట్లు జర వవితిరేని నేను జాలసంతో 
కి ంచెదను, 'పస్సుల మెం గల్ల పషములను బోంగొట్టుకొన్న మిమ్ముల నాత్ర 
యించి పితృ దేవతలచే తను 'ేవతల చేతను మిక్క్‌్‌లీ యనుగ్రపా పాంంపయన 
వాండ య. కనుక మోారందటును దజచుగా వచ్చుచుండవల 
యును,” ఇట్లని చెప్పిన రామునివాక్యములు కు సంశిత వ్ర తు లగు నగ 
స (2 ప్పక య క్షే చేయుదుము” ఆని చెప్పి వెళ్లుప కుష క్రమిం 
చిరి, క మముగా నంద అ వచ్చినదారినే మం. య. న 
వసం కులకు మాటిమాటికిని జింతించుచు నుండెను. తరువాత 
సాయంకాలము కాంగానే రాముడు రాజులను వళళ విడిచి 
సంభథార్ధావందనమునకుంబో యొను. నా శ్రీ కాయగానే యంతపునములోనికిం 


రీ7వ స రము 
ఇథి రొనుని ప్రాతకకృత్యము వయా-- 

ధర్హాత్తుడగు శీ రాము డభిషిక్తుడు కాంగా నారాతి, పౌరులకు 
సంతోవ కదన. ఆ -రా స్త కల్లవాటినతోడనే పాతఃకాలమున 
రాజులను న్నిదృనుండి మేలొ_నంజేయు స్తో త్రపాఠళకులు రాజమందిరము 
నందునచ్చి నిండియుండిరి, వారందటును గిన్నరులవలె ముధురకంఠములు 
గలవారుగా శికీంపబడియుండిరి, మహావీరుండగు శ్రీరామచంద్రుని 

“య థార్జముగా నిట్లు స్తుతి చేయ మొదలిడిరి ఏ “వీరా! సౌమా 
కాసల్యాా ప్రీ తివర్ధనా! మేల్కొనుము. నరాధిపా! నీన్ర నిద్రించినతోడనే 
వవంచమంతయు నిడించినది. నీవరాకవముము విష్ణుని పరా (క మము 
వంటిది. నీ రూప మశళ్వినీదెవతలరూపను నతి క క్రమించియున్న దీ? నీవ 
బృవాస్పతికంకు నెక్కు_డు బభుద్దిగలవాండవ్రు ; కడవ బ్య హాదేనునివంటి 
వాడవు. భూమితో సమానమెనశుమగ లవాండవు, సూష్యనితేజస్సును. 


సు ల కం డ్‌ బల కం నలో pa ప హై wid ళ్‌ అగో ప్న 
we Te 9 జం Ey నిత్యము” శత న క వ ద కవ జం హాము 
ee 

అనలా వ శ న యల సా న నా i క్ష 

వెయువాండన్టను నసటమేం వర్తి లీ, శ ఢం 


నడా శ 5 జ్ర క అన్నాన షి econ జ ఊక 
మేులుకొవీవ్‌ 5, కోకా ము: కొ స్తుతుల న్ని యు కొని మలుపు ఆతు 
వాదీ 
గా 
జో ఈ గా న య టై 
మా ౦కు రాబ్బాడగావృతే మైన న ఏష్ట్రముండి శమన యస్ధముండ్‌ నా శాయణుని 
pn ర గ్త్‌ ష్‌ ఇ ల అ న చ ఇ జ టో Ma అవే 
యట్లు “చేచెను, జట్లు పజ WT గై మ గ లేచుశవ్నఃక్‌ న 
| 9 
fs wi జ నాలాటి క్‌ జ మా ద 
కులు వినయముగా సము జ కలశములతో. జంకు పట్టుకోని స 
అనాస 
దో, a we జ స ద నవే త్త యా న లె నిద లో 
ముగా నుండి నితరకతకవములు సెజవక,ుకొని య సహో తృనుుల 
శౌ స ౮ 
న జై షు కం 


ఎమి ప కారనం కా కంర కప అరం ఇద 
శమము a =ఏరున కే ప్రకా జ కుంపజసంయుంందం ఎవపూజా 
> 
స చిక 


గహన నులో 


నన. 1 a.m యగ్న హోత మువవ స్థ 
నుండ్‌రి, అనేక దెేశములనుండి వచ్చియున్న రాజులు మొదలగు వారు 
రామునిషార్శ ఇములయందు చేవతలు దెవెండ్రున్నిప్ర జ క్కులను గనాకు ండు 
నట్టు గవార్చుండిరి, యజ్ఞమును మూ(డువెడములు నెట్లో యక్ష భర 
త్‌ లత్ష్మణుండు శతు త్రుఘ్నుఃండు రాముని నేవించు షహ్షత్రడ్‌ం; కంకర. లంద 
లును సంతోజి షించుచు: వ జోడిందులొని నమస్కరించి బయటికి 
బోయిరి. శుటీకొంవణు సంతోషముగా కంవందు నిలిచిరి సు గీ వాపి 
వానరులు సంతోషించుచు నాసభ్రలోనుండిరి, నలు గురుమంత్రులత్‌డను 
గూడి విఫీషణుండు గుహ్యుకులు కుబేరుని చేవించుచున్న టో రాముని 
నేవించుచుండిరి. మజీయు వేదవృద్దులు కులీనులు మొదలగువారు 
రాజును నమస్కరించి యుపానసీంచు చుండిరి, "అట్టు శ్రీ రాముడు శ్రీమం 
తులచేతసు, బుషులచేతన్సు రాజులచేతసు, స క్రృమవంతూలును 
కామకూపులును నగు-వానక రాతనులచేతను జుట్టువాుహోయిడి ఊవేం 


140 శ్రీమద్యాలీ కిరామాయణము, ఉ_త్తరకాండము [6-వ 


ర్‌ అద జ్‌... 
ధ్రునివలెం బ్రకాశించుచుండెను. అట్లనసెల? దేవేంద్రునికన్న నెక్కు_డు 
వె భవము గలవా.2 వెలుంగుచుండెం. ఆందటును గనార్చుండియున్న 
స ష్య న ల్‌ ప 
తరువాత పుకాణాదుల. నెలేంగిన మజహోత్తు లాయా వుణ్యకథలు చెప్పి 
సంతోపింపం జేయు చుండిరి 


పతీ వపసర ములు 
Uy రి 


ఆటు 


గి 


6వ సరము 
౧ 
“ఇకెడ వాలిస్కు గీ చాదుల ఇజననాదికము ర్రిటా- 


శ్రుఠాముం డట్లగస్తుష్ణుండు చెప్పినదంతయు విని మరల నాయనతో 
నిట్లనియె ఏ “ భగవానులవారూ ! వాలిన్ముగీ గ్రవులకుం దండ్రియగు బుక 
రజసుం దెవరు? తల్గిపేరేమి ? తాము నలవీము నైతి. బది వోనాకుం జాల 
సంతసము గొలువుచున్న 2 ష్‌ కానన సాంతముగా నెలనిండు.” బ్రిట్లడిగిన 
రాముని కగస్తుర్ణి: డిట్లనియె; “రామా! ఆ కథయంతయు సాంతముగాం 
జెప్పెద నాలింపుము. _ ఒకప్పుణు నారదభగవానుండు నా యా శే దుము 
నికి వచ్చి నాకంతయు. శెప్పియున్నాయు, అట్టతండు భూమిమైం దిరు 
గుచు నా యాశ్ర్‌ మములోనికి రాయగా నేనతనిని యథావిధిగా బూజిం 
చితిని. అతండు సుఖముగా గూర్చుండి నేనడుగణా నీకథను “అగస్త్యా! 
వినుము” అని నాకు జెప్పెను, బంగానువి కార మైన మేరువను పరగ్షితము 
గలదుగదా! దానిమధ్యుమళ్ళంగము స స క్యబేవతల చేతనూ బూజింపంబడు 
చుండును. అందు నూజుయోజనముల విశాలముగల దిన్య మైన హా 
సభ యొకటి గలదు. ఆ సభలో సదా చతుర్షుఖుండగు బ్రహ్‌ నివసీంచు 
చుండును. ఆయన కరాగాఖాళసమును జేయుచుండయగా నే త్ర ముల 
నుండి: జారిన యుదకమును జేతులత్‌ “బట్టి దానిని దుడిచివిదిర్చిను,_.లోక 
కర్హయగు ద్రివాచెలినుండి యది క ందంబడినతో డనే దానినుండి వానరుం 
దొకండు ఛప్టును. రామూ! ఆవానకుయకు పుట్టినత్‌* డనే బ్రహ వానిని 
మంచిమూటలచెే నోదార్చి యిట్లనియె, . “వానరప్పుంగవా] విశాలీమగు ని 
పర్వతమును జూచితివిగడా ; “కినియం జెపవ్వుడును దేవతలు విహరించు 
చుందురు. నీవీ పరగితమునందు దుంపలు, పండ్లు మొదలగునవి తినుచు 
వాదగ్గరనే యుండుము. నీవిట్లు కొంత కాలమువఆకును నుంధ్గువేని నీకు 


సరము] నావీసు 


జీ | అలో న జే అభీ 
మేలు గలుగును” అని యిట్లు బహ వెవ్ప్చ.గానే, వపనవెవండాస నాతని 
మ 


న్‌ 
pled భి కా గ్‌ జ పస్కా ఇక అ ద on అప నో 
లుల వాపు సంతు ప వ [A] GD డ్‌ చ ళ్‌ హాలో ము! dete we చు 


జానే న ములో 
ఓ ద ప్ర కా, వా క హా ని శ ల వ్‌ on 
ద్రిహ్హతో నిట్లనియె దవా! నివాజ్ఞాషపించినెతిగన నయాజలో నుంచే 
జ్‌ nl ద 
నే "= జ - జో. న అల్‌ వీ 
ష్‌ ఆన్‌ చ్చు ల. గరకు సంతొషిందుడు పుం ంచాతష్శు 
ళ్ళ “3 
న a 
లం కాదో క కన - a ఇ = క్‌ు 
దుంపల చెతక్కు పృహ్నముల కోతకు సస. జారే 
g Vv 


అతండు నీ సమారు బలము "వేగము are రు. సతీం cfd 


లంతేయు నడవిలో దిరిగి యిచ్చకువచ్చిన మచ్చూన కులములు మొదలగు 
నవి తిని — మంచిమంచి పుష్పములు పులములు సంగ, 
హించుకొని ఒ హ్లయుక్జకువా ను మవ వాను చెచ్చినవానిని చవచెల్టండగు 
బహయొక్కవో వపన్ని'ఖి see మును she men కల్లా క "ంధదిరా 


ఇట్లు డిరొగుచుః డికెగుచు వుజ్‌ కెంత కాలమునకు వాన 
డొకనాండు డవ్పికొని మేరువ(తనుయొక్క. యుత్తకశిఖవ వ 
బోయెను. ఆతం డచ్చట ననేకవిధము లైన జలవకులతో నిండినవియు 
నివ లమెవ నిషు గలదియు నగు నొకానొక స సరస్సును జూచ2ెను,. అతయు 
తనకేసరములసు జలించునట్లుగాంజేని యాతీటాకమునొడ్డున: గగారుచుం 
డెను. అంతట నానీటిలోం. దన ప్రతిబింబము నేత్ర నోఫక మైనది, ఆది 
మాచి మకయొక్ష క్ర (లి నశత్రువు వ నీటిలో డా౭గియున్న దని తలంచి 
కోవించి “వీని గళ ముణంయవలయ వసుం, కది నిజముగా న న్న వమానించు 
చున్న ని, కనుక నెట్టులయినకు దీనిని బట్టుకొని నినిగ్ర కాంచి తీజౌెదను” అని 
యిట్లు మనసులో నాలో చించి యతయ వాన శల తకే నెగిరి యానీట 
దుమ శిను. ఆటు దుమకి మెంత వెదకినగు లోవల నేమియు. గాన రామిే 
మరల నొడ్డునకు Boe + రామా! ఆతుణముననే యా వానరుడు 
స్రీశ్వముకు బొంచెను, ఆస్తి సుందర మైనరూపము గలది, లావణ్యముచే 
నెంతయు నొప్పుచున్న డి. శుభ మైన యాశకృతిగలది. విన్తీక్త విన్తీడ మెన జఘన ప్ర వచే 
శము గలది, సొగసు గులుకు కనుబొమలు గలదె, ఇంద్ర = పంత శారీని 
దిరస్క_రించుచు నుంగకములవంటి ముంగురులు గలిగ్‌ ముద్దులు మూటి 
గట్టుచున్నది. ముగ్గ; చిలునగవుతోం గూడిన మొగముగలది. పీన మైన 
_స్థనతటము గలది, ఆ అట్టే శై శ్రీ ము ముబ్లోకముల వాది మనస్సులను హరింపంజాలి 
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నలెను, నిర్మలమైన చంద్రుని చంద్రికవలెను నొప్పారుచుండెను. వేయేల? 
ఆమె తన రాజుచే త్రీమార్తలడీ స్రీలను దిరస్క_రించుచుండెను. ఇట్లామె 
దిక్కులను వెలిగంచుదు సగటున గూక్పుండి యుండగా నంతట 
నితద్రుంయు (హను నేవించి భం! తికి. బోవుచు నామాక్షమున వచ్చెను, 
అజేవేశకు యట: దరుగుచుం దిరుగుచు నచ్చటిళే వ వచ్చెను, 
ఆస్తీ 'యేయడవిలో నున్నదో ఆవనములోనికే యింద్రుయ 
సూర్యుండునువచ్చి యొక్క_మాటుగా నాసుందరి౫ వైని గన్ను 'వైచిరి. ఆమెను 
జాచి యాయిడ్లటును వున న ధవశంవదు చెపోయిర్‌. తరువాత సురేం ద్రుః 
డును, సూరుర్థయను స ర్వాంగసుందరి యగు నాసుంచరిని జూచి సకాగ్గం 
గములును మోఖింపణగా శ సమారు వుం ఆఫు డిందుని 
చేజ స్పాసుందరిశి“న్సు వై (బడినది, ఆర్‌ యాస్త్రీ ని పొందక్యయే తిన్న 
వాలదేశమునకు జారినది, వివ్యటు నామె బపశాలి యగు స 
గన్న ది, ఆదేవేంద్రుం డ మోఘవీర్యుం డగుటం జేవీ వాల బేశమునందుం 
బడిన బీజమువలనం గలిగినవానికి వాలి యని చేరిడెను. సూర్యు 'ధైవ 
వశమున నామె ల వొ మ. వీవ్యమును విడిచెను ఆమెయు 
నేమియు ననక యూకకయుంటెను, అంతట సూర్యుడు నివృ_త్తమననుః 
డాయెను, గీ బాదేశమునయుడిన బీజమువలన సుగ్రీవుడు పుళ్టైను. ఈ 
రీతిగా సులేర్య ద్రుండును నూర్యుంయును వీరులగు వౌలిసు గీవులను గనిరి, 
అవుడు దేవేంధ్రుడు తనమెడలో నున్న బంగారుతామకపూలమాలను 
వాలిమెడలో వైచి స స్వర్దమునకుంబోయొను. సూర్యుండును దనకుమూరుం 
డగు సుగ్రీవునకు ప నీవొాయువుత్రుని న్నే హితునిగాను కార్థ్యములయందుం 
దోడ్చడువానినిగాను నిరూపింపే యచ్చటినుండి వెడలిపోయెను, 
ఆరాత్రి, శెల్పవాటీనడి, మరల సూర్యోదయము కాంగానే యా 
శ్రీ యెప్పటియట్లు 'వానరరూపమును బొందెను. అతంయే వానరుండై తన 
=e నిదజును బింగోకు~ణులును హొరివరులును కామరూపులును నై నె 
యున్న వారిని జూచెను, వెంటనే యమృతమువంటి తేనె చెచ్చి యా 
యిడ్డణికుం ద్రావించెను. తరువాత నాయిన్షలుకొడుకులను జంకం బెట్టు 
కొని టబెష్ష హూయొద్దకం బోయెను. లోకపితొమహుండగు హా కోడుకు 
లతో వచ్చిన తేనకొడుకులు బుకురజ స్పనువానిని మంపేమాటలతో 
శోదార్చి తరువాత చేవదూతను కావించి యిట్లాజ్ఞానించెను. “యాతా! 
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స్వాథ్రీనునై యుందురు, కబ్లని న చెక్సుుగాన్తె యాదూత జానా 
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అతు బాము డేగముూగాః de ee 
ద్రివాయాజ్ఞ నముపరెంది కాబా సొపంచెసన. తకపవాత బుక్‌" జ 
స్పనువాయు రాజ్య్యభాభిపేక వెకవిధిగా ప పూజింపంబచింు. శ 
వాతం గిరీటమును శిరసు స్పునందు ధరించి బాగుగా నల ంక్భకి లై పయ 
ములలోనుండు వాననులను సం య ముగా అచు దనం 
రామా! వాలిసుగీ గనులకు దల్లియుయ దండ్రైంయ సు నాబుక్షు,*” జ నా 
యని మెలులయ? గును, నీకు. — ను విన్న 
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మందురు, విభూ: బ్ర ముగాము re: ఏ నికు 
జెపితని. వ్రదెవజుకు కసం వుట్టుకయు లు నిప్రుకు వానకులప్పుట్టుక ముం 


(వ స క్ష ము 
థి రావణుడు సన త్కు_మారునిరో మాటలాడుట వ్రితా 
దివ్యుమును శ్రాచీనమును నగు నీకథమ విని శ్రీరాముడు తమ్ము 
లతోంగాడం జాల నాళ్చర స్టమును బొం బెను, ఇట్లు చెప్పిన యగస్త్యభ? గ 
వానుని వాకస్టమును విని శాము డిట్ధనియిః “మునివ్రుంగవా! తవు దయ 
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వలన నేను గొవ సవు్యార్టిక థను వింటిని. ఆది విన్నది మొదలు చాల గుతూ 
. హలముతోం గనాడినవాండ నయితిని. వాలిసు గ్వీవ్రుల దివ్థిమయిన పుట్టుక 
మొజిదో యది నాకేల చిత్రము గాకుండెడివి ? చం దుడును సూర్యుం 
డును బలవంతులలో శ శష్టుల లగు వాలీసు గ్వీనలై. పుట్టిర్‌ అని యిట్లు శ్రీ 
శాముండనంానే యగస్త్యు. డిట్లనియె: ౧మ్వామవాుండవగు నో. కూ! ' 
అదియట్టుశే. అది పూర్వ వ మళ్తే జరిగినది, దాని సంగతి కేమి గాని యిశ 
నొకదివ మైన ప్రా పాచీనకథ చెప్పెదను వినుము. ఎందునిమిత్తమె పూరగము 
శావణుండు వెజేహేని హరించెనో ఆసంగతి లేటవడును, నీవు సావథాన 
చిత్తుడవై వినుము, పూర్వము కృతయుగమున రావణుడు బవావుత్రుం 
డగు సనత్కుమవూకంయ రెండవయనగ్ని వలె జాజ్యల్య మానా(డై. వ 
గుచు: గూర్ప్చుండియుండంగా వినయావనతుండై జె చేతులు జోడించి నమస్క_ 
రించి యిట్లనియె ; “భగవానులవారూ 1 ఈలోకములో శేష్టండును, 
'జీవతలకంపె బలవంతుడును నెవరు? ఎవని నా శ్ర యించి జివకలు యుద 
ములలో శ త్రువుల జయించుచుందురు? నిత్యమును జను లెవనిని సతు. 
చుచుందురు? జెరాగు లెవనిని ఛ్యాానించుచుందురు? తాము తపోధనులు 
గనుకం దవుకుం చెలియనిసంగతి యుండంబోదు, నాయడిగినదంతయు విస్థ 
రించి చెప్పుదూరుగాకి” అని రావణు డడిగినతోడ'నే వానిమనో భావమును 
గృహించి “నాయనా! వినమని యతం డిట్లనియె 2 “ ఎవ రీ బ్రహ్మాండము 
నంతయు భరించుచుండునో? ఎవనిపుట్టుక కెలియరాదో? సురాసురు శెవని 
నాశ శ్ర యించి సనురమున నసురులను జయించుచుందురో అతడు నారాయ 
ణుండు. అతని నాభీవద్మమునుండి సృష్టిక్ష యగు హ్హా పుప్టెను, స్థావర 
జంగ మాత కవుగు నీసి సషమును నతడు సృజించెను? ళు బేధిగా 
యజ్ఞములయందుం బూజించుచుందురు;ు మజియు నమృతమును దానవు 
చుందురు. యోగులు పురాణముల చేతను వేదములచేతను, Sa 
శ్రాగమములచెతను నిత్యమును ఛ్యానించుచు యజములచేత నతనిని 
య జించుచుందురుః టైత్యులను, దానవులను రాతశుసులను, మజియు చేవ 
తలకు విరోధులగువారినెల్లును యుద్దములలో నతండే జయించుచుండును, 
అతం డందబిచేతను బూజింపబడుచుండును” అని యిట్లు చెప్పిన సనత్కు. 
నూరునిమాటలువిని రావణుడు నమ్రుండై మరల నిట్లనియె: “మహోళత్తా! 
యుద్ధములలో నాతనిచేం జచ్చినరాశ్లానులు మొదలగువారి శీవిగతి గలు 
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గును? ఆతనిజే జచ్చినవా రెవహా?ి అని యడి?న రావణుని మాటలు విని 
యాయన యిట్లనియె: “దేవతలచే జంపంబడినవాకు సక్షము చేకుదూకు 
పుణ్యము శ్రీణము కాంగానే యచ్చోటు వాసి భూమి ఎం బుట్టుదుకు. 
వూరకృజన్యములయందు సంపాదించుకొన్న పుణర్ణి పాపముల చె సుఖదువఖ 
ముల ననుభవించుచుః బుట్టుచు: జచ్చుచు నుందురు, రావణా! శ్రి లోక 
నాథుండును జనాక్టనుయును. నగు చక్ర్తధరుని చేం జంపంబడినవారు పోయి 
యాతనియందు లయమును బొందుషోకు. ఆ దేవ్రనికోవము గూడ వ్‌ 
ముతో సమానమైనదే అని యిట్లు సనత్కు_మాకరుఃడు చెపష్పణా విని 
రావణు డాశ ర్యమును సంతోవమ షమును స్తం వ యుద్ధములో నే 
నెబ్లాభగవంతుని నెదుర్కొ_ందుమ?' ఆని యాలోచింప మొదలిడెను. 


3వ స ఆ ము 
క సవత్ము మారుని యు;చదేశము క్రితా 

వ్రటాలోచించుచున్న దుకాత్తునితో క వండు మరకల 
నిట్లనియె ౩ “ రావణా! కొంచెముకాలము సహించితివేని నీమనోకథము 
తప్పక నెజివేటును. అంతవజకును సుఖముగా సుండుూోమన విని వా? 
డతనితో నిట్లనియె: “మహానుభావా! అతనిస్థరూవ మెట్టివ! మణీయు 
సాతనిసంగతియంతయు విస్తరించి చెప్పుదురుగాక!” యన సనత్ము_మారుః 
డిట్లనియె; * రావణా ! నీయడిగినదంతయు: జెవె 'వ్చెదను వినుము, ఆదేవ 
-జేశ్చయు సర్వత్ర, నిండియున్న వాయ. నూక్షుండు, అవ్వు కుడు సనాత 
నుండు. ఈమొండులోకములును నతని యం దిమిడియున్న వి, అతయ 
భూమియందు, స్ఫరమండూ, పాకాళమందు, షర సతములయందు, వన 
ములయంద్కు స్తావవములయంద్యు పట్టణములయందు నున్నాడు. ఓంకా 
కను సత్యము, సావిత్రి పృథివియు న నతండే. ఆతడే భూమిని భరించు 
ననంతుండని వేర్వడియున్నాయ. పగలు, కొత్తి, రెండుసంధ్యలు, 
సూర్యుంయ, యముడు, సోముడు కాలము, ఆనలము, వాయున్హు, 
బ్రహ రుద్రుడు మొదలగువారందబును నతండే _వకాళశించువాండు, 
జలించు వాయు, మెజయువాడు, రతీంచువాండు, లోకములను స్ఫృజిం 
చువాండు, సంహరించువాడు శొసించువా(డు, శ్రీ డించు వాడును 
నతయకే, మణియు నవర్టియుండు, లోకనాథుండు, విష్ణుండు, ఫురాణవురు 
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పుడు భక్తులజన్మముల వళిందంజేయువాయుసనసు నతండనియేీ తెలిసీ 
కొనుము, రావణా! అదికాక వేయిమాటలు చెప్పనేలా? ఈమూడు 
లోకములును చరాచర ప్రపంచమును నతనిచేతనే నిండియున్నది. నల్ల 
కలువజేకువంటి శరీర కాంతిగలిగి, కింజల్క్య.మువంటి కాంతిగల నస్త్రము 
లను ధరించి యత(డు వర్షాకాలములో నాకసమునందు మెజుపులతోం 
గూడిన మేఘమువలెం బ్ర కాశించుచుండును, శ్రీమంతుడును, మేఘము 
వంటి చావమునవాయగల శరీరముగలవాండును, వంకజములవలెనే యెజ్జని 
కన్నులు గలవాంయన్సు శ్రీవత్పము వత్షఃష్ణలమునందుం గలవాండును, 
శళాంకునిచేం చేయంబడిన లక్షణము గలవాండును నై. యొవ్వుచుండును. 
మేసుమునందు మెజుపుతీగవలె నిత్యమును నతనిశరీరమునందు సంగ్రామ 
రూపిణి యగు లక్షీ యుండును, అతనిని చేవతలుగాని, రాతసులు గాని, 
వన్న గులుగాని వరాడంజాలరు. ఆతం జెవరియందు. బసన్ను (డగునో 
వారే యతనిని జూడలలకు, నాయనా! యజ్ఞ ములచేతను, సంచితమైన 
తపస్సుల చేతను, దానములచేతను, వూజలచేతను నతనిని జూడంజూలరు, 
ఆతనిపాదములయందూ భ_క్టిగలవారును, అతనియందు నిలుపంబడిన 
ద్రాణాములుగలవారును, చిత్తమతనియం దుంచినవారును, అతంటే దిక్కని 
నమ్మినవారును, జ్ఞానముచే దహించుకొనిన పాపములు గలవారును 
మాత్ర మే యతనిని జూడంజూలుదురు, 

రావణా ! ఒకవేళ నీ వాశనిని జూడందలంచితివేని నీకొక చక్కని 
యుపాయము చెప్పెదను, నీకష్టమెనచో నట్లు చేయుము, కృతయుగము 
గడచిన వెనుకం దే తాయుగప్రారంభమున నతడు 'దెవతలకును మనుష్యుల 
కును మేలుచేయుతలంపున రాజశరీరమును ధరించును, ఇశ్రూర్తకువంళ 
ములో దశరథుం డనురా జొకండు పుట్టంగలండు, అతనికి మహాతేజశ్ళాలి 
యగు రానముం డను కుమారుడు పుట్టును. అతడు మహాలేజల్నాలి, 
మబోబుద్దిశాల్సి మహాబలవరా, క మశొలిి, మజా బావాుుకాలి, మహోసత్త్య 
శాలి భూమితో సమానమైన తునుగలవాండ్కు సూర్యునివలెం టేట్‌ 
చూడరానివాడు, యుద్గవిశారదుండును నై నారాయణుడే యట్లు 
పుట్టగల(డు. _అతనిపేరు శ్రీరాముం డందురు. అతడు తం డియాజ్ఞ 
ననుసరించి తమ్మునితోడను భార్యతోడను మిగుల భయంకరమగు దండ 
కలో విహరింపంగలయడు, ఆతనిభార $ మహాభాగురాలు, లక్ష్మీ నీత యని 
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దై కెక్కును, ఆమె జనకునికాంతుె భూమినుండి చినన నమొందును, 
మె రూపము నిరకూహపమానము. లయగములన్ని యు నామెయంటే నిండి 
ఆ వ చంద్రుని వె వన్నెల యనుసరించినట్లును, నీతి మనుష హ్య్యల ననున 
వించునట్టును నామె యతని ననుసకించిఐ ముంకును, ఆమె మంచిస్వభా 
వము, ఆచారము మొదలగు మంచిగుణములతోం గరూడియుండును. "వతి 
వ్రతంలో దిలకమువ లె: నట. ఛై-ర్ధిమన నామెచేయని 
వృనొవ్వును, ఏకమూచర్తెని నిబొండివ సూకోక్టిని పహప్రరళ్శలవల ముంత, 
షే -కబీతిగా నీకంతయు చెప్పితిని, చెవచేవుండగు నావరాత్సరుని 
పంగ యజ్రైదిం వేయెల ? అతడు కాకశ(తుకుు ఆ 
యిట్లు చెప్పిన సనత్కు_మాకోనిమాటలు విని ో పృ తావవంతుసన్కు మహో 
చాహుయను నగు కావణుడు నీతో:౫నాడ్‌ వికోధముకు నోరుచు 
రామా! చింతింప మొసలిజెను. మూ 3వమూా:౨కిని | 
ములను దలపోయుచు రావణుడు సంతోషపూవ్వకముగా యుగ్ధమును 
గోరుచుం దిరుగుచుంచెను” అని యిట్లు చెప్పిన యగస్తునిమాటలు విని 
నాము: డుత్కు] లబ్లలోచముంతై ముస జింతించువయు కకక్వాలన 
మొనరించుచుండేను. వెరశ(పండగు రామును మునిఛగవానుని 
మాటలు విని సంతోషించు: సగ స్త్రమానసులై మరల జాను 
లలో సై స్టుండగు నాయగస్త్యును నింకొక పుకాతీవకథఃన జెవ్వ్చుమనెను, 
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తరువాత మహాలేజక్నాలియు మహీ ర్తికాల్‌ యు నగు నగస్తుంయు 
వ్రణతుండగు రాముని తోం వితలామవాుం ఉీళ్వరునితో నన్న ట్లిట్లనియె ; 
“సత్ర్భపరాక్రముండవగు నోరామా! వినుము. క్తంకను puny 
గలదా, అది నేనెట్లు వించనో యెట్లు జరిగినదో అక్ష చెప్పెదను” అని 
ప్రీతమనస్కు_(డై మహామతియగు నగస్తుండు రాముని కిట్లనిచెవ్చ "మొద 
డెను: “భుహామతివగం రామా! ఇందు నిమిత్తమై రావణుడు దూరా 
తుడు జనకరాజుకూంతును హరించెను, ఈ కథను నాకు నారదుడు 
పూర్వము వ నొకప్పుడు చెప్పెను. అపుడచ్చట దేవతలు 
గంధరుగ్షల్లు సిద్గులు బుషులు మొదలగువాకుగూడ: గలరు, రామా} 
ఆనారడుంే చురలం గాథా శేషమును జెప్పెను ఆతడు నవ్వుచు నాతో. 
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జెప్పిన యాక-థా శీషమును 'జెవ్చెదను, ఆది సమస్టపావములను బోంగొట్టు 

నది. నారదుని బుషుల్తు చేవతలు మొదలగువారు సంతోపించినవా-రె 

యాకథను వెప్పుమనికోరిర, ఎవరు దానిని భక్టిశ ధ్ధాతౌత్సర్యములతో 
—1U) 

విందురో? వినిపింతురో? బా రీలోకముందుం బుత తృపౌత్రాదులతో సంతో 

పించి చెహాంతమందు స్వర్ణములో నుందురు, 


10వ సర్హము 
అరి రావణుని క్వేతద్వీవపు కఫ థిఖ 

“రామా! తరువాత రావణుండు విజయమును గోరుచు ఈూరు 
లగు రాతసులతోంలనాడి తిరుగుచుండెను. దైత్యులలోలాని, దానవు 
లలోయాని, రాశుసులలోయాని బలవంతుండున్నాండని విన్న చో వానిని 
యుద్దమునకు రమని బలగర్వితుండై. విలుచుచుండెడివాడు. రామా! 
శబీలీగా నారావణుండు భూమియందు దిరుగుచు బి హాలోకమునుండి 
వచ్చుచున్న వాడును, మేఘుపృషస్థ్టమువై నుండి "రండవసూర్యునివలెం 
బకాశించుచున్న వాండును నగు నారధుని జూచి సవిరాపించి సంతోషిం 
చుచు జేతులు బోడించుకోని నమస్కరించి యిట్లనియె; *నారదభగవా 
నులవారూ1! బ్రహాలోకముమొదలు తా మనేకలోకములు మూాచియే 
యుందురు. కావున నడుగుచున్నాను, ఏలోకములోని మనుష్యులు బల 
వంతులో చెప్పితిరేని నేను బోయి వారితో యభేచృముగ యుద్ధము 
చేయుదును” అని యిట్లడిగిన దుర్తాత్తుండగు రావణునిమాటలు విని నార 

దుండు మువారార్తమా త మాలోచించి రావణునితో నిట్లనియె : 
క! శ్రీరసము ద్ర మునకు సమిరాపమున గొవ ప్పదీషవ మొకటి 
గలధు, అచ్చటి మనుష్యులు చంద్రునివంటివారు, మిక్కిలి బలవంతులు, 
గొపప ఏగొప్పళరిరములుగలవారు, మహోవీర్యులు, మేఘముల యుజునముల 
వంటి కంళధ్యనులు గలవారు, మహామాత్రులు, నెక్యవంతెలు, గొప్ప 
పరిఘములవంటి బావులు గలవారు,  నేనట్టివారిని ఇ శ్వేతదీ(పములో 6 
జూచిలిని. నీవెటువంటివారితో యుద్గముచేయం నోరుచుంటివో వారట్టి 
వారే”. అను నారధునిమాటలు విని రావణు డిట్లనియె; 6నారదభగవా 
నులవాధూ! ఆడీషవన్సునంధు బలవంతు లెట్లు ఫుట్టుదురు? ఆమహాత్తులకు 
క్వతద్వీషములో నివాస మెట్టు పాస్ట్‌ ష్లించినది? ఆ 3 యోసంగతియంతేయు 
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నాకు యథార్తముగా: జెప్పవలయును, తాము సకష వవంచమును చో 
లోని యునిరికకాయవలెం జాడంగలరుి ఆను శావణునిమాటలు వి 
నారదుః డిట్లనియె; రావణా! నిత్యమును నితకులయందు మనస్సు "లే 
వారును, నాసా తు టను. నాకాయణు నాకాథింవ న్యా 
య. పదా మనస్సు నతనియంచె యంచువాకుక్కు అతయ దక్కని 

మినవాకును, వకాంతఫావమును చొందినవాకును 9 ప్రాణముల లమనెతము 
ప. యుంచువానును 'శ్వేత్రద్విపవాసమును బొందంగల్‌ంకి. వాకు 
తమపుణ్యములచేతనే యచ్చట వసించుచుందురు, త పనో లలో న. 


మను వింటి నెక్కిడి నారాయణు: చెవిని జంపునో వళ చృక్ర్రాయు 
ధముచేం జచ్చినవారును నాలోకమునకుం బోన్సదురు, య జ్ఞముల ఫల 
ముచేతను  తపస్సులచేతను నియమములచేతను, చానములవలనం 
గలుగు సలముచేతను ఆలోకము పకి వెంవదో” అని చెప్పిన నారదుని 
వాకస్థ్రములు విని రావణునకు మిక్కిలి యాళశ్చాన నష్టమును బొందినవా౭డై 
బాలకాల మాలోచింది “యతనితో యుద్దము చేసెదను” అని నిశ్చ 
యించుకొని నాకదునియొన్ద ననుజ్ఞాతు.డై శ్వతద్వేపషమునకుం బోయను, 
నారదుంచును జిక కాలము "థార్టనించి కాతూపాలముతో? ౧ గూడినవాడై 
పరమాళో కష్టమును జూడందలందచి యతివెగముగా నచ్చటికి పోయెను, 
ఆనారదుండు ేళికరుండును యుద్ధ ప్రియుండును గదా! రావణుడు రాత్‌ 
సులతోంహాడి యచ్చటికిం బోవుచు, నచట సింవానాదము'చేసి పదిదిక్కు 
లను బ్రతిధ్వను లీనునట్లు చేసెను. నారదుడు శ్వేతదీ పమునకుం బోయిన 
'పెసుక రావణుండును ee లభ ఫ్టముగాని శ్వేతద్వీపములో 
త్రి వేశించెను.. ఆదీరీపముయొక్క.. తేజస్సువేత బలవంతుండగు రావణుని 
ఫుష్పకమను విమానము వాయువేగసమాహతమై మేఘము నిలువ 
జూలనట్ట్లు నిలువంజాలకపోయినది, రావణునిమంత్రులు 'తేతీ మూడ 
శకర్టముగాని యాద్వీసములోం బ్ర వేశించి భయపడి రావణునితో నిట్ల 
నిర “ రాతునేంద్రా! మేము మూఢ్డులము ; శెలివితక్పియున్నా రము, 
ఇచ్చట నిలుచుటకే మాకు శక్ళముగాకుండ నున్నది, కత యుద్ద 
మేలాగు చేయయణజాలుదుము¥ి అని చెప్పి యారాతసులందలును బౌ 
పోయిరి. శావజుండును దనఫుష్పకమునునూడ నారాతసులతోడ'నే 
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విడిచివెళ్టైను. కట్టు ఫుష్పకము 'పోయిన వెనుక రావణుడు మహాభయం 
కరనుగు రూపమును ధరించి 'యేకాకిమయై యా శో "స్వైతద్వీవములోం బ్ర 
థించెను, 

, నావణుం డట్లు పృవేశించినతోడనే యందలి యాయవాం డ మ 
జూడంబజెను, ఆందులో నొకసుందరి నుందసీ తసుందరవదనారవిందక్రై 
రావణుని చేతితోయబుట్టుకొని “పాపకు! ఇచ్చటి కందులకు వచ్చితివి ? 
ఎవనికొొడుకవు ? నిన్నెవరు పంపిరి? య ఛార్భము చెప్పుము” అని యి 
ట్రడుగయగానే, రామా! రావణుడు చాలగోపించి యిట్ధనియె : “ నేను 
విశ్రవో బహాకుమూకుండను; నావేళు రావణుండందురు. నేను యుధము 
కొతు కటపచ్చితిని; కాని నాతో సమముగా యుద్దము చేయువారు గను 
పడకుండనున్నా రు” ఆని యిట్లు దురాత్తుం డగు రావణుయు చెప వ్వుచు 
డంగా నచ్చటిస్త్రీలందలును పకవక నవ్విరి. అందులో నొకఠె కోపించి 
బలవంతముగా బాలునివళె లాగికొని విలానముగాం జెలులమధ్యను 
గిజగిఅంద్రివ్పి మతీయొకతేను బిలిచి “ చెలియా ! నేను బురుగును బట్టు 
కొంటిని ప జూడుము, దీని కరువదచేతులు వదితలలును గలవు. మటీయాం 
గాటుకకొండవలె నల్లగా నున్నడి ” అనునప్పటి కింళొక తె దానిచేతిలో 
నుండి మజీయొకళె చానిచేతిలోనుండి వేజొకతె, చానిచేతిలోనుండి 
యింకొక తె లాగికొని ముచ్చటగా. జూచుచుండిరి, రావణు. డానస్త్రీల 
వేతులలోంబడి నలిగిపోవ్రచు నూపిరియాడక 'బాధవడెను, ఇట్లు వీడిం 
చుచు గిజగిజం దివ్వుచుండంగాం అాజ్ఞుడుగ నుక నొకకెచేయి కణిచెను, 
డానికి గోషమువచ్చి వానిని నేలనుపైచి కొట్టినది. ఇంకొక తె వానినెత్తి 
కొని యజచేతిలో నుంచుకొని యంత రాళమున శైగిరినది, దానిని 
గోళతోం జీరెను. అది భయపడి గిఆగిజం ద్రిప్పి నీటిలోనికి విసరివైచినది. 
వాంయ భయా-తురుడద్దై సముద్రజలములో బడెను, వజ, ముచేం గొట్టం 
బడిన పర్వతశిఖరము ల బడినచందమైనడి. ఇట్లు విసరయుడి 
సవముదజలములో. గొంత నేపుండి వైకివష్చెను.. రామా! రావణు! 
డీరీతిగా శ్వేతద్విపముననుండు. స్ర్రీలచేతనే యెన్నో బాములకు లో 
నయ్యెను. నారదం డాశరావణునిపొట్టను చూచి చాల నాశ్చరర్ధిమును 
బొంది నవ్వుచు నాట్య్టమారింభిం వెను. "తరువాత రావణుడు సము ద్ర మం 
నుండి = వచ్చి శిరోజములనుండి నీరుగారుచుండంగా దత్లీణము వైపున 
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లంట మాం బదు వి ర TI దీ నా శకాలు బాద ది, ఇ 
క్‌ నాను, స్వభావమువెతనె మబలలగు న్ని చెంకవిషక్షప్టం బని చేసీకి 1 
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వ. యీిలోకములోనివా కేల కేయయలంచినద జేయగ వాలే 

స్తీ ,రూవముగా నుండు శకికములను ఢకెంచికని నాక 

యున్నాయ,. ఇప్పు డాల్‌ నోచివలా బలవంతులతో సంధిచేనినో కలయ 
నని నిశ్చయ మెనడె, 

ఇ. 

రామూ! శావబుండకు మ్ల స 

టకె యావనముంతంయయు వెవక ముష్షలిడెను. క్రట్లుండా నింతట 

మానపపుతు (డగు సనత్కుమూరుని ని : 

ఆతడు సమిథలచే నగ్ని హోతు కు Ses తపస్సుశే 

వెలుంగుచుండెను. ఆతం కతీణపార్ళ 

చుండెను. రావణుడు తపోవ్చాద్దుం డగ నట లట Da చేతు 
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వావీ! మహాతా | యీాలోక మెవగనిచే స్నజిందంబ కివది ? సవర జ్తూను 
0 Ces, 
"లోను శేష్టుండవగు నో నొబుషివరా6 $ యూ ట్‌ వెవ్వసంద ఏ జ 


మణియు నీ వింతసమాధి నవలంపసించి థాస్ట్రనిం చువస్తువెద్డి ? నివ్చు స 
జ్ఞుండవని నాకు చెలినినదో అని యడిగిన కావణుని ఎఖ పాయను "జెలి 
కొని నవు(చు నతండిట్టనిమొవ “నాయనా! రావణా! చెచ్చెదను వినుము 
ఈచరాచక వ వంచమునంతను. నెవడు భరించుచూన్నా డో, మూఃండు 
లోకములును నేమహాత్తుని పుట్టుకను డెకికికోే:జాలకుంచునో,  చేవనిధు 
చేపురుషుని దమస్సుకంశు: జై బైంగా నుండువాండనియు, నజరమగు నాదిత్య 
య. ధరించినవాండనియుం బవ మాత్తుండనియు, నీశ్యురుండనియుం 

వ్వుచుంధురో, నాతండ్రియగు బహూ మొవనినాఖ్సినుండి పుషపైనో కైలాస 
వ. నుం జెవ్యోని బ్రోధమునుండి పుళ్టైనో, యెవని నాశ్రయించి 
విబుధులు విధిగా యజ్ఞముపలో వావిర్భాగనులను, అమృతమును 
గొనుచుందురో, మణియు వారు శాతుసులను నే లక్యుముశే సెయక యుందు 
రో, యెవనికసవాయున్రవలనం బుట్టిన స్త్రీలు పరాజయ మెలుంగని 
నిన్నును బట్టుకొని కడుంగడుం గష్టములకులోనూబేని గిజుగిణుం దప్పి సము 
ద్రములోం బడవైచిరో, యెవనిచేతను మహోవీర్యులగు దైత్యులు చాన 
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వులు నైర్భతులు నిహతులగుచుందురో, యట్టిమవోనుభావుం డట్టిలోక్ష 
నాథుం డట్టిమహాత్తుండు గోవిందుం డీలోకమును గల్సించెను. నారాయ 
ణునియం దాసక్తిగలవా రాతనిని బూజింపుచుందురు, సమస్తభూతముల 
యంధును ద్వేషము లేనివారును, గొప్పయోగబలము నాశ్రాయించిన 
వారును, మధుసూదనుని విధిగాం బంచయజ్ఞ ములచేత నారాధించుచుం 
దురు. ఏకాంతేభ_క్టి గలవారును, మిక్కిలి సత్తష్గగుణము గలవారును సావ 
భఛానమనస్కు_లును నతనియం దుందురు. ఎవడు పురాణములయంధును, 
చేదములయందును, పాంచరాత్ర ములయందును బకింహబడియున్నా డో, 
ఎవనిని మునులు సాంఖ్య యోగములచే థాస్టనించుచుం బూజించుచుం 
దురో, మునీశ్వరులు దేవతలు భగవంతుండగు నాహరిని గనుంగొనుచుం 
దురు. మధుశైటభులను జంపిన యాభగవంతుని నెవ్వరు వెదకంగలరు? 
ేయిమాటలేల? రావణా! పీతావముహుండుగూడ నాదేనుని తెలిసీకోం 
జూలండనలా నికం దక్కినవారిసంగతి చెప్పవలయునా? ఎవడు నిత 
మును హారియు నారాయణు(డును విభువును జగత్తుల కాభరణమును 
పుణ్య్యాత్తుడునునగు నామహాత్తుని దెలిసికొనునో వానికిదప్పక మోతము 
సిదించును. ఇందు సండియము లేదు.” 

రామా! రావణుం డిట్లు చెప్పిన సనత్కుమారుని వాకర్ణములను 
బ్రసన్న చిత్తముతో విని మరల నాయన నిట్లని యడిగెను; “దేవా! ఆదేవుం 
డెట్లు కనుపడును? ఎట్లు వినణబడును? అతంజెట్లు లోకమునం గీ డించుచుం 
డును? అతని నెట్లు చూడంగలను? నేనెంతకాలము పస్సుశేసినచో ననా 
యాసముగా నీలోకములోం బ వేశింపగలను? ఆ యీసంగతు లన్ని యు 
నీకు స్పష్టము గనుక నాకు జెప్పవలయు” నను కోరికతో గూడిన రావణు 
నితో వాక్యవిశారదుడు గనుక నాసనత్కుమూారుండు బాగుగా నాలో 
చించి మొదటినుండి తుదవజకుం జెప్పందలంచి యిట్లనియె ఏ * అదేవుండే 
సర్వగతుండు, సూతుడు, అవ్య కుడు, సనాతనుడు, ఈచరాచర వ్ర పంచ 
మంతయు నతనిచేత వార్థిపింపుబడియున్న ది, అతడు భూమియంధును, 
స్వర్ద్వమందును, పాతాళ లోకమందునుు, వర గతములయందును, వనముల 
యందుమ్మ సకలసము ద్ర ములయందును, నదులయందును, నెల్ల వేళలయం 
దును నుండును. వగలు, రా త్రి, చెండుసంధ్యలు, సూర్యుండు, యనుండు, 
సోముడు నతంజే, అశంజే కాలను, వరుణుండును నతంచే, అతండే ట్ర హా, 
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రుద్రుంయ, కుర్రా మొదలగంవారందటు నని కెప్‌యవలెను,. పంకా 
రము, భూక్షువస్స 'కాదులు, గాయత్రి, సంధ్యలు న నతంజే, భూమిని 
పర్వతములను ధరించు ననంతు: డతకే యని వసీ ద్ద నొంది క 
మెజయువాయు, జలించువా డు, వరి ంచువాకు, వీచువాః Bs ముం 
మువాండు, గర్జించువాండు, వచ్చువా:డు, సా వాకు, దహించు 
వాడును నతయే. లోకములను స సృజించి 'పాఫించి సంహారి Me చుండు 
డేవుః “డాయనయే, మజీయు లోకములో నుండు ల రాతసు 
లను బలాళత్కారముగా నతయే దహించుకు, 

దేవతలు కాతసులు వన్న గులు మొనలగువా కాతనిని జూడం 
జాలకు, ఆయన కెవనియం దను pea గలుగునో వాడే యాయనను 
జూడగ కు, తద్దతులు, తజ్గత డ్రాణులు, శుదియగు చిత్తము గలవారు 
తత్సరాయణులు, “జానముే * బొషములను వ్‌ గౌలంయకొన్న వాకును స్‌ 
లోకములో? బజీంపలలకు. కామము లేకుండ ల గర ములు చేయు 
వాకును, క్రోధము చేనివాకును తనోోగుణము నప ను స్వయం 
వ శాశదూనులును నగు నిటువంటి వురుప ప్మశేష్టులు మూత మే యా 
లోకమును బొందయజాలుదురు. మహాకాయుండగు నెవం డీలోకములో? 
బ్రవేశించునో యతడు హరితోగాడియుండును. ఇరువది యెనిమిదవ 
యుగము ప్రాష్టింలా వైవస్వతమను వంశమువాంయ వైన్లవమూర్తి 
నావేశించి యాలోకములో. బ వేశింపగలడు. రావణా! ఇటునైని నా 
వలన నీవు వినందగవు, "లెను పొమ్లు నీకు మేలుగలుగును, నీ విష్టమైన 
గతిని చబొందళలనులో 

ఇట్లు చెస్పంబడి య ఫ్లై యని యతనిని బూజించి నమస్కరించి తన 

సమును గలినికొని నిశ్శంకముగా లంకకు బోయెను,  నాషదుండును 

వ ఓ నీసంగతియంతయుం జూచి యత్‌వేగముగా మేరుపర్వత 
మునకు వచ్చి యచ్చటిసభలో? బ,పెశించెను, అందు: గూర్చుండియున్న 
బవ హాకు నమస్కరించి క తాంజలిీయ యాయన వినుచుండయగా నీసంగతి 
"యంతయు డేవతలతోం జెప్పెను, మిగుల బులణ్యాకర మగు నీకథ విని 
బవా గకాగతములు చెలీనినవాండు గనుక నారదుని గలిలించుకొని 
యిట్లనియె; “ఈరాతుసుడు పూర్వము హిరణ్యకళిపుందై పుట్టను. . వర 
చానమువలన బలవంతుండగుటచే న నేకయోగములచే నవధ్యుండాయెను, 
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వాండొకవ్వుడు సభలో నారాయణుని నిందింపంగా నాయన నకవీంహ 
రరూపము నవలంబించి వాండియగు తనగోళ్లత్రో ( జీరిచంపెను. ఆరాశ్షసు 
నికి రక్షన్ప్సర్శమువలన దివ్యదృష్టి గలిగినపి, వాయ తన దివ్యదృష్టి చేతను 
మరలః దనకు 'రావ్ష.సజన్మము గలుగుననియు నపుడు తనకు మనుష్పు ని 
వలన నుతి గలుగుననియుం చెలిసికొనెను, నకసీంహభగబానుడు తన 
తొోడలవైని వై చుకొని గోళ్లతోం జీరుచుండలా కణమా త ము దీనుంై 
చేతులు బోడించుకొని మెల్లగా భగవంతునితో నిట్లనియె: పటము 
వేసిన బంగారువంటి కేశాంతము గలవాండవును, మండుచుండు నగ్ని 


వంటి కన్నులు గలవా(డవోను, వజ్రాయుధముతో సమానమెన న 


స్పర్శము గలవాండవును నగు నోదిన్యసీంహమా! నీకు నమస్కారము, 
శైటభారీ! హరీ! దేవా! విష్ణూ! విపులవి క్షమా! భూతభవ్యేశా! సరళా 
గతవత్ప్సలా! నన్ను రతీంపుము. నీవు మనుష్యురూపమున నారాతసత 
మును బొంగొట్టంగా నేను త్వన్మయుండనై నీలోకమును బొంబెదను, 
లోకనాథా! నావిషయమునం బ్రసన్నుండవు గమ్లు.” ఇట్లని హిరణ్యకళి 
పుడు విన్నవించినతోడనే “ య'ట్లే” యని విష్ణువు హంసయు క్షమును 
కింకిణీజాలమాలియు నగు విమానమువైం గూర్చుండి యంతర్థాన 
మాయను. : 

ఆరాశసుడే మరల రాతసశరీరము నవలంబించియుండుటచే 
రాశుసకృత్య ములను 'బేయుచుంటేను, మనుష్యుత్వమునుబొంది లోకము 
లను నాశముచేయుట కుద్యుక్తుంైనవానిని జంపలాం దరువాత శ్వేత 
ద్యివములోం చ వేశింపగలండు, అపుడు విష్ణు తేజస్సు గలుగును, బ్రహ 
వాది యగు సనత్కుుమారుండు చెప్పినదంతయు 'నేనిచ్చటనుండియే వవ 
దృష్టిచేం గనివెట్టితిని, మజీయుం బరమాత్తుండగు నాదేవునిసంగతియు 
నాకుం 'దెలిసనియున్న ది, నారదుండు చెప్పిన యాపుణ్యకథను మొదటినుం 
డియు భ_క్షిశృధాతాత్పర్యములతో విన్న వారును, జదివినవారును 
నుత్తమగతిని బొందుదురు. విష్షుసంబంధమైన యు_త్తమకథ సమస్తృపాషము 
లను బోంగొట్టునదిగదా]! అది విన్న వారిపాసములన్నియు6 బటాపంచలై శ 
పోవును, మజీయు నట్టివారికి జాతిస్త్యరత్వము, బ్రాహుణత్వము, గొప్ప 
వంశములో జన్మము, సర్వజ్ఞ తము మొదలగునవి గలుగును, ఇందు 
సందియను లేదు, బ్రహ్మ చేవ్చం డట్లు విష్ణుమూర్తిని స్తుతించి చేవతల కనుజ్ఞ( 


ప 


జ 


JA 
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క్స్‌ 


యిచ్చి తనలోకమువకుంబోయాప, తకవాత నారదుడు మేకువుపైని తిక 


గుచు నాయొక్షకు వచ్చెను. చెనతనిని యఖావి 
ఇ కీ 
చితిని, అకు నాయంవలి యను గ హా నుచే నకథ నాకు జెప్పెను, నేకు 
నీసభకు వచ్చి వవిత్రుండనై మనోహకమగు నీ కథను భ_క్టితోం జెప్పీతిని, 
రామా ! ఇందు న్‌సుక్తమె సుమా Cure రావణుడు. నిచేతను 
న! Wy కా తవ రాయా. వ్‌ 
జాను గోర మొజీలయే సీతావహణ మొనకంచను, నీవు కంఖడ కృగడా 
a 5 త. Lal ల 
ఢథరుండవగు శృమన్నా నాయణు:డవు; దా =కద్యాదార్థాయుథములను ధరం 
డ్డ హాయ 
. స జ Er | 
మవాండవ్సు;ు సర 'చేవనమస్కృతుండవ్షు: హృజకెకుడ వః సరగ దెవత ల 
చేతను బూజింవంబడువా:డవ్టు; పద గాభ డవు? మహాయోగివిి భక్తుల 
డా క ఎవి 
కళయ మొవంగువాండవు ; రావణుని వధించునిముప్తమె నిష మసుషు 


శరీరము నవలంబించితివి. నీవ్రమాత్ర, ము “నేయ నారాయణు:డనూో అని 
యెటుంగకున్నా వా ?! తతత బొంనకుము. నికు నీవే తెలిని 
కొనుము, నీవు ర కహససములన్న్‌ - టకం కస se కొతో 


ఏహుుంండన్నాంయు, నీవు త్రాగు? కవు ఈ వేపిని, ప్రేధాముండవు, త్రో 
దాత్మకుండవు, త్రికాలకక్షువవు, త్రైనమ్యక్య కోడశా శారమర్గనుడెప్పు, 


వురాణములగు "మూయపాదనార్థగముల కే మూ(శులోకములను నీవే 
యా క్రమించితివి, నీవే యుచవేం,ధుడవు. బలిని బంధించుకొటజికే యదితి 


ye 
గ్నమున వామనుండ వై పుష్త్రతివి, సనాతవముండవగు విష్ణుండవు రః 
వ్రవుడు లోకముల ననుగ హించు తలంపుతో మానుషదేహము నవలం 


బించి 'దెవతల కార్యమును సాధించిళవి, పాపాత్తుం డగు రావణుని పుత్ర 
వౌ త్రాదులతోం జంపెతవి అందువలన చేవతలు మొదలగుబాకు షో 
మానందమునుదొందిరి. భోకమంతయు శాంతినిబోందినది, ఇదియంతయు 
సీదయవలననే జరిగినది, సీత మహోలశ్రీ మహాభాగురాలు; నీనిమిత్తమై 
భూలోకములో జనకునియింటం బుట్టినది, ఆరావణుండు లంకలో నుంచి 
తల్లిని గారవించినట్టు గాకవించెను.. ఈకథ యిట్లు జరిగినది. ఇదంతయు 
రామా! నీక్తీర్ణియే. దీక్ష జీవియగు నారదం డీకథ నాకుం జెప్పెను. సన 
త్కు_మారుయడు రఠావణునికిం జెప్పినది నారదుం డెటీరెగెను. ఆతం a 
సర్వమును -వెళ్ల అడిపటీ చెను. ఎవండు దీనిని శ్రాద్సమయమున భావా 


సన్ని థియందు “వనిపించునో వాని పితృదేవతల కక్షయమై యక డి Fs 
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దందును” అని యిట్లు కుంభసంభవమహోముని చెప్పిన కథను విని రాజీవ 
లోచనుండగు రాముడు తమ్ములతోంగాడ మిక్కిలి యాశ్చర్యమును 
బొంబెను, సుగ్కీవాదులగు. వానరులు, విభీషణుడు మొదలగు రాతసు 
లును మంత్రులతోం గూడినరాజులు, ఇంకను నచ్చటం గూడినవారు, 
బావ్హణులు? 1 రాజులు, వైశ్యులు, ధర్తాత్తులగు శూద్రులు మొదలగు 
వారగందటును వికసించిన కన్ను లుగలిగి "సంతోషముతో? గూడినవా నైరి, 
స వారందటును సంతోషించుచు రామునే చూచుచుండిరి, 

రామా! వినందగినదంతయు వింటివి, నిన్ను జూచితిమి. నీతో మాట 
లాడితీమి, ఇతె మేము వెళ్లుచున్నాము” అని చెప్పి వచ్చిన మునులంద 
అును శ్రీరామునిచే యథావిధిగా బూజితులై వచ్చినత్రోవనే పోయిరి, 


వతుషససరములు సమాషము. 
అని ౧ వి 





వీ5వ స ర ము 
“అరి జనకాదుల వీడుకోలు థిఆా 


్రీరాముం డిట్లు పౌరులయు జానవదులయు: గార్యములు విచా 
రించుచు దినదినమును. జక్కంగాం గడపుచుండెను. తరువాత గొన్నా ళ్లకు 
మిథిలాపతి యగు జనకునిజూచి చేతులు జోడించుకొని యిట్లనియె ; 
“మామా! నీవే మాకు దగిన దిక్కు. నీచేత మేము పాలింపయిడితిమి. 
ఉగృమగు నీకేజన్సుచేత నేను రావణుని జంపంగలిగితిని, ఇృశ్ష్వ్యూకు 
వంశపువారికిని మైథెలవంశపువారికిని సర్వవిధములచచేతను సంబంధకప్టుర 
స్కృతములై ప్రీతులు నిరుపషమానములై యున్నవి, కావున రత్నములను 
గొని మాపట్టణమునకు వెళ్లుదువుగాక. మాభరతుండు సహాయముగా 
నీవెంటవచ్చును” అనంగానే * మంచిదే” యని రామునితో జనకుం డిట్ల 
నియెః “రామా! నీడర్శనముచేతను, నీనయవినయములచేతను నేను జాల 
సంతనించితిని.. నానిమిత్తమై నీవెన్ని రత్న ములను సంపాదించి యిచ్చెదవో, 
ఆవియన్ని యు . నాకుమారిత కిచ్చెదను” అని న్రీరామునితోంజేవ్పీ జన 
కుడు సంతుష్టైంతర రంగుట్లై. రామునిచే ననుజ్ఞాతుగ్గాా మిథిలకుంబోయెను. 
జనకుడు వెళ్లీీతరువాత మేనమామ యగు శేకయునిజూచి చేతులు 
జోడించుకొని ( యిట్లునియెః. “మామా! ఈరాజ్యము, ఈనేన్కు మాభరత. 
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లక్ష్మణకత్రుఘు లు నీయధీనులము. నీవే మాకు దిక్కు... నినిమిత్తమై 
యిదివజుక తాతగారు చాల కంతసించుచుందుకు, కావున చె యూరిక్‌ 
బ్రియాణమేర్చ్పజీచినచో: జాల: మ మందును, మాలత్షణుండు 
సహాయాక్థము 'వంటవచ్చును, కావలనసినంతేథనము, రత్నములు త్రీసికొని 
జెళ్లవలయేను” ఆను శామునిమాటలు విని “మంచిదే? యని యుఖా 
చిత్తు వ్రయాణమున కష్టపడి “నీవిచ్చురత్నములు ధనము నీకే యతయ 
వగు చునుండు: గాకియని రాముడు ముందుగా దనకుం (బెదమీణనమ 
స్మా_కము లు చేసినవానుకం చాను రామునకు: ద్ర వథేణమువేస్‌ లక్షుణు:డు 
వెంటనచ్చుచుం జంగా, వృ తాసనురు:డు వాతుంతైన నిమ్మకు నిష్టుని 
నింద్రుఃకు వెళ్లినట్లు వన్లైను, 
అట్లు యు'థాజిక్లును బంపించి తరువాత శ్రరాముండు న్నే పితుః 
డును, చెందును భయము శేనివాయును, కాశీవతియును నగు దృతర్ణనుని 
గాగిలించుకొని యిట్లనియె; “నీక మాూయందొుంగల ప్రతిని ని జూపించితవి, 
వాణ్‌యు న్నే హమును జూకించితివి, రాజా! ఛభకతునిచేతను నీతోలహాడ 
సువర్థిమము చేయలుడినవె. కావున Mes నీవిఫవుడు ఆతి రమణీయ 
మైనదియు, నీచే రహీం డినదియు, మంచి ప కాశముగలదియు, మంచి 
తోరణములుగలదియు నగు వారాణసీపట్టణమునునార్చి వెళ్లుము" అని 
యిట్లు చెప్పి శ్రీరాముండు సింహాసనమునుండి లేచి యతనిని గాధముగాం 
ను యాకెసల్యా్యానంన వర్జనుం నుండగు రాము డతనిని వీడు 
ప్‌ప్‌ శ్రీ కామునియొష్ద సనుజ్ఞాతుం డైన కాభీశుండును నెంద=ఏ భయము 
eles) న్‌ ఫ్ర షష. గాళ బోమును, ఇట్లు శాశీవతిని పంపించి తరు 
వాత ముసూ షయుమందిరాజులను జూచి నవ్వుచు నిట్లనియె; ఒతేజస్సుశే 
రకీంపషంబడిన విరా వీ తి నిష సపమానమైనపి, మాసత్యమ్లు ధర్మము నియత 
మైనడియు నిత్య మైనదియునై మొప్పుచుండును. మవాత్తులరగు మొ 
వానుభావము'చేతను 'తేజస్ను చేతను దురాత్తుండును దుర్భుద్దియు నగు 
రావణుడు రాతసాధముండు చంవలుజెను. కారకణముమా క మే నేను 
గాని మోకేజస్సుచేతనే వాడు హతుండాయెను, వాండేకాక వానిపుత్ర 
ఫౌత్రాదులుగూడ వాతులైరి, అడవిలోనుండంగా రావణుడు జనకరాజు 
కూతును హరించెనని విని మహాత్తుఃడగు మాభరతు(డు మిమ్ములను 
రప్పించెను, మోారందటును యుద్ధోమ్యో క్తులై వచ్చి పమ. 
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(క మరు మోగ్భహముల శేలసట నాయి ష్ట్రోమను రామునితో వా 
టనిరి ఏ “రామా! వైవవళమున జయమును బొంది స స్ట కాజ మున బితి 
స్థితం డ వైతివి. సీతను దెచ్చితిని, శ త్రు వులను జంవితివి, ఇదియే మా 

ప్పకోరిక, వ్రదియే మాయు త్త తృమమైన ప్రీతి. శత్రువులను జంపి జయ 
మును బొందియున్న నిన్ను జాచుటయే ne గావలనీనది, నీవ 
మమ్ములను బ్రళంనీంచితివి. అది నీయం దుచితముగానే యున్న డి, నీవ 
వశొంనింహదోన వాడవు కాని నిన్నెట్లు వ, వశంసింవవలయునో మేమెలు. 
గు నా ననుజ్ఞాతులమై మా మూవ చ్నుణములకం బోయొదము, "ని 
న్నెపుడును నూహృదయములయంటే యుంచుకొనియెదము, మహో 
వాహ! మేమందణుమును నిచట బవుసంతొొహముగా నుంటిమి, నిత 
మును నీకు మాయందు( బ్రేమ యుండవలయు ననుటకం కు "వేలుకోరిక 
గలవారము కాము.” తరువాత రాజులండటును గమనోన్తుఖులై చేతులు 
జోడించుకొని సంతోషించుచు నెల 'వు పుచ్చుకొని రామునిచే బూజితు 
లై తమతమబదేశములకుం బోయిరి. 


cw 03 


wy 


కీర_వ స ర్ల ము 
_ = రాముడు వానరులను గౌరవించుట థిఖ 


ఇట్లా రాజులందటును సంతోషించుచు వేలకొలంది గుజ్బ్జముల 
చేతను వనుణులచేతను, రథములచేతను భూమిని కంపింస౯వేయుచు 
బయలుదేజీరి. రామునికి సౌాయముచేయుదమను కోరికతో భరతుని 
యాజ్ఞా ప కారముగా ననేకములగు నొ హీణులు వచ్చియున్నవి, బల 
దర్పసమన్వితులగు నారాజులందటును నిట్లనిరి? రామునికి కతువగు 
రావణుని యుద్లమానందు 'నెదుటనుండలాం జూడ మెతిమి, వ్యర్థముగా 
సంతయు ముగిసినవెనుక భరతుండు. మనలను రావించెను, మనము ముందు 
గానే వచ్చినచో రాతసులను మనమే చంవుదుము, రానులత్షణులచే 
రవీంపయబడుచు సముదము నవతల సుఖముగా యుదము చేయుదుము” 
ఇట్లు చేలకలంయదెరాజు లివియు మజీకొన్నియునగు కథలు చెప్పుకొనుచు 
సంతోషవూర్వకముగాం అనరా పోయిరి. ముఖ్య 
ములు, సంపన్నములు, ముదితముల్పు స సమృద్ధ ధనథాన్యములు, పూర్ణ 
ములు వసుమంతములుూ 'నగు' తవుతమరాజ్బములలోం బు బె వేశించి' వివిధ 
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ముగు “త్నముం మొదలగునవి (క చమక: రయ. RST 

మణ్‌యు వశము, దముడప్పుకుభుులాస, ముఖిసష్ట్రైములనం న వనము 
రెం 

లన్కు దివ్న్యముఒగు నాభ రణములను మణులు ముతషములు పగడ 

ములు, దాకీజనము, అజావికము, కశ్రములు మొనలపవానిని కాను 

కగా సమరక్వించిరి, ఆవియన్ని యు: ైాకెని భరతుడు ల వృతం క్షత్రు 
అ 

షు డు తమవ్యాణములో: బ్రవెశించిక, కట్టు ఒమర్జిమగు నరాః కిలో: 

(బృవేశించి కాము డెచ్చినవన్నింసు స్త్రీశామునిసన్ని ఫెలో. సమక్చంచిరి, 


లవై: గకాక్చుండ: బెట్టుకొని సు గ్భివనిళ్‌ నస్ణాన్‌యెొ : 
(a ] 
~ కి షః 
సు షవా! అంగదుడు సికుం సమూకతడు. హూకుముంతుసటం ఫీ 
మంత, విక నిపాతముస గోపముండువార, నాకు మేులువేంయు 
లీ 


న కేని దగినవాకో” ఆని చెప్పి 
నగలుతిని యంగదునకును 
— బానే లంకరించెను. తకవాత మహావీష్యలు, 
యూథపతులలో శస్టులునున ము నలుక కేసరి, కుముదుయు, 
గంధమాదనుడు, సు పేణుడ్కు పనసుండ్కు వికుండు మైందుడు. (వి 
చుండు జూంబవంతుండు, మ. , వనమండ్తు భాద్రు జిక వలీ 
ముఖుడు, వ్రజంఘు:డు, సంనాదు కు, సంవాదుడు్కుు వ కముఘు:డు, 
ముఖుడు బంద జానుడు మొదలగువారిని చే యమ మపూర్వకముగాం జూచి 
"రాము: డిట్లనియె; “వానకశైళ్థు లారా! మాన కందణును న్నే హితులు, 
మారే నాశరీరము. మరు నాసోడరులు. మారు నన్న ట్టి చిక్కులలో 
నుండి యుద్ధరించితిరి. మీనంటిన్నే హితులు గలిగియుండుటచే సుస్తీ 
వుడు భనురుడు” అని చెప్పి ఆకును యథ్రోచితముగా భూషణ 
ములు వ స్రములు 'మొదలగునవియిచ్చి క*గిలించుక్‌” నెను, ఇట్లు వానరు 
కపప... రామునిచే గారనింపంబడి యిచ్చకు వచ్చినమచ్చున మంచి 


మంచి తేనెలు ద్రానుచు, మాంసములు. దుంపలు పండ్లు దినుచ్కు నొక 
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మూానసనముదినములు నిమిషమా శ్ర ముగా గడపిరి, కామరూపులగు నా 
వొనరులతోంగూడి శ్రీరాముడును వినోడించుచుండెను. మణీయు 
కీళంశాలులగు శాతవసులు, మహోబలు లగు బుతవరులును శ్రీరాముని 
సంతోషింపంజేసీరి, అట్లు వారి కచ్చటనే చల్ల గా రెండవనెలకూడం గడ 
చినది, వానరులు రాతుసులు నయోధ్యలో సర్వవిధముల చేతను సంతో 
షించుచు శొమునికి సంతోషమును గలిగించుచుం గాలము తెలియకుండ 
చుండిరి, 


40.వ స ర్త ము 
అం వానరరాతసుల పీదుకోలు ఈ 


కణితిగా బుకువానరరాశుసు లుండంగా మజోలేజుం డగు 
రాముడు సు గీవ్రునితో నిట్లనియె ఏ “సౌమ్యా ! సురాసురులచే దురా 
ధర్గమగు కష్కింధకుం బొమ్లు, నుంత్రులతోంగాడి నిహతకంటక మగు 
రాజ్యమును బాలించును. ఆంగదుని పరము ప్రీ తితోం జాచుకిో"మ్లు. 
హనుమంతుని, మహోబలు డగు నలుని, మామగారగు సుషేణుని వీరుః 
డగు తారుని, బలవంతుండగు కుముదుని, దుర్గర్తుడగు నీలుని, మహోబలుం 
డగు శతబలినిి మైందదిషవిదులనుు గజున్మి గవయున్నిగవాత్రుని శ రభుని, 
గంధనూదనుని, బువభుని, సువి.కాంతుండగు జాంబవంతుని, మజీయు 
నానిమిక్తమై కష్టపడిన మహోత్తులగు నితేరవానరులను, నీవు సదాప్రేమతోం 
జూచుచుండుము ; వారికెప్పుడును నృక్రియము చేయకుము. వీరెల్లక్టు 
నాకోసము జీవితమును త్యజింప సిద్ధపడినవారు” అని చెప్పి మాటిమాటి 
కిని సుగ్రీవుని గాలిలించుకొని రాముండ తీయనిమాటలతో విభీషణుని 
జూచి యిట్లనియె ౩ “ విభీషణా 1 నీవు ధర్థముగా లంకను బాలించుము, 
నీవు ధర్తువు కెలిసినవాండవని నే నెలు/సదును. పురమును రాశుసులను, 
అన్నయగు వై "న లే వణుని ధర రృబుద్ధిం జొూచుచుండుము, రాజా! నీ వెప్పు 
డును ధర్మము జెప్పే నడవకును, బుద్దిమంతులగు రాజులు శాశ్వతముగా 
భూమి ననుభనించుచుందురు, నిభీపణా ! నీవును సుగీ గ్రీనుడును నిత్య 
మును నన్ను6 దలంచుచుందురుగాక, నాయందుం చేమ 'ముంచి విచారిం 
పక సంచోవ హవూర్యకముగా లంకకు బొమ్మ అని చెప్పిన యారాముని 
మాటలు విని బుతచానరఠరాతసులు మాటిమాటికిని రాముని సాధు 
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ఇ ణా ఇదో లభ ల అం న మె రం బడ జు వాలి జ 
నవజుకుంళువొ్‌ ఆంతవజకును నాన -కమునంకై ఈము లుంకునుగాక! 
ఇలలో ఒక్‌ శ కమా న స ల్‌ జర ఖా లో ల లో య త్త 
ఎ ఘునందనా. నివిదషిదంతేముసు నికథలగు నా పనలు. ని ప్రమును 
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ఒక! ఆడి విని వాయువు మేళుమాలను 
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వలె నీయందలి యుత్కంళను బోంగొటుకొందనముగాక* అని యిట్లు చెప్పూ 
చున్న హనుమంకునిజూచి కాముంకు సింహోగవనమునుండి దిగి న్నే వాము 
మిళతిమోాజు పాసమంకతుని ొికించుకొోని యిట్లనియె 4 శక కపి శేష్టా! స్‌ 
విక్ర కన్నే యంతంపుం దప్పక జమగును, నీశన్నట్లు నాకథ భూలోక 
కు Re త. క స. బ్రాణములును స్థిరముగా నుండును, 
లోకము లున్న =తనజుకుస నాకథ తప్పక యుండును, కవివకా! నీవు నా 
విషయమై కానన రకము గాశరాయువకారమునకు నీకు: 'బ్రాణముల నర్సిం 
అవకు “నకు డ్‌ రస “ముల కాపనలు వచ్చినపుడు పాత్రమగు 


చుండును” ఆని వెప్పి వెంటనే చంద్ర కాంత్‌ం దికస్కరించు. ముక్తాభోర 
చును దీవి వానువుంతునికం కమునందచు కనాను. ఆ హోకము వతసలము 
ుంగుచుండగణా హానుమ-తుకా చందు నిచే నాక్రమింపంబడిన 
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హు 
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నకులంవజుకు కేచి రామునిపావనములకు నమస్క 
5ంచి తొలణికి, రానుండపుకు సు వుని విభీషణుని గాయగిలించుకొ నెను, 
ఆందటును గన్నుల నీకు వికిచిక, అండలును రాముని విడువవలసీవచ్చి 
నందులవై విచానము నొందిరి. నుజియు నందలును రోదన మారంభిం 
చిరి, అందజను రాము: డోదార్చి పంచెను, జీశ్టండు బేహూమును విడువం 
జాలక విడిచినట్లు రాముని విడిచి తమతమదేశములకు బయలు బేజ్‌రి. 
తరువాత 'రాతుసబుకువానరులు ర ఘువంళ వర్ధనుండగు రామునికి నను 
స్కరించి రామవి యోగమువలనం గలిగిన కన్నీటితో నిండిన నేత్రములు 
గలవారై తమతమని వాసములకంం బ్రయాణను చసిడి, 
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4]-వ స ౨ ము 
తిర పున్సుకమును వదలుట దడా 


మహాబాహుండగు రాము డిట్లు బుత్‌ వానర రకాశుసులను బంక్సి 
తమ్ములతోయభాడి సుఖయె సుఖముగా సంతో పీించుచుండెను. తరువాత 
శానుం డపరాహాసమయమునః దమలతోంగూడ నంతరివమునుండి 
వలుకంబడిన మధుర ముగు వాక్యమును ' బతుకు సౌమ్యా ! ! రామా! 
సౌమ్యుమగు మొగముతో నన్ను(జూడుము, నేను బుప్బకమును విమాన 
మును, కుబేరునియొస్షసుండి వచ్చితిని, _నీయాజ్ఞను శికసావహించి కుఖే 
రునియొద్దకుః బోతిని, . నన్నుంజూచి యతం డిట్లనియె : “ఓవిమానమా! 
మహాత్తుడును రా జేంద్రుడును నగు శ్రీ రాముడు యున్షములో రాక్షస 
రాజగు రావణుని కర నిన్ను 7కను. ఆకావణుండు పుత్రపాత్ర 
సమేతముగా జచ్చుట నాకంతయు సంతో పకరము. సరమాత క సగమాః 
ఢగు కాముడు నిన్ను లంకలో జయించి bs గావున. నీ 
వామహానుభావునినే మోయుచుండుము. నేను నీకాజ్ఞాపించుచున్నాను, 
నాకిదియే ముఖ్యమై మొన కోరిక. కావున నిర్విజాకముగాంబోయి యాయ 
నకు వాహనమవై యుండుము అని చెప్పిన కుబెరుని యాజ్ఞావ జ్ఞాప కారము 
నీయొద్దకు వచ్చితిని, కావున నివనుమానముగా రానూ! న న్నంగీకరిం 
వుడు కు బేరునియాజ్ఞ వలన సర్వభూతములకును గనువడకుండ నీ. 
యాజ్ఞను బరిపాలించుచు దిరుగుచుండెదను” అని యిట్లు పుహప్పకవిమా 
నము విన్న వించినతోడ'నే తిరిగివచ్చిన యావిమానమును జూచి రాము 
డిట్లనియె ఏ “ విమానవరమా 1 వుప్పకమా 1 అక్షేని నీకు స్వాగతము, 
కుబేరుం డంగీకరించెనని చెప్పితివి గనుక నిక నాయం బేవిధమెనదోప. 
మును నుండదు అని చెప్పి లాజలు వుష్పములు మొదలగువానిచేం 
బూజించి పరిమళించుధూవములు వేసి “యిచ్చకు వచ్చినచోటికిం బోయి 
నేను సృరించినతోడనే నాయొద్దకు వచ్చుచుండు”మని విమానమున 
కాజ్ఞావించి మరల నిట్లనియె : “ఓవిమానమూా! సిద్దులగతికి భంగము 
కలుగజేసి వారికి దుః ఖమును గలిగింపకుము,. యఖేస్టముగాం దిరుగు 
చుండు నీకెందును బ్రతిఘాతేము కలుగకుండునుగాక” తాకే యా 
విమానోమహ్లయని రామునిచే. బూజింపండి విడువంబడినదై తన 
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వటణవమం దచనేకవిధములుగాం జొౌరులు Die నుచున్నా 2 ఈసి 
భ్‌ ; నాము. డిట్లనియొవ “ధరా! ఉన్నది se స్‌ 
మును చెప్పము, సరత టలు నూన్‌ చెళ్గమాట ాలుగాని —— 
ఆవి విని యిటువైని మంచిపనులు డదు? జెనుపనులు మాను 
కొందును. నీమనసులో సుంతయు భయపడక విన్నవి విన్న యట్లు 
చెప్పుము. ఆందవటును వుణ్యాత్తు లే యుండరు. జనవదములయందు( 
బాపాత్తులును ను నుందురు” ఆని రాముయ నొక్కియడుగంగాా వాయ 
సావభథానముగాం చేతులు బోడిందుకొని యిబ్లుని యె; “రాజేంద్రా! ఆటు 
లేని వినుము, చత్వనములయందును, అవ 'ఇనములయందను,] రథ్యల 
యందును వనములయందునుు ఉపవనములయందును పౌరులు చెప్పు 
కొనుచుండునవి యేవునణగా “రాముకు దుహ్మ-_ర మైన కార స్ట్‌ములు 
చేసెను, చెవడానవులకునాడ దొహ్క_క మైన జేతువ్రను ౩ సము న ద్రములోం 
గట్టించెను. అదివజుకు విన్నదియుం గన్న దియుం గాదు. దురాఫక్షండగం 
రావణుని పుత్రపాత్రాదుల లతోం జంపను! బుక్షవానర రాక్షసలను 
స్వాథధనము "చె వేసికొన్నాండు, రావణుని జంపీ తనపారుష 
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తెలియదుగాని, పూర్వము రావణుండు బలా త్కారముగాః దనత్‌ో " డద 
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సీతను మకలం 'దెచ్చుకొన్నాండు. రామునకు మంచి చెడ్డ తెలియకపోయిం 
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వా ఎల్ల ఏరాద్‌. లాద నా నాకై న వ 
జఅకు వదిప వది మాదువమకికి కామునిముఖము కాహాాగ. సమగ 
nt) paul 


యిటునియెః ఉతములాశకా! మాకు నాసక సము, మోకు నాప్రాణము, 

రాజ్యమును చేను బారించుచున్నా ను. మోకు 
ఇ ము జహావు కొంకి, బువిమంతులకు, ఇప్పుడు విరాకందటు 
ఛు గలిసీ నాకోకకాక్షము సంపాదిందవవలనియున్న ఏ” అని రాముడు 
చఇప్పలా, సావధావవనస్కులయాక్లిను నొగిలిన చిక్తములుగలవా రై. “శా 
'జేవని చెప్పంబోవునొకో” అకుకొనిరి, 


వవ స ర ము 
ఇచి సీక సడవిలో విడునవ్రమనుట ఫోొఖా- 


ఇట్లు వారు ముగ్గురును దినచిత్తులై కూర్చున్నపివప రాముండు నో 
రెండిపోవుచుండయగా నిట్లనియె? *మాకందయలును వినుడు, మోకు మే 
లగు=గాక, మనస్సన్యథాగా నుంచకుడు. . సీతవిషయనై నాకుం బౌరుల 
వలనను జూనవదులవలనను గలిగిన యవవాదము సహింవరానిది, అడి 
విగుల నసహ్యూశర మై మర్శములను గోయుచున్న ది. నేను మహాోత్తులగ 
నిశకువంశమువారి కులమున బుజ్టితిని. సీతయు మహాత్తులగు జనక 
వంశోప్రునారి సత్కు_లమునః బుక్టినది, మేము దండకలో నుండగా రావ 
డు మేము తేనిసమయము మాచి సీత నవహరించెనుగదా! వానిని 
చేను జంవితిని. తరువాత “నే నీసీతను మరల నెట్లునై కొని పట్టణను 
లోనికి. దీసికొని రావచ్చును అని నాకచ్చటనే బుడియందుం దోంచినది 
నమః కొక. ప్‌ యస్నీ లో? బి, వెశించినది, లక్షణా]! యిదియంతయ 


సర్లము] సీత నడవిలో విడువ్రువునుట 160 


నీకు బృత్యతు మైనస సంగతియేకదా! దేవతలు, అన్ని దేవుడు, ఆకాశగోచ 
రు వాయుబేన్రండు 'సీత నిహోవు కాలు” అనిచెప్పి రి. చెవతలపన్ని ధిలోః 
జందస చృసూర్యులు, బుషులు మొడలగునాక జః నిగోహూాాలు? షన్‌ 
చెప్పిరి. ఈబీత్‌గా సీతను ప పకరా ణా ముగా: జెప్పినకి నవ వ 
ద్రుడు లంకాద్యీపసములో నీక్తను నావేతి వవ్పగించెచు.. పీత పరి 
లస నాయంత రాత్మగూడ నంగీకరించినవ. తరువాత న కిపీతశు వోళకొని 

యయోధ్యకు వచ్చితిని, ఈలో కావవావము పస్తు స్తుకము లోకమంత -యు 
వొాస్టపించి నాహృదయమునకు మిక్కి-ల శోకము. గలి అగించుచున్న దె. 
ఎవరిశైనను లోకములో చనెంతనజి కవకీర్ణి వ్యావహరింవబడుచుండునో 
వారంతవజకును న-కకూవమునం గూలీ-యుందుపు. చేత ౬ లవక్తీర్తిని నిందించి 
క్రీర్షిని గొనియాడుచుందారు. మహోత్తులగువాశండటుబు గీర్తొకై. పాటు 
పడుచుందురు. "నేనవవాదకు భో యవడే నాజీవితమునుగాని, మిమ్ములను 
గాని విడుచుటకు నీన్లమెయుం ండువా:డవము, ఆజ్జిసంగతిలో జసకరాజా 
కరాంతురగు సీతను విడుచాటయన నెంత? కావ వ్రన మారు శో కసముద్రము 
లో మునింగియున్న నన్ను. జూకుదు.  ఇంతేకంశు నధికమైన దుఃఖము 
నాకు వేజోొకండుండునా? తమ్ముడా! లా! నీవు లేపుకు భాతమున 
సుమంత్రుు సారథిగాగల కథముపై సీతను గవాక్చుండం బెట్టి యడవి 
లో విడిచిోగమ్మ్లు. గంగయవతలియొడ్డున వపా ల్మైకభగవానుని దివ్యమయిన 
యా శ మముగలదుగచా! ఆది తవుసాతీకము న్నాకృయించియున్న ది, న్‌ 
వావిజనమైన యడవిలో నీతకువిడిచి వెంటనేశన్లు” నేను జెప్పినమాట 
త బృకుము. సీవిపుడు నీతవిషయ మొ మేని సుం జెవ్చరాకుము.. ల్తందు 
విషయమై యాలోచింపక చేగముగాం దేవిక ము; ఇందులకు నీవ్రు మాణబు 
వల్కీ_తిమేని నీయందు నాకు: జాల ౬ గోవమువచ్చుశ స, విరాముగ్లురిలో 
నెవరు ప్రతివెప్పినను నాకోడు. నేను జెప్పినమాటను/ార్చి యసునయ 
పూర్వకముగా నెవరేమిచెపినను వాకు నాకు బకమశ త్రులుగా భావిం 
వయణడుదురు. నాయఖభీష్ట్రమునకు విఘాతముచేయందగదూో మోకు నా 
యాజ యందున్న వార లైరచో నామాట మన్ని వును. ఇక్కడనుండి 
'నేంే సీతను దీసికొని పోవ్చనది. నామాట చెల్లించి ఓీకవలెను. నీత 
పూర్వము గంగాతీరఠమంచలి మునా క జూడంగోరియున్న దీ, 
దానికోరికయం బూర్తిపశిచినట్టగును *” అని చెప్పి రాముడు శన్నీటితోం 


ఫి 


శీ మడా(లీకికామాయణము, ఉ త్తరకాండము [46-వ 
స్‌ చార 


కిగలవాణా తములు వకెవారించియుండయగా శోకస ంతేష్ప 


హృదయు:డై కేకు సవ బె నిష్టూక్కులు విడుచును నంతఃపు ఫుకములో. 
బ వెకించెను, 
46వ స ప ము 
అక్ర లక్షణుడు సీత నదవికి గొంపోవుట థితా- 
తమువాక శా త్రి శెల్లవాజేవతోడ డనే దివకేతనుడగు లక్ష్మణుడు 
నో శెండిపోవ్రచుండ:గా సుమంత్రుని బిలిచి యిట్లనియె : “ సుమంతా! 


కో = 
శీ ఘుమునా కథమునకు గుణములను వ షా కాజభవః నమునుండి తెచ్చి 
సీతనిమిక్తమై మంచి మెత్తని యాపనము చేయుము, సీతను స oy 
కము పుణ్యాక్తులగు మునులయా శ దుమునకు నేను చీసికొనివెళ్ళవ 
యును, వేగముగా కథముచెము ఆను లక్షు ణునిమాటలువిని సుమంత్రుం 
“డళ్లు?? యని మంచిగుజ్జములను బూన్చినరథమును చెచ్చెను. దానిలో 
సుఖముగా: బరండుటకు: దగినశళ య్య విదముచవేయంబడియుంటడెను, అట్టి 
కథ్తమును దెచ్చి మిత్రులమానమును వృడినొందించు లక్ష్మ ణునిజొచి 
సుమంత్రు డిట్లనియె: “ప్రభూ! కథముం వెచ్చితిని, చేయందగినవని 
చేయుడు ”* అను సుమం తీ నిమాటలు విని లక్మణుండు రాజగ్భృహము 
లోనికిబోయి సితాదేవితో నిట్లనియె: “ఆమ్మా! నీవు వృభువుతో నాశ 
మములు మాడంగోరి చెప్పితివట. రాజుగారియాజ్ఞ యయినది, కావున 
నిఫుడే ఖయలుబేజి గంగాతీరమునందలి మునీశ (రులవుణ్యా శ మములను 
జూచివత్తువుగాక ! నేనును మాయన్నయాజ్ఞను శిరసావహించి నీవెంట 
వచ్చుచున్నా ను, మునిగేవితములగు నకణక్థములయందు విహరించిన 
దానవు కాంగలవు*, * మహాత్తుండగు లత్ముణుం డిట్లు ఇప్పంగానే చాల 
సంతోషించి సృయాణమున కిష్ట కషవడెను, మిక్కి_లి విలువగల వస్త్రములను 
వివిధములగ రత్నములను గ్రహ హీంంచి గమనమున కుష క్రమించినది. ఈ 
వస్త్రములు, మణులు, ధనము, ఆభరణములు నేను మునిభార్యల కిచ్చెద 
నన్నది. _లత్షణుండు మంచిదే యని సీతను రథ మెక్కించి రామాజ్ఞను 
స్మరించుచు సతివేగముగా రథమును నడివింపంచేనెను, 
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మున నీవేడిచి నాకు దుఃఖమును గలిగించెన వేల? వ్రదిమేలా? పురుషన్ష భా! 
నీవు నిత్యమును రామునిపాక్మ స్రమునంటె యుండెనవు, ఒక్కనాండొయ 
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దగునాః నన్ను గంగచాంటించి తావసులను జూపించుము, తరువాత 
మునులకు మునిభార్థిలకు . వ స్త్రనుంలు ఆభరణములు మొదలగునవి" 
యించ్వాదను. మునులకు య థాకాస్త్రముగో నఫీవాదసన మాచరించి 
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కక వాతే ఒయ్‌ ఇంకు సువిస్తీ స్‌మును నిమాడుల దియు నగు నాన 
యందు ముందుగా నీతి” = సూక్బుండంటే జేసీ శామును నావలో? గారం 
డెను, తాను వచ్చువణకున: సుమంత్రుని గంగాతీకమున నుంకువమునెను. 
లవ్ష్రణుయ సోకసం! తప్ప డై నావికుని నావ నడప్రమనెను. తరువాత 
ఫా న సుల నీరా చెళ్చుకొనుచుం జేతులు జోడించుకొని 
నీతతో నిట్లనియెః “వరా! సీతా. ధీమంతుండగు మాయన్న నాహృద 
యమునందు గొప్పళ లము నుంచెళు, కై దేహీ! ఆతడు లోకముచే 
నిందితుల యున్నా (డు. వ్రవుడు నాకు ప మేత మృత్యు వుకం ₹ 
నాకు Ms నేనిష్టి లోకనిండితమెన కృత్యమునందు నియో 
గింపంబడితొని, ఇదె నాకు: నగదు. పోధహాల నాయందు దయయుం 
చుము. నాయందు. బావ మూలోచింవకుము ** అని 'యెడ్చుచు లక్ష 
ణుండు చేతులు జోడించుకొని క్రంద బడ్‌పోయెనః, వడ్చుచున్న వా: 
డును, చేతులు జోడించుకొన్న వాయను, తనకు మృత్యువు వచ్చిన 
బాగ - నుండునని కోరుచు ES నగు నమన నీత మిగుల 
చెఫినమునసు గలదై యిట్లనియె $ లక్షణా! లక్ష్మణా! నీవన్న 
మ'టలకు నాకము గా లేదు. పష. 'జెప్పుము, . నీవు నెమ్మదిగా 
నున్నట్టు కనువడవు. రఃజుగారికి తేవమ్షమేకచా! నీమనసులోని సంతావ 
మునకు: గారణము చెప్పువేని మీయన్న తోడు! నేను నీ కాజ్ఞాపించు 
చున్నాను. నాసన్నిధియం దున్న దున్న ట్లు చెప్పుము *” అని" యిట్లు సీత 
తగా లక్ష్మణుడు దీనచిత్తుండై. శిరస్సు, వంచుకొని గద్దదస స్వర 


౧ 


ns 


సర్లము] పీత చింతించుట re 


షు లా « = ఇటో, అక! జవత ల గండ మఖా మదం అం COR 
ముతో నిటనియ్‌ః “ఆమా! జానకీ జకవన భరమున నివి మనమ సుదామణ 
ae ఆదే * We చానా న 
ఖో ప రాళ, లా గ్య జో ఖు క్ట అబా. సు. పటములో న్‌ా 
మెన లో కావా వము రు ఇ మ అభ నన OOM క అ న We 
| wee నో హామ్‌ జ శలాక 
ద కోక క్రో డా ఇ” అపా? re] నా మ ar Ye అ జ గ నల లంట = 
ప వెపెంావి ర్‌ CI MN en di ల pga ty మనక్‌ ఈ MMLC ర? a fat wml a 5 
ఇ స యల దాలు మ న్నే ళా టాకా అసి ఆ నై అక్ష కాకి ar wb 
hs a నా sete సా”. గనె వు క TWA 
వ నన 
ఇవవ లో 7” త త జో ళ్‌ ల - బు ల్‌ 
య లే అందో ళా ఆ ఇల గ్‌ లంట క అ వు సు we me a ని re మటు ధానాన్త్యా 
రాసుంది గబాన్‌ గు న నయన సాల్‌ నాన రట Wes SN కతా 
శ} వ క హీ 
లా న్‌ా “| 
వీ హి సే శ భా లా vn FD ఆలా ళా గలి వన my జు a 
యన్న వగ కకం. నినా wa, wre వన యా NE TT కల ండ్త 
బుక్స్‌ 
న్‌ 
ణా మ ఇవవ కాన అ వర లు అ క rh య మేళ చ 
నెటు గం జ్‌ రం డం ర్‌ సరం? . వ్‌ లే ఆటోల వ శ అన్‌ పం టు సట ఎ ఈ టల 
<r ళ్‌ 
నా న్నా 
ఆబ 5 కోకు as ఫం లో నన ae వని ₹ జగం mE ముల 
వను థా గా గహీింపకుము.  ఈయాశ మములలొ వసూ విజచి నహ 
ww, = క అదలా అర లో ప Tn చాన మలా సం ల్లు wre RC క Ma. 
hw స Po esa చ వుడు! పత = ie ర్‌ ' స్ట bo) woh జాం సత శ కా. మెం bu new 
a ped 
* ర ea 


ప క్‌ 
గా కో ట్ర ha A “క్ష్‌ అల్లో ఇ అట్ల శ్‌ న వా తొనల we ఇల శ, 
చొహానముగా: కం ం కవు! కావున నవన్‌ గంగాతె వముంరల 
en 
ఆలీ ఆల న అరు టం ఎ అ లకీ wa ఇ క్వి fs షో 
CARNES wa అక “ క్‌ ర పంద దూ “టీ లోల Pee జ DON ద - ary అ 


' ఖో న్‌ స్‌ 5 ౯ 
గనక మనసులొ విచావంవరకును. మాతం 
లు 


న్‌ మో ఇటో వాపా తట స స్‌ తాన. జ ఇ కు ఇ న్న వ wre: డ్డ CRT 
ped పా ల Ee we wpe గక th rca ఆ సక! we “nl 


ww 
i జ 
ని శ శా 
లా సం rr చ rE ర వాపు జ వ్‌ ఫ్‌ లా వద వ We శ + నత 
(cre pp గ. aye” ఈ aay! న్‌ గ I వ్‌ అవ మూ. రో చం. రల ల సేం సలల. “ po పం! 
వ ' } గా 


మవలంబించి పదా నొనుని హృ భయము సుంమకోనువము, ఆటు 
చెనీతిచేని చేసి! నీశిక్కు_వగా (శాయస్సు చా పింశు 


కట్లు లక్షణువడు చెప్పన చాజణమగువమూాటలు నిని జానకీ మెగుల 
పి కింద బడిపోరయినప, ఆమె మువార్యా కాలము 
శఇెలివితప్పినదియై బాప్పవర్యాకులేతణ యగుచు దీనదినముగా లక్షుణు 
నితో నిట్లనియె: ఖోలక్షణా! నాశవివము పుఃఖముకొఅకే సృజింపబచనది. 
కృపుడు నాకెటుమాచినను దుఃఖనుయముగానే యగపడుచున్న వ. నేను 
బూరస్టి మెట్టిపావమును చేసితనో? వభంవతులకు వాయోగమును గలిగిం 
చితనో? ఏమియు జేయకున్న చో నిరోషురాలనని మెతేల్‌యు మాయన్న 
నన్ను విడుచునా! పూర్వము చేను రామహోపములనేవించుచు నా శ్ర మ 
ములో నుండియు నాయన నన్ను నూజుడించుచున్నను దుఃఖంచుచునే 
యుంజేడిదానను, అట్టి నెను విజనమగం నీయా క్రమములలో సెట్లుండం ' 
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గలను. పా దూఃఖిపకాయణుకాలనగు నె నీచుఃఖము 'నెవ్వరిత్‌ : 
నే 


చ్‌ ల 
కెళ్టుపొందును 1. ముడులు వచ్చి యడిగినచో నేనేమిచెప్పుదును ? ఏమి 
మంచికునివేనితినని శెన్పలయగలను! “సేవగ డెల విడిచోనని యడిగిన వారి 
శ శమన చమురు ? ఒకణా! నెనివుడే యూగంగాజలములోం బడి 
“డు 
పహాణములు విదుతునా? అట్లు చేసినచో నాభ కయొక్క. రాజవంశము 
zn యి 


టు 
రా న (ూ ఆజ్‌ 
కరిహాసీంవయటకునో యేమో! వక యాచన యొంపులకు? లక్షణా! మా 


ళో వ న గా 
యన్న గారియాజ చెల్తీంచుము. దు.ఖఫెగిని నగు నన్ను విడువుము, నివు 


జ్‌ ॥ హై వ్‌ | 
మాయన్న గారయాజ్ఞలొ మండుము, నాచెవ్పంచొవు నీమాటలుమా త్ర ము 
జూ 


వినుము, మాయ త్తలంవజుకులు వినయముగాం జేతులు జోడించి నమ 
స్క రెంచితోనని చెప్పము. రాజుగా రేను మకిగితినని వెవ్వును, లక్షణా! 
ఆఅందజకును 3కస్పాహ్టైంగము చేసితినని తప్పక చెవ్పెదవుకదా! 

ధర్మ కాకకిములయం చాసకుడగు రాజుగారితో “కాఘవా! నే 
నెట్టళువిగలదానకో నీవు యఖథాక్షనుగా నెలుంగుదువు, నీయందు బరమ 

శ్‌ థీ 

' క్పురాలననియు నెలుంగుడువు, నిత్యమును నీకు హితమే కోరుచుండు 
వియని నీశేతెలియును, ఆలత్టిసీతను లోకాపవాదకు భయపడి నిర్భనముగు 
నడవిలో విడువ్రుమంజీని. నీకు వచ్చిన యపవాదము నేనెటులైనను. బరి 
వారించి తీవలయును. నివే నాకు. బకమగతి” ఆని నేను 'జెనుమంటినని 
చెప్పుము. నుజియు “నీవ్ర ధర్మమును సొావథానముగాం గనిపట్టుచు నీ 
తమ్లుల నెట్లు చూచుచుందువో జౌారులను జానవదులను నస్లే చూచు 
చుందువుగాక! అదియే నీపరవాధర ము, ఆందువలన నీకుత్తవుకి ర్హిగ లుగును, 
పౌరులను ధక్మముగాం బాలించినచో నిరుషమానమైనకీర్ణి గలుగును, 
నర్వాభ! నేనును పౌరుల యవదూరునశై విచారించునట్టులు నాళరిరము 
నై విచారింపను. పౌరులయపవాద యొట్టిధైననగుంగాక! ఆండుదానికిం 
చెనిమిటియే దేవత, -ఆతం౭డే బంధువు ఆతండే గురువు. ఆ కావున బాణ 
ములచేత నైనను బెనిమిటికి హితము చేయవలయును” "అనియు. నెను 
సంగ హముగాం 'జెప్పుమన్నట్లు చెప్పుము, “నీవ గర్పిణి నగు నన్ను 
భూచి యివుజె వెళ్లీపామ్లు” అని యిట్లు సీత ఇప్పుచుండణా లక్ష్మణుడు 
దీనచిత్తుడై సాష్టాంగవందన మాచరించి మాటలాడ(జాలకపోయెను. 
ఆమెకు బదతుణమాచరించి యడుచుచునే ముహార్తకాలము భార 
నించి, “శోభనురాలా! నాశేమిశప్పిదివనెను, “అమ్మా! బ్రిదివజి కెన్నః 


ME 
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CN 
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TR es రట అ అకా శ కానా పో మ మూటా! జ 
హా ళ్‌ గం BMC ss Ww Ie ron వ wr, పద్ద 
a 
మాడంగలడు ? అనికెక్ని యామెకు కముటకెంచి బలం బావా? 
నో 
అట్లు నావయెక్కి_ నావికులంం న్య చాల, శోక జాయ కుం 
5 (| ధు మం తు యూ 
యు త్తకతిరముచేరి దఃఖమునే సంమూఢుహైగవానివలి వాతి వళ్ల 
లు ఇ అజాన్‌ ఫీ 
మెక్కెసు, నారి తా క క యం న ఆ మా నాథు నాపీవ చన మహాన్‌ 
మొడ్డున మఃఖందుచున్న పేక జూచున్ను వర్‌ అంకము ఇ డవివోంసం 
దూర్‌ మైనక్ఞ కు sae శ అున్త్‌మూా మా కీని చూవుకున్న నం ర 
ల్‌ భ్‌ 

నదియు సను వీకప్పాదయ వమన కోశము వ్రవశంచినను... క్రర్తివండుకా గం 

- శ ము 
సత దభా కాక a మగనినిజాదు నక్చవ్షమంచేక యు మొనలను 

2! = 
నవి సంచరించు నావిజశమైన యకవిలో ఇెలుదెత్తి నోంయకుని మేనా 
- 
మొదలడ అటి | క? 
| ఉ*వ పాము 
సొ 


లే 


అచ్చట నేజ్చు దున్న పత్ర జూచి మునికువరూాచములు వా కసా 
మునియొద్దకు: బమగు లెకక, ఏ మునిహావములకు నః ఏష్క కంచి 
యా మెరోడ సుం రం నాయనతో నిట్లు విన్న వించి3; “గ గవా 
శకులవారూ![! మేమెన్న డును జూచి కొుజటునగము. ఆమె యేవహోత్తుని 
భాకమ్థి ఇల కాని Een శ్రీవలె తుద 2 ముం వాానానుంను న కా 
నను యేజుదుచున షె అమె యునరో తాము సూకుబప. ఆకాశము 


OP EN గ స = న్లో కసం న! అప అల! అ! 
mew 1 DIV wr ఎట న యౌ గ ప 


కాని గంగాతీకమున నున్నది. మిక్కిలి శోకవరాయణురాతై దున్న ది. 
ఆమె దుఃఖఖంమదగనిడి, ఒక య దినురాలై ఏక్కు_లెనిదాని లె నగ 
పడుచున్న ది, ఆమె మనుహ్య,స్త్రీ యని వ ఆమెను సతు 
రింపసవలయును. కూర రకు. రమా పపరావమువనే యున దె మను నును 
ఫర ఇుపాందినది. ఆవతివ వే నకీంచువారిని గోరుచున్న వె. — హా తని 

రతీంపందగువురు.?” ఇట్లు చెప్పినవారిమాటలు విని ధషజ్ఞాంజైన వాల్మీకి 
బుద్ధిచే ని నిశ్చయించి తపోబలముచేం జూచి మెథలియున్న చోటికి . దక వ్‌ 
బోయెను, మహామతి యగు వాల్మీకి వె వళ్లుచుండుట గ్‌ శిషంద్ధలుకూడ 
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స కాంచి గంగాతీకముంవేరి 
కేనిచానినె శ్రీ రాముని భార వ. 
జూ. ఇట్లు మునిపుంగవుడగు వాలికి పోకఖారా రు ర్తురా లైన సీతను 
జూచి సంతోదము గలుగునటుగా నామెతో మధురముగా నిట్లనియె: 
“అమా! కశర కుని we రామునికి చి ఏ మైనభ"ర్యవు; జనక రాజు 
నకు గుమారికవ్రు; ౩ "నీకు షమ. నీవ్ర వచ్చుచున్న చాన 
వని నేడు ధ్‌ సమాధిచే: జల కొంటిని. నీవిచ్చటికివచ్చినకారణమంతయు 
నేను మననువేం గళుంగొంజిని, మూయులోకములయందును జకుగు సంగ 
తులు నాకు: చెపియుడ యుండును, నేను నన్ను నాతపోబలముచే 
నిషోషుశాలిని బాలి వ. చేనుండణా నీకేవిభమెన భయమును 
చేద; ప. గలిగియుండుము, ఇచ్చటికి సమీాపముననే నాయా శ్రమ 

మున్నది. ఆందుం డాపసస్త్రీలు తపస్సుచేసికొనుచు నున్నారు, పోరు 
నిన్ను 6 on పిల్లను గాపా డనట్లు కాపాడుచుంధురు. అదిగో, ఆక న్హ్ట్‌ము; 
గృహింపుము. మనస్సులో చేవ్యాకులమును "లేకుండ విసబ్ధారాలవై 
జ విరాయింట నుండునకు ల్ల యుండవచ్చును, వంక వగవకుము *? 
అని యు భ్లోజార్చిన యద్నుతమగు ట్ట విని చేతులు జోడించు 
పొని ప లా. యని నీత యంగీకరించెను, ఆముని యాశృమములో నికిం 
బోవువుండంగాం. జేతులు జోడించుకొని యాయనవెంటం బోయినది, 
సీశను కెంటబౌట్టుకొని వచ్చుచున్న వాల్మీకిని జూచి మునిభార్యలు 
తరగా నధురొ,ని సంతోషించుచు నిట్లనిరి : - 

(ముని హ్టా! నీకు నం నీయాగమనము చికేకాలమునకంం 
గలిగిన చేమరద అము నీకు pe చుచన్వ్నా ము, వమిచేయ నాజ్ఞ 
యొసణౌవన 1” అను తాపసనస్త్రీలమాటలు విని “వాల్మీకి యిట్లనియె 
ధిముంతుండగు రామునిభెౌర న్‌ సీత యని కళ కష 
దశరభునికోడలు, జనకునికూంతును, పత్మివత, వపాపమును నెలుంగదు, 
ఈమెను మగు విడిచాను. నే నీమెను సదా పాలించుచుండవలయును, 
మోాయందణును నీమెను మిక్కిలి హ్‌ ఓ జాూచుచుండవ లెను, గర 


వముచెతను నామాటనుబట్టియు విరాకీమె విశేషముగా బూజింపదగి 
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స్థించినపుడు మోహమును బొంవరు, "హయవవావము దానంతట నదియే 
పోనవ్చసు. వయవవాచమునకు భయవడి నికను విడిచితివో యాయవవా 
దము తప్పకుండ బట్టణమున వ్యాపింపంగలడు, "కావున నీవ ట్ర వవ 
లంచించి యీదుక్చలమగు న సంతాపమును బెందక నెమ్మదిగా 
నుండుము ఆని యిట్లు లత్యణంంయు చెప్పంగానే రాము. డతనితొ' స 
నియెః “లక్ష్మణా! సీవిష పుడు  చెక్పినసంగతులన్ని యు య'థార్థములే. నీవు 


సస్హము] నాను నృగమహో = తలా ద్ర 


జో 
జ 
UU 
ష్‌ % 
నామాటను మన్ని ంచినంధు౬ కు నేప చాలపంతోషించితిని సామా! 
దూ కు! లి య. 
సిదూటలవలన నాకు నివృత్తి పనన. పంతావము వోయినపి, వీమంచి 


మాటలచే నూకట చెందితిని,” 


ళో ళ్ళ ల ఆస Weg 
“అరి ముదు నర హారాజా చరత చెహుట 6ఈా 
న! 
గ ఇ” వాహ క్ర ఇకో జము ఇరగ, అ త గే త ఖా టా 
కటు లక్కేణుండు వెవున పర మావ్తాతముం గు వాపల్షములు విని 
గ శ్రి యం కా 
గడ + ఖా నాకకు + జీ అలా నప లా, న్ని 7 CIs fie Pr rm | వ, లై 
రామును వాల సంతో పంచి యతదితొ మము లతను డాలి నివంటి 
4 ro! 
Ar AA I త్‌ స a జో ఇమం UA జరు బ్‌ ws సి 
బంధుంండం తజ rate ఆత ర ల స DTI NON కు గా క న Wome షష CO 
స స్త య చో 
జీ 
రొ టో ఆ ఉర ఇ ల కన్నం p= శబ rn తా ఇవీ కొ జవం అల య క ఉం జర్‌ 
Pie Tar జన ౪ కరు సు మూక! అ ఈ ౫1 క్ట ననేక న క్‌ క =] non? mJ on 
నో తో మొల? గళ అధ లు పన నాని ల అం లం ఆం చా ళా యాన కం అదం ఇ 
౧2 ఛి గ్గ క ల్‌ hee) మ్‌ = ణ్‌. దల ఇజం మ క క జ ద చెం గె మో దం దం శ 
౧౬ (| VN 
gE - అట పుట్‌ ణీ 
నేంయక్‌కి నాలుగుడెన 


శ వ జం ల స్త ప్‌ 
చై దితాద్ది , వాక శ చ్లా చ్‌ కె హై నః ele అ కు అ ees గా! Ce Bo 
en ta పై క్ట స [| 
భో గానా భా yen జ్‌ ఇ - mr? > = - అ మై, ఖ్‌ ర్తి 
పుము, నివాజు పతవముముసు కారము జకం దయం యట్టి 


కి 
కనని పెద్దలు చె ప్పుదురు. 
పా My వియయుయును శొదచియుం గీరిను? తుడుకు స సత్యవచ 
లు 
నుంపను నగు న్యనసుండంం మహారాజు గల వో సత డక కుడ పృుహ్మ్హ 
వ అటో 


ల్సి 
eo 
డం 
క్ష 
Oo 
సు 
GA 
yk 
స 
శ 
tt 
ల 
a 
వ! 
న 
గా 


డ్రావ్యణులకు దానమివెణు. అంవొక యావ హల స 
ర గలకీపోరును అపి తేక యక యానా జాయావునే చరద్రుల 
పను, ఉం దన త్రియున చేతొక బ్రావాణునకు దానమిక్చను, తోలుత 
దానము గొనిన ఛాహణుం డాశలిశేం ఏిడితుర తనగోవును వెదక 

ముదలిడెను. ఎన్నో సంవత్స కము అన్నీ రా జ్య ములయందును జరిగి తిరిగి 

"వదకియు: దానిని గానకపోయెను, తకు వాత. గొన్నా క్లకుం నఖల మను 

చోటున నొక ఛ్రాహాణునియింటం దనగోవును జూవెసు, ఆతం డాగోవ్రును 

జూచి యది వటెకుం చాను బాతుకచేసీన వేకున నాగోవ్రుశు చిలువణా నది 
యాబై బాహుణుని పు విన్న ది. ఆ జాహ్హణు:డు వె వెళ్ళ పోవుచుండంగాం 
గట్టుతో రోడోతెంచుకొనీ యాఘలినొన్న యావరిధ్రుని వెంబడించినది. 


ఓ 
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"వంబడించెను, అట్లు చెంబడించి “యిది 
నాగోివఫ నహ త్రో లుకొనిపోవుచున్నా పోమని యడిగను, మజీయు “నీ 


గోవ్రును నాకు నృగముహో రాజు చానమిచ్చియున్నా లోడ నికూడం జెప్పెను, 
ఆయిపణు, బాహణులకును గొవ్నవివావ -మేరోవడినది. ఆటు వివదించి 
ఏ లి అ ౧ 

యిక్ల్షలును దాతమగు నృగుని ముద్దకు వచ్చిరి. వారు దాగ్గకమందుండి 
రాజు ననుముతొని బొంచంజూలకపోయివి. వ్రట్లు వారిన్షజును దాగకము 
కడనే కన్ని హోకా త్రములుండి తుడకుం భాణము వినిగ్‌ కోపించి 

కళ ; క్‌ 
“మేము కాకార్టకులమై వచ్చి యిన్నాళు కాచియున్నను మాకు దర్శన 

ఛ్ర = గం 


టం 
మాయకాతొవి గనుక నక(భూతములకును గనువడకుండ నూనకవెలిళూవ 
మునుబొంవ యొకగోతలో ననేకసహా స సంవత్సరము లుందూవ్రుగాక | 
కొంతకాలమునకు యడదువంశమండుం గీర్తివర్థనుండగు వాసుదేవుడు 
పుట్టంగలంయు, అతం డీఘో= శావమునుండి నిన్ను విడిపింపగలయు. నీవు 
"చేనిన యామహాపాతకమున కతు ప్రాయశ్చిత్తము వెయును. కలియుగ 
ప్రారం? మునకు ముందు ఖభూఖభావమును హరించుటశె నకనాశాయ 
ణులు భూమియం దవతకింతుక” ఆని యిట్లు భ్రాహ్మణు లారాజును 
శపించి కోవమునుండి విరామముకు బొందిరి. దుర ోలయు, వృష్మయు నగు 
నాగోన్రును వారు మజొక (బూహృణునకు దానమిచ్చిరి. -ఈరితిగా నానృ్ఫగ 
మహో రా జా బూవాణశాపము ననుభ వించుచున్నా యు. కావున గారా 
రులను విచారింపకుండుట రాజునకు మహాదోపాపాదకమగును. కనుకం 
గా ర్యార్థులను న్ధీ గ ముగా నాయొద్దకు దీసికొనివచ్చులాగున నాజ్ఞావ్‌ం 
చుముః అకృత కార్యమునకు ఫలమును రాజు పాందంజూలయు, కావున 
నీవు సోయి కా ర్యార్థులను (బతీతీంచుచుండుము. 


రవ సకము 


స 
౧ 
-ఖి నృగమవారాజు చరిత్ర, ఇతో 


'రామునిమాటలు విని, వవ మార్థవిదండగు లత్మణుండు చేతులు 

జోడించుకొని రామునితో నిటనియొః “అన్నా! ఆబాహణులు స్వల్పాప 
గ Je 

'రాథమునశై రాజర్షియగు నృగమహాోరాజాునకు ఇలెండనయమవదండము 

వలె నిట్టిశాపమొసలోరి, వురుషక్షభా! తన్ను బాపాత్తునిగాం దలంచు 


ల 
అనో బద జం “ఇ జుం ౧ నీ అరక మ ర జీ అనదు అలయ ఎ లేం అట ల. నాధా 
సావధానముగా CC ee ee పషతు:కు కీల DT NEw DG 
ఇల ఇ ణా టో త్ను జ్‌ జ్‌ చ గో అలో న. “am లా ఈక త్ల 
వృళయమును HEAD వాయునా Ene చ టవ వాంచ చ! ర్చ ఖల 1. 
a 
on) 
లో 


కా టా - అరం గే a వో బ్‌ సో Cag =) క జ్యూస్‌ గో 
కుకుం బొయిరి. ఈవసువచుకువమూ “౫ నికి మాకో వలా ధిుకివం వెదసుయలు, 


నుండును ఎండ నం శకొవము వీటువజకు=స నవానగోతులలో కుంచె 
చను, యోగెజనమునజునజుకును సుగంధములగు పుపములు గోతులకు: 
జుట్టును నుండవలయును ఆని యీారీతిగా మంత్రులు “మొవచ౬గచాది 
తోయి ప్పి కుమాక్షునిబిలిచి “నాయనా! నీవు ధక్ష వవవప్పకుండం బిజలను 
నితర్థిమును బాలించుచుండుము, నూచికొవిగడా! నాకు బ్రాహ్మణు లెట్టే 
భాపమిచ్చిరో? నాయపరాఢ మైనను an ఏ ఆయినను వాక 
వించి శావమిచ్చిరి, నరర్షభ! నానిముకమై నీవ్ర తనువును సంతావము 
నొండించుకోకుము, చైవను కుశల వైనదె . అైవమే. నాకిన సన 
గలుగంజేనెయు. పొందందగినవానినే ప్రాణి గ న చెళ్లందగిన 
చోట్లే వెప్లచుండును. పొందందగినవానినే పొందుచుండును,. సుఖ 
ములుగాన్సి దుఃఖములుగాని యూరకరావు. ప్లవియన్ని యు బూర 
జన న సంస్కా_రమువలనం గలుగుచుండును, ఈవిషయమై. నీవు చింతింప 
కుము” అని యీరితిగా నాన్సగమహో రాజు కుమూరునితోండెప్పి బాగుగా 
సిద్ధము చేయంబడిన గోతిలోనికి నివాసార్గముపోయెను, ఈశరితిణగా మజ 
రర్నీ విభూవితమగు నాగోతిలోనికిబోయు కోపముతో నాబావాణు 


wet 
లిచ్చినశాపము ననుభ వించుచుండెను. 
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న్‌్‌ వ స డే ము 
అతి రాముడు నిమిచరిత, శేద్వట-0థా- 

“లక్షణా! నృగమహోరాజుయొక్క_ శావపుసంగతి నీకు వి విస్థరించి 
ఇప్పెత్‌ని, వ్రంకను నీకు వినవలయునని పన్న చో నుణ శీయొకకథ = చెప్పె 
వను వినుము ఆని ముట్లు శరా ముం డనంగానే లక్షృణుం డట్టనియె ; 
“అన్నా ఆగ స సుటయందు నాకు: ద దృ ప్పి ఫ్‌ లేదు 
అని యిట్లు ల్వూణు: డనినవెంటనే శ్రీనాముః డు మిక్కిలి ధర్మ యు_క్రమగు 
మంచెను | “మహోత్తులగు నిక్తాకువంకప్రు 
రాజులలో నిమియను వాజోరా బొకయు గలడు. " ఆతం డి క్షాకునకుం 
బదిరెండవ కుమారుడు.  ఆతయు పక్యమునందును, ధర్మ మునంధును 
గొవ్పవాయు. వీక ప నారాజు ేవష ప్రరమువంకి యొకపుర 
మును గెతమిసమోషమువ గ కంచెను, పట్టణమునకు చైజయంత మను 
"వేరుంచెను, మహశక్త్రంంపన్ను డగు నారా వట ట్రజములోనుంి శా 
మేలుచుండెను. ఆతం డావపట్టణముల్రో నుండి తండి డ్రి మనస్సు న 
షముగలుగునట్టుగా నొప్పదగు యజ్ఞ మొకటి చేయవలయుోనని హలంెను, 
తరువాత నతడు మనువ్రు కుమారుడగు నిక్ష్యూకు నామంత్రించి బ్ర బృహర్షి 
సత్తము(డగు వసిష్టుని ముందుగా బుత్విజునిగా వరదించెను, అనంతళవప్పో 
నిశ్ష్వ్యూకనందనుండగు నానిమి అత్రిని అంగిరసుని, తపోధనుండగు భ ఎగు 
వును వరించెను. అపుడు వసిష్టుండు “రాజా! చేను ముంధుగా నింద్రునిచే 
వరింపయిడియున్నాను, కొలందికాలము ప్రతీక్షీంచుము అనెను, అనంత 
రము య. గౌతముండు నిమి య జ్ఞైమును బూర్తిచేయింెను, 
మవోలేజుండగు వసీష్టుం డింద్రుని యజ్ఞమును 'జేయింపంబోయొను. నిని 
"రాజు హిమవత్పార్న స్రమునందలి పట్టణమునొడ్డ నైదువేలసంవత్సరములు 
దీవీ.శుద్తై. యజ్ఞము సమా నొందించెను. ఇంద్రునియజ్ఞము పూర్తి 
చాలానే. వసీస్టుభ గవానుడు నిమి యజ్ఞమును చేయించు “తలంపుతో 
వచ్చెను. తాను వచ్చునప్పటికి గౌతముం డాతనియజ మును బూయర్తి చేయిం" 
మట మానెను. బ్రహ్మ హాకుమారుడగు వసిస్టుండు కోవించి ee జూచు 
కోరికతో ముపార్షకాల మచటనే యుండెను, ఆదినమున నిమి ని దా 
'త్రస్తూడై. వండి యుండెను, అంతకంతకు వసీప్పభగవానునికి గోప మధిక' 


సరము] వనీ 
GG 


మెనది, ఎంతనేవటికిని రాజగపడిమిచే “రాజా! నన్న వమానవణీచి యిత 

కలజే యజము చేయిందుకోొం అ గబుక నీవేకాము చోతవకూానం మిం 

గావుతిమని గపింశారు. తసవాక రాజు మేలొం_ని కావముసంగతి 

రత విని కోవవమూయలు ss “డెరియక ఏ ద హావనదుండలాంల 
ద 


గడ్‌ 


అయితె, 


వ పునన 
అరి పషస్టుని బున్వన్ష్యము ధియా 

ఇట్లు రాము:డు వెప్పినమాటలు విని లక్షణుండు చేతులు జోడిం 
చుకొోొని కామునికో నిబ్ధనికుః “అన్నా! ఆయిన్షటును నట్లు శపించుకొని 


చేహమును వికిచికగదా! ముళ్ల నెట్లు చేహములను బొందోరన శ్రీ 
రాము. డిట్లనియె: “లక్షణా! అట్టు వాకు చేహములకు విడిచి యిద్దలును 
తపోధనుశే కనుక వాయుభూతులైం. వవీష్టమపహోముని యశరీరుద్దైా 
యితరశరీకముకొొజుకు బ షాయొస్టకుంచోయి యతని కి నముష్క_రెంచి షు. 
భూతు(ై యుండియే బ ప్రచాతో నిట్లనియె తండ్రీ! నిమి యిచ్చిన కావ 

మువలన ్‌ "నేను 'డేహూములేనివాండనయితిని, లోకనాథా! మహాచేవా! నీ 
వండమునుండి SRD చష్దమురుండి పు;నవాండవు, ఎవరి 
కైనను చేవాముశేకయున్న చో మహోదుఃఖము గబుగును, బేహము లేని 
వస్‌ క్రి కియలన్ని యు లో పెంచు న ని నీకు నేను జేటుగాః జెవ సవ బయునా॥ 
కావున నాకు వేజొకశరీకము గలుగున ట్లనుగ హీింపవేణెనను” ఆని 
యిట్లు "వేయిన వనీమ్టునిజూచి బహ యిట్లనియె! వసిజ్జూ!! నీను మిత్రా 
వరుణుల 'లేజమునం ద్ర వేశిం ము ద్వబో త్త తమా]! సీవవుడును ప్రచ 
నిజుండవే యగుదువు. గొప్పదియగు థక్మముతోళాడి మరల నావళ 
మును బొందెదవు ఆని యిట్లు బ్రహ్మ “ఇన్పలానే వసిష్ట 'డాతనికిం 
దతీణమాచరించి యచ్చటినుండే తిన్నలా వరుణాలయమునకుః 
బోయిను, ఆకాలమంచే మిత్రు డను నత్రడును శ్రీరసము ధ్రముతోం 
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మూరి పోకు లు hal చేయిం 
కాలను నూక్నశి వెలిక్తత్తియలతోం 
చదుణునియొప్లకు వచ్చినది. నకుణ్రా 

ఉక దాజవంతుశోలును నగు నూక్వశిని 
జ! న. బద్ద 


అకు కామ్య ధర మునకు: గోరెను, 


ఆ ee Le 
అపు జాము చెతులు బోేడిందుకోని ముదుకు కలక సులేశ్వరా] 
ఇంతకు ముందుగా నేను మిశత్రునిచే వరింపబడియుంటిని” ఆన్న దె, కందర్చ 
కరపీడితుండగు వకోణుః ఓ. దేవనిక్కితమగు నీకుంభమునందా నాయీ 
తేజస్సుక విడిచెవను, సుశో్‌! వ. స snd సంగమము 


బట్టు లోకపాలుండగు నరుణుయడు SAE విని యూరి 
మిగిలి సంతోషించి యతనితో నిట్హనియె 3“ దేవా! నాహృదయము 
నీయందున్న ఏ. నీవన్నట్లు నాభావము నీయధీనము, 
చేహమున్న నో మిత్రుని “యర్లీనము” అని యూర్వశి చెప్పినతోడనే 
వ నప మాజి నృితమును, జ్యలదగ్నిశి ఖా పఖ్యమును నగు 
"రేతస్సు నాకుంఛమునందు విడిచెను, మిత్రుండను దెవత యున్న చోటి కా 
యూర్వశి పోయినది. మిత్రు. జాయోర్యశివై వెం గోపించి యిట్లనియె; 
“ఓసీ! నీన్ర ముందుగా చం గోరయిడి నన్ను విడిచి మతీయొకమగని 
వరించితివి గనుక దుష్ష ష్రబారిణే నీ వీపాపషము కారణముగా నాకోవముచేం 
గలుషితురాలివై మనుహ్యలోకములో? గొంత కాలమువణకును నుండు 
ము, దుర్చుద్ధిగలదానవగుటచే బుధునికుమారుంయను గాశిరాజును నగు 
పురూరవసునియొద్దకుం వొమ్లు, నీశకతయ భఛ్ర్తకాగలండు” అని కోసిం 
చెను, తరువాత నామె శాపపోషమున వురూరవళ్ళ క్ర న్తిని చొందినది, 
అతయ బుధ్ధునకుం గడువునయిట్టిన కుమారుడు, "ఆతని -కామెయం 
చాయు వను కుమారుడు గలిెగెను, ఇంద్రునితో సమానకాంతిగల 
నవాుుషుం జాయాయువునకుం గుమారుండై పుట్టను, దేవేంద్రుడు 
వృత్రునివై వజమువిడిచి యా బ్రహ్మ వాతర్ణివలన దేశములు దిరుగుచుం 
డంగా నూలు చేలసంవత్సరము లానవూాుుషుండు 'దెవేంద్రవదమునుబొంది 
లోకము _లెలెను, చక్కనిపలువరుస గలదియు సునత్రయు నగు నా 
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మనీషు లతనిని యాగదిశును యో జెంవల 
జాగరూకతగా గంధమాల్యాదు 


రతీంచుచుండిరి. తరువాత 
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198 శ్రీమద్యాల్మికిం మాయణము, ఉత్తరకాండము [56-వ 
అడ : జడని 
మొక్క చెతనము “దేవతలారా! నేను సకషపాణుల నెత్తములయందును 
చి లో 

నుండంగోంితి” ననంగానే చేవతలండలును నిమి చేతనమునుగూర్చి యక 

వ 

యగువాల కనిక. ని విటుడైని వాయుభూతమువై సక్షభూతముల నే త్ర 

అకు నరు అ నార్వుయులనమకు, 

ఉరంచునప్రుకు మూకిమా:కిని నీకు వితాంతి 

గలుగుచుంయను * అని వరమిచ్చి చవతలందబును యఖాగతముగాం 

బోయిరి, ముహాతులగు బుషులు నిమబేహమును చెచ్చికి. దానియం దరణి 

నుంచి బలముగా మధిించికి, వుత్రజననముై ఎంత్రముల చేతను హోమ 

ములశేతను మధింవంగా మజోతవక్నాల్‌ యగు వుతుడు పుకును, మధిం 

నక అ 7 ల 
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థి రొముర6డు కుక్కవివాదమును నీమర్శించుట శీత 


' తరువాత బ్రభాతము కాం గానే రాముడు ఇ ese 
నిరష_ర్హించుకోొని భ్రర్భాసనమునందండి బ్రాహ్మాణులతోడేను, షాకుల 
తోడను, వసిస్దునితో డను ను, కళ్వపుండను బుషితోడను, వ వ్యవబోరజ్ఞానను 
గల మంత్రులతోడను, ధక రృజ్ఞాలగు నితరుబతోడను, నారాయశాస్త్రసలన 
న్నులగు 'సఘ్యలతోడను, రోజులకోడను గూడి 'రాజభర ములు కనుం 
'గొనుచుండేను, ఆ క్లిప్టకర్షండగు రామునిసభ మహేంద్రయనువరుణుల 
సభ నతక్ర, మించియుండెను. తరువాత నాసభలో రాముడు లక్ష్మణునితో 
నిట్లనియె? “సుమిత్రానందవ్యానుండవగు అమ్మ్‌ ణా! నీవు బయటేకిబోయి 
కా ర్యార్థు లెవ్వ నైన నున్న చొ *6 గనుంగొని తీసికొని రోమ్మనంగానే యత 
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డక్లేహోయి చాళచేనమునందు నిలువబడి ససయముగాం గా రార్టర్దులను 
విలు -మొపలిజెను, “నాకు చేయు కార గష్టమున్న ది” అని యొక్కయను, 
'జెష్పళామెొను,. నానుండు mm నాధులుగాని 
వ్యాఘబుగాన్‌ "లేవు భూమి పకషససర్థియు, సర్య్వాషధి ధిసమన్వితయునై. 
యుండెన పు అయనా "జర్ధిములో బొలుకుగాని, కు చొ. 
గాని నృతినొందుటయే కేకు, అంతయు ధర యు_క్రముగాం బాలీంపం 
బడుచున్నది, ఎవరికిని 'నేవిధమైన 'బాధయు సేద. రాముడు రాజ్య 
మేలుకంండణాః గార్యార్డియొక్క_యకును గనువడండు. లమ్మణుండు రాము 
నకుం జేతులు జోడించి గేయిన్వరును శే తే”కని విన్న వించెను. 
తకువాత రాముడు అ సన్నుయడై తమ్మునితో నిఫ్రనియె ; 

“తమ్మ: డా! నీవు మకలంచోయి "కా ర్యార్టుల ను విచారించికము. బాగుగా 
బ్ర యోగింప బడిన నీతిచేతను నెచ్చటను 'నభర, ముండదు, ఆరాజభ యము 
పపననే పక కస్పవమును రథీంచుకోనుచుండునట్లుందురు. నాచే విడువం 
బడిన బాణములవ లె నావృజలు రతీంచు చుందురు. అయినను నీవు జాగ 
రూకండవై ప్రజలను కహీంచుచుండుము” అనియిట్లు శ్రీ రాముడుచెప్ప( 
గానే లత్ము ణుండు రాజభవనమునుండకి బయలుచేణి దాషరమునొద్దకు 
వచ్చి యచ్చట నొకకుక్కను జూచెనుః అడి లక్ముణునివై వుమాచి మొజు 
గుట్‌ ప్రారంభించినది. ఆసంగతి మూచి లకు ణుడు దానితో నిట్లనియె ; 
“మహాభాగా! శ్యానమా, నీ-కార ఫ్ట్‌ేమె మెన నున్నదా? నిర యముగా 
జెప్పుము” ఆని లత్మణుం డడుగంగాం గుక్క. యిట్లనియె ౩ ఈ సర్వభూత 
శరణుర్థిండును, అ క్లిస్ట్రకర్షుడును, భయము గలిగినవారి కభ యమిచ్చు 
వాడును ఆగు రామునితోడనే మనవిచేయందలంచితినిలొ లత్ముణు6 డిట్లు 
చెప్పిన కుక్క_మాటలు విని యాసంగతి రామునితో విన్న వించుటకు 

పలికిచోయెను, అట్లుపోయి రామునితో విన్నవించి మరల ద్వారము 
నొద్ధకు వచ్చి “ఇప్పవలనీన సంగతులు నీవే లోపలకు వచ్చి రామునితో 
నిన్నవింపు' మన లత్మణునిమాటలు విని కుక్క. యిట్లనియె: “దేవాలయ 
మందును, శాజమందిరవముందును, 'బ్రావ్మాణులయిండ్లయందును వహ్న 
జేవేంద్రుడు, సూరుర్ణడు వాయుదేవ్రుంయను నుందురు గాన్రన నచ్చటికి 
మాబోయటి నీచజంతువులు రాందగదు, అంధును శాజు శరీరమును ధరిం 


. శివ థర్హమనికచ్దా పెద్దలు చెప్పుచుందురు ! రాముడు సత్యవాది, యుద్ధ 


చ 
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విశారడుడు, స సకరభూతములకును మేలుచేయుటయం చానక్టిగల వాయు, 
మోడ్డుణ్యకముయొక్క_ సంగతిని బాగుగా వెలినీనవాండు, నీతిని బాగుగా 
వాష్టావింషం జేయువాడు, సక్వజ్ఞుయ ర. గమనొనువాండు, సంతో 
షించువారలలో నుత్తము:డు, అతడే సోముడు అతంజే వ త్య వ్రు, 
అతడే యముడు, కుజేకుడు, వహీ జే వెంద్రుడు, స సూర్వర్ణుఢు 
వరుణుండును నైనవా:దు, కాన్రన లక్షణా! నీవేపోయి [వజాపాలకుండగు 
కానునితో విన్నవించుము, ఆ ఆయనయాజ్ఞ కాకుండ లోవలకు రానిచ్చ 
గింపను అని కుక్క చెప్పగానే ద శువ్ర్రను , మజహోభాగుడును మహః 
దూర్థి తియునునగు ల కృణుయ రాజసభ wo యిట్లనియె: ోకాసల్యా 
నందవ్యాను:డ వను nl నావిన్న వమును వినవలయును, నీయాజ్ఞను 
కికసావోహించి బయటికిబోయి మాచితొని, జా వాక నొద్దం గుక్క_యుకటి 
'కారార్టర్హిమై Gar పలికిన Ne “విని “కా రార్టరి 
యగువా ెవ్వువైనను సరి యే భోవలకు: వీసికొ నిరొమ్ముని రాము డాజ్ఞా 
వించెను, 
కచ ర ల 
(శ 

రామునివాకర్ణిము విని లక్షణం డతిత్వరగాం గుక్క_ను బిలుచు 
కొని రామునియొన్గకుబోయి విన్నవించెను. అట్లు వచ్చియున్న కుక్కను 
జూచి రాము డిట్లనియె: “సారమేయమా! చెప్పందలంచినసంగతిొ నాతోం 
'జెవ్చుము, నీకు భ యములేదూో అంత తలవగిక్‌ గిలియున్న యాకుక్క... రాముని 
జూచి యిబ్లనియెః కకరాబ్రు ప్రజలు నిదురించుచుండలా మేలుకొని 
యుండును, రాజు పజలను బాలించు చుండును, క్రకయు గోషప్టయు రాజే, 
రాజేస సర్యలోకములకును దండ్రి. రాజొకాలము యుగము, అదియిది 
యననేల? ఈజగమంతయు రామే వతకుండగు రాజు బాగుగా బయో 
గింపంబడిన నీతిచేత ధర్మమును రతీంచుచుండును, రాజు పాపేంచని 
నాండు వ ప జలందటును వెంటే నశింతురు, ఛారణమువలన భర్షమందురు, 
భర్యముచేతను బ్రైజలు ధరింపంబడిరి. భరము చరాచర, ప్రపంచమును 
ధరించుచుండును, చ్రజలనుసాడ భరించుటవలనను, భర్త ముగా బిజి 
లను రంజింప జేయుటవలనను ఛారణమని చెప్పబడినది, అదియే ధర్మ 
ముని నీళ్ల యము. రాజా! ఈధకర్త ము బాగుగా రథతీంవయిడి మైపాళా 
మువ్నికముల నొనలపను, ధర్మమువలనం శ్రూ్షంవనివస్తు -వెందును లేదు, 


2ర్ర 


» 1 i 
~~] 
ల! 
బరబరా ట్‌ అర రావిని కకీంచుటవలన నెహబాశాముః 
కం జ ow Ta Pe ఆ పలి ఆట ఎస గు gee మరకమనములు 
 కాజుప్రకాలామే. —™ 
న ళో Mera bi war ఖ్‌ 
సుద క సూతుడు కామా, నివన్న ప మాణములకును బ్రైమా 
చుడు ఆ పాదా... కం నన్‌ దిన దల మదనం ర కా అులోని 
వ శ ఇహ Tos జ ర టి ఆంవంందుంయంంట్లు ఎ sd me ప గామ 
షూ 
ల్‌ ww Ca జో క్త. య ర గ్‌ షి 
IS య క్‌ క ల్‌ నై వస గుణములకు సము,ధు నితొ అ 
కీ 7 
pg వ క ల 
ణి అ అ అ” ఓడి శ్‌ న టు త య Va క దగా త ర ల 
స అం యం యయ TT మ ల యాం చ స నించెయు! జెప్పితిని, గుగుం 
మ వ 
స్త క్యా 
ణే అననా గ్‌ కూ ఇ అవ ఖీ. _ అలన జీ. స్టైలు క 
Ded. ర ల ల సార య న్నను, నాజవైని నీవ్ర కంప 
1 రు 
తో న్‌ తయ స మల్లో? ద్‌ క అదా కా జార అకక Rl! mn ® “సచన 
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ACT ధ్వ్వ్యామువలన న కణుస్టిండగును, మణియు నందజభయమును 
బోగొషునాంకుణు.. ఇది శేలిసీకొని నాశేమిచేయవలయునో రామా} 
విషమం సవన. యాం డజబిముంకు 7 ఆాహణగ్భృహమున నం దుంజెను, నే 
"సేయక కాకి ముద “చేయకుండలనే యాభ్రాహణుంయ నాతల పగుల 
గాళ్ళు” జప కుక్కవూట విని కాముడు వెంటనే దాగ్గరపాలకునిబంపి 


res హూణు ఏ కావించెను, ఆవు సుం? డు 'రామునిజూాచి 
“కామా! నెనివు చేమిెచేయనలనీయున్న దో శౌప్పమన రాముండిట్లనియె: 
4 బెహాణ్తా! నీ సికుక్ణసు దల వగులంగ్‌ ట్ట వతివంట! ఇది నీకేనువ కారము 
శోనీనద? నిప్యూరణముగా దండముతో దీనిని గొట్టితివి. కోపము పాణను 
లను హరించు శత్రువు. క్రోధము విత్రరూషమున నుండు శత్రువు. 
ఫోచమయు మిక్కిలి ప తి, శోధమస్నేంటిని నవకరి ర్షించునుః న్‌ 
SE ఎన్నియ జ్ఞ *ములను షీకినను, ఎన్ని దానములిచ్చినను కోవ 

న్నచో నవియన్ని యము ఉంగలోం గలియును. "కావ్రనం నోపమును విడువ. 
వ. కంది యములు సెం ఇగుజ్జములవ లెం బరుగులిడు చుండును, 
వానిని వైన్యమనను సారథిగాం చేసీ యింద్రియగోచరమును సంహరించి 
సార్గధినమం చుంచుకొనవలయును, మనస్సు జతను, వాక్కు, చేతను, కర్త 
సులచేతన్తు చూవులచేశను లోకులకు 3 శ్రైయస్సు గలుగంజేయవలయును. 
అట్లు నడచువానికి బ్వేష్యు. డుండండు. వాని శేపాపమును గలుగదు, 
“ కీక్టముప' క్లత్తిగాని, కాలితో ద్రొక్క-(బడిన పాముగాని, నిత్భమును 
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నిలిచినవి, నెను మొదల యాజపీచెం పి వందు దివం ర వరాల 


ర్‌ెజా క దిని చే న్‌ కశక చే టాల్‌ జికా మం లం rs జల 
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చప్ప =! + 
లో స్త బ్లు 5 w= సీం తల టా 
రందలును కాజధథర ములు బాగుగాం చెలిననవారోం అటువైని ముస 
Ps er గ ష్‌ Pa 
లంనలును రామునితో 3 నిజ్లని5ః రాయా కణములు గౌగించుం మాసం 
= (౮ ళ్‌ ళల సి 4 ప్‌ 
రామా! అందును నీవు విశిషించి శానిందవాండవ్చు, అపిగావ మం 
జ శ కేల 
ఇ ఖద "న్‌ా క ణు తో వా అత డా నీల షో rT” (ఇ స 
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స శ హా న 
రామునితో ననయణానే కుక్క యిట్లనియె? రామా! నిశ్చ సంఆ షించిఆ 
లీ a రా నాళ ణో 
హస. నాకు వవమోాయంచడలంచితి వేని యీ బ్రాహ్మణునకు 7 లపతర్ధిను 


నిప్పించుము. మహావీరా! వఏమిచేయునుందువని ముందుగా నాతోోఎటత్‌ 
చేసీయుంటివిగదా! కనుక వీనికి గాలంచకమను ప్పదేశమునం గొల 
మను నధికారమిమ్ము” ఆనిచెప్పిన కుక్క_మాటలువిని రాము: 
ణుని గ "లపత్యమున కఫిహకించెను. ాహాణుండు నంతోషీ 
నేనుళపనై నారోహింషజేయంబడినవాయై వెడఓహామొన క 
రామునిమంత్రులు నవ్వుచునిట్లనిరి: “మిరు ఏ సేతితత్వవ ము నె 

గారు, ఈకుక్క'యే యందులకుం గారణ మెజటులును అని ' న 
గానే “రాము! 'డాకుక్క_నడంగయగా నదియిట్లనియేః రామా! చేను ము బూర ర్ట 
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మునం దచటం గులవతొనై యుండి శిష్టైన్నమును భుజింపుచు 'దెవద్విజ 
వూజయం చాసక్టిగలిగి దాసిడాసాదాలకుం బంచియిచ్చుచు శుభ కార్య 
ములయం చాసక్షుడనై చేవడ్రవ్యమును గాపాడుచు నుంటిని. మజీయు 
నేప వినయము గలిగి కీలసంవన్ను ద ననిపించుకొనుచు సకజంతున్రులకు 


మేలుచోయు౫ ల అం నష ముగు నీచజాతియందుయిట్టి యథధను 
గతి నసుభవించుచున్నా ను, ఇట్లు హోవమయుతోలినాడిన యీ ఛాహణుండు 


a ము విడిచి యహికాసక్తుుడై నృశంసుఃకు వకుషచిత్తుమ " నగును, 
వముజీయు నితయ వండితుకును భర్తాత్లు: కును గాయ కావున నికుకు 
కులములను, నపేకుకులముల న నైక మున సూలంప్రోయును, కావుననే 

యొట్టిచిక్కులు తక్‌ స్టించినను కరత రం బ వేశింహః 
గూడదందురు. ఎవనీని బుతు etn పశువుల We బంధువుల 
తోడను నరకమునకుం బంవ రొనలంచుకొందురో వానికి చేవాధికారము 
MSS నీయవలయును, మ్‌ పాణధనము, దేవద్రవ్యబు, 

న్ర్రీథనముు, బాలుకభనము నెవరు హారింతుదో వారి యిష్టము లన్నియు 
నోంచును. ఆందును ws నపహరించిన వారు "వెంటనే 
మజ+వీచి యను నరకమందుం గూలుదురు. ఎవడు మనస్సు చేతనుగూడ 
చేవతలయు చూోహ్తాణులయు భనమును హరిందందలచునో వాం డొక 
నరకమునుండి మజ యొకనరకమునకు. బోనుచునేయుండును” అని యిట్లు 
కుక్క_ చెప్పినమాటలు విని యాశ్చక్యనుచే వికసించిన కన్నులుగల వాయ 
యుండెను, కుష్క_ రామునియొస్ట నెలవువైకొని వచ్చినదారినే పోయినది. 
ఆది వూరషజన స్త ఎ్రకొగలదై. మనోన్నిగవ మవలంసీంది జాతిమాతము 
చేతనే దూకికమయ్యును ఉం అవల ప్రా యోపవేళ ముచేస్‌ 
_చ్రూణముం విడిచి యోగుల కందరాని పదమును బ్రాపించినది, 


1వ స ర్త ము 
అ లోముండు గృధో)లూకవి వాదము తీర్చట ధితా= 
కిట్లుండయగా రమ్యుమును వృషేములచే శోభితమును, నదీశీర్లమును, 
గకచరమును, ననేకకోకిలకూజితనును, సీంవాములు, ెద్దపులులు మొద 
లగు వనజంతువ్రులు గలదియు నొనావిధము లైన పతులు గలదియు నగు 


నోశానోకవనములో న్లాకగృద్దయు గ్రుడ్ల గనూాబయుం జికకాలనునుండి 
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వాసము వేయుచుండినవ, గనుడహాజబ ని 
yom 
మగు గృధ్యము —— నాది ఆని యా 


STD, జోల, ఆధా అర 
క మించుకోని కలహాము 
ఖో సా జు అనాలా ఖో ఇ” id సశ ma ల్లో 
నంభ్ధింనవ, ఈ ాజీవలో చు డగు అ ళం ఒరర్టల్‌" ముల వం 
డా గ We న 
రాజు, ఆ నదగ్ధజుకు:బోయి చెప్పుకొండము. ఆయన మయూయి శ్లైవ్యోరె 
nm 


దని oe సన్‌ వానే వేని నసుభవించదలిమో అని యనోట్టిన్ళ్ణమును 
నాలోచించి యాూనెండును గోపామవషమయులతో లనాడి నానునిమయొక్షకు 
వచ్చినవి. ఆట్లనోర్టిన్భము జగడమాకుచువచ్చి యవి కామునిపానముల 
వై (బడినవి. ఆపుడు గృ గద్ద రామునిజొచి 
సురాసుసలకుం జథానుడవని నాళ 
కంకును శు కుని క్ట కును నక్కువవా 
గుదువు, కాంతిచే వం జండూ నివం ంతవాండవు, 
శక్య్యముగాని వతౌషమము గలవాడవు, వ Ne గౌరవము 
గలవాడవు. సముద్రమువంటి వ 5 గలవాండవు, లోకపాలు6 
డగు యమునివంటి 9 ఫక్తము ముగల వాడను. భూమితో సమానమగు నోరిమి 
గలవాడై, చేనమునం ౨ వన్‌ లున్‌వంటి్‌చాండ వక్రం నీవ గురువవ్రు స సక 
సంపన్నం కీర్రమంతుండవు ఆమ్మాముగల వాండవ్పు; సలు 
కియించువాంన; అ విధులను చెలినీనవాండవ్రు, నర శేష్టుండ 
వగు రామా! నావొశవిన్నపము గలడు చిత్తగింపుము. నేను వూర్యము 
గట్టుకొన్నయిల్లు నాదని బావాుబలము నాశ శ్రాయించి యాయులూక 
మూక ట్ట నీన్ర నన్ను రత్స్‌ం వవపయును” ఆని యిట్లు 
గృధ్రము చెప్పయణానే గుడ్లగూబ యిట్లనియె: “రామా! చంద్రుని 
యొక్కయు, బేపెంద్రునియొక్కయు, సూర్యునియొక్క_యు, యమని 
ఆంకా నం నంశ్‌ మ రాజు పుట్టును, మనుహ్య్యడనిపేరకాని "రాజు 
సాక్షా ద్దేవాంళస సంభూతుడు. అందును నీవ్రు ధర్మమయుండవు. రెండవ 
నారాయణమరార్తివి, రాజా! నీసౌమ్యుత బ బాగుగా బణిహితమైయున్న దిః 
సమముగా సంచరింతును. కావున నీవు సొ సోమాంళ్‌ సంభూతుఃడవు. ప్రజ 
నాథా! కోధమువిషయమున, దండమువిషయమున, దానమువిషయము 
నను పొపమువలనం గలుగు భయమును బోంగొట్టుటచేతను దాతవు, 
వారించుబాడన్ర, రత్‌కుండవు నగుటచేతను నీవే యింద్రుడవు. సర్వ 
భూతనులయందును దేజస్సుచే ధర్షింప శకము గానివాండవగుటను నీ 
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క్‌ ఏ న తం సయ. క కు ళు న 
నగ్ని చేళనినో భమాముడక, నీవు సాశ్రాత్తుగాం గుబేకునితో సమానుం 


చ జో లో వ నగ 
ల a త కలల 3 యు క్‌ చన గా పోతే 
an ar నెలే అల జసత్తవ య్య న్‌వు కుజ ఏఈ సకంయొ నథధికుండవ్లు = ౧) కునికి 
ల వార ఆనె 
a ల! జ్‌ 
బాన అ a అచ అగ తల్‌ అ 
వలన దికురు పన యగ లత్నుగలదుం సైవర రములు జత. నగు 
పాన ద్ర ల్‌ 
గ J bra అర జల్‌ ఇన అనే _ ద ఈ జ” త్‌ే టీ కతు > అ 
పరషభాతముం బయం A కంర ఒడ, రాఘవా! కరువుల 2G దును 
ర 
లయలు గ్ర అ ఎకి అరక PT Ce eal And ప్‌ 
మిత్రుల యంది స నిన్నపి సమానముగా నుండును, నకాసనము నిత 
re అ 
ప్‌ యా క aN నో వే శ ఆష్‌ ~ 
ముల య చల కంపం రం వివవోరము Sree బడ 
ఖే (2 q_ 7 
rr న అపో దా వృదా నెర అదో మ కీని ను 
క ర రం రర వవనిసిషయము వెంటువో 
ను అ పు wa షో శ నాం రీ, న ఫ్‌ శత 
వానియొునకు మ్నుతుషివు పసరుౌతును. అందుచె నివ యముండవని 
ళు త py జామి 
ల క అభం ల వు ళ్‌, వను ఖో నే క a లాలా నీ బం ఖ్‌ 
యషమషుతవి క వచయడదవను వాపా బం తాం వ్ర: ఇపుడు కు సూరన 
Ws విం యీ 
erie న. క్‌ గ్‌! జ నటీ ఇద ఇ జ ళ్‌ తు లో 
కూడను గలదు నై GALES సవ రుావు. జం వులయందు తువుతో "6 
౬ 
ఛు ఎలో ul ఇ సక్‌ అట్టి 
నూడియుందువు, దూర్నలునకు దిక్కు లనివానికి రాజే బలము; వక్క, 


న్నులుశేనివానిక్‌ నీవే కన్ను. గతిలేనివానిక నీవే గతి, మాబోంట్లకును 
నీవే నాకండి. భరాకా! నా మొజ్జి య. ఈగ్ళధ ము నాయింటం 
ధించుచుండును. న పుంగవ్రఃడెవ వగు నోజే 
మనుష్యులను నీవు శాసించుబాడవ్రు” అనిచె be —— 
విని రాముడు స స్వయముగా మ మంత్రులను బిపిచెను, ధృష్టి, జయంతుడు 
విజయుడు, సీద్ధాష్థంయ్క రాష్ట ఏకనుడు, అశోకుడు “ధక్మపాలుండు, 
థి ప్రభ 
మహాబలుంయ ననుపారు రామునిమంత్రు లు, వీకే దళరథేరినాయను 
మంత్రులు. వారు నీతికోవి దులు, మపత్ములు, సరా ్తృములు చెలిసిన 
వారు. పీతిముంతులు, సక వష బుక్టిన వారు. నీతియ ఏందమను, 
వ వను "నేర్పరులు, ధర్తాత్తుడగురాముయ పుష్పక 
మును సకించెను. ఆంత మంత్రులతో గాడ దానిపై నాయిబ్దుగల 
5 ఫపుష్పకమునుండి దిగి గహం త్రులసమక్షమున నాగ అథో. థోలూక 
వీవాన వమునుగూర్చి రాముడిట్లు పల్నించ చెను, “టగృధృమా! “సవన్ని 
సంవత్సరములనా. : డీయింటినిగట్టి తిన? దీనికి గార రణము నీకు: చెలినియుర 
డినచో యథార్ధముగాం జెప స” మని BL “రాము 
నితో నిట్లనియె 
“రామూ!  -ఈభ్థనావిం యెప్రుడు మనుష్యులతో గూడియున్న దో, 
అవ్చటినుండియు నేనాయింట నుంటిని అనగానే గాఏ “రామా! లవ 
డీభూమి చెట్లతో గూడియున్న దో అదిమొదలు తా. 
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చిక, వంటనే వారు మహావేగముతోం గూడిన 
కి జగడమునకు వచ్చిరి. బ్రహ్మా వారినిద్దజును జూచి 
వికృతముగా మొజ్ఞ వె పైను, ఆధ్యనికో వి విమ్షువు నిద ద్రమేల్కొని రాశుసు 
లతో యుక్ష్షముశేకి చక మునే మధుకైటభులను జంవెను, తరువాత 
ముంచి లోకథారి యగహరి భూమిని 
న్‌ ద _ వృవములచే నిండించెను.  ఓవధులు సర 
విధముశైనసన్య్థములు వెలువేజలుగాం బుట్టినవి. మేదోగంధము గలది 
యగుటచే నీఘూమి మేదిని యని చేరువడినది. కాన్రన నీయిల్లు (గుడ్ల 
గాబదేకాని గృధ్రముది కాదని నాయభి ప్రాయము. ఒకరియింటిని హరిం 
చిన యీగృధ్రము పాప్కీ దండనకుం దగియున్నది. వినయము విడిచి 
యనాథజంతువ్రును వీడించుచు. చాపము సంపాదించుచున్న దో అని 
రాముకు చెప్పినతోడనే యాకాశ వాణి యిట్లనియె; “రామా! తపో 
బలముచేత నిదివజకే దగ్ధమైయున్న యీగ్యధ్రమును నిష్కారణముగాం 
జంపకును, పూర్వకాలమున గౌతమళాపదగ్గమన వజానాథుయ ధనేళ 
రుడు, బ్రది పూూరషజన్మ మున బృహాదత్తుండను వే వేరగలవాండు. శూరుడు, 
సత్య వ్రతుండు, శుచి, వీనియిరటికి గౌతముం డనుబ్రావాణుడు భోజ 
నార్థము వచ్చెను, రాజా! నీయింట నూలుసంవత్సేరములు పూర్తిగా 
భుజించెదిననెను. బృహ్మదత్తుం డనురాజు గౌతమున కర్త స్టీము పాద్యము 
స్గయముగా నిశ్చాను. అతనికి ీతివూర్వకముగాం గోరినమేరకు భోజ 
నము వెళ్టును. ఒకనాం డాహారషులో నెట్లో మాంసము మి శి శ్రిత మైనది. 
వెంటనే గౌతముడు కోపించి “రాజా! నాకు మాంసము చెట్టిలేవి గనుక 
నీవు గృధ్రమ వగువమని శపించెను. మజీయు నత డిట్లనియె: రాజా! 
కార రాజీవలోచనుడు రాముడు పుట్టును. అతనినే 
స్పశింషబడి నిష్పాపుండవగుదూోవ నెను, అట్లని చెప్పిన 'యాకాళ వాణి 
మాటవిని రాముం డాగ్నధ మును స్పృశించెనుం ఆగద్ద ద్ద గృధ్రత్వమును 
విడిచి వెంటనే దివ్యగంధాసు లేప వనుండగు దివ పురుషం మండె రామునితో 
“రామా! సాధు! సాధు! నీయను గ్రహమువలన 1 ఫఘాోోరనరకము 
డి విముక్తుుడనైతిని. నీవు నాశావమున కంతము గలిగించితివి, నీదయ 

వలన నేను 'బోవుచు చున్నాను” ఆని యెందేనిపోయెను, 
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మం లోలయనుడాని వెదకొడుకు మధువనుకాతుసుం డొకం డుండెడి 
ల యు. స మహాబల శాలియంుర్థిను శ్ర ప్యాణ్యుయ యుద శొలియు 
థై యుండెడవాదన, వానికి దేవతలతో మిక్కి_లి న్నే హముగలదు. వీక 

సంవన్నుండగు నావధున్రు ఢరమునందు మిక్కిలి యాసక్షుశు. ఆతండు 
రృ్యమునిగనార్చి వెక్కు_వెలసంవత్సేకములు తవ మాచకించెను. ఆతని 
తవస్సునకు సంతోషించి శివుడు వక మూయంబోయొను, ఆతనియందలి 


కాళ వయుైడే నత్యద న ప్పైవవక మిచ్చెను. మణజణియుం చనకూలమునుండి 


నూలమును సృజించి యిచ్చి యిట్లనియె; “ఓయీ! నీను నాకను గ హము 
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నొష్న ప్రితినలుగుటచే నీ క్రీయాయుధము నిచ్చుచుంటిని. ఈకూలము 
మహావీశ్యమ్హు వహోసపభము నని యెటుగుము. నీవు చేవతలకును 
ఛాహవాణులకును పోనిచేయనుండ నున్న ంతేవజుకును నీయొద్ద . నుండును, 
పోనిచెపితి విని నశించిపోవ్రను, వెకి.యుద్ధమునకు వచ్చినవానిని నశింహ 
జేసి యీకూలము మరల నీచేతికి వచ్చును.” -ఈరీతిగా నామధురాత్షసుం 
ఉీశ్షరునివంన వరము పొంది మరల నమస్కరించి యీళ్యరునితో నిట్లు 
విన్న వించెనుః ోకెివభగవానులబారూ! తాము సురాసురుల కీశరత 

మును బొండియున్నా రు. -ఈయాయుధము నావంశమువారికి సంతతము 


నుండునట్లునాడ వరమోయ వేడెదను.” అనియిట్లు పారించిన మధు రాత్ష 
ళా టి ఆధ 


సునిజూచి సషభూతవతి యగు శివ్పుం “డది యట్లు కానే" చైనను నా 
యస గ్రుహ వామునకు:ం టె తమైన నీవో రిక వరి పుచ్చు రాదు 
కుమూకునికిమూ త్ర, మే యాయుధమై యుండునని శన్చండనెను 
నజుకు సీకువూరసచేతిలో నీకరాలముంనునో ఆంతవటజకువు వాని నెన్న 
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నముగాం జెయించెను. Bre 
కకూతు కూంతుకు కుంఫీనస యనునదె, ఆడది వి షవసునను గంధరుగసి 


వలన నవల యమడానియందు: ఒుస్ట్రైనవి.. దానికి వొవుకు లవణానసువుండంం 
బూతు మజోపరా క మకౌలి, అత దారుణమనబాంు, మాకు 
బాల్భమునుండియుం బాపములే చేయుచుండెను. ఆస్ట దుకెష్షనయ 
సంపన్ను డగు కొడుకునుజాొచి మధువు కుపతే రై ద దుఖం నేశాని చాని 
నేమియు ననుడమ్యొను, ఆమధు వీలోకమును విడిచి వముణలోకమునకుః 
బోవుచు: గొడుకున కాకూలము నిచ్చి శివ్చునివన క్‌ నే సంగత వినిచెను, 
వాడు మొదబే దుర్రాక్టుండు. దైన యాశూలముయొక్క. వ ఖానము 
వలన మూండులోకములను బొ బాధించుచున్నాండు. అందును మాబోంటి 
మునులను వాడు మజీయు బాధించుచున్నా (డు. రమా! లవణాసురు 
డికి ట్రై పృభావముగలవాయు. వానియొక్టను; న్నతూూల మట్టిది. ఉన్న సంగతి 
విన్నపంచుకొంటిమి. ఆటువైని సీచిత్తము నూయదృష్టము. నీకన్న మాకు 
గతి లేదులేదు లేదు మేమిదివణు 5 ందటురాజులనో శకణువొచ్చితొని 
గాని యెవ్వరును మాభయమును వీర్చి కాపాడంజూలకపోయికి. ఇపుడు 
మేమందజుమును నీవ్ర రావణారుని సవాళ్ళు త్ర విక్ర జంపితవని 
విని నీవేతప్ప నిశ, మమ్ములను రతించువారు ోశేంన్‌ని మ శరణుచొచ్చి 
తిమి, కావున లవణునివలన భయపడిన మమలను న పుణ్యము 
గట్టుకొనుము. రామా! మాభ యకారణమంతేయాం జెప్పితిమి. దానిని 
దోలంగించుటకు. నీవే తగినవాండవు, ఆహీనవి క్ర మూ! నిర్ణ మాకోకికి 
నెజవేర్పుము.” 
6౫న సర ము 
అతత రాముందు అవణంసి సా ననుట అజా 


అని యిట్లు బుషులు చెప్పినమాటలు, విని రాముడు వత్తులు 
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జోడించుకొని వారితో నిట్లనియె “వాం జెట్టియాచారముగల వాయు ? 
వోని కాహాకమేమ 1 త్త నివసించు చోళుని” ఆని యడిగిన 
రానునిమాఠతులు విని మునుల ందజుఎ లవణు. డెట్లువృద్ధిపాం దెనో 


దాని నిట్లు చె చెప్ప మొుదలిడిరిి (నావమూ! వాసికి సర్వజంతున్రులు నాహం 
రమే; క విశేషించి కావసులను ఏనుకుండును, వాని యాచావము 


నిత్యమును కౌొదృతయ,. వాకు వధువనమందుండును. వాయ వేల 
కొలది సింహములను జ అరా మృగములను జంప్కి మనుష్యుల 


సావైని జంపి నిత్యమును భోజన మాచరించుచుండును. మహోబలుండగు 
నాలవణాసురుండు మధ్యమధ్య నితరజంతువులనుగూఢడం జంపి తిను 
చుండును, వేయేల? చాడు సంహోకమున కుష క్షమించిన చో నోరు 
తెజిచుకొన్న యము౯డేయని చెప్పక తప్పదు.” అనిచెప్పిన మునుల 
మాటలు విని “మునులారా! నేను వానిని దవ్చక చంపించెదను. మా 
రిటువైని వానికి భయవడవల”దని ధైర్యము చెప్పెను. 9 ట్లుగ లేజులగు 
mal c చ్రతొజ్ఞవ పట్టి తమ్ములనంద అనుజూచి యిట్లనియె; “తమ్ములా రా! 

వణుని జంవుహ సవర రు? “వాని ెవ్వనిభాగముగా నిక్ణయించుకొంటిరిః? 
wen భాగమా? లేక శతు ప భాగమా? వేగముగం 'జెప్చులొ డన 
భరతుం డిట్లనియె “అన్నా! నేను వానిని జంపెదను. నాఫాగముగా 
సర్చలుషన లెను” అనియిట్లు ధైక్య కెర్యసమన్నితముగాం జెప్పినభరతుని 
పలుకు విని లత్రోణునితమ్తుడు కత్రుఘ్నుండు వెంటనే కనకాసనమునుండి 
దిగి నిలువయుడెను. అతడు కామన నమస్కరించి యిట్లనియె: అన్నా ! 
మనభరతుడు చేయవలనీనంతవని యిదివటజుకే చే చేసియున్నా (డు. మోరు 
వూవన్వము దండకలో నున్న వ్వ డీ మ యో థ్యా్యాపట్టణమును జబాలించెను 
గోదా! మారు వచ్చువజుకును నీతండు వడిన సంతాప ప మిట్టిదని చెప్పుటకు 
చలనువడదు. ఆదిగాక యితండు బవాుదుఃఖములనుగూడ ననుభవించి 
యున్న వాండు. నంది గ్రామములో నుండి దుఃఖళయ్య ల వై] వనే శయనించి 
'దూఖిములపాలారెను, ఫలములు దుంపలు భుజించెను. జటలు ధరించెను. 
నొరవీరలు ' గళ్టేను. బ్రడివజకే యతం డెక్కు_వదుఃఖములను. బొంది 
చవుడు మరల దుఃఖములను బందు టుచీతముగాదు. అదియునుంగాక, 
కింకరుండ. నేనుండంా నతండేల శ్రానుపడవలయునూ. అని శత్రుఘ్న ం 
డనుచుండయగా Sass వా శ త్రుభ్నూ!. అళ్షే చేయము, | 
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శాముం డట్టు చాయా మగుల. నిన సువడి వీకర్ణిసంపన్ను (డగు 
శత్రుఘ్నుండు మెల్లమెల్లగా ని ఫ్ల్రనియె: ణనలేశ్వరా! ఈవిషయము నే 
నెర ముగా భావింతును. వెద్దలుండలాం జిన్న లభిమేకింపయబడుదుూరా ? 
తప క సీశాసన మాచరింపదగీయున్న ఏ = అపెియునుంగాక్క నీశాసనము 
దాటుటకు వీలుగానిది. మహ+ివీ రా! రామూ! నీవలనను శ్ర తులవలనను 
నేను వినియుంటిని. భరతుడు లవణునిజంపుటకుః చి త్‌నప సవష్టుదుండలా 
నేను బదులు చెప్పరాదు, అయినను నేనే లవణునిజంపెవ సని యంటినిం 
అనరానిమాట యన్నందులకు నాశీదుక్షతిరూపమైన 'రాజ్య్యూధికారము 
తటన్ని స్పంచినది. వెద్దవా(డు చెప్పుచుండంగా నె నూరకయుండవలనీనదిం ఆ 
ట్లుండకపోవుట యథక్ష ము, మజేయు బరలోక్రమును గలిగింపనిడి ఇది. 
వటి నైనదేచాలును,' ఇపుడు మరల బదులు చెప్పను. ఒకడానికే చాలు 
హో. దాక రెండవమాటకుగనూడ నాకు దండన లభించును, అట్లు. 
కాగాడదు, పురువర్షభ! నేను నీకు గింకరుండను , నావిషయమును 
దటస్లీంచిన యథర్మ్మ మును బరిహరింపుము” అనియింట్లు క్‌ తు త్రుఘ్నూల జనా". 
రాములు సంతోషించి భ్థ రతుని లక్షణుని జూచి యిట్లన్‌యె : ఫ్‌ శన మూరు | 
కాజ్య్యాఫిపేకమునకు సంభారములు నీద్దము చేయుడు, ఇపుడే నేను. 


906 శ్రీమద్యార్తీ కిరామాయణము ఉ త్తరకాండము [68-వ 


శత్రుఘ్నునకు రాజ్యాఫీ మెకము చనివను. నే నాజ్ఞావించితినని పురోహి 
తుని, పౌరులను, బుత్వొజులను, మంత్రులను వెంటనే రావింపుు? అని 
"రాముః డాజ్ఞాపించినతొ * డనే వారు పురోహీతొదులను రావించి సంభా 
కములు నీ్ణపటీచిరి, "రాజులు, చాహణులు "రాజభవనములోం బ్రవెశిం 
చిర. ఆపుడు శత్రుష్నునకుం బట్టాఖివేకము ప్రానంభింపయడకినదె. అది 
రాఘవులకున్కు పాసలకుడు. సంతోపజనకరమెనది. కత్రుఘ్నుం డఖి 
షిక్తుడై పూర్వము నేనావత్యమునం దభిషిక్తులై. ఎంద్రాదులతోం 
నాకిన కుమూకస్వామివ లె: బ్ర కాశించుచుండెను. 

అ శ్రీహ్షకర్షుడగు రామునిచే శత్రుఘ్నుం డభఖిషిక్తుడు కాంగానే 
పౌరులు బహాు్రుతులగు శాహూణులు సంతోషించిరి, కొసల్ష, సుమిత్ర, 
నైక యింకను రాజభవనమందున్న స్త్రీలు వంగభోత్సవము జరపిరి, కొత్రు 
ఘ్నునకుం బట్టాభిషేకము కాంగానే యమునాతీకవాసులగు మునులు 
లవణుని జచ్చినవానినిగానే తలంచిరి. తరువాత రాముడు తమ్ముని తొడ 
లవై( గవార్చుండంబెట్టుకొని యతనికిం చేజమును స్తాచ్చుచేయువు 
మధుకముగా నిట్లనియె: “తమ్ముడా! ఈబాణ మమోఘుము. దీనినే లవ 
ణుని దప్పక చంవంగలను, 9వె దివ్య బాణము, శ త్రువట్టణములను జయిం 
యునది. మజీయు నీబాణము స్వయంభువు, దేవదేవుడు సుశాసుకల 
కగవడనివాండు సముద్రములోం బండుకొని యున్న ప్ప డాయనచే 
సృజింపంబడినది. ఇది సర్యభూతములకును సదృళమగుటచే, శరోత్తవు 
యెనది. దురాత్తులగు మధువైటభులను వథించునిమిత్త మె సృజింవంబడినది, 
శ్రోథముచే నొడ లెజుగనియపుడు దీనిని సృజించి మధుశైటభులను దీనిచే 
వధించెను, అట్లు మధుశకైెటభులను జంపి జనుల యనుభవమునశై లోక 
ములను సృజించెను. దీనిని నేను రావణుని వధించుటకుంనాడం బ యో 
గింపంలేదు. అట్లు వయోగించితినని భూతములకు భయము గలుగునని 
తలంచితిని, ఫిన్రయడు లవణునితం డ్రి మధువను రాశసునకు గూల మొకటి 
యుచ్చెను, అది యిపుడు ' వానిక్ర్షమూరుండగు లవణునియొద్ద సున్న ది, 
చాడు జాని నింట నుంచి మాటినూటికిని బూజించుచు నలుదిక్కుల 
“ఈను బోయి యాహారము సంపాదించుకొనుచుండును. ఎవరైనను దన 
'వైక్‌ యుద్ధమునకు వచ్చి పిలిచినవో వాం డాతూలమును గైకొని వారిని 
భస్మ ముశయును, కావున దమ్ముందా! వాండాళూల మేనురియుండం7ాః 
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న బ్రవెశిం వకుండ చాగరము గాచి యాయుధమువట్టుకో ని 
ముగా నుం క ఎ క్లునను అయ న పు భోం బ్ర జేశింవందోవును. 
య వాన్‌ని జంప్పుమే, అట్టు చె నిచో వానిని జంపుట్‌ సాథస్థము 
దు, నేరు జస స్పనట్లు శనితవేని వాకు తవ ఏక వినాశమును బొందును, 
స్ట వానియొక్క_యు వానికూలముయొక_యుసంగతి యంతయు: జెన్పి 


తిని, శ్రీమంతు.డగు శ న్‌ వభ గవానునికృతర్ధిము వాట వీలుగానిదె గజా! 
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శ్రీనాముం డిట్లు తమ్మునితో మాటినూటికిని జెప్పి ప్రశంసించి 
మకల మజీయొకసంగతి చెప్పమొవలిజెను వ “తమ్ముడా! శత్రుభ్నూ | 
ఇదిగో నాలుగువేలగుజ్ణములు, ెండువే వేలరథములు, ఉ త్తమములగు 
చేనుగులు నూలు, సానావ హోపళోభితములగు నంతళాపణవీథులు, 
నటులు నక్తకులు మొదలగువారిని నీవెంట:దీసీ? సికొనిపామ్ము. మజ్‌యు 
నీకుం గావ వలనినంతధనము దీసికొనిపామ్ము. హృష్ట్రము, వుష్టము, అనుద్ధ 
తమునగు సైన్యమును దినికొనిపామ్ము.వారిమనసు రంజించునట్లు మాట 

లాడి వలనసినంతభన మిచ్చుచుండుము. అచట ధనముండదు; భార 
లుండరు; బంధువు లుండర్కు, నీవ్రన్న చోటున భృత్యవర్టము సు క్రీతమై 
యుండవలయును, ముందుగా సంతోషమును గలిగించి వలసినంతే” సక 
మును బంపి తేకువాత నీవాక్కరుండ పె ధసువ్వూణ్‌వై నుధువనము 
లోనికి. బొమ్మూ . నీవు యుద్గమును గోరి వచ్చుచున్నట్లు వానికిం "చెలియ 
నీయకుము+ వాని కనుమానము గలుగకుండ వెళ్లుము, వానికి వేజుగా 
మృత్యువే "లేదు, వానికంటయిడినవాయ తప్పక మృతినొందును. వానిని 
గ్రీష్షముపోయి వర్షా వకాకాలమురాంగా నాసమయమునం జంప్రుము. వానిని 
జంపుట కదియీ తగన సమయము. నీవైనికులు మవార్షులను బుకస్క_రించు 
కొని ముందుగా బోవ్రదురుగాశ! గ్రీష్నముండలానే వారు గంగానదిని 
దాంటిపోన్టదురుగాక! ఆగంగాతీకమున సైనికులను నిలిపి జూగరూకుండవై 
లఘువికృముండవగు నీవ్ర ముందుగా భనుష్పాణివై వైపామ్లోఅని శాముయు 
చస్ఫీనతోడనే సైనికులను మహాబలవంతులను రప్పించి వారితో నిట్లనియె: 
“సైనికులారా! మోకు నివాసస్థానము లేర్చజుపయణడియున్న వ అందు 


ర్త శ్రీమద్యాల్మీకరామాయణమను, డే కం సం [65-వ 


మీరు నివసింపవచ్చును, ఎవరికి నేవిధమైనబాధయుం గలుగకుండ నికి 
రోధముగ నుండుడు” ఆప్కకారముగా వారి కాజ్ఞాపించి సైన్యమును 
బంపించి కౌసల్యాసుమి తాకైక్రేయలకు నమస్కరించెను. రామునకుం బద 
శీణముచేసి సాష్టాంగనమస్కా_రమొనరించి రామునిచే ననుజ్ఞాతుండై, 
కతు చాపరుండగు నాశతుిఘ్ను డు ల.క్షణునకును భరతునకును నమస్క 
రించి చేతులు జోడించుకొొని వురోహితు:డగు వసిష్థభగవానునకుం బద 
థీణనమస్క్మా కము లాచరించి వారివారి యాశీర్వాదములను బొంది 
బయలుదేజెను. ఆతండు ముందుగా నేనుగులు గుజ్జములు రథములు 
'మొదలగువానితో సంకులమైన సైన్యమును బంపించ్చి యొక్క_మాసము 
వజుకు నన్న గారియొన్దనేయుండి తరువాత శతుగవ్రమిాందికి యుద్ధమునకు 
'వెడ లెను, 


65వ సర్షము 
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ఇట్లు బలమునంతయు ముందుగాంబంవీ నెలదినములు గడచిన తరు 
వాత శో తు9ఘ్ను(6 డొక్క_ కుండను త్వరితముగా బయలుబేజి వెళ్లెను: 
అట్లు “రెండుదినములుమా త్రము దారిలోనిలిచి వాలీ కిముహోము నియొక్క.. 
పుణ్యా శ మమందు నివనీంచెను. అతండు వాల్లీకిమహామునికి నమస్కరించి 
చేతులు బోడించుకొని యాయనతో నిట్లనియె ; “ భగవానులవారూ ! 
దూయన్న గారియానతి వై నిట్లు వచ్చితిని. _నెంటిరా స్త యిచ్చటనుండి "రేపు, 
'కెల్ళవాజీనతోడ'ే పశ్చిమదిశకుం బోయెదను” అనివెప్పిన శతుఘ్న్నుని 
మూటలు విని మునిపుంగవుఃడగు వాల్మీకి నవ్వి మహాత్తుండగ్గు శతుఘ్ను 
నితో, నిట్లనియె ౩ “ మహాయశా! నీకు స్వాగతము. ఇది రఘువంశవువారి 
యా శ్రమము. నావలన నాసనము, పాద్ధము, అర్ధము మొదలయిన 
వంగికగింపుము, మణీయు నేంచేయుపూజను బరిగహించి ఫలములను 
మూలనులను భుజింవుసమన నతం డట్లు చేసి మిక్కిలి తృప్తిని బొంబెను, 
'ఇతయ భుజించిన తరువాత వాల్మీకితో నిట్లనియె: “మొదట నీయాశ్రమ 
"మెవ్యరీది? ఇచ్చట. య జ్ఞసమ్ళుద్ధి పూర్వము జరిగినట్లు గనుపడుచున్న డన 
నాతనితో వాల్మీకి యిట్లనియె: శశత్య్రుభ్నూ! కది పూర్వ. మెవశీదో ఇచ్చే 
దను వినుము, ' విగానంశములోం బూశకళ్షిము సుదాసుండను:' శా. జోండాడే 
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వాయ. అతనికుమారు(డు వీకసవుండను నతయ వీరర్ణివంతుండును, 
అతిథారిికుడునునై యుండువాడు, ఆతడు బాలక్భిమునందే వేలకు 
బయలు చేతి, ఇార్దూలా కారమును ధరించి వేలకొలందిగ మృగములను 
భహీంచుచు సంతుష్టి యన నెక్టిదో యెటుగకయుండు నిద్దలు రాతసు' 
లను జూచెను. ఆత డట్లారాక్షసులను, “నిక రగమైన యడవిని జూచి 
చాల గోపించి యొకరావ్‌సుని బాణముతో? గ గొబ్టను, పురువర్ష భుండగు 
సౌాడాసుం డట్లొకనిని జంపి విజ్వరుండు విగతామర్దుడునై. చెండవరాశు 
సుని జాను. ఆటు మాచుచున్న పౌదాసునిజోొవి వాతుని సజోయుం౯ 
డగు రాఠసుడు చాల సంతొవమును బొంది సౌదాసునితో నిట్లనియః' 
“నీవ నిరహపరాధుడగు నాసహాయుని గొట్టితివి గనుక బాపాత్ముం డొ 
సీకుం ట్రైత్మిక్సియ చనెడను అని వృతర్ధితుముగం జెప్పి వాం డచ్చటనే 
యంతరానమును బొంచెను, వుజికొంతకాలమున కారాజు మి త్ర సహా 
డాయెను. ఆరా జీయా శ మసమిోాపమున వసిస్టునియాజమాన్యమ్ముకి, కింద 
నశ మేధయాగ మాకంభించెను, ఆయజ్హము చాలసంవత్సరములపజు 
కును జకగినది, చేయేల? ఆది వవమస సమృద్ధమై దేవతలయజ్ఞముతో 
సమానముగ. నుండెను. తరువాత యజ్ఞము పూర్తియగుచుండలా వెను 
కట్‌వైరమును స సృరించుకొొని యారాతుసుండు వసీస్టునిరూషమును. భరించి 
సౌదాసుండనుళ-జుతో. నిట్టనియెవి “రాజూ! నీయశ్వ్య మేథము పూర్తిమమెనడిం 
కనుక నాకు మాంసముతో భోజనము పెట్టుము. వేగము కావలెను, 
ఆలోచింపకుము.” ఇటు బ్రావాణరూవముతో వచ్చి రావ్‌సుం డనగానే 
శాజు' వంటలో నేర్చుగలవానిని బిలిచి యిట్లనిమొ. 
“కీయ! మాగురువు సంతోషించునట్లు . మాంసముపోంపినా 
వావిస్సును మంచి రుచిగా నుండునట్లు వేగము. సిద్దము చేయును అని 
“రాజు ఇప్పగానే వంటవాయ తొోొందరపవడిన మనస్సుగ లవాయ్లై. యుం 
చెను. 'ఆరాతసుండు మరల వంటవానివేవము నవలంబించెను, వాయ 
మనుష్యుమాంసమును వండి రాజుతో “రాజూ! ల్తది రుచియగు ) ప్‌ వపా 
భూంసముతోో ము చేసితిని అనెను. ఆరాజు దానిని దనభార్ట త: 
గూడ వనిష్టునకు . నిజేదించెను. ఆయనఫోర్య మదయంతి. '' రాకకు 
వండినదానిస్‌ వసిష్టునకు వడ్డించినది. మనుష మాంసమును ఢబకుం. తాత 
ములో వడ్డించియుండంటు కలిసికొని నుని. ఇచాలం గోవింద్‌. శాజతో 
27 
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నిట్లనియె: “రాజా! నాకు మనుష్య మాంసమును 'బెట్టితివి “గనుక నీశెప్పు 
చును నీమనుష్టు మాంస మే యాజారమగపచుండుంగాకనో యని శవింవం 
గానే సౌదాసుడును గోవించి చేతితో జలము గృహించి వనీష్టుని 
శసింషబో.గా నతనిభార్య మదయంతి వారించెను. “నాథా! వసిష్టభగ 
వానులవారు మనకు తీ భువు, కావున దైవతుల్యు(డగు ఫుకోహితునివై 
నలుక వూని మకల శవిందగాడదు అని ఇ భార నివారింపంగా, నతడు 
శోధమయమును ేజోబలసమన్వితమును నగు నాయుదకమును దన 
Su బోనిఫొనెను, అందువలన నారాజుపాదములు కల్లా 
పుత్వమును బొందినవి, అది మొద లామహాకీరియగు సౌదాసుండు కల్తాష. 
పాదుండని పనీద్ధినొందెను. ఆరాజు భారక్ణతోయగనాడ మాటిమాటికిని 
నమస్మ_రించి అయం పముతో రాతసుం డన్న మాటలను స్తరింపం 
'బేయంగా, వసీష్థుడు థార్థనదృష్టితోం గనుంగొని యదియంతయు = రాత్స్‌ 
సునికృత్యమునుగా భావించి రాజుతో నిట్టనియెవ రాజా! నేను కోపించి 
నీకు శాపమిచ్చితిని. అదిత్రిప్పుట "ఇవ్వరికీని శకష్ణిముగాదు. కాని నీకు 
వరమిచ్చెదను గైకొనుము- నేనిచ్చినశావమునకుం బంె ంకుసంవత్సర 
ములే పొమితి, అటుపై. నది నిన్ను బాధింపదు, నాయను గ్రహమువలన 
శాజా! గడచినదానిని స స్మరింపవు అని చెప్పగానే యారాజు సంతో 
మీంచి యాఫొవమము ననుభవించి మరల' నెప్పటియట్లు రాజ్యమును బొంది 
పజలను 'బరిపాలించెను, స్త్‌ యాకల్ధాషపాదునియజ్ఞసదనము, నా 
యాశ్ర మమునకు సమిీిషముననే యున్న ది, “శతుంఖ్నూ] నీవడిగితివి 
గనుక .జెప్పిలిని.” 2 ఆట్లు గ త్రుళ ఘ్ను డు వాలీ ల్రికినమువోముని చెప్పిన సౌదా 
సుని 'భూోరమైనకథను వ విని యాయనకు నమస్కరించి పర్గక్రూలలోం బ్రవే 
ఫించను, 
66వ సర్ద ము 
అతి కళలవులజ న. ము శిఖా 


శతు)ఘ్ను యు. వర్థశాలలోం బ్ర బ్రవేశించిన సమయముననే నీత 
యిడ్డటుకుమూారులను (వ్రసనించినది, కకువాత. నర్హ ర్వాతృసనుయమున 
చునికమూరులు. నీత ప్రపవీంచిశదని .వాల్లీ ల్లీకముబోమునీతో శుళవర్తవమ్యూ 
నము నిట్లు 'ఇిన్చి5: *ఫగవానులవారూ] * శామునీకార్థయనే. ! నీజూజేనీ 


యూద్దభుకునూ రులను ప్రసవించీనది... కాశ్చన ' మనో కేజా$ భహాతేముణలను. 
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నివారించు రయ చేయవలయును” అనిచెప్పి చెప్పిన బాలురమాటలు వీసి 
వాల్సీ కిమహోముని Cathet బాలచంద్రు నితో 
సమానులై దేవపుతు? లవంజి అతేజళా సలులను గుమారులను జూచెను 
భూతి తపిశాచాదులు చేకకుండ రకు చేసెను. అతడు కుశముష్ట్రిని 
తపమును బట్టుకొని వారికి భూతవినాశకరమగు కతును జేనె నెను. ముందు 
పుట్టిన బా లునకు మంతములచే వ కుశలతో మాక్టన 

"మొనరించుటచేం గుశుండనియే. వేకు గలిగినది. ఆెండవ బాలునకు ల్‌వ 
ముచే మారన మాచరించుటచే లవుం డనువేరు గలిగినది. ఆట్లు కవలయు 

పుట్టే న వారికిద్దజకును గుకలవ్రలని చేరు కలిగినది, అపుడు వాల్లీకమవో 
ముని “నాచే నుంచంబడిన యీవేళ్ల్షతోడనే విరిద్దలును ఖా్యాలేమంతు 
లగుడు” రనిచెప్పీ తనచేతిలో సున్న నత నచ్చటి శ్రీల చెతి క్రీయయగా 
వారు జాగ త్తగా వారికి రక్ష చేసిరి. అపుడు .కశ్రాూకాలమున వృష్ట 
లగున్రీలు న సోత్రము, తలిదం,డు.ల వేళ్ళను నుచ్చరించిరి. ఆయన్ల రాతేన 

యమున కత్ఫుఘ్ను డు శుభ వార్త విని తరువాతః బస్టాలలా * నికవోయి 
“అవా! దైవానుగ్ర హి” మనెను. ఆట్టకయు సంతో'షించుచుండలా 
నావర్థాకాలపురాత్రి 'యతివేగముగా నతి కృమి మించిపోయినది. కెల్లవాతిన 
తో డ్‌ నతు త్రుఘ్నుండు మా ర్య్వాస్తాకకృత్వములు న 9 వాల్మీకి 
భగ వానునియుద్ద నెలవ్రపాంది మరకల బక్సిమాఫిముఖు కై. వె ప్లిప్రోయన 
అట్హతం డేదురాతు]లు వారములో వి వి, మించి యమునాతీనమండలి 
పుణ్యకీర్తులగు మునులయాళ్రా “మములలో నవసించెను. ఆక్‌ త్రుఘ్నుంయ 
భార్లవ్యవముఖులగు బుషంలతోంగహాడ నభిరూపములగు కథయ విముచు 
నివసీంచేను. నరేందుకుమూరుండును మవోాత్తుయను నగు సాళత్రు త్రుఘ్నుయ 
రఘ్యువ్రవీరుయ్‌. "కాండనాద్యూలగు- మునులతోలహాడి యవుకు బాం 
ట్‌ has నారా తాని వివమింవంబేనిను, ' Te sa 


= 7a 


స తత్తు 67వ స్ట ము భా ( ee 
తరువాత చా ba సవరించినకోడచే కతు త్రుఘ్నయ, ట్ట 

డగ శ్యవనుని మావి లవణుని బలముసుగూన్చి ర్యొ'యడిగకు:: వం జ eam 
వానిశూోల. మాట్టిబలముగ అడి? అకూలముచే బూవ నమెనరు. వ్‌ 
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మును బొండిరికో అని యిట్లడిగిన కత్రుఘ్నునిమాటలు విని చ్యవనుం 
డిట్లనియె; 4] త్రుఘ్నా! అలసటకు చేసిన కృత్యము లసంఖస్థములు, 
శాని వాడు మోంభాతవి పషయమై చేసినడి చెన్చెదను వినుము: పూర్వ 
మయోధ్యయందు యువనాళ్య్యనికుమారుయ వమూంథాత బలవంతుడు 
ముల్లోకములయందును జేరువడినవాడు గలడు. అతం డీభూలోకము 
నంతను దనయథినముగా: చేసికొని చేవలోకమును జయించుటకు బయ 
త్నించెను, అతన్మిపషయత్నమున కిం ద్రాది దేవతలు భయపడిరి. ఆరాజు 
దేవేంద్రుని యచసనమును, అర్హరాజ్యుమును చేవతలనేవయు సంపా 
దింహ చ ఖతిజ్ఞపస్టైను. ఇందు డతనిపావసంకత్పమును చెలిసికొని 
సూంథ్రాతతో " సాంత్వపూర్వకముగా నిట్టనియెః “రాజా! నీవ్ర మనుష్యు 
లోకమునకు రాజను. భూమిని స్వాధీనముగాం చేసీకొనకుండ దేవరాజ్య 
మును గోరుచున్నా వు. నీకు భూమియంతయు స్వాధీనమైయున్న యెడల 
సభృత్యబలవాహనుండవై వచ్చి దేవరాజు మేలుకొనుము.” ఇట్లు 
చెప్పుచున్న యింద్రునితో మాంధాత యిట్లనియె: "ఇంద్రా! నీవట్లను 
చున్నావుగదా! భౌమిలో నాశాసన మెచ్చోటను జెల్లకుండ నున్న దో 
చెప్పాము” అన నింద్రుః డిట్టనియె; రాజా! లవణుండు మభువనములో 
నున్నాండు. వాడు స నీయాజ్ఞను లత 'వెట్టుచున్నాండా?” అని యిట్లు 
వి ప్రియముగా. నింద్రుండు చెస్పినమాటవిని ' సీస్పుపడి తలర్వొత్తి మాట 
,తాడజాలకప్తోయెను. శికస్స్పు వంచుకొనియే యందుని యనుమతికొని 
మాంధాత మరల సీభూలోకమునకు వొచ్చెను. అతండు మనస్సున 
"వమర్గోము. నుంచుకొని సభృత్యబలవాహనుండై ,లవణుని స్వాధీనము: 
\ చసీకొనుట్టా. మథువనమునకు వచ్చెను. అతడు లఫణునితో యుద్ధము 
. చేయలగోరి. “తనదూతను వానియొద్దకుం బంచెను. ఆదూత లవణుని 
1 యొడ్గకుయోయి యెన్నో వి వ్రియవాక్యములు పలికెను.. అట్లు పలుకు 
i .శున్నదూత నాలవణుండు, భక్రీ౮చెను.  ఎప్పటికిని మాత రాకుండుటచే 
.,మూరాకాతేకోపించి నలువైఫులనుండియు' “బాణవర్గ మురిపించి. లవణుని 
:వ్రీడిరచెకు. శకువాత. నాలవణుండం' నవ్వి శూలముగాకొని సపరివార. 
“ముగా: మాంధథాతను. 'జంవుటు. కాళూలముస్లు, ట్ర మోగింెను.. ఆకూల 
' మందజను' భస్మముచేసి మకలి' వానివేతిక బోయినడి శబితిగా .. 
మాంఫోత్యచ క్ర క వర్తి -నిక్మేషముగా) 'వానికూల్రమ్లుఖ్నే. -మృృతినోధణెము, 
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కావున వానిశూలముయొక్క_శక్టి యిట్టిదని వచింవ వీలులేదు. అయినను 
నీవు నేపుదయము వాని నిస్సంళయముగాం. జంపెదవు వాండాయు 
థము చేతిలో లేకుండ నుండుసమయమువమా త్రము. కనిషస్టవలెనుం 
అస్తేని జయము తవ్చదు, నీవు వానిని జంపితివేని లోకములకు మేలు 
గలుగును, శో త్రుభ్నూ! వానియొక్క_యు వానికూలముయొక్కయు బల 
మట్టిది. నీకంతయుం చెప్పితిని. మ వాడు మాంధాతను జంవెను, 
మహాత్తా | 5] త్రుఘ్నా ! నీవు ర పు ప్రభాతమునం దష్వక ఒవణుని జంపి 
పీశెదను. నా'కోవిహయమున లేదు. వాడు చేత కూలము 
"లేకుండ మాంసమునిమిత్తమె యడ ఏకి బయలు బేజినప్రు కు నీకుః దవ్చక 
జయము గలుగును. 


65వ స ర్త ము 
౨వ శ శృయ్నుఃడు లవణం నడ్డగించుట de 
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శ తున ఘ్నునకు జయమును శుభమును గోరుచు మునులు కథలు 
చెప్పుచుండోగా శ్రీఘ్త/ముగా రాత్రి, కెల్ల వాణీినది. తెల్ల వాతినతోడనే 
లవణాసురుడు భ తూరీహార ప చ చోదితుదై. పట్టణమునుండి బయలు 
డేజెను. ఇంతలో వీరుండగు శతు త్రుఘ్నుయ యమున చాంటి థనుష్పాణి 
య మధుపు రదాగ్గరమందు నిలు. "రెండుయామము. లగునప్పటికి 
గ్రూరకరుడగు లవణుండు వేలకొలది జంతువులనుజంపి యాచ్లారమున్లు 
వహీాంచి వచ్చెను. వాయ ద్యారమందున్న శై, స్ట తుప్పు ఘ్లుని జూచెను, (సీ 
వీయాయుభమం వట్టుకొనియుంటివిగడా! తుమమేయునువని యడిగెను 
మజీయు అవ రాధమాా! నీవంటివారిని వేలకొలంది పాయుధులను భ్లతీం 
చితిని. . నీకు గాలము గూడినది' కాంచోలును, . ప్రురుపాథమా !. వేయ 
నాకు సంవ్రూర్హముగా నాహారము దోొరకినది. ఓరీదుర్మతీ! నీయంతట నీవే 
వచ్చి నానోటిలో బ్ర జేశించితివేలరాకి అనియిట్లు పలుకుచున్న చాయను 
మాటిమాటికిని నవ్వుచున్న వాడును నగు లనణునిజూచి i pres 
డగు శత్రుఘ్నూయ రోషమువలనం నయ్యం ఇట్లా 8 
భూతులైన శత్రు్నుని: నాం 'దేజోమయవ 
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నిట్లనియె: :రికుడ్పుక్టి! స్‌ మగ కా ఛేయవచ్చతినిర్లా, 
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నేను దళరథమజాో రాజునకుం గుమూరుండను; శ్రీ రామునకుం దమ్ముడను, 
నిత్యమును శ త్రువ్రులనుజంపు శత్రుఘ్ను డనువేరుగల వాడను, నిన్నుం 
జంపుట్నకై వచ్చితేని. ఆటువంటి వ్‌ నివు ద్వంద్వయుడ్ధ మివ మిము, సర్వ, 
జీవ్రులకును శత్రుండవగు నీను నాయెదుటినుండి జీవముత్‌ోం బోంజూలవు 
ఆని యిట్లు శ కు త్రుఘ్ను6 డనుచుండగా కాతుసుడు నవ్వుచు నిట్లనియె ; 

“దుక త్ర - చైవవశమున ws నా పెద్దతల్లియన్న శాతసరాజూ 
తోవ ఎట ఏ మియన్నచే స్తీ మై చంపలజేను. రావణుని కులతుయ 
మంతయు విని క. మాళేమా తన ప్రవారని లకుర్థిముచేయ 
నైతిని. నేను గొప్పగొెప్పవారిని జంపితిని, నావంతు తృణసమానులు, 
వెనుకటివార్పు మాబోంటి యిష వృటివార్హు ముందు పుట్టుబోవువారు తీ 
వారును నాకు లోంగిపోనువారే కాని నన్నె దిరింపజాలరు. దుర్శతి! 
నాతో యుద్దము చేయవచ్చితివేమి? అటులేని రమ్ము; నీబులుపు తీర్చెదను. 
నే నాయుథము పట్టుకొని యిపుడే వచ్చెదను; ETT సీ 
కోరిక తీరును, నిన్ను జయించుట కాయుధము సీద్దముచేనికోని వచ్చె 
దను అను లవణునిమాటలు విని శత్రుఘ్నుం డిట్లనియ ౩ “ఓరీ రాక్ష 
సాధవమూా! నాయెదుటినుండి పతా సు ప్రాజ్ఞాండగు 
వాయ శ త్రువగపడినపుడు విడుచునా? ఎవడు భ యస్వభావముగల 
బుద్ధిచేత స్ట్‌ శౌక్రువ్రనకు సమయమిచ్చునో, అట్టమందబుది కాపురుషుడు . 
_వాతేఃడగును. కావున జీవలోకమునంతయు లెస్సగా నొక్కసారి చూ. 
డమ ' నావాడిబాణములచేతను నిన్ని పుడు యముని గృవామునకుః ' 
బంపేవనుం 'పాపాళ్తుండా ! నీవ త్త బాధించు 
: చుండుచేమి! కావల కంటంబడిన శత్రువు మరతిపోయగలండాభో 


అల 


౧) 6వ సర్టము. 
a సన ఆల శత్రుషన్నుయ. భ్‌ జంపు అతా. ౩)! 
గ ఇట్లు “నానిన కత్రుభ్నూ నిమాటలు ' విని లవణుడు త్రీ వ్రముగల 

శోకంచ యందుయమనిసు. చేతులు విసికకొనెనుు పండ్లు పటవట్‌ లాడిర , 

ఉను, శతు, త్రుఘ్నుని. 'మాటిమూటికిని .ఛిలువ మొదలిడెను. రన పిలుచు. 

చున్న ఘోర నూండగు' లవణునిజూాచి దేవళ తు శ్రుఘన్షండగు శత్రు 

శిట్లనిమ. స ee! 1 సీటది జంపిన వా కవ టివాం ఉత్తమ 
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ఉఇంతమా త్ర మునుగాడు. కావ్లన నీ విపుడు నాబాణములచేం జచ్చి 
యముని యింటికి బొమ్లు. పాపాత్తుడవగు నిన్ను6 జచ్చియుండంగా 
నిచ్చటి మునులంచటును బూశానకుగాక! నీమామయణగు రావణుని జంపి 
నవ్వు డందబును జూచి సంతసింపలేదా ?* పాపాత్తుడవగు న్‌ఫు నాచే 
జచ్చినవ్వుడే పు కములయందును బల్లెల య యందును -శేచుము కలుగంగలదు 
ఇప్పుడు నాబావాునునుండి బయలుబేటీన వ ఊమువంటి బాణము, సూర్య 
కిరణము పద్మములో. బ్ర వెశించినటుల నీహృదయములోం బ్రైవేకెించును 
గాక” అని యిట్లు శతుభఫ మ. లవణు:ంకు కోపించి యొకవుహ+*ి 
వృతుమును నతు ఘ్ముునివై మైచెను. అతండు దానిని చూక్టము వేసెను, 
భది బల చూచి వా౭డెన్ని యా వృషుములను శల )ఘ్న్ను నివైని 
వైచెను. వచ్చిన వృతుముల నన్ని టిని ని శతుఘ్నుC డొక్కొ_క్క-టి రెం 
చేసీ మూందేసీ బాణములతో మధ్యనే పాడి చేనిను,. తరువాత రావు 
సున్నివె జాణవర్ష ము గురినెను, అట్లు కురియుచున్న వీక్యసంపన్నుండగు 
శ తురస ఘ్ను నిబాణములకు లవణుయు  కంపించుటయే చేదు. తరువాత అవ 
ణుంయ నవ్వి యొకవృతుమును బెల్లగించి శూరుండగు శతుఘ్నుని శిర 
స్సువైం బడవేయంగా నతడు శిథిలాంగుండై మార్భవోయిను. వీరు 
డగు నతడు మూర్నపోనయగానే బుషులు దేవతలు గంధరుగిలు మొడ 
లగువారందలును జోహోకారము చేసిరి. ఇట్టు శతు9ఘ్ను డు చచ్చివడి 
యుండేనని 'యూజించి లక్ష్యుముచేయక వాడు సమయము దోరకినను 
బట్టణములోని కాయుధథమునతై పోలేదు. ఆతయ పడిపోయినట్లు నిశ్చ 
యించుకొని శూలము తేలేదు. శతు ఘ్ను డింక బ్రదుక(డని. నిశ్చయించు 
కొని తాంచెచ్చిన మృగములభారము నెక్తెను. నపవార్యామాత్రములో 
శతుంఘ్సుయ లేచి, యాయుధము చేతబట్టుకొని వు ఛ్యారముచెంత 
'నిలువంబడెను. . _బుషం లాతనిం బూజించిరి. తాన శ్‌ నయ. 
దివ్యము, అమోఘము, జ్యలించునది, ఘోరమ్ము 'తేజస్సుే దశ దిశలను 
బూరించునద్చి వజ్రాననమ్ము వజ్రవేగము, చమేరముందరములతో ౧ 
నద పర్మ్టిములయందు వంగియున్న చి, వయుద్ధములలోను బరాజయనన 
శేనిద్కి చందనాదులచేం 'బూయయిడినది చా పత్రమ్ము | దాన . 
శర్యాతముల శోడించునది, శాతషసుల నివారించునదె యగు శామూడేచ్చిన 
యు త్తమశరమును చవానినై. చ్రికెకాగింెను,. న 






రీ] శ్రీమద్వాల్మీకి రామాయణము, ఈ_త్తరకాండము [69వ 


వ్ర భయాంతేమునందలి కాలాగ్నీవలె వెలుంగునడి యగు నాకర 
నును జూచి సర్వభూతములును భయవడినవి. చేవతలు, రాతసులు, 
గంధర్వులు, మునులు అచ్చరలు మొదలగువారితోం గూడిన సరజగ 
మును స్వస్థ సత దప్పినది. అపుడు బారందబును (బహాయొద్దకుం బోయి 
యిటఓనిరి: “దేవా! ఇపుడు లోకముగాని యుగముగాని త యము 
గానున్న దియాయేమి ? బ్రటునంటినసమయ మిదివజకుం గనియు వినియు 
నెలుగము. మాయందబకును లోకతయమగునేమో యని భయమగు 
చున్న ”దను వారిమాటలు విని లోకవితాదువాుుండనగు. బహ్మాలోకమున 


అజ 
కళయంకరుండగుచు “ళయకారణములను జెవ్పెదనుూ వినుండని చేవా ' 
దులతో మధురముగా నిట్లనియె: *“లవణాసురుని వధించునిమిత్తమై శ త్ర 


ఘ్ను (శు బాణమును సంధించెను. దానిలేజస్సుచే సర్వలోకములును 
సమ్మావామును బొందినవి. అది వివ్లుని సనాతనమైన లేజబోమయమైన 
బాణము, చానిచే మోకిట్టు భయము గలిగినది. దానిని బరూర్యము మధు 
నైటభులవధ నై విష్ణుదేశ్చండు నిర్మించెను, దాని నాయన యొక్క_రుండే 
మయెొజులసను. కది మహాత్తుడగు విమ్షుని ఫపూర్వశరీరము, మిారిచ్చట. 
తపు శతు త్రుఘ్నునిచే జంపలుడు లవణుని జూడుండు. ఆతం 


శ్రీ 


వాస్తముచేం బట్టణుడినదియు దివ్య సంకాశమును, యుగాంతాన్ని పతీ నున్న 


దియ నగు నాబాణము నందలును జూచిరి. దేవతలచే నాకాశమంతయు ' 
'నిండియుండుట చూచి శత్రుఘ్నుండు సింవానాదము చేసి మరల లవణా' 


రామునితమ్ముడేగు శతు త్రఘ్నుడు లవణుని జంప్రట్యకై యతః: డాళర . 
మును బ యోగించుచున్న్టండు” ఆని బ బవాచెప్పినతోడనే డేవాదు ' 
అందజును శ శత్రుఘ్న లవణులయుద్ధమును జోచ్చట కె వచ్చిరి, శతు ఫ త్రుఘ్నని.. 


సురుని జూచెను. మవామ్మండగు శతుఘ్ను (డు మరల నాలవణుని ఏపీలో. 


చెను” అవణుండు కోపముతోంధాడి యుద్దమునకు వచ్చెను... ధనుర్థ ర 


శ డగు శతుఘ్ను డాబాణము నాకశ్హాంతమాకర్షించి. : “లవబణుని ' 


పొక్షస్థలమునకు గుజిచేనీ వ రోూాగించెను: ఆబోణము వానివతస్థలమును 
'ఛిరది. 'షాళాళమునకూజోయి వబుధవూజితమై' పోరల' వెంటనే వతుక్‌ 


ఫ్మ్నూనియొద్దకు వచ్చినది. ఇట్లు శ శ్రుఘ్ను నివాణముబే' విదారికులై' : 
యాలవణుయు వ జముచేం గొట్టబడిన మ  నేలంహాలెను లహ 
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చూచుచుండగా శివ్చనియొద్దకుంబోయినది. కఘు పవీరుఃడగు శతు ర్రుఘ్ను( 
డిట్లొక్క_ బాణముచే మూ:డులోకముల భయమును వావి చీశిదేని జో 
నడంచిన సూర్యు నివ లెం చ్రైకౌశించుచుండెను. తరువాత చేవతలు, 
బుషుల్కు పన్నగులు, అవ్పకసలు మొదలగు నెల్లఘను శత్రు త్రుఘ్నుని 
' బూజించిరి శతు౦ఘ్ను నకు వైవవళమున జయము ఊరారినదిో ఆంది 
కును భయము పోయికది, అంచలును కొంతమును వహించిరి. 


"0వ స క ము 
అధి శ కృుఘ్ను'డు మధురాపురమును వశవయణుచుకొరుట కతా- 

లవణుడు హతుడు కాగానే యగ్నీ పు కస్పరులగు దేవతలు 
శతు) తాపనుండగు శతు9ఘ్ను నిజూచి సుమధుకముగా నిట్లనిరిః “వక్సా! 
ధైవవశ మున నీకు జయము Tan దైవవశమున లవణుయ వాతుం 
డాయెను. పురుషశార్హూలా ! సు వృతా! వరము గోరుము. మహో 
బావా! నీకు వకమిచ్చుటకై. సర్వ బేవతలును వచ్చిరి, మేమందజు 
మును నీకు జయము గోరుచుంటిమి. మాదరినెన మమోఘ మైనది” 

యిట్లు దేవతలు పీకిన పలుకులు విని శ తు y ఘ్నుంు చేతులు జోజిం 
కొని వారితో నిట్లనియె * దివ్య మైన యీమధుఫురి మధుర ; చు 
తము, ఇది నానేనానివేశమును బొందునట్లు వరవిరాయ(గోరితిని. ఇదియే. 
_ నాకుం గావలనినవరము.  ఇట్లని కోరిన శ త్ల ఘ్నుని పలుకులు విని హ్‌ 

తలు సంతోషించి మంచిదే యనిరి, ఈరమర్థమైనమధుర శూరులగు నే 
గలదియగును సందియము లేదు. అనిచెప్పి దేవత Ete (కో 
యిరి, మవాతేజుండగు శత్రుఘ్ను (డు తన నేనను sass అనేన శత్రు 
- ఫ్వుర్న ని శాసనమును విని శ్‌ శ్రుముగ వచ్చెను. శో ఘ్నుయ ఖా శ్రావామున 
_ శేనానివేశనము నారంభించు. చివ్యసంకాళ ప. న "ద్వాద: 
1 శమమగు సంవత్సరమున శూర సేనలకు నివేశమెనది.. చేళము నిక్నయ 
మైనది, " కేత్రములు సస్థయు_క్షములైనని ఇంద్రుడు కాలముదప్పక 
ంచుచుండెను. అర్లోగపీరవూరుషము, శత్రు క్రున్ను ఘజపాలితము, అర్‌ " 
'చంద్రాప్రతీశాశము 'యమునారీరశో భితము, ఏ మంచిమంచి.” "కృవాముల్‌ 
చేతను. చత్వరాపణ వీథులవేతను చ్రికౌశితము. చాతుకర క సమూ 
యు కమ్ము నన po నానా 

pee i 
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సము కను స యున్నది, పూ వూకరము లవణాసురుడుండు నామధ్ధు 
లో నిక్కు డు కతుఘ్ను( కుండము, నానావర్థోవశో భితము, ఆరామముల 
వను విపశశమలతేత; స నెల్లయే డల శో భాయమానము, శోభ నీయము 
లగు దేజాగాళముల చేరరు. మనుష ము చేతను నో? ఖితమును, దివ్యుసంకా 
శమున్కు నానావణ్యోపన్‌ భితమునుు నానాపిక్కులనుండి వచ్చిన వణిజు 
లచే నువశోఖితమును, పకరనము న న్షమును నగు నాపట్టణమును సమృద్ధా 
ర్థుంును, భురణాణుబారాభను. వగు కు తమ్ము కు ము వరమ పీ వ్రీళులై లై 
మిగుల సంతేనించెళు. అచ్చట వననేసను నిలిపి వండె ండవసం సంవత్సర 
ములో శ్రీరామపావములను జూచెననుగాక యని శత్రుఘ్నునకు బుద్ది ' 
పుట్టేది. తఘవాత శతు?ఘ్ను డు వివిథేజనాభిసంవృతెమై యమశావతి 
వలె నొప్పాుచున్న మాపట్టణము లో: దననేనను నివసింవంజేసీ 
శ్రీరాముని సందర్శించుట కఫ టా యహాలతోాడాయును; 
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ఇధి శే శ్రుమ్నుండు కుశలపుల గానము విళుట రియా 


ఇట్లు పండ్రైండవయే(ట నతు త్రుఘ్ను కు సల్పమగు సైన్యమును 
వెంటంెట్టుకొని శ్రీ రామపాలితమూస న యోధ్ధకుంచోవ. నుద్యు క్షు 
/ డాయెను. తపసు మంత్రులు మొదలగువారిన్తి బలములో ముఖ్యూలగ్లు. 
పారిని' వముకలించి కొ న్నివ ంచిగుజ్ఞములను నూజురథనులను డీనీక్షొన్న, 
శత్రుఫ ముండు 1 బయలు కేజెను. ఆకు నిర్రీతము లైన యేజెనివిది వాస్ల - 
స్తానములను దాంటి 'వాల్మీకిమహాముని' యాశమములో నివాస. “మేర్చ. 
3 బుచుకొ చెను, పుకువర్షభ భుండగు శ త్రుఘ్నుయ వాలీ ౨ కిమహోమునిపోద, 
ములకు, నమస రించి యాతేనివలన నర శ పాదా్యాదులను సంగ గ్రహించెను. 
.మవాత్తుండగు. కత్రుఘ్నున కావాలీ కిమహాముని వేలకొలజ. మనో 
"వాకములైన కథలు ే ఇచ్చెను. మతీయు, నాయన లవఖునిసంభంధవమూపు 
న. నిట్లు పలికెను: “నాయనా! నప లవణునిపంపి ఛాలమంచిఫన్లి, | 

సగ, చవళవావనా] ఆలవణుం డిదివజ కెందజనో మవ*మవాలిను. | 

ములలోం జంవియున్నా+డు. . అట్టి ప రమపాపాళ్తుని నీవ్ర ఫలా 
సగ సంపితివి, గ ముస: బో మ్సులకు ఏ భ్యయనుపోరునద్సి, బాణా ] 
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సర్గము] చ త్రుఫ ఘ్నుండు కుశలవ్రుల గానము వినుట 29 
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వధము వహోప్రయతక్నముమోందః . జరిగినదిగాని నీ వీలవణానురుని 
నిష్ప యత్న ముగా? జంకితివి, పది చాల గొప్పకాకల్టము, లనణుని 
జంపుటచే 'జేవకలకుం జాల పంనోవము గలిగినది. భూతములకు లోక 
ములకును జాల sks షమువు గలిగించితివి. నీవ్రు లవణునితో యుక్థము 
చేయుచుండలూా నేను చేచే ౨ద్రునసభలో భంది యంతయు: జూచితిని, 
శత్రుభ్నూ! అ నాశెంకేయు సంతోపము గలిగినది నాయనా! 
ఒక్మొ_మా జీటుకము. నీశికస్సు మూలప్క్కెనిమెవను, పేమకిద పరమా 


ల్‌ 
వధి, ఆని యాయన శత్రు నుని ౩3 కస్సు మూ కొని యతనికిన్తి సెన 


a 
మఘునకుసు దగురిత్‌ న నాతి ముస. వతు వీ తివూవ్వకముగా 
భుజించి యా కాలనుందు య శా కృమముగా వ లన్‌ గాయము కయ; 
బడిన రామచరితముకు వివెళు. ఆగీకము తం త్రీలయపమా యు _క్టము, 


త్రీష్థానకర త సంస్కృతము, బిడ్‌ రుం కము, aes 


tt 


9 


Te పూ రము వాల్లి కిచ: చేయయుడినవియువై యు డెను. ఆఅమత్షున 

ములు పతర్థములు, యథా? “ముగా జరిన నియం యాుప్రూారరికగా 

నున్నవి. పుముమశార్లూలు:డగు శత్రుఘ్ను ( డడివిని విసంజ్ఞాణను బాష్ప 
ది 


వూరితలోచనుండు నాయనా, అరు wee లము వింట్లైం తై 
నిట్టూర్చి యాగీతము ప్రస్తుతము జరు కుగుచున్న ట్టుగా భావించెను. 'ఆశన.. 
చెంటవచ్చినవారును గ్నీఠమునువిని తలలువంచుకొని దీసులయిీయాళ్లో స్స్‌నష్ట 
మాళ్చర్య్థొమని8. నైన 'నినికులందలును ోబ్రది యేమి! మన మెచ్చట నున్నా. 
రము? ఇడి స్వప్నమా? మననము పూర్వము మాచినెజియు,' వినినక్టిరయ్యు - 


 చెటీరినదియు నగు సందర్భమునంతను ముల వళ మమున విను. 


మున్నా “నము. రప శీతీబంధథుము - ర క ము శాదుగ షో అని, 


యుకరతో నొక శదుకొనికి - హా కట్లు విస్త్రయముసు, బొంగి క్లో కడ. 


నితో నెట్టనీక? అష్టా! ఈ ఈసంగతయంతయు. ఖాగుగా వాలిష లీకిమపక. 


ముని నదుసుయో. అని చెప్పగా శత్రుష్న్ను డు కౌతుహాలసమ న్వితులైన : 
తన నైనీకులను జూచి “మనము వాలీ కమువశముని నకుగంజాలముు ఈ, 


మవయునియ్యాళ, ముమం 'డిటువంటే యాశ్చ మ. నెక్కు.గపీవ్రు 


మనము కోతూపోటవడి యాయన నడుగందగునా ” అనెను, అని, య 
. ట్లావైనకులతోయాన్సి. శక్రం తమ్ముడు . wk కీమహర్డై నమస్కరించి కన 
“బలమును వపుడే పోయకుం. 1 | 


అ” 
నో 


ంందుండు జాలు 

(si 

నివు సుఖముగా 
“ 


వశంవదుంచెన నా 


CA) 


మదో 
~~ 
షు 
వ 
జ అ తలో. 


a 


చతు 


క్‌ 


ఖో 


ప 


దేశముల 
ఇరు ణక 
రొజా! మృత్యు 


+ 


ఖ్‌ 
శ్తతేర 
SRE ra \ 


2 


శి 
ధా 
Me 


గూ 


గ 


ఖు ఖని 
వాడే స 


ఇ” 
స 
భీ టో 


ఆసా 
వాడు పనో 
న 


న్‌. 
న 


తలు 


రుయ శ 


మాకు 


+ 
1 


De 
ఇటో 
యమున 


ఉని 
hE న్‌ 
(న్‌, 
లీ క్‌ 
[లౌ సలి 
3 si 
yp 
గతీ 
గ్‌ BE | ya 


త్‌ 
హా ఇ లౌ 
దు? 
యే ఇ 
ర్‌ సలల 


ల Hr 

be 2 

{ (టొ ణో 

A dy 

గ్య [॥ చ fo Xi 
iw 

2 10 

yo గ ఒరే | వ 
3 oh ల న 
మ స a :3 
లో వన 1 | 
2 ba 4a 

స 42 4 J 1 1 
| ] f ih i 0 
Ae bh ke x 
pp జ క! 

ti శే ళీ 

eT 
4 కర డో 
MH ఏ అ ౫న 


చూ 


|? a 
Yeo 
ల 
లి 
౪ 3 
౧ 2 
న 1 
mw 3 
{a 
Ww 
cra 
(స 


త 
గ 
ముం బాజగుటు 


[లో న di 


Ne 


ను 


ww 
జు 


నే 


గం 


(= 
భష రు 


గ 


bo 


Pe గల్‌ 


Po 


సుల 


ల! 


శ 


ae 


అ 
ఆ 


సేన 
జా సు 
! 


ళ్‌ 
గ్‌ 3 “fe! 


ww 


ల్‌ 
ue మ ఇ 


CIN 


Me 


టై 
w= 


యందంగా 


క్షా | 


-b 


స seh 
YY 


రము 
“౧ 
అరి నారదుడు బౌబునిర్చువికిలి గారణము.వెవ్వుట తా 


ష్‌. 


గ 


లో 
అమే 


అటా 


జీ 


ఖీ 


ఠల ఇ 
2.10 
a tan 
fw) a 
» We 
yo qe 
ధం a 
స్యా రట ల 
rn 
స 
శ Le SE 
5 ఖీ 
న 
గ 0. 
గ ow 
{1 స 
గ ఛు] 
CI 
a 
ya 
యే 2 
a 
చ్చ 


gh 
శ బ్య 
అలో 


Pad 
వు 


శుాకమాణుం 
SE 


rt 
దర్‌ న 


ఇ 
స 


or 


శొము 


ok: 
నిష్ట 
రడ 

ళ్‌ 


గం శ్రృరాము 


జ 


సీతిజు 


బి 
రశ. 


nN 


Cal 
mB 


శే 


# 


ఏస్క కెంచి .మంతు?లను, 


bh 


| 


శి 


వు జాబాల) గెతముయు, నారద 


' -చికముగ నాసనముల నలంకరించిరి. రొ 


ఎసి 
LE 
pn 
ఫొ 
4 


ద కరడ బకును - 


గ 


జ 


నలు 
sae 


స్త్‌ 


డా ర శ 
Se SS 
"ian, 
we కలో 
జ్‌ 


(అశ 


» 


నే 
జఫ 


తకు ఈ ఈ 


bl 


అ" 


స 


wr 


వం 
గరి 


స్ట 


fe 


oe 


3 
క్షు 


ఇ 


మఖ 
భా శ 
a ణా 
lw వలో కలో 


మం 


లో 
టో 
అ ద ఖా అ ల్ని 
స 
at ఆ a a hat 


RE, Te 
al జలు 


జ 


చాలు స సన్న 


[మ్మ్‌ 


R ga a 
Sa Sa గ 


ఖ్‌ 
pl 20 
ఆ (1 | న స 
న శి య 
! శ మే 2 
| గ్ల) 
సం... 
గ ye ఇ] a 
hy Wi da 
A We ys 
క్‌ 
Wi is 
11 | pa ae 
క టే గ (An) 
ళీ: i ‘| న్నా 
నే శి ళీ 
క్‌ 94 3 సీ ఖా లీ 
he ౯ “| ‘A 
ED Te 
a Oe. 
‘ a ళ్‌ 


da లో 
అ || Cn) 
J Ay a [5 
| "1 chsA ‘hy | 
J న్‌ శే 
శే శే ఫ్‌ స్త! టే ) 
tt | శె (| yA 
f+ rn 
{ 4 
శ "స a స 
| in 1 a) 
ye i) లే 


స్స 
he తో 


ర్యా 


న్న యా 


శ్‌ 


స 


శాలి” 


న 
ణి 
వ్యా ను సిరా 3 
అట పనో ఆటోలు “oe 4 


Cal 
వ్‌ 


శు ee 


=. 


ను 


(sn 


త 


లో 
జు 


ఆన 
గ 


చ 


న 


ఖా న 
అలో 
పాం 
ధ్‌ 
క 


కల్‌ 


మునం 


సమ LL 
any 2 


ww 


అనాది 


ఇటో: 
స) 


aay 


యు 


గా 


న్‌్‌ 


Lb 


శ్‌ 


&i 
జూానిక్‌ 
fe 


మద్యా" క్రామాయణము, ఉత్తర కాండము [75-వ 


తాయ. సమము: దవసు మూ:డువక్షముల వారిని బొందుచుండును, 
మూ:కుయు కములయందాకు మూండువ = ముల ము ధర్మ ము పాందుచుం 
డును. ఎయుగమునుబ్య్ట్‌ శకూద్రున కప్పుడు భరాధికారము లేదు. నృప 
శేషా! హీనవకుడు నొక్పతవస్సు చేయుచున్నాడు, శూద్రులు తపస్సు 
ందు సంభవించును, చా దావ సరమరమ శూద్రున 


ర రు గుర. కంర bu హంత మున 
* —2 లట VU J 
దురు డమ తక మాచకిందుచున్నాయి. కాశ్రననే యి ఫు డీ బాలుడు 
మంట వెలా 


మృతినొం వెస, వఏకాజుయొక్క_ చేశమం దధక్ష్మ కార్యములు స ఆ 
రయనము, తపము, సుకృతము 
ముగా వ మేలు రాజునకు లభిం 
ట్‌ జ ప్రజల బాషమునండలి నాలవ 
భాగమును బొందును, కనుక రాజు తనరాజ్యము ధర ముగా బాెలింప 
వలెను, పురుషశార్థూలా! నీచేశ మంతయు వెదకుము, దుష్కృత 'మెచ్చటం 
గననచ్చిన డానిని “హావుమావుము. అట్లు జరిగినచో భర కృవృద్ధియు నరు 
లకు ప్ర రాయు వు గలుగును, శాబా! ఈభాలుడును వెంటనే 


75-వ స ర్త ము 
ఆర రాముడు శఎంబూకుని జూచుట ఛితా- 

రము డట్టు నారదవాహోముని చెప్పిన యమృతమయ మైన 
యామాటలు విని నిరుషమానమెన సంతోహమునుబెంది లత్షణునిజూచి 
యుఫ్లని మొ; “తమ్ముడా డా! నీవు 3 వెళ్ల సువ వ్రతుండగు నా బ్రాహూణు నోదా 
క్పుము. ఆమృత బా లునిశరికమును ను 'దైలద్రోణికయం een పర 
మోదడాకము లైన గంధములు, క ములు మొదలగునవి నించి యా 
బాలునెళష్షము క రార నుంపించుము, శెష్టకర్ముండగు నా బాహా 
ణునికుమారయ రతుంపంబడినవాంైై. విపత్తినిగాని, "భీేదమునుగాని 
క కుండ; న. ౫” రాము డిట్లు భుధ్గలతణుండగు లక్షుణున 
కాజ్ఞా అంది కో కమ్మని పుష్పుకమును స స్మరించెను. హామభూవి,తముగు 
యు [Oso on చెలిసికొని ము హూర్తమా త్ర 
ములో రామునిసన్ని ధికి వచ్చెను, అటువచ్చి *నరాధిపా! ఇదిగో వచ్చితి 


ష్‌ 
అర ద స్య 


శివి 


ఆబ్బా 


ఆఅ 


స 


ము] 


జ 


ఇ జ కిక 7 ఇక Ff ae ఓ) wr ఇ { క శశ తలలో ల 
స సట టన స సిరి aH BW చస స 
1 | 1 గ్‌ 


. al స OR (1 నఖ ఇ 
it |] Yi ఈ | :3 స య. క a 3 3 1 A fi x re Gn శ qa ఖ్‌ | 
+ On | |. ః i 
క న |, i a or | న్‌ స. yn స్‌ గ yi థ్‌ లీ ఓడీ క a శ | 
kel nl ఇ yh “ OR. శీ ల్‌ త x / సెక్‌ i ఇక క్ష క, 
HAS ST LN NN qt ల web Bl 
yay ( Nw sR Ree | ae MD Ky Wy sp న 2 ౧. 
ST MOD LIA Cs UD న Ee 
J AOD RUE Mr eT స hh Dg AE 
hi Ga i df Yi] ge fy" Oo fe le yf VINA rites 
wa Hy es (| a f AW a 5 3 $3 sa ¢ 1 
న్‌ | సగ న్‌ | | క ష్‌ fi ణం] వ న సన & ERT /] 1 ల ్మ [ f y3 bs 
yo ప ల క Me Vi 1 Y2 63} |b a [ ti 2 6 MN 
STMT Ten Co f ade mW Te 
ఖ్‌ క 7 | సే (+ కో స |; be Nal ర్‌ శీ న rE గ కం YY సల (1 
(3 య ” సగ శి 4 a స్తే యు + ఛీ i ,ళీ 4 శ {7 సు న్‌ ] న / ఖో .) [1 yp లం hyp 
ia a} ఎం | | 1] న (1 స ప WK ర. 3 yi fh ప qe cf x3 
Tu EMT న brew) sb Cy RE 
( గ | / స్‌ శ్‌ కేల, ప, ల rg yo va ట్ర Ye we లే న. Je క్‌ WH} టు G జై 0 న అ నో 
i, df, () 7 Ya il, fa ళ్న 7 వ a3 న్న |] (0 y య Ya ఖ్‌ yf స | i నే 
Surf ] 
vi ॥ lu ay tly లః గే. (౧ [to (గ 1. 4g pi గా ౧ 3 
Hp 1... 
స MS DTC oo h Bro GE 
given EBACE hE © HEIR 
“| i వు వ్‌ 4 a ia ల స్‌ యు! [ y? స © 14] జ ర స ont సన్‌ Ya 8) 
3 yD ENT Oe ve . rane 
2) స్‌ 


న 
య 
తిని, నావకు శంబూకుతడు. మపాయ 


స ఓ [7 yi fad 3 | cen; ; [ఓ వ hfe స్‌ fo ea i= న. 
£ ॥ | ' గ ( ( 4 శ గ్‌ గో శ 

సత ఉం జల NY న. స్పైసీ ౧ న 1 
య న TL నట మ. నిల 0068 టబ 
స | Ko స 0 స. గంటి గ్‌ గ y3 xh ల ¥ (1 గ వ D 5 ఇ లబ్ధి జ్జ 
hh oc 1 wie Ce yy) 60 ఏల qa ASR 4 : లా 
n భా Be 2 క నై Aa గ డ్డ | క 
ya వ ప స్ట Yj ఆల vie er శస Da గ్‌ గ. స్‌ ర్ల 1 ye 
ey kh PRY an BRERA REINA గచ షీ కే 


29 


22గ్ర శ్రీమద్యాల్మీక రామాయణము, ఉ త్తరకాండము [76-వ 


చటుక్కున వానికంకము చెగంోనెను, ఆకూ, దుకు హతుడు 


ఒగుదెవతలు మాటిమూాటికిని రాముని సాధు 
నియాడెరె... సుగంధయు_క్షమగు పుష్పవక్షము గురిన్సీ 


న 
( 

వ 
(స 


గ్‌ 
ty 


న్నే 
భులు ,మోలినవి, వాయుముక్షమె పుహప్పరాశి యంతటను 


oe 
ES sy 
గ్రా 
ll 
గణం uu 
స్‌ (1 
|. 
[0 ఖ్‌ 
(ఎ 

గో 

, 

79 

౮09 

గ్రా 

29 

ర్త 

స 

bh 

EA 

డ్ర్‌ 
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A I re రాళునా! వకుణునిభఖాగముశాతను. శరిరమును 


బో అకు ధనమి న. 
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యగస్తుని వాక్యములు విని యాయనయిచి న యాభరణమును బరిగ్క 
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వెను, అతని కగస్తుణయ బవాంగుణమను | కందము లాడికమును స 
మునక యేశ్పాటుచేనెను, త నాయన్న నము నతు 
భుజించి సంతోషముగా నారాశ్రి యచట నివసించెను, పశ్గాతసముయ 
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మడా పై. రామాయణము, ఆ త్తరకాండము [02.వ 


కొజకు నామబుషియొన్టకుః మ. ఆతడు న స. 
నమస్క_కెంచి “భగజానులవారూ! నెలవయినచో నయోధ్యకుః బోయె 
దను. నన్నన్ముగ్తహింవవ లెను.” నేను ధన్యుండనయితిని, తమదయకుం 
బాతు (డనయిళ్‌ని, కములు గృతకృత్యుండన నయితిని, అవ్వు 
డప్పుడు తమదర్శనముచేనికొని వవిత్రుండ నగుచుందును” _ శ్రీరాముం 
డిటనుముండలా నద్నుతవ ర్భనమగు 'నోవాక్యములు వి విని మిగుల సంతో 
పించి భరము జానసాధనముగాళోల యగస్ఫ్యుడట్లనియె : “రామా! నీ 
ములు; హణజియయు శుఖాతురములు, రఘునందనా! సర 
తృముజోయు ంఐాడనవ్రనీవే. రామా! మువారాక్షమాత్ర 
మయినను నిన్ను జూచినవారు పవిత్రులయి సరభూతులై సర్వ'దేవతల 
చేతను ౫ వాజుస్టలగుదుకు, అవత నిన్ను ద మఘాోరచమకవులచేపాతురో 
చారు వెంటనే యమదండముచే హతులై భూోరనరకములలోం గూలు 
దురు, కఘు శేషా! నీవిటువంటివా(డన్రు. సర్థచేహములలోను పవిత్రు 
డవు. రాఘవా! నిన్నీ భూలోకములో. జెప్పుకొనుచుండువారు/నాడ 
నిష్టసిద్దులను బొందుచుందురు,  జాగరూకతగా 'తేమముగాం బట్టణము 
నకుంజోయి ధర్మముగా రాజ్యము నేలుచుండుము.  నీవేకదా లోకము 
లకు దిక్కు” అని యిట్లుచెప్సిన యాయగస్త్స్య మహామునికి నమస్కరించి 
చేతులు జోడించుకొని పుణ్బవంతుండగు నాతనికిం బదశీణ మాచరించి 
యచ్చటి తపోధనులకు నమస్కరించి వెంటనే శే వామభూపి.తమైన పుష్ప 
కము నారోహించెను. ఇట్లు వెళ్ళుటకు సిద్ధముగా నున్న గామునియూాచి 
చేవతలు ేచేంద్రు నాశీర్యదించిన ట్లు తా కీర రర్గదించిరి, రాము డంతరితుము 
నందు హామభూషితమైన వీమానముైనుండి వర్షాకాలములో మేఘ 
ముల సమాంషముననున్న చంధ్రునివలెం బ్ర బ కాశించెను. అతండచ్చటచ్చటం 
ఒృరంజింపయలడుచు నెండుజాము లగునప్టటి క యోధ్యకు వచ్చి మధ్య 
కక్షషులో దెెను, తరువాత కామగమనముగల విమానమును జూచి 
“నీకు తేమమవగుగాక్క నీయిచ్చకు వచ్చిన మచ్చునం బొమనెను. తరు 
వాత నాకమస్యెంతరమందన్న దాకపాలకునిజూచి నీవు వేగముగఈ 
బోయి లఘు వక్ర ములగు భరతుని లక్ష్మణుని నేను వచ్చితి ననిచెస్పి నగ 
ముగా దీనికొన రమ్మనెను 
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నతండు న గ! మాచరించి వూ-మా ముత్రత్వమునుబ్‌ "0 చెను, ధర్మ 
ము వు 

విదుండగు చంభుకు వూరరిము ఢ్షామయుగా రాజసూయ మాచరించి 

సక1లోకములయందమను శాశగతనుగక్షక్తనిచొం చెప, ఈదిననున మీరు 


నీ రాముడు వావ్చినవాక $ 
ములునిని వాకిట శారదు:డగు భవత జ. చేకులుజోడించుకొని యాత 


స్‌ో నిట్టనియె: “అన్నా! నీయందు ఢర మంతయు నున్నది, నీయందు 
నో a | మర్ల గ క 
స. [౯ తిష్టితమైయున్న డె. అమితేవిక్షమా! స్తోర్టియంతటను 


బలా! కాటు. స. దండి డె నిగా ౩ భావించుణునా న్నారు. రాఘవా! 
నీవు భూమికిని బ్రాణిమా త్ర మునకుపు గతా కా యున్నావు. భూమియందలి 
రాజవంశ్యు లకు వినాశమును గలిగించు నీకాజసూయమును నసీవెట్లాచ 
దించెదవు? రాజా! భూమియందలి పారుషవంతులు పౌరుషము నవలం 
బించి సంయయమును బొందుదురు. తిప్పుడు నీయక్లీనమందున్న భూవిం 
నంతయు. బాొడుచేయందగను” ఆనియి ట్లమృతములుకునట్లు పలికిన భర 
తునిమాటలు విని పత్యపరాక్రముండగు రాముడు మిగుల సంతోషించి 
కై కేయికోడుకగు ఛరతునిజావ్‌ యిట్లనియె 3 * అనభూా! భరతా! నీవ్ర 
చెప్పినమాటలకు నేనెంతయు సంతోషించితిని. _ నీవుచెప్పినమాట సార 


9g శ్రీమద్యార్తీ క్రిరామాయణము, ఆ త్తరకాండము [54వ 


వంతమును ఢక్ష ముతోలహాడినదియునై యున్న ది. నీవు "భూమికి హితము 
గలుగునట్లు చెప్పికివి. జ్రప్రను నీవ్రు చెప్పిన నారయమైన పలుకులే 
రాజసూ యారకంభమునుండి నామనసును మళలించుకొంటిని, ధర్మ జ్ఞా! 
ప్రాజ్జాల లగుజబారు లోకములకు మ. కార్యములు చేయంసాడహు 
గదా! భరతా! బాలుకమాటలు తేప్పకవినవలయును. అందువలన శుభ 

మునగూకును,. మహామత్‌! అందుచే నీవు "బాగుగా జెప్పిన మాటలు 
థో దగా వింటిని, 
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కర్ర లత్మ్‌ణు6 డళ్వ మేథ ము చేయుమునుట రి 
సొటు శరాముయ, భకరతుకును జెప్పినతరు బాత లత ణుండు రాము 
ము 37 — 
నితో శుభవాక్య్యములను బ బలుకుడు నక రసా త అన్నా! అఫ్‌ 
మేధము మహోయజ్ఞము, స _— బో గొట్టి పవి న ముచేయును, 
చాన్‌ 


న. న్‌ు నశ్వ మేధ మొనరించి wen విందును, 
మహాబావాూూ! ఫూ రము చేవాసుక సమాగమనముగలీగినప్రుడు వృత్రుం 
డను పేరుగల రాశసుడు లోకస సమృతుండుగలండు, మూడువందల 
"యోజనములని విస్తీర్ణము త్‌ మివ వేల చవూజనముల మాడవుగలిగియుండెడి 
వాండు, ఆతడు" మూండులోకములను విశేషముగ ననురాగముచేం 
జూచుచుండువాయ.,. మజయు భర్త జాడు కృతజ్ఞుండు బుద్దిమంతుండు నై 
సావథానముగా ధన ముతేష టన. భూమిని బౌలించుచుంబెడివాయ. 
అతండట్లు పాలించుచుండలా భూమి సర్యకామముల నొసంగుచుంటడెడిది. 
పువ్వులు, దుంపలు, ఫలములు రసవంతము లె లై యుండెడివి, ఆమహాోల్తుని 
లనవలన భూమీ దున్న కుండనే వండుచుండెడిది, అతండట్లత్యద్భుత 
ముగా విస్తారముగా రాజ్యము ననుళ వించుచుండంగా నతనికిం దప 
మాచకింపవలయునని బుద్ధివుట్టినది. తపన్సేకదా మిగుల శ్రేయస్కర మైన 
దనియు, నితరసుఖములు సంమోహమును గలిగించునవియనియు నతనికి 
దోంచినది. అతంయ తన పెద్దకుమూరుని రాజ్యుకర్సనుగాం జేసి సర్వ దేవతల 
కును దావముగలుగునట్టుగా నుగృమైనతవము చేయ మొదలిడెను, అత 
డట్టు వను చేని ొనుచుండంగా 'చేచేండ్రునికి భ యబుగలిగినది, వెంటనే 
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చేయవలయును, 


లౌ 
~ 


ఇ 


మిాకెటులెనను సుఖముగలుగ 
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దను, చేవతలాశా 


యము చెసె 
చేసెదను. 
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దుని, ఒకభాగ 


లో 


ఆందూచే 
వృత్రునిదేవామును భరిం3 


భాగము దేవేం 


240 శ్రీమడ్యాల్మీకిరా మాయణము, ఉ త్తరకాండము [06.న 


చాకా? నీతేజస్సుకు దేవేందూనియండు యోజనచేయుము అనిచెప్పి 


స ల 
యిం డాపిచేవతలు ప వనములోనికిం బోయిరి ఆటు 
అ అ 


మూండులొకములమ క వై చునట్టును, ఆఅంబరతలమును దహించు 
వృ తాసుకుని జూచిరి, అతనిని జూడలగానే చేవ 

దు జయింతుము? మన కెట్టు వరాజయము 
కలుగకుంచెడిని ? ఆఅనియిటు మ లాలోచించు ప సన సకా సొక్షు6 
డను వ్రరందరు డం తన నవృజ్రము ఇండుకతులతోం బట్టుకొని వృత్రాసురుని 
ఫికమువై: గొళ్టను, కాలాగ్ని వలె ఫు re మండుచున్న యనగ్నజ్యాలా 
సమూపహామును చోలిన వ సర స్సు వడటూనే లోకములకు భయము 
గలిగినది, జే వేద్యం డతనిని జంఫుట యనుచితమని చింతించుచు వంటనే 
భోకముయొక్క_ తుది ప్రచేళమునకు జోయెను. అట్టు పోన్రచుండిన 
యింద్రుని మ. బ్రహహత్యయులో యి యింద్ర నిసర్యావయవముల 
యందును వ్యాపించినది. ఇంద్రునకు దుఃఖముగలిగినది. అవు డగ్నివురో 
గములగు చేవతీలు హూతశ త్రులు వృణే స్రందులునై మాటిమాటికిని 
విష్షునిం ది ద్రిభువనెళ్వరుని బూజించిరి, పర మేళా! _ నీవేదిక్కు. నీఫ్ర 
లోకములన్నే ంటికిని మొన జతం డని. సకషభూతములను రకుంచుటశై. 
విష్ణుత్వ మవలంబించితివి. నీవ వృత్రుని జంపితివి, బ్రహహత్య యింద్రుని 
బాధించుచున్న ది, సుకశార్తూలా! పళ్లూ! దానిని వదల్పించు నుపోయ 
మును జెవ్పుముూ ఆని ని దేవత తళా విష్ణుం డిట్టనియె ; “నన్ను లనార్చి 
యింద్రుయ యజ్ఞముచేసినచో నే నేను బవి త్రు న అక్టో ష్గమేధ 
మాచరించినయెడల నెప్పటియట్లు బవావాత్యతొలలి యింద్రుండు దేవత 
లకుం బ Ss ” విష్ణుం డిట్లు చెవతల కాజ్ఞావించి వారిచే స్తుతి చేయం 
బదు? ₹ేదననివాసమునకుం బోయెను, 


565.వ స ర్ల ము 
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ణు డిట్లు వృషత్రవధ వృత్తాంతము చెప్పి మరల గాథా శేషము 
కమించెను: “డేవా! అట్టు "దేవభయంకరుండగు మహావీరష్థి 
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= వు 
కేలివినిచొందంచాయును. అతు లోకములయంత వచె ము నాక 
వ్‌ టల Uy 
యించి నహ్టసంజ్ఞా కును విచెకనుడునుసె కసువు కున్నా పాదువ్ప? 
గొ పతకాల ముచ్చట: గడవెను, వదట చెవందు కు ఆెకుందుటకో అగ 


"నం ట్రీ 
క 
త్రంతే 7A మహో రన్న అకాల సజ ఆచారం wo క్‌ వళ్ళ నా శా చాలి 
యు ద మున చె; మియువతయు నిన పూయు కకష కాన 


నయునై. ధ్యంపప్రా పాయవయిపోయినడి, ఎచాటను 


అనావృష్టవలిన జ తా న్నియు నంత భమును బొందినవి.శ్తట్లు లోకమం 
తయు నం చిపోన్రటమాచి డేవతలు సం థాంతచిత్తుల విష్ణుకు వెప్పీన 

వొవ్వున యజ్ఞము చేయదలచి బృహస్ప ఏతి మొదలైన బుహలతోలహాకి 
యుత భయమోహితుంై. పడియున్న కక కే యిక. ఆట్టుపహోయి 


లవావొక్య చుట్టుకొనియున్న యింద్రునిం జాచి యతని: జుం 
కను స్టునినూర్చి యశ్వమేధయాగ ము నర్‌ ప కృమించికి, అన్నా? వెహీం 
ద్రుని బ్ర బవూవత్యపో యు వవిత్రుః డగుటకై యశ్య్వ మేధను జరిగినది. తకు 
వాత "యజ్ఞముకాణాగే బ్రహ్మవాత్య 3 నానెచ్చట స్థాన మేర్పజీచితికని 
యడిగినది. అవుకు చేవతలు సంతొొషచిత్తులై “దురాసవమవగు నో బహా 
హహ ని సివు నిన్నును నాలుగుభా గములుగాండేయుమునో ఆనిరి, మహో 


త్తులగు చేవతలమాటలువిని తనకు స్తానములను Go “రకభాగ 


ఖీ 


ముచేం బూరక్ష్రోదకముగల నములయంవక్‌ వర్షాకాలము నాలుగునెలలు 
యథేవృముగ స్నానము చెయుచుందు శు స నో భూమి 
యం దొకయంశముచే నుందును)ు నిజముగా: జెవ్చుదున్నానుు నా 
మూఃడవఖాగముచే యావనవడులగు స్ర్రీలయందా మూండురాత్రు, 
లుందును.  ఆప్రుడు దనృముచే నిండియుండువాకలకుం బుకుషసం యో 


గము లేకుండ. "చేయుచుందు నాను వరు నిప్మూ_రణ 7 గోవపూప్తు 
లె బ్రాహ్మణులను జంచవెదరో వారి ని నాల్రవఫాగముచే నావహీంచి 
యుందోనని నెను, ఆమాటలువిని దేవతలు వీవన న్నృయశ్షే చేయుము, 


ని 
యిష్టమువచ్చి నట్లుపామ్థు” ఆని దేవత € లా బ్రహ్మ తను జంపివెచిక, తకు 


వ "క క్ర నిందు నకు నమస,_రించిక,. ఇందు: 

వాత చేవతలు ప్రీతివూర రకముగా నింద్రునకు రించికె. ఇంద్రుడు 

వవితు?ండై విచాకముపోయి సుఖముగా నుండెను. బేవేందు: డెప్పటి 

యట గ చులుచుండలా జగత్తంతయు శాంతిని బొందినదెం ఆత్య 
di em 

ద్బుత మైన ముక(మేధయాగమును. 'దేపెంద్రుయ గాకనించెను. రఘు 

నందనా! ఆశ్వ మేధముయొక్కప్ర పృభావమిట్టిది, కావున రాజా ! నీవ్రాను 


శ] 


sw wees త్రై . 

LG ues తేజస్సు? వాచునువప ఈ, రామచం టు౭ డెంతయు సంతో 
as j= Ue 

కంచెను, న 


ధ్ర ఇలమహారాజుకథ ధఆా- 


కట్లు లక్షణుఃడు చెప్పిన వ విని  వాక్యవిశార్‌దుర్దైన 


రాముడు వవ్వుచు నిఫ్లనియె ౩ “లక్షణా | వృత త వధభమును వాజిమేధ 
ఫలమును నీను చెప్పినచొప్పుననే జ రిగినది. సౌమ్యా! ఫూవ్వము కగ్షమ 
వ్రజాపతికుమూకండు న? ధీశ్యరుండు శ్రీమంతుడు మహ 

యశుయడు నగు నిలుండనువా. డొకయ గలడు, ధరి, కుండగు నాయిల 


మహారాజు భూమినంతయు౯ దనయధీనముచేనికొని రాజమును మహో 
నందముగ( బాపించుచుండెను, లక్షణా! అతనిని -చేవతలు, రాశీసులు 
పన్న గులు, గంధర్వులు, యక్షులు * మొదలగువా రందలును గౌరవించు 
చుండెడివార . ఆతనికి గోవముగలిగినచో మూాండులో కముల వారును 
భయపడుచుండెడివారు. ధశ్తాత్తుును వీక్యసంవన్నుండును నగు నారా 
జట్టివాడుగ నెయుంటెను. ఆబౌప్లైక కదశాగీశ పరుడు చాలబుదిమంతు(డు. 
అతండొకప్పుడు మనోహకమగు వైత్రమాసమున సభృత్యబలవావా 
నుడ యడవికి వెటకుబోయొను, 'అట్టుపోయి వేలకొలందిగ మృగము 
లను గొ బట్టను, అళ్లున్ని మృగములను గొట్టినను నతనికిం దృ_ప్టిగలుగక్ర 
పోయినది. ఇట్లనెకమృగములను జంవుచుం గుమూరస్వామివుట్టినచోటికి 
బోయెను, ఆప దేశమందం బార్యతీషర మేశ్వురులు తమయనుచరులతోం 
గవాడం అ డించుచుండిరి. వృషభ ధ్యజుండగుశివ్రండం- స్త్రీ వేషమును aa 
బది" “బాప రత ప్రాంతమున సంతో సిం చేయుచుండెను. పురుష 
ముతో నాయడవిలోనుండు జంతువులు వృతుములు క 
వముతోడనే యున్నవి, వెయేలః అచ్చటిదంతయు స్త్రి స్తీ సమయ మైయుం 
డమ, ఇంతలో? గర్లమునికుమారు(డగు సలపడం మృగముల? 
గొట్టుచు నాప్రచేళమునకుం బోయెను, 
అచ్చటనంతయు నస్ర్రీమయమైయుండుటంయు6 చానును దవతోడి 
వారును నక్లుయగుటయుజూాచి చాలదూఖంచెను. ఆదియంతయం శివుని 
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భారముగా నిట్లు చెప్పుట కువ వక మ్లించెను, తమ్హులారా! 


ఆకాజట్టు న. త్రలోకసుందరి యను సుందరిమై తేనతోడి 
భూ 


శాసన వై పురో మును వహాంచి తనవెంట వచ్చుచుండణా. నాయడ 
విలో నిచ్చకువచ్చినమక్చునం గాలినడకతోనే నడచుచు నిహరించెను. 
ఆసుందరి తనవాహవముల నని జిని సమోాషమున నున్న పకషత ప్రాంత 
మున విడిచివచ్చాసు, ఆప1తమునకు సమిీవమున నొక రమర్థి మైన సన 
సున్న షి, అందు జలపతులు వమనోవావకముగాం సూంతలికుచు వివా 
రించు చుం చెను, ఆచ్చటనే చంద్రునికొ చుక ఏకు బుధుండు వస్పు చెనీఫొను 
చుండెను. ఆఅతేయం చెండవపున్న వ వుచందమామవలె వలుంగుచుండెను. 


తం డాసరోవరములోనుండి సూోరముగం దవమాచరించు చుండెను. 
మజేయు నతడు వూర్ల యావనుంయ , కామమును గలిగించువాడునయి 
యుండెను, ఇట్లామె తనతోపాటు స్రీరాషమును ధరించిన సహచరు 
లతోంనాడి యాసకస్సులోనికిదిగి సరస్పంతయు తో భింపండేసీనది. బుధుం 
డామెను జూడంగానే కామబాణవీడితుద్డై. యాత్మను నిలుఫుకోంజాలక 
నీటిలోనికి దిగాను. 

తి లోకసుందరి యగు నామందగమనచందమంతయు.యజూచి “వంత 
చక్కని యీదంతిగమన యొవ్వ కె యోకదా! బంతరూవవంతురాలగు నింతి 
చేవతాంగనల లోంగాని, నాగకాంతలలోలాన్ని మటి యేస్త్రీలలోయాని 
కనియు వినియు నెబుగను, ఇఏి నాకు దొరకినచో చనేనిశ చేనిని గోరక 
యుందును ఆని యాలోచించి మెల్లంగా నీటినుండి యొడ్తెకె దైకలాను, అత: 
"డా ల్‌ మములో నికింబోయి యాయాస్తీ లను దనయొద్దకుంచీలిచెను. వారు 
పోయి యాయనకు నమస్కరించిరి. ధ రాత్తుండగుబుభుం “-డామెయెవకు? 
ఇచటి కెందులకు వచ్చినది! మరు దాదక వృత్తాంతమంతయుం జెప్పులొ 
డని యడుగంగ్కా వారు మధు వాతేరములుగల యతనివలుకు లాలకించి 
యతమధురముగా నతనికిట్లని చెప్పిరి; “అయ్యా! ఆమె మూకుం బభుత్వ 
మును వహించియున్న ది, ఆమెకుళ ర్త లేడు, కాననాంతరముల మాతో 
నాడి తిరుగుచుంకును” ఆనియిట్టు వారుచెప్పిన యమృతమొలుకు పలా 
కులు విని యతంయు దివ్య వృష్టితో సర్వవృ త్తొంతమును గనివట్టి యా 
ప్‌ నిట్లనియె వ “ సుందరులారా ! మారీకొండ ప్రాంతమున నెందుల 
జెవరు? మోరీయా శ్రోమములో నివాస మేర్చలుచుకొనుండు, ఇచ్చట 


(గ 


సర్లము] ఇలమవోరాజుకథ లిక 
నుండి కందవమూూలాదులచే జీవన వ్యా్యా పారమును గడపుకొనుచుండుయం. 
ఇచ్చటనుండు కింపురుషులను మీరు భ క్షలనుగా వ మ సీ అనియిట్లు 
బుధుండుచెప్పినమాటలు విని కింప్రుగుపీ షక్ళత లైన య్మా,ీ చ్రీలండలును నా 
పర్వతము నాశ్శయించిరి, 


50వ స ర ము 
తరి ఇలమవోరాజాక ణా 
భరతుడు లతణుండు కింపురుషుల పుట్టును విని బాల నాశ్చర్య 
ముగా నున్నదని రామునితో ననిరి మరల రాను డాక ఖా శేషము 
చెప్పుట కుషక్రమించెను. “అట్లు బుధుడు కిన్నర క, స్త్రీలందటును జాతీ 
పోవుటమాచి ఏ చెలునగవు మొగము నలంకరింప కూవవతియగు నాన్ర్రీతో 
నిట్లనియె: “సొగనైనమొగముగలదానా! వేను జందుని ముద్దుణుమారుం 
డను. వరారోహా! నన్ను భక్లిచేతను, న్నేహదృష్ట్‌ చేతను + భజింపుములో 
జనులులేని యాయా శ్రమమున బుధుండిట్లు పలికిన పలుకులు వని, 
'యేకాకినియగునిల సుకుచిక చఖ్యాడును మహాగహమును నగు నతని 
జాచి యిట్లనియె: సామా! నెను కామవారిణిని. నేను నీయధీనురా.. 
లను. చంద్రతనూజా! నీయిచ్చకువచ్చినమచ్చున నన్నే లుకొనుమూ ఆని 
_యామెచెప్పిన యద్భుతపుమాటలకు సంతోషించి బుధుండామెతోలచాడి 
శ్రీడించుచురడెను. ఆతని కావసంతమాస మతివేగముగాం గడచిపోయి. 
నది విస్తుట నామాసముపోంగానే యిల పూర్టచంద దృనిభానసురా రకా 
'నుండిలేచెను. _ సరోవరములోం దషసు చుచేయ చున్ని బుధు నాతడు మూ, 
చెను. ఇటుమాచి యూర్ల ప్షబావాంద్ను ని రాలంయిండునను నాబుధునితో 
.“నిలుండిట్లు. న . మవోక్తా! చేను బరిజనులతోందాడ 
సీదుర్భముమగు పర్యత ప్రా పాంతమునం చ్రకేటటిన, నాగ్గెనికులెందుండోలి 
తో శాగరాముడసున్నా రు, కై ఇ | 
ap .అనీయిప్టిం నష్టపండ్ఞాై. పల్కిన శాజుపలుకు రాలకించి pe 
dean మధురముగో నిట్టనీయః రాజా! నీభృత్యులు శాలచానచే | 
. _వకుంచిషోంిరి.. ఇాతవ తు;డవై. ond ప నాల 
hy sires, గమూశ్యోసీందేకొమ్తు. న్‌ చేలు గలుభను. నిర్య్యయంండన్లై. 
ae wes ఇచ్చట, stirs ఇయు గా నుళద్‌ం 
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ము పృట్లుచెప్పిన ఒంధునిమాటల కార్త డూజుట చెంది భృత్యుల నాశన 
మునకుం గుందాడూ వినముగ నత నేను ఛృత్యులు లెని రాజ్యమును 
విడిఛెనను. నాకను జ్ఞ యిచ్చితి తిచేని ఛగవానుల వారూ! sd 
వచ్చావను, ధు వరుడు దొ వనువాయ నా వెద్దకొడుకుగలండు. 

పంతు:డగు నతు కాజగకమురు చొందులాక ! సుఖాన్వితులగు క 
చాకాదులతో నమంగళ వాక్షముఒను బలుకయజాలను.”” ఇట్లు "రా జనుచుం 
డంగాం దరువాత బుధుడు సాంత్వపూర్వముగ నీవిచ్చటనుండు టంగీక 
రింప్రమనియొ. మజియు. ఉనుహోబలా! కార్టమేయా! వఇలమపహాో రాజా! 
నీవు సంళావమును బొంవకుము, నీవాకసంవత్సర మిచ్చటనుంటివేని నీకు 
హితము శోయించెదను.' ఇట్ల ఫక్‌ ప్రక క్షయడగు బుధుడు చెప్పినమాటలు విని 
యా బ్రహూవాది చెప్పినట్లే యచట వాస మంగికకించెను, ఒకమాసము న్లీ 
యె యతన సంతోవువలుచుచుంటిను, మాసము పురుషుందై ధర్మముగ 
నడచుచుండెను. తరువాత వొమిదవమాసమున నిలా బేవి ఫురూరవసుం 
డనువేరుగల బాలునిగనియె, పుట్టగానే యాబాలుని తండ్రి డి చేతిలో నవ్చ 
గించెను. ఆతడు తండితో సమానముగా నుంజెడివాయ. స. 
పురుషీభూతుఃడగు నతనిని ధక్హయు_క్టములగు కథలు చెప్పి సంతోష 
వలుచుచుండెను, 


0 
గ 


క 


ల 


00వ సరము 
అథి ఇలమనవారాజుక ధ థతా- 

కట్టురాముః జాయద్భుత మైన యతనిజన వృవృత్తాంతమును జెప్పయగా 
మహాయశులగు భరతుడు, లక్షణు(డు నిట్లనిరి? “అన్నా! ఆయిల యట్లు 
బుధునియొడ్డ సంవత్సరముండి యేమిచేనెనో నీవాసంగతి చెప్పుదువుగాక!” 
యని తము లడుగంగా, నిలమవో రాజుకథను రాము. డిబ్లని చెప్పెను: 
క5ఆతియిల వురుషత్వమును బొందంగానే వరమబుదికావి యగు నాబుధుండు 
పరమోదారుండగు సంవర్స్పుని రావించెను. భ ఎగువుమ్రు, తుండగు చ్యవనుని, 
మజీయు నరిష్ట నేమి యను నతనిన్సి మోదకరుం కస వమోదనుని, 
దుర్వాసోమునినిగూడ రావించెను. ఇట్లందణను రప్పించి వాక్యళోవిదుం 
డగు నతంయ ఖెరష్టముగల వారును సావథానచిత్తులును న్నే పహితులును 
నగు నాతక నర లన జూచి యిట్లనియె, ముహాబాహుుండగు నీరాజు 
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లర 


కర్ణము, జాపసతకుమారుఃడగు నిలుండు, ఇతనియవష స్ట మాేంనబుకు చెలిన్సి 
కోని న కి మేలుచేయుయడు. వాక 'టుమాటలాకుకొను చునుండలానే 
మహా లేజళ్ళాలియగు కర్టముండు బాహణులతోంకాడి యాయాాక్రామము 
లోనికి వ వచ్చెను. పుల స్యుండు క క్రతువు; వషట్యూ మయ్య ఓం కారుంయు 
మొదలగువా రాయా ళ్‌ మములోళ్‌ప నికి వచ్చిరి పరస్పకసమాగమమువలన 
బారందటబును సంతి కోపిరచికి. వారందఅును నిలునికి హీ తముూపగోరుచు 
నెవరిబుదికి. దోంచినట్లు బారువ పన్న్వసించిరి, ఆకుకు కర్టము:డు సుతుని 
కొఅకుం బరమ పాతముగా నిట్టనియె: “ బావ్మాణులారా! ను 
వినుడు. అది యాశాజునకు పతమగును. ఈశకునికంకు నితకముయిన 
మందు వీనిరోగనమునకు నాకుంగనువడ లేదు, అశ్ళొ మేధముకంకె నెక్కువ 
యాగము లేదు. ఆది యామహాోత్తునకు: బియమైనది, కనుక చునమంవజటి 
మును నీరాజుకొజకు యజ్ఞమును జేయుపముం్‌ 

ఇట్లు కర్టముండు చెప ఏంగానే యా్రావాణులందణును a 
ముచే శివుని సారాధించుట వ. సంవర్తు ర్తుండను రాజర్షి శిషు 
డును పరప్రురంజయుండును చ న్ధుతును నగు "మకుళ్తుం ట్‌ స 
నారంభించెను. వీమ్తుట బుధునియా క మమం డాయజ్ఞము గొప్పగ జరిగి 
యీాశ్ళరునికిం జాల సంతోషమును గలిగించినది. ఇట్లు యజ్ఞము వూంర్తి 
కాగానే సంతోషించి యువమాపతివచ్చి యిలునియొద్దనే యా బ్రావ్మాణు 
లందఆతోడను నిట్లనియె: “టబ బాహణ కె స్థ PR మీారుచేసిన యశ 
ముధమువలనను మాభ కి కిని జాలసంతోోషించితిని. ఈయిలమజవాోరాజున 
కేమిచేయుమందురో చెప్పుడు” అని యిట్లు శివుడు చెప్పంగా, నాబవ్హా 
రులు సావాథానచిత్తులై యిల పురుషు డగునబ్లు క తరువాత 
ఫ్య్రయు సంతోషించి మరల? బురుషత్వము నొనణౌను, ఇట్లు వరమిచ్చి 
శిళ్టం డంత గానము నొందెను, అశ మేధము పూర్తియె శినవ్చండంత గానము. 
నొందలా' దిన్హధ్రర్ములగు బృవ్యరులందబును తరలిపోయిరి. ఇలమపహ+ రాజు 
చాప్తైాకటేళమును విడిచి సునుత్తమమగు మధ్య చేళమునందలి యకోస్క_ర 
మగు వతిష్టానపురములో నివసీంచెను. శళచిందుండు బాహ్లిక దేశమును ' 
ఇలమహోరాజు ప్ర తిఖూనపురమును బాలించుచుండిరి. మజికొంత కాలము 
నకు మహోత్ము డగు నిలమహారాజు బ్ర హూలోకభునకుం బోయెను, తరు. 


వాతం బురూరవసుం 'డ్నాప్తతిష్టానమున కధిపతియాయొను; తమ్ములారా, 
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అశ్వమేథ ప, ప్రభావ మిట్టిప,  ఆయిలుండు స్త్రి శ్రీభూతుండై యశ్వ మేధ ప్ర వభా 
వమువలన దుగ సభ. మైన ప పురుపుత్వమును లో బొం చెను, 


0]_వ సర్ల ము 
తిరి లీ (శ్రీరాముని యశ్వ వేధ ప్రారంభము రతా 


శ్రీ రాము. డిట్లు ఏ తమ్ములతో నిలమహారాజుక భ చెప్పి లక్షణునితో 
థర్యయు క్త ల! నిట్లనియె: = వసిష్టంని, వామదేనుని, జాబాలిని, "కాన్‌ 
వుని, సర్వ శ్రేష్టులును ' ఆశవే బుథ ప్ప వ రక్రకులునునగు బ్రావ్తాణులను రావించి 
వారితో నాలోచించి రీమ్షణసరపన్న మైన యళ వ విడిచెదోనను 
శామునిమాట విని త్వ తోం గకాడినవాయైై లక్షుణుడు బ్రాహ్మ ణాదు 
లను రావించి శ్రీ రామునికి జూపించెను. వారు 'దేవసం కాళుండును, 
తనుకు వదన శివకు. దురాథర్షుడును నగు రాముని నాశీర్య 
దించిరి. ఆపుడు రాముడు చతులు జోడీంచుకోని యాబుషులతో 6దన 
యళ్వ మెధస ంకల్పమును జెప్పెను, వారామాటవిన్సి శివునకు నమస్క 
రించి యశ్‌ ౧ మేధమును మిగుల నందించిరి. అశ స మేధము నఫినందించు నా 
బుహులమాటలు విని రాము డెంతయు సంతుష్టాంతరంగు? ఉజాయెను, 
అపుడు రాముడు వారు చేయందలంచినదానిని దెలీనీఖొని లక్ష్మణునితో 
నిట్లనియె ః “లక్షణా |! ! స ఫస సు గీ వ్రనియొద్దకు రిఘ/ముగా 
దూతలను బంపుము. నీవు సవరివారముగా యజ్ఞోత్సవము ననుభవించు 
టకు రమని చెప్పుము. రాక్షసులతోంగనాడి వి నిఖీషణుండుగూడ నశ మేధ 
మునకు వచ్చునట్లు వెంటనే వాక్తలంపుము, నాకు మేలుచేయు రాజుల 
కందణిను క్రీఘిముగా వచ్చునట్లు చేయుము, వారు సపరివారముగా 
యజ్ఞమును జూచి సంతోషింతుకుగాక ! నానా చేశ ములయందు వనీంచు 
వుత్తేములగు బ్రాహ్మణులను లత్షణా! అళ్య మెధమునశ్రై రావింప్రుము, 
కపోధనులగు బుహులనందణును కప్పింపుము. దశాంతవములయండలి 
శృవాస్థులను బు త్రదాకసమెతముగా రప్పింపును, మజీయు గాయకులు, 
(టకులు, నర్గ నర్తకులు "మొదలగువారిని రవ్పింపుము. నైమిశవనమందు గోమతి 
ముడ్డున యజ్ఞశ వాటము సిద్ధము చేయింపుము, అది తమ్ముడా! మహో 
ఫ్రణస్ట్‌నంతమైన. ప్ర పచేశముగదా! అంతటను శాంతులు జరిగింప్రము, 
కనుత్తవుము, మహోయజ్ఞ ము నగు నీయళ్య మేధమును నైమిశవనములో 


సర్లము] శ్రీరాముని యక్య్ళ్టోమేథము లర 


గోమతీతీరమునం కేయుదానినిజూచి * సంతోషించుకొణకు ధక జ్ఞ 
వారిని వందలకొలంది రప్పింపుము. వారు సంతోషించులాగునం పోటి 
బొందులాగునను, య థావిధిగ గౌకవిందంబడులాగునను చేయుము, పేల 
కోొొలంది బండ్లతో థాన్యము, బియర్థిము, తిలలు, వెసలు మొదలగు 
నవియు; నెనగలు, ఉలవలు, మినుములు లవణము వీనికిం దగినటు 
చమురు సంహేపముగా గంధము మొదలయినవి పంపుము, వక సువ 
రము కోట్లకొలందిగాం బంసించుము, ఆయా సామ గ్రియంతయు భకత 
పురస్సరముగా జాగ త్తగాం బంపుము, మధ్యమధ్య నంగడివీథు లుండు 
నట్లు చేయించుము. So నర్తకులు, వంటవాండ్రు మొదలగువారిని, 
వయసులో నున్న యువతులను ఏ భరతునితోం బంపుము, పౌరులు, బాల 
వృద్ధులు, సావథానులగు ద్విజులు, వనిపాటుల నాం డు "మొద 
లానీవారినిగూడం బంపుము, మనతల్లులను, అంతఃపుర స్త్రీలను బంగా 
రుతోం జేయంబడిన నాభార రక్థిను భరతుని వెంటః బంఫ్రము. అని యిట్లు 
చెప్పి, తోడనే యతడు విలువగల రాజసనననములను రాజూలకును చారి 
యనుచరులకును యభ్రోచితముగ నేర్చాటుచేయుూమనెను, 


02వ సర్హము 
ల్సి (శీ శ్రీరాముని యళ్వ మేధము థితా- 

భర రతాగ్స జుండగు "రాము డిట్లంతయు వేెగముగ( బంపునట్టు చేసీ 
లక్షణసంపన్న మను, గ ్రప్తవక్షవథానమును న నగు గుజ్జమును విడిచెను, 
కొందు బుత్విజులతో లాడ లక్ష్మణుని గుజ్జిమును గాపాడుటశై 
నియోగించి నైన్యముతోయాడి శైమిశమునకుం బోయెను. మహాబావాు. 
డగు శు పర మాదు తమగు యజ్ఞ వాటమునుజూచి చాల సంతో 
షించెను. రాజులెల్లరును నైమిశారణ్యముంలో నున్న శ్రీ రామునకుః గాను 
కలు విశేషముగా సమర్సించిరి. అవి పుచ్చుకొని శమ డవారిగ చారని 
గారవించెను. ఆయాయి రాజసదనములయం దారాజులను పరివారము 
తోం గూడియుండునటు లాక్టూపించెను. వచ్చిన రాజులకును వారి పరి 
జనులకును భరతశ,తు త్రుఘ్ను లన్న పానాదికములు యథోచితముగ నిచ్చు 
చుండిరి. సుగీ వాదెవానరులు 'వచ్చినబావూణాదులకు వినయముతో 
భేజనసదుపాయములు చేయుచుండిరి, వెఫీషణుండు తన వరిజనులతోం 


విల 
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గాడి యుగతవసు స్వులగు బుషులను బూజించుచుంజెను, -కణీతిగా నా 
యళ మేధము మంచియే ర్చాట్లుగలదియై వవర్తిల్లుదుంజెను, లత్షణునిచే 
నభిగుష్తమె పాయనంచారమును పువర్తిల్లుచుండెను, ఆరాజసింనానియజ్ఞ 
మోారీలిగా జరుగుచుండెను. ఆమహళత్తుని పాయమేధములో నేదీయు 
"లేదను శబ్దమే లే లదు. అందలు యాచకులును మాకిత నక్క లేదన్న 
మాటయేకాని, మాకింకను కావలయునని యొక్క_రును నడుగ ౨, అట్లు 
తృప్తి ప్టీగలుగునట్టు భో జనపదార్థములు సర్యజనులకును వడ్డించు చుండిరి, 
భుజించువారిపెదవులుదాంటి వే పైకి మాటరాకుండలనే వానరులు, రాశ 
సులు వారివారికి గావలనీన వస్తువులను సమృద్దిగా వడ్లించుచుండిరి, 
ఆయజ్ఞములో వులీనుండుగాని దీనుడుగాని ద రిద్రుండుగాని కనుపడండు, 
ఆరాముని యజ్ఞములో నందజును సంతోషముతోం గూడియేయుండెడి 
వారు, అచ్చటికివచ్చిన చిరజీవులగు మును లిట్టియజ్ఞమును స స్మరింపరయిరి, 
వమన నిట్టియజ్ఞ విదివజ కెన్నండును జరిగియుండ లేదు, సువర్ణము గావల 
నీన వారికి సువర్ణము, ధనము గావలనీనవారికి ధనము, రత్నములు గానల 
నీనవారికి రత్నములు, వెండి గావలసినవారికి వెండ్కి మాణికషములు 
గావలనీనవారికి మాణిక్యములు, వస్త్రములు గావలనీనవారికి వస్త స్ర్రనులు 
రాత్రింబవళు లొక్క మాదిరిగా నిచ్చుచు'నేయుండిరి, ఆయావ స స్తువులు 
కొండలపాడువున రాసులు పోయించి పంచి పెట్టుచుండిరి.  తపోధనులు 
దేవేంద్రుని యజ్ఞముగాన్ని కుబేరుని యజ్ఞముగాని, యముని యజ్ఞము 
గాన్ని 'సణుని “యజముగాని యొష్పుడును నీరితిగా జరిగియుండనే లేదని 
చెప్పుకొనుచుండిరి. ఎక్కడం జూచినను వానరుల్హే యెచ్చటం జూచినను 
శాతసులే యగవడుచుండిరి, వారు యాచకులకు వస్త్రములు ధనము, 
అన్నము మొదలగునవి తృప్తిగా నిచ్చుచుండిరి®. రాజసీంచాండగు 
రామునియజము సక రగుణసమృద్గమై యిట్లు జరుగుచుండెను, అట్లు సంవ 
'త్సర మొశేరీతిగా జరిగినదిగాని మొకదానికిని లోపము గనుపడ లేదు, 


98_.వ స ర్ద ము' 
లెని వాలీ క్తి క్రళలవుల అ శానముచేయుమనుట ఏతా 
ఇటువంటి పరమాద్బుతమైన యజ్ఞము' జరుగుచుండంగా ముని 
వుంగవుండగు వాలీ లీ కభగవానుయు లీవ్య సహితముగా ' నచ్చటికి విచ్చే 
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నెను, అతండు దివ్యాసంకాశము, అత్యద్య తోవ క్రమమునగు య టకు 
జూచి 'యేకాంతమందు బుషివాటికలోని వర్ష ర శాలలో నివసించెను, 
మూలాదులతో నిండిన యనేకము లగు న క వాల్మీకి ప నాన్‌ 
సమిీపమున నుండెను. ఆవాల్మీకిమహోమునిని శ్రీ శమ, మవాత్తు 
లగుమునులును పూజించిరి. ఇట్లు వూజతులై యతండు ప లలో 
సుఖముగా నివసించెను. ఆతంు 'పరమాన ందభంతులైై. శిష్యులను బిలిచి 
“బారు సావకాశీముగా ప బరవమనసంతోపష. 
ముగా గానముచేయుండు, పుణ్యపుణ్యములగు బుపి,వాటములయందున్ను 
బ్రాహ్మణుల యిండ్ల వ. రాగ ,రాజమారములయందును, 
గాజొల విడిదులయందును, శ్రీరాముని యజ్ఞవాటమునందును అట 
లుంకుచోటులను వికేషముగ గానముచేయుచుండుడు. ఇవిగో పల 
నులు నానానిధము లైననియు రుచికెరములునునై యున్నవి, . పర్యతా 
గ్రములయందుం బుట్టినవి, మాకాశలియగునవు డివి తిని గానము చెయు 
పండుండు. వత్సలారా! మోారు శ్ర మపడకుండు, ఈఫలములు దుంపలు 
తిని యిీనగకమునకు బయట నుండుండు. మోపాట వినుటకు గోరిక 
గలిగి రాముడు పిలిపించినచోం దప సక వెళ్లి బుషులందజును గవార్చుండి 
వినుచుండంగా గానముచేయుండు, దినమున కిరువదిసర్తములవంతున మధు 
రముగా గానముచేయుండు.. నేను బూర్వము బవాం ప్రమాణములత్రో 
నుబ్దేశించినరీతి విడువకుఃడు. ధనమందు య లోభవడకుండుండు, 
వత్సలారా! ఆ శ్ర మములలో నుండి ఫలములచేతను, దుంపలచేతను జీవిం 
చెడు మనకు ధనమెందులకు? మిీారెవంబిడ్డ!ి లని యొకవేశ రాము 
డడిగినచో “మేము వాల్ర్తీకిభగవానుని శేషు ష్యులిమని రామునితో? 
జెప్పుయు, మిరిద్దజును నిర్భయముగా నీతంత్రులు మధురమైనవి కనుక 
ముందు చేను జెప్పిన చొప్పున మూార్భనలుచేసి యతిమధురముగా 
వాడుంయ, మొదటిసుండియుం బాదుడు. రాజా నవమానపజుపకుంయు. 
వత్వలాశా! ధర్మమునుబట్టి రాజేగదా సర్వభూతములకును దండ్రి, 
కసుక విరారిద్దలును వు, చో వ భాతమునుండి తంత్రీ లయ సమన్వితముగా 
మధురముగ గానముచేయుయిో అని యిట్లు చాలీ లీ కిముహోముని వారి 
కనేకవిధములుగ బోథపజిచి యూరకయుంటెను, ఇట్టా నియమింపడుడిన 
సీశ్రకొడుకు లిద్దజును “తాతగారూ! అక్ష చేయుదుము” అని బయటికి 
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బోయిరి. ఇట్లద్భుతముగా మధురముగా వాల్తీ కిభగవానుండు. చెప్పిన 
మాట లాకుమారులు మనస్సున నుంచుకొని యశ్వినీ బేవతలవలె సము 
త్పుకులై యారా శ్రీ, నెట్లో కడపిరి, 

04వ స ర్ల ము 


క్రై కుకోలవ్చల రామాయణ గానము రియా 


ఆకుమారు లిద్ధలును రాత్రి కెల్లవాజీనతోడనే స్నా నాదికృత 
నులు దీర్చుకొని వాల్మీకమహామునీ చెప్పినవొప్పున గానముచేయుట కువ 
కృమించిరి. పూర్వాచార వినిర్మితమున్ను అవూరమును, గోయముతో 
నలంకరించబడినదియు, అనేక ప్ప మాణములతోో(గూడినడియు, తం త్రీలయ 
సమన్వితమునునగు నాపాఠళ ర్థిడాతిని బాలురవలన విని రాముడు కోతూ 
వహాలపరుంజాయెను, పీమ్వట యజ్ఞము సమావ్సి కాంగా నవకాశసమయమున 
రాజగు రాముడు మజోమునులను, రాజులను పండితులను, పౌరులను, 
పొరాణికులను, శ బవిదులను, వృద్ధులగు 'బావ్షాణులను, స్వరముల లక్ష 
కాము బెలిసినవారిని, ఉత్నుకులగు ద్విజసత్తములను, లతణజ్ఞులగు సంగీత 
విద్యాంసులను, పాదాతరసమానముల నెణీంగిన వారిని ఛందస్సు బాగుగ 
'జెలిసినవారిని, కలలు మాత్రలు చెలిసినవారిన్సి బో ఫ్రీతిష్కులను, క్రియా 
క ల్పవిదులను, కావ్యములు బాగుగా చెలిసిన వారిని, భాబూజ్జూనము గల 
వారిని బ్రంగితమెజేంగినవారినిి “హీతూవపణార కుళలులను, మాటల 
యందు నెర్పుగల వారిని, వైదికులను, చెత కాలను, వృత్తములు సూత్ర 
ములు. బెలినినవార్తిని గీతనృత్యవిశారదులను, శాస్త్రజ్ఞులను, నీతి నిపుణు 
లను, వేదాంతార్థములను 'జెలినినవారిని నొక్క చో సమా వేశముచేయించి 
లూ 'బెలకులచె గానముచేయించాను. రాజులు మునులు శాజొను గాయ 
కులను కన్నులతో ద్రాగివేయుదురా యనునట్లు. చూడ మెొందలిడిరి, 
బబ్పద్దటును రామునితో సమానముగా నున్నారు” ఆనియ్కు బింబము 
నుండి బింబము వుట్టినట్టున్న ది” అనియు నొండొరులతోం 'జెవ్వుకో మొద 
అడిరి, వీరు జడలనుధరించి నారచీకలు కట్టుకొనకుండ నుండినచో వీరికిని 
రామునకును "భేద మే తెలియకపోన్చు ననుకొనిరి, ఇట్లు సంతోవవృద్దియగు 


జ ర 
స్లుగా. శ్రోతలు. మాటలాడుకోనుభుండ(ంగా నాయిద్దజణు మునిక్లుమారు 
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లును గాన మువక్రమించిరి. అవు wan సంగీతము మధుర 
ముగా బవక్తి నరించినది, ఆగానము విన్న వారికె నికిని త గలుగక పోయి 
నది. నారదు(డు వాల్మీకికి య మొదజిస 
సక్టలవజకును బడ 

"రాము. డి! ట్రపరాఫహ్లానమువజుకును జాడిన యికువషిస సక్లలును విని 
తమ్మునితో నిట్లనియె: “తమా! -ఈబాలకుల కళ వేగముగా: బదునెని 
మిదివేలు సువ్లము లిమ్ము. మజియు నేవగావలయునందురో యదియు 
నిమ్ము. 2 అన్న యాజ్జకాలానే | చాయిడర జసు. వేలుపేజటుగా 
నీయంచోయెస ము ఆగాయకులు భకతు:డీయ:ంబోమున సువ వక్షములు పుచ్చు 
కోక యవిచూచి యాశ్చక్యువడి “ఇవి యెందులకు? మేము వనవాసు 
లము, మూలములవేతను పక SE వనములో 
నుండు మెను మీరిచ్చిన సువ నము ముచెతను హీకణ్యము చేతను నెమిశేయం 
గలము” ఆనిరి. వారిట్లువెప్పలానే యాసభలోని శ్రోతలు రాము్యును 
గనాడ మిగుల నాక్చవ్యపడిరి, రాము: డా కావ్యముయొక్క. యాగము 
మును వినండలంచినవాడై యామునిజడావకుల నిట్లడిగాను, “బాలకు 
లారా! -ఈ కావ్య మెంత ప్రమాణము గలది? ఈకావ్య ముసు కచించిన 
మహాోనుభావు(డెన్షరు? ఆయన యెచ్చటనున్నా డి అనియడిగిన రాము 
నకు బాలకులిట్లనిరి, క కఈర్రావ ఫ్ట్‌ముసు ఐ వాలీ ల కిభగ వానులవారు రచించిరి, 
వారీయజ్ఞములోనికి దయచశేసియున్నా రు. ది యిజువదినాలుగు వేలు 
శ్లోకములుగలది. ఇం దుపాఖ్యానకోతముగలదు, మొదటినుండి యయిదు 
వందలో సర్పములు గలను. నీఉ త్త తకశాండముతో నిం చేడు కాండములు 
లను. కా నీచరితము, దీనిని మాగుకుభగచానులవారు రచించి మాకు 
బాళము చెప్పిరి. మహారథా! ఇడి వినవలయునని కుతూవాలముండినచో 
నవకాశము వెంట నీవు నీయనుజులతోలనాడి వినుచుండుము ఆని వారు 
చెవ్ప్చంగా *ముంచిపోయని వారికి నెలవిచ్చివంపెను, వారటు రాము 
నితోంజెప్పి వంటనే క ర్‌ రాముడును మునుల 
తోడను కాజులతోడను వారి గానము వేసిన చరి తను విని యజ్ఞకాల 
లోనికి బోయెను. ఇట్లు తాల లరౌరాపపన్నము సక్రాన్నితము స్వరఖబ్ద 
యు _క్షము తం త్రీలయవ్య్థంజన్యయోగయు క్ష కము నగు నాకుశోలన్రులు 
పాడిన చరిత్రమును రామాదోలందటును విని సంతోషించిరి, 


లో శ్రీముడ్యాల్నీ కిరామాయణనుు, ఉ త్తరశాండము [00వ 


05వ సర్హము క్ట 
స్త క్ట రాముండు సీఠవే శవథముచేయం గోరుట ఇడా 


రాముఃడీరీతిగా వారిగానమును మునులతోడను రాజులతోడను 
గూడి చాలదినములు వినెను. ఆగీకముల సందర్నమున నాగాయకులను 
సీతొపుత్రులనుగాం చెలినీకొని యాసభలో రాముడు శువ్గసమాణా 
రము గల ౨ మూకల దనబుద్దిచేత నే యాలోచించి రావించి యిట్లనియె : 
“దూతలాళా! వాల్షీకభగవానులవారిసన్నిధి కేగి నేనన్న ట్లు చెప్పుడు. 
న్నీత్ర కం టా, వీతకల్త్వషయు నైన నెనచో వాలీ ల్ర కిభగవానుల 
వారి యనుమతి.వై నిచ్చటికివచ్చి ర జూపించుగాక ! మునిభగ 
వానులవారియభి ప్రాయమును సీతయభి ప్రాయమును డెలిసికొ నివచ్చి 
లి జెప్పుడు, నానమ్మికళొజకు రేవటి ప్రభాతమున నీసభలో జానకి 
కవ మాచరింపవలయును” ఇట్లని చెప్పిన రోనునిమాటలువిని దూతలు 
వాల్మికిమహామునియుండు బుషి వాటికకు బోయిరి. వారు మునికి నమ 
స్మరించి రాముయచెప్పినమాటలన్నియు మృదువుగను వుధురముగను 
జెప్పిరి. ఆయన వారిమాటలువిని రామునియభీ పాయను దెలిసిక్షొని 
వారితో నిట్లనియె; “*అస్తేయగులాక. మోకు భ ద్ర మగుంగాక! రాము 
డన్న ప్ర ప కారమే నీతశపథముచేయలలదు. స్రీలకు బతియేకదా దైవము” 
అని యాయన చెప్పగానే దూతలు రామునియొద్దకు వచ్చి యే స బిన్న 
నించిరి. ఆమహాత్తుని యంగీకారమును విని రాముడు సంతోషిం 
యచ్చట. గూడియున్న మునులను, రాజులను జూచి యిట్టనియెః శ్లిషు 
లతోంగాడిన మునీంద్రులారా! సపరి వారులగు రాజేందులారా! నీతా 
శవజ్రమును జూవెదరుగాక ! [ ఇంకను గోరినది యున్నచో నదియు జరు 
పళ అనియిట్లు రాముండనంగా.నే మునిముఖ్యులందటును సాధువాద 
లు పలికిరి, య రాముని (బ్రశంనించిరి, “నర శ్రేష్టా! బడి నీకే 
అతనన s మ౭కొకరికిగాదు.” “రేసంతయు జరుగునని రాముడు 


నిక్స్పయమను వేసికొని నాటికి సళ బాలించెను. సభలోనిపొ రందటును 
దవుతమ నివాసములకుం బోయిరి, 


సర్షము] వాల్మీకి నీత పరిశుద్ధురాలని "చెప్పుట లగ 
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“తిరి వాల్మీకి క పకిశుదురాలని 
తరువాతం బెల్లవాజుంగానే రాముడు యజ్ఞవాటములోనుండి 

ప బిలిపించెను. వసిష్టుడు, వామదేవ్రడు, జాబాలి, 
వడు ద్యక్షపు: డగు విశ్వామిత్రుడు, నుహాతపళ్మాలియగు దుర్యా 
సుండు, పులస్త్యుడు, ళక్సి భార్తవ్రడువామనుంయ ఎనీ రాయువగు మాక్క_ం 
డేయుండు మహాయశుండగు మాన్దల్యుకు, గర్దండు, నను డు, ధర్మ 
విదుండగు శ తానందుండు, తేజన్వియగు భకద్యాజాంకు, సుప్రభుడగు 
నన్నిపుత్రుండు నారదుడు, పర్వతుడు మహాయశుండగు గతము, 
కాత్యా యనుండు, మ తపోనిధియెన యగసు స్య్య్టలకు మొదలగు 
మునులందణును కాతూపాలముతో 6 గనాడిన వారై వచ్చిరి, రాతసులును 
వానరులును వచ్చియుండిరి, నానాబేశములరుంకి వవచ్చిన నాలుగువ న్లముల 
వారును వచ్చియుండిరి. క్రట్ణంనటును గూడియున్నా కనివిని వాల్లీకమహో 
ముని సీతనుదోడొ్కొ_ని సభకువచ్చాను. రాముని పృావయపవ్న మునం 
దుంచుకొని, బహ్హబేవుని వెంటవచ్చు శ్ర శుతివలె వాల్షీకిమహాముని వెనుక 
వచ్చు సీశాదేవనిపాచి యందటును పరులు పలికిరి. దుఃఖము 
వలనంగలిగి హాచ్చయిన నోళముచే నాకులవడువారి పాల 
వ్యాపించినది. “రామా! సాధు!” అని ఫొంవలు, “నీతా! సాధు అని 
ఫొందలును బశోంసీంచిరి. శెండుతెగలవారును జే శుక్షులె యాకోశిం 
చిరి. తరువాత నాజనసంఘముమధ్యను నీతతోలవాడ వారీ ల్రికిమవాముని 
పచేశించి రామునితో నిట్లనియె: “రామా! ఈసీత సువ్రతుకాలు; ధర్మ 
చారిణి; లో కావవాదమునకు ఛయపవడి నాయా నాశ్సామస మస సమిోమనున విడువ? 
బడినది. లో కాపవాదమునకు భయపడిన నీకు నమికగలుగునిమిక్తమె శస 
థ్రము చేయును. కానన నీవామె నంగీకరింపవలయును. ఈబిడ్డలిక్షలును 
సీత్రక్రొడుకులు. వీరిసంగతి యిట్టిదని చెప్పరాదు, కవలుగాం బుట్టిరి. నేను 
' యథార్థముగా? జెప్పుచ చున్నాను. కఘునందనా! నేను ప్రచేతసుని పదియవ 
కుమారేండను. నే నసత్యమాడినట్లు సతు వీరు నీకొడుకులు, నేను 
బహువకసవా సములు తపమాచరించితిని, ఈసీత దుష్టచిక్తురా లే యగు 
చేని యాశప పస్ఫుయొక్కపలము చేననుభవింఛు వాండనుగాను, నేను పంధ 


256- శ్రీమద్యాల్మీకిరామాయణము, ఉ_త్తరకాండము [97వ 


భూతములు, నాయంతశరణము సాకులుగా సీత పరిశుద్దురాలే యని 
యడవిలోనుండి నాయా శ ముములోనికిం దోడొ్కొ_నిపోతిని, ఈమె శక 
సమాచార, పాపమెటు:గనిఏ; పతిచేవత, లోకాపవాదభీతుండవయిపే 
నీకు నమ్మకము కలిగింపుగలదు. కావ్రన నో రామా! ఈమె శుబాంతణజకణు 
రాలు, నేను దివ్యదృష్టితో *“ఎజూచితిని.లో కాపవాదకలు షీకృతచిత్తుండ వై 
విడిచితివి, పరిశుద్ధ కాలని నీవును వృదయపూర (కముగా నెలుయదువు, 


(7వ సర్షము 
అరి సీత పాతాళమునకు. బోవుట థతా- 

ఇట్లు వాల్యీకి చెప్పిన మాటలు విని రాముడు చేతులు జోడించు 

కొని సభామధ్యనున్న నీతనుజూచి యిట్లనియె: “వాల్మీకిమునీంద్రా! భక్త 
విదులగు తాము సెలవిచ్చివసంగతులన్ని యు యశార్గములు. అకల్మపము 
లగు తమవాక్ళములచేతనే నాకు నమ్మికగలిగినది. పూర్వమే లంకలో 
జేవతలసన్ని ధిలో నగ్ని సాకీగా నష్ముకగలిగినది. ఆపుడు నమ్మిక కలుగుట 
చేతనే యింటికి. దోడుకొనివచ్చితిని. క్రమముగా లోకాపవాదము 
ప్రబిలమైనడి, విధిలేక విడిచితిని. నిర్జోషురాలని యొజింగియుండియు 
మునీంచా ! లోకాసవాదమునకు భయపడి సీతను విడిచితిని. నాయీ 
యపరాధమును మన్నింతురుగాక! _ వీరిద్దలు కవలలును నాకుమారులని 
మెటుగుదును. ఈసభలో శుద్దురాలైన జానకియందు నాకుం బ్రతి 
గలుగుంగాక!” రామునియభి,ప్రాయమును టెలిసికొని యాసీతశపథమును 
జూచుటకై యిం ద్రాది దేవతలు బృహాను బురస్కరించుకొనివచ్చిరి, 
మజియు నాదిత్యులు, వసువులు, రుద్రులు, 'ఆశ్వినీ దేవతలు, గంధర్వులు, 
అప్పరసలు, సాధ్యులు, విశ్వేదేవతలు, వరమబుషుల్సు వన్నగుల్సు సుప 
క్లులు,' సిద్దులు మొదలగువారు సంతుష్టాంతకంగులై. సీతశవథ్రమువిష 
యమై సంఖ్రాంతులై వచ్చిరి, అపుడంద అనుజూచి రాముయడిట్లనియె. “సుర 
వ్షంలాశరా! ఆకల్లపములైన బుపి.వాక్యముల చేత నీసభామధ్యుమున 
సురా లైన సీతయందు నాకు ప్రీతిగలుగుంగాక.” అపుడు తైత్యసౌరభ్య 
కదూందర్భములతో గనాడినవాయు వాసళవారివిదాందం బసరించి సంతో 
పింవజేనిను. వచ్చినవారందటును నిడి యత్యద్దు తమని 'పృసంగించిరి, 
ఇట్లు సమస్థజనుల చేతను నిండియున్న యాసభలో స్‌త్ర కాషాయవస్త 
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మును గట్టుకొని చేతులు జోడించుకొని తలవంచుకొని నేల చూచుచు 
నిట్లనియె: “వేను రామునికంకు నితకుని మవనుచేంహాడం  జింతింవక 
యుంటినేని, మాధవపక్ని యగు భూబేవి నాకు డారియిచ్చుగాక. మనో 
వాక్కాయములచేతను నేను శామునిబూజించు చ చంటినేని మూఢవవత్ని 
యగు భూ బేని నాకు దారియిచ్చుంగాక, నేను రామునికంకు నన 
మెజుంగకుంుట సత్య మేని మాధవపత్నియగు భూదేవి నాకు చారి 
యిచ్చులాకలో నీత యిట్లు పలుకుచుండంగా భూమిలోనుండి దివ్యా సీంబో 
సన మొకటి యత్యద్య తముగా వచ్చినది. డానిని బలవంతులగ నాగ 
కుమారులు మోసికొనవచ్చిరి, మొనలే యది దివ్యమైనది, వైని చానిని 
ముతింత నాగకుమాకల విరోరత్న ములు వెలిగించుచున్న వి, వ జాని 
సొగసు చెప్పుటకు సాధ్యమనునా ? భూజేవి సీతకు రెండుచేతులతో 
బట్టుకొని స్వాగతముచే నభినందించి యాసిం పహోసనము మై. re 
చెట్టినది. ఆసీంహాసనము సీతను దినీకొని పాతాళలోకమువకుం బోవుదుం 
వ ల నాకసమునుండి ఫ పుష్పవన్న ము గురెసినది. వెంటనే దేవతలు వేచి 
సాధువాదములు సీకి. * సీతా | నీకీల మిట్టి ట్రిదా ? ఎంతని కొనియాడ 
గలము” అని వశంనీంచిరి. ఇట్లు డేవతలంతరి క్షుముశ ంద్ఫుండి సీత పాతా 
భమునకుం బోవ్రట చూచి సంతోషించుచు బలికిరి. ఆయజ్ఞ వాటమునం 
దున్న మునులందలును రాజులు మొనలగువాకును విస్తయస సము ద్ర ము 
లోచనే మునిణగిపోయిరి. అంతరితమునందును భూమి యందును స్థావర 
ములు జంగమములు రాతసులును పాతాళములోని పన్న గులును 
కొందు సంతోషించుచుః గేకలువైచిరి. కొందు ఛార్థినమున మునిగి 
యుండిరి, కొందటు రామునివై పు మూాచుచుండిరి. కొందజు దీనులై 
నీత్రవై పుమాడ మొదలిడిరి. నీత పాతాళమునకు బోవుట చూది జగ 
మంతయు నిట్లు కృచుముగా సమోైోహమును బొందిపోయినది. 
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యూంతగొని తలవంచుకొని దీనచిత్తుయడై. మిగుల దుఃఖంచుచుంజెను, 
అతు చాల నేప్టవజుకును నేడిచి కన్నుల నీరు కాల్వలుగప్టం న్రొ గో ధనోక్ట 
ములతోంయాడి యిట్లనియె; “నేనిట్రిదుఃఖ మెపుడును నిలుతతు వ్తడి 
han గ బాగుగా నాటిన ట్లున్నది, రూపమును ధరించి వచ్చిన 
లవ్వ్నీవంట్‌ వీత మా చుచుండ గనే మతీగపోయినది. పూర్వము సముద్రము 
నవతల లంకలోనుండంగాం దెచ్చిన నానిచ్చును భూమిలో నికిబోయినీకను 
డేజాలకపోనుదునా? భూదేవీ! నాసీతను నాకిమ్లు. లేదేని కోవమువూవె 
దను. ఆపుడు నాసంగతి శెలిసికొందువుగాక. నిజముగా నీవే నాకత్తవు, 
నీయొద్దనుండి సూరగము ప స నాంగలీయను చేతితో 
సీతను “బయటికి దీనెను. శకావ్రున నాసీతనైనను నాకివ్లు, లేదేని నాకును 
దారియైన య; పాతాళ వముందులాని స్వకమందులాాని దానితోలసాడి 
యుండెవను. సీతనుదినీకొనిక ము, నీతఫొజకు నాకుం బిచ్చియెత్తుచున్న ది, 
ఎప్పటిచందమున నాకు నీను జెచ్చియాయ వేని సపర్వతవనవగు నిన్ను 
భ్షంసముచేనె నెదను. నేనిపుడే నీరూపుమూవెవను, సర్వము జలమయ 
మగుంగాక! ధనుర్చాణములను గొనితెండు; సీత్రవిషయమున నీమెయఖి 
ప్రాయమును గనుంగొన్కి తరువాత నీభూమిని (బద్దలుచేనెదను” క్రోధ 
న్‌ సచులతో 'రాముయడిట్లువల్కు_-చుండలా బ్రహ "'దేవతలతోంసాడ 
నిట్టనియె : సు సువుతా |! రామా |! నీవు సంతాపమును బొందకునము, 
నీఫూర్వపుసంగతిని జ్ఞ ప్టికిచెచ్చికొమ్ము. అవతారమునిమిత్తమై 'చేవత 
లతోం జేసిన యాలోచనను జ్ఞప్తికి చెచ్చుకొమ్తు, అనుత్తముండవగు 
నిన్ను నేను స్మరియింపజేయను. దుర్భర్గమగు 'నీమువారార్తమునందో 
నీవై వై ప్లవభావమును స స్మరింపుము, నీత విమలాంతణజరణు రాలు. వతివత, 
వూర్వమునుండియు నీయందాసక్తురాలు. నిన్నా శృయించిన తపోబలము 
కతమున నాగలోకమునకుం బోయినది, తప్పక నిన్ను6 గలనికొనును, 
ఈసభయందు నేను జెప్పుమాట నాలకింపుము. ఈశకావ్య మే కావ్యము 
లలోనెల్ల నుత్తమము, దీనివలన సరము విస్త్ట్సముగాం బెలియును, 
వాల్మీకి. జన్మము మొదలు . నిర్యాణమువజుకునుగల నీచరిత మంతయు 
నిందు బొందుపణిచియున్నో డు: రామా! ఇది యాదికావషము" 
నీయందు సకమును (బ్రతిష్టిత మెయున్న ది. కావర్థియశోస్సు నీకంకు మ 
టతొకనికిరాదు, నేనును బేవతలును బూర్వము దీనిని వినియుంటిమి, 
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క్రందుం జెప్పినదంతయు సత్య మైనది. వురుషశార్దూలా | ధర ము 
థానుండవై మిగిలిన కార్భ్యమునుగూడ వనుము, ని sae ర ము కావ్యము 
యొక్క_తుఏ భాగమును వినుము. వీకంచు నితరుబడ సిడి వి; : 
గాదు. నీశేతనే వినందగినదానినిగా వాల్మీకి దినీని దించెను వంత 
వజుకుంజెప్పి బ్ర బహ -దేవతలతోంసాడ స్వష్షమునకు: బోయయు. అచ్చటేకే 
వచ్చిన ము  మొదలగువారంచటునా మిగికిన య వినుటయ:ం sal 
పహముతో నుండిరి. ఆపుడు | పావెపష్పినమూటలువి ని బాలీ తో ని నిట్లు 
నియ ో“భగవానులవారూ! మిగిలిన కథా భాగముు పిళంచటునువినః 
గోరుచున్నారు; గావున లేపుదయము ప్రారంఫింతము”అనియిట్లు చెప్పగా 
వాల్యేకి మంచిచేయని కుకీలవులగం కుశలన్టలను దోడుకొని Hae 
నుండే పర్ణ కాలకుబోయెను. ఆందటును సీకసంగతి తలంయపొనుదునె 
యౌారాత్రి చేగించిరి. 
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శెల్లవాణినతోడనే యంవలును నిత్యకృత్యములు చీర్చుకొని 
యాసభలోవచ్చి కరూర్సుండరి, నిరషశేంకముగా గాన నముచేయుండని 
రాముడు కొడుకులతోం జె జెన్చిను, మహాత్తులగు బహ్మర్షులందటును 
న యు త్తరచరితమును గానముచేయ మొబలిడిరి. అట్లు 
సత్యసంపదచే సీత పాతొాళలోకమునకుం బోయినతరువాత నాయజము 
పూర్తికాంగానే రాముడు మిగుల దుక నాయమానుయడ సీఠకనుపడమీచే 
జగముంతయు శూన్యముగాం దలయెను, శోక గుస్తు స్తు ఇశాంతయన 
నెట్టిదో యొజులకుండెను, యజ్ఞమునకు వచ్చిన పోరలనుపజను యథో 
చితముగా ప పంపివచెను. ఆరాముండట్లు యథావిథిగా యజ్ఞము 
పూర్తిగావించి సీతను హృదయములోం దలంచుకొనుచు న యోధ్యకు 
వచ్చెను, వష్మానవ్రును ఫొడుకులనుగూడం దీసికొనివచ్చెను, నీతనువిడిచి 
మతీయొకస్త్రీని చెండ్లియాడ "లేదు. ప్రతియజ్ఞమందును బంగాకుసీతనే 
దగ్గజనుంచుకీనెడు వాయ, వదివేలసం సెంనత్సడము లశ మేధయాగము 
లను వాజవేయములను జేనెను. అగ్గి స్నహ్రైామముల్కు అతి రా శ్‌, ములు, 
గోమేధములు ఇతర కృతున్రులు లెక్క శీకుండంకేసెను. ఎపృతియజ్ఞము 


లైద్ర() శ్రీమద్వాల్నీ కిరామూయణమను, ఉడ్‌  త్తరకాండము [100.వ 


ంనదును విస్తారముగ దతీణలిచ్చెను, కట్టు భర్మమునశై పృయత్నించుచు 
న్యాయముగ రాజ్య మేలుచుః జికకాలము గడిపెను, నానాం౭టికందబును 
రామునియం దనురాగము నెక్కుడుగాంణూవ మొదలిడిరి. బుషివానర 
రాశుసులు రామునియాజ్ఞలో నుండిరి. సకాలమున బర్జన్యుడు వరించు 
చుండెను. అంతటను సుఫికముగా ఓం జన్మ దిక్కులు న్‌్‌ రలమొగా 
నుంజెను, పట్టణములు పబ్లలు హృష్ట్రపుష్టజనాకీన్ల ములై వెలుగొందు 
చుండెను. re. రోగములు, ననర్హములు "మొదలయినవి 
రాముడు రాజ్య మేలు? చుండలా లేనే లేవు. కటుండణా గొంత కాలము 
నకు శామునితల్లి కెసల ల యందబును దగ్గజనుండంగానె కాలథర్మ ము 
నొందినది. సుమిత్ర కెేకేయిగూడ నామెతోనే మృతినొంది ప 
బోయిరి. స స సక కమునందు దశరథునితోయహాడి సితోషిం 
చుండిరి, పతివృతలు గనుక సకలభర ఫలములను బొందిరి. తల్లీ bray 
ర తి రాముడు a లిచ్చుచుంజెడివాయ. 
అక్కే తక్కి-నయిద్దబు తల్గులవిషయ మైకూడ నాచరించి శ్రూాహ్మణులను 
మునులను దృ_ప్తినొందించిరి. పీ త్రరిములగు ధనములు రత్నములు 
“మొదలగువానీచేం బరమదుస్తరములగు యజ్ఞములుశేసీ దేవతలను, పితృ 
'జేవతలను సంతుక్టినొందించెను. ఇట్లనేక వేలసంవత్సరములు సుఖముగా? 
గడ వెను, సాహా! యజ్ఞాదుల చె ధర్మమును వృద్ధిచెసికొ నెను, 


100-వ సర్షము 


ఉతథి యుభాళీర్సు గార్జ్యుని శామునియొద్దకు6 బంపుట థితా- 


.  నుటీకోంతకాలమునకు. గేకయదేళాధీశ్యరుడగు యుథాజిత్తు 
శ్రీ 'రామునియొద్దకుం డనగురునును బంపించెను. అంగిరసుని పుత్రుడగు 
నోగార్ట్యునితోలహాడం బది వేలగుజ్జములను గానుకగాంణం వెను. మజియు 
రత్నకంబళములు, & త్రమమగు చిత్రవత్త సము, శుభ ము లైన యాభ రణ 
ములుగూడ నిచ్చివం పెను, క యె పరి యగు గాష్ట్యండు వచ్చి 
యున్నాడని విని మాతులవురోహితుండగు నాయని నెదుర్కొని 
యాయనయిచ్చిన థనాదికముంతయు' “గైకొని దేవేంద్రుయ బృహస్పతిని 
వలెబూజించెను, అట్టువూజించి యాయనతెచ్బినవి పుచ్చుకొని యందణజ 


లో వై క, క ఆగం లాం 
సర్లము] యుథాజిక్లు గార్జ్యని రామునియొ 
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స్టో "శుకులు ; కనవా) స్త్‌ రది మజహోబం తెలం. శామూ! చావని 


జయించి శంభ మగు Nowe NM సాధ ముండని కొద నూ & జనుర్ధ్ణల 
కాడేశము స్యాధీనముగాడా. జన్‌ నకష్టృముగుబాాాక . నెనీకహీతము 
బోధించువాండనుగాసుూ అని చెప్పువున్న మాటలు గాక్షరతు చెప్పగా 
రాముడు మంచిది యని భవతునివై వుదూచెను, రాముడు వేతులు 
జోడించుకొ Bande నను: “కకుమూ3ఏ లా దేశమును 
గూర్చి వచ్చాన=, ప్‌ భరతుని కొప్రుకులు . ననివరు తముడు, ఇతడు 
సుష్క_లుయడు. మేనమామను జూచుటకు: గొడుకులతోలనాడ భరతుని 
నైన్యముత్తొగహార్చి వంపెవను, గంధర్వకుమారులను జంప్‌ ెండుపట్టణ 
ములుగా విభజించి కొడుకులిద్దజను రెండువట్టణములలో నుంచి, ఛార్మి "కం 
డగు భరతుండు మకల నామొస్టకు వచ్చును, పటు గార్ల్యనితో ౮జెక్సి 
కుమారులకు వెంటనే యభి చటేశముశేసీ నైక్యముతోంహాడ భరతుని 
బంవెను, పంద్రుని వెంట దేవని నైన్యమువ లె నానేన ఛరతునివెంట బయలు 
చేటినది, టు పిశాచములు "మొద లైనని కకహమాంసాదు ఏట కానించి 
ఛరతునితోం జోయినవి. భూతములు చాషణములైనవి మాంసమును 
భథించుటకుం బోయినవి, నంధర్యమాంసము వినుటకు, వాకలకక్షము 
ద్రానుటకు సమయము తటస్ట్రించినందుల కవియన్ని యు మిగుల సంతో 
పించి బయలు బేణీనవి, సుతు, వెద్దపులులు, వరాహములు 'ఖేచ 
రములగు పతులు మొదలగునవి చేలకోలందిగ నేనముందజు బయలు 
చేరినది. నిరామయముగా నేన దారిలో: బదునేనుదినములునడిచి కృను 
ముగా సంతోఘించుచుం గేకేయచేశమునం బబ వేశించినది. 
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_101.వ స ర్త ము 
రి భరతుడు గంధర్వుల "ెల్చుట dm 

కేకయ దేళాధిపతియగు యుథాజిత్తు చేననుదీనీకొని భరతుడు 
గార్ల్యునితోం గూడివచ్చె ననివిని చాల సంతోషించెను, శకేకయాధీపుడు 
చాలనైన్యుమును వెంటబెట్టుకొని తొందరగా గామరూపులగు గంధ 
రల వైకి బయలుదేజెను.  భకతుయను యుథాజిక్తుం గలిసికొని న్యు 
సమేతులై గంధక కషనగకమును సమిపించిరి. భరతుడు వచ్చె ననివిని 
గంధర్వులు న య యంతటను నీంహనాదనులు చేసిరి, తఠు 
వాత వీరికి వారికిని దొమ్మియుస్తము జరిగినది, వడుదినములు ర మహ్ష 
ణముగా యుద్ధము జరిగినదిగాబే యెవ్యురికిని జయము గలుగ లేదు, ఖద 
ములు శకులు ధనుస్సులు గ్రావాములుగ్యా, రక్షము నీరుగా, నదులు 
సృక శేబరములను బ్రవహి వహింవంజేనీనవి, తరువాత భరతుడు కోపించి 
సుదారుణవుగు సంవర్త మను కాలా స్రమును స "ఐన్‌ (బె యోగిం 
చెను, ఆగంధర్వులు మల బద్దులై సంవర్హాస్తముచే ఏ పేచాంతు 
లె మూ(డుకోట్లమంది నిమేషమా తములోే నిహతుటై. ఘోరతరమగు 
నాఘూతమును “జేనతలు నిమేపొంతరమాతృమున స్మ స్కరింపరెరి. అట్లు 
గంథర్వులందణును హతులుకాంగా భరతుండు వెంటనే యా చేశమును 
రెందుభాగములుగా విభాగించెను. తతుశిలయందుం దక్షుని, పుష్క_లుని 
పుష్క_లావతమందును నుంచెను. ఇట్లు గంధర్య దేశమందును మనోహర 
మైన గాంఛారదేశమందును భరతుండు కొడుకుల నుంచెను. ఆరెండు 
పట్టణములును ధనముతో డను రత్నములతోడను నిండి యుద్యానవనము 
లచే మనోవారములై యొకదానిశోళ నొకటి సహింవనంత స్పర్షగలిగి 
యున్నదా యన్నట్లు ౦ సొంపుగా నున్నవి. మజియు నా రెండుపట్టణములు 
సురుచిరము లైనవియు, అకిల్చిషము లైన వనహోరములతోో౮/సాడినవియును, 
ఉద్య్యానములతిోడను యానములతోడను గూడినవియు చేరువటుష 
బడిన యంగడివీథులు గలవియును, విశాలము లైననియున్సు విమానము 
లతో సమానములగు నుత్తమగృహములతో గూడినవియును, జేవాయ 
తనములచే ని సొంపారుచున్న వియును, తాల తమాల తిలక వకులాదివృతు 


నులచే రమ్యుము ఖైనవియును నగు నాపట్టణములయందు భరతుం వైద్రు 


జ i 
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ot న్‌ జై 
సంవత్సరములు నివనీంచి మ్ల వయోాధ్షకు వచి సాక్షాత్తు ఆవ క 
1 మ్‌. 
'జేవతవలె నున్న యన్నకు దేవేందాకు బహకునలె వకుక్క_కెంచ్చి యా 
లో టీ లీ శ శ 
గంధర్యుల క తత ఇ యంతు: వెచ్చ... చషాంమయుల విహాయ 


oer. sna వ య, మ యూ నా 
మొన లైనవి చ్‌ శ గా వినవ్‌ గాము ళు పంచి కంటా 


102వ స ప ము 
“అర ఆంగదచం,ద ద, శే కులవట్రాఖిమేకము గత 


భరతుకు చెప్పన వృత్తాంతము విని చాల సంతోషించి 
జు ' 'లక్షణునిజా కాచి యత్యుద్చు ృతముగ నిష్లైనిమయె వ గీ తమ్తుండా | 
లక్ష్మణా! ఈనీకుమాహాలగు అం మయ, చం ద్ర కేతు: సరు డాజ్యమేల 


లి ల అ అల్లోల, 
నాయ గో ఫై 


ux 
Ih 


క్ర మజ రు ధా వికోంజ ఎమి, బడసి రాజాష్ట్రఖ్సి 
షిక్పులను జేనెచను. తగిన య... ఆది కమణీయ మైనడియుం 
జిక్కు_లు లేనిది ర. [ర్‌ ష్టమెనదెయుంగా నుండవలయును., సు అచట 
రాజాొలకును, మునాస్టశ్తమ మములకు ఏ పిడగలుగ కాదు. ఆఅటువంటిచేశము 
చూడుము, — కాధము చేసినవావము కాగహాడదుూ అని 
రాముడు చెప్పగా భరతు:కిట్లనియెః “అన్నా! కాపవథ మన్గుదేశము 
నీవు చెప్పిన చెప్పన నుండుసు, రమతీయమె యది నిరామయముగా 
నున్నది, అచ్చట నంగచునకుం బట్టణమే కృలుపవలయును. చ ర్త కితునకుః 
జంద్ర కాంతమనునది సురుచికము నికామయమునై యుంకునుఖి అట్టు 
భరతుండు చెప్పినదానిని రాము డంగీకరించెను.. 'శ్రేష్ణుడగు చంద్ర కేతు 
నకు మల్లభూమియందలి చంద్ర కాంతమని దక్కే, రెండవష్గార్తము 
వలెనుంకు పట్టణమును రాచఖానిగాలేనె న్స్‌ యుస్ధమున జమంంిప 
సాధ్యముగాని రామలక్షణభ రతులు టా గుమాకుల రాజ్యార్థిఫీ 
పిక్ణలం జేసిరి. అట్టు వారి నభిషిక్తులనుజేసి యంగదుని పశ్చిమమువై పున 
కును, చంద్ర కేతు నుత్తరమువై పునకును బంపించెను. ఆంగదునివెంట లక్ష్మ 
బుండును, "సంద్ర శీశ్రునివెంట | భకతుయును వెళ్లిరి, ఆంగదునితో వెల్ల లత్తో 
బుండు సంవత్సరేమువజకు నందుండి కొడుకునకు రాజ్యము స్టరము ము శా 
గానే మరల నయోధ్యకు వచ్చెను భక కతుంయను లా 
వంగానుండి య 'యోధ్యకు వచ్చి రాముని శేవించుచుం వే, వృట్లు భర 
భుయను లత్ష్మణుండును రామునిపాదములు నేనించుచ్చు నతిథార్మికులగు 


964 శ్రీమద్యాల్మీక రామాయణము, ఉత్తరకాండము _ గ03.వ 


వారు న్నేహోధిక్యమువలన గతించిన కాలమునుగూూడం దెలియంజాల రై, 
ఇట్లు ధర్తాసక్తులె నితమును జౌరుల కార్యములు నెజివేర్పుచుండువార 
లకు బది చేలసంవత్సరములు గడచినవి. ఇట్లు మహో క కృతువు యందలి 
యన్న త్రయమువలె వెలుళుచు: బరిపూకమూనసు లై శ్రీమంతులై థర 
మును "పక్కలా నడప్రచుండిరి, 
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-*;థ యముడు తావసవేనముతో వచ్చుట ఏఆ- 


బట్టు రాముయ ధర్మ ముదప్పక రాజ్య మేలు చుండంగాం గొంత 
కాలమునకు యముథయు తావ se మ 
అతండు భ్రైక్లుళాలియుం గక్సి గీరిమంతు(డును నగు లకృణునిజూచి యిట్లనియె; 
“లక్ష్మణా! [నేను 'కాక్యగెరవమువలన వచ్చియుంటేనని రామునితో విన్న 
క్‌! చేనతిబలుయనుు; అమిత తేజస్కుండును నగు మహర్షి వంపిన 
దూతను; కార్భముండుటచే రాముని జూడవచ్చితిని అని యతయ 
ఇప్పణా లత్షణుండు త్వరగా 'రామునియొస్షకేంి తాపసుని రాక మనవి 
వేసెను, గో మహాద్యుతివగురామా 1 ధర్మముచేత నుభయలోకములను 
జయించుము, దూత నిన్ను జూచుటకు వచ్చెను. అతడు తేజస్సుచే 
సూర్యునివ లె నున్నాడు” అని చెప్పిన లత్షణునిమాటలు విని రాము 
డిట్లనియె; “నాయనా! లక్షణా! ఆమునిని లోవ కులం ద్ర వెశింవజేయుము” 
అని శాముయభెప్పలానే విని లక్షణుంయు బయటికివచ్చి మునిని లోవలం 
బ్రవేళవె వెశ్చైను. చెండవయగ్ని హోత్రునివలె వెలుగుచున్న. యాతావ 
సుండు రొమునిసవిాపీంచి మధుర వాష్మేన వృద్షినొందుమని దీవించెను, 
రాము డతని క ఫ్‌ పాద్యములిచ్చి వూజించి కుశ లవుడుగుట కుష క్ష 
మించెను. ఆముని రామునిచే గుశీల మడుగంబడి దివ్భమగు బంగరు 
గద్దియనై( గవార్చుండెను, తరువాత రాముండతనిని సాగతమడిగి, వచ్చిన 
శౌర్యము మ. ఇట్లు రామునిచే ఛ్రార్టితుండై యాముని యిట్ల 
నియె ఏ; * రామా! నేను వచ్చినకార్థము రహస్యముగం చెప్ప(దగినది. 
అట్లయిన హి se మనము మాటలాడునపుడు వినువారినిగాని, 
weet ge నీవు చంవవలయును, ఆట్టయిన చేను మునివాక్థము 
దను” అట్టతండు చెన్పంగానే రాను డల యని లక్ష్మణునితో 
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నిట్లనియె ఏ * తము డా ! చా్చారపాలునింబంపిపైది నీవ 
ద్యారమునంమంకుము. 'నేనబుషికో మూటలాకుదు ౨" 
గాని భబూదువాపగ్గాని వథార్తుఖంమంపో అని య. చా[రమం 
ని యోగించి కి తర్వా! మువినిపాది ళన హక 
న్నెవరెంచులకు:ంబంపించివో? ఆసంగతి ని ఇ్ఞంకముగాః జెప్పిన వినవలయు 
నాకును గోరిక్ష కంయున్న డె, 


స 


ఖో 
జ 
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(ఇ) 
చ జో 
కకక యముడు ద్రివాసం= ము వెచ్నుట ఫీ 
“రామా! మహాబావూ! నేనెందులకువచ్చితినో చెప్పెదను 
wr 
వినుము. మజోబలా! నేకు బ్రహ్హచేవునిచేం బ్రేషితుండవై. వచ్చితిని, 
ఆతండు నీకు జ రారిఖావమున: గువూకయం. వీరా! సము మాయ 
నవలంబించి క. యము:డను, సర్వమును సంహరించువా: డు లోక 
పతియుం | బ్రభువ్రనునగు బహాదేవుడు నీకు సమయమే క్పాటుచేసీ యిట్లు 


చెప్పీిమచెను. న. “లోకములకు రమీంచుటకై నీవ్ర prec 
తివి, పూర్వము మాయచేత లోకములను సంమేవంచి సయముగా 
మహాన్లవజలమున శయనించి నీవు నన్ను. బుట్టించితివి. అనంతరము పడగ 
లతో న నొప్పుచున్న యనంతున్ని మధుకైటభులను, దా డానవులను సృజించితివి, 
నీవామహాభోగశాలి యగు ననంతుని సృజియించి యతన్నివె శయనించి 
యుండంా బలవంతులగు మధుకైటభు లనువారి నిషజనుజంపి వారియని 
మాంసములశేం బక Sets డిన యిీభూమీని చేసితివి, సూర్య 
సంకాశమగు సీనాఖివవ్మ మునుండి నన్ను ముట్రించితివి, నన్ను ఎబ్రాజాపత్య 
కృత్యమందు నియోగించితివి. ణేను సన సన్న స సభాకుండనై జగత్సతి వగు 
నిన్ను నేవించితిని. నాకు చేజస్సునిచ్చిన నీవు నన్ను రథిచూోమని విన్న 
వీంపంగా నీవును దుర్గ రమును సనాతనమును నగు నాఫావమునుండి సర్వ 
భూతములను కతీించుకొటకు విష్ణుత్వమును చొందితివి అఆదితియందు 
వీర్భువంతుండ వైన పుత్రుండవై. పుట్టి నీసహోదరులకు బలమును గలిగిం 
చుచు గార్భములు సటస్థించినపుడు వారికి సాయపడుచుంటివి. అట్టి 
నీవ ప్రజలు భయవడుచుండంలా రావణవధ నై మనుషు ష్యుండ వగుటకు 
సంకల్పించితివి. వదునొకండు వేలసంవత్సనములు భూమియంచుంుటకు 
న్‌వే నిర్ణ యించి వచ్చినాండవు, అట్టి నీవ మనోమయపు త్రుండవు, 
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మానుషజన మున నిదినీకు. బూక్లాయువు, నర శ్రేష్టా! నీకు మూసమి 
ప జేరు కది సమయము, బ్దంకను నీవ మనుష ష్యాలోకములో నుండుట 
కిచ్చయుండినచో నుండుము. “బ్రహ్మ నీతో నీసంగతి చెప్పుమని నన్నుం _ 
బం ee ఒకవేళ చేవలోకమునకు రానిచ్చయున్న చో "దేవతలు విష్ణు 
రతోంగాడి విగతజరులగుదురు” అనియిట్లు బ్రహ్మదేవుడు చెప్పుమనిన 
మూటలు పత. చెప్పా విని త... నన్రష్షచు సర్వసంహోరి 
యగు యమునితో నిట్లనియె: పకమాద్భుతములైన బ్రహ్మ పాజేవ్రనిమాటలు 
వినుటచేతను నీ శాకచేతను నాకుం జాలనంతోవము గలిగినది. మూయ 
లోకములవారి కారముల నిమిత్త మై నేనవతరించితిని, నీకు ఛభద్రమగుం 
గాక! నేనెచ్చటనుండి వచ్చినాండనో మరల నచ్చటికిచబోయెదను. నేనును 
దలంచుచునేయుంటిని, ఇంతలో నీవును వచ్చితివి. ఈవిషయమై నాకు 
విణాేణ యక్క-టి "చేదు. సరగ్షకార్భ్యములయందును న దేవతలకు వళ 
'వర్ణినె యుండవలెను, బహదేనుడు చెప్పినదంత యు సత్య మే. ల 


105వ స ర్ల ము 
రి దుర్వాశోముని రాముని జూడవచ్చుట రికా 


రాముడు యముడు నిట్లు రహస్యముగ మూటలాడుచుండలా 
దుర్వాసోముని రామునిదర రృనమునై. వచ్చి దాషరమునందుండెను, ఆబుషి 
సత్త్వముండు లక్షణునియొద్దకువచ్చి యిట్లనియె: “లక్షణా! వెంటనె నాకు 
రాముని జూపింపుము. రలస్యముచేనితి వేని నాశార్యము చెడిపోవును.” 
ఇఇట్లనిచెప్పిన యామునిమాటలువిని లత్షణు6 ,డాయనకు నమస్కరించి 
యిట్లనియె: 4మహోత్తా! తమరు దయ చేసిన కారు మేమి? ఏమి'చేయుమని 
శెలవు మాయన్న కాన వరవ్యగ్రండై యున్న వాండు, మువారార్థమా త్రము 
వ్ర వతీతీంపవవలయును అని ఫెక్షణుండు చఇప్పయానే యాముని రేపాం 
ధుండ్రై కన్నుల నిప్పులురాల్పుచు లక్ష్మణునితో" నిట్టనియె : “లక్షణా! 
ఈకుణమే నన్ను రామునియొన్దకుం "దిసికొనిపొమ్లు, అట్లు చేయవేని 
నిన్ను నీపట్టణమును సీచేశమును నీయన్నను భరతుని మోవంశమును 
నశించునట్లు FE పించిదను. నాకుం గోవము వచ్చినది. నేనాంప్రకోంజూలను 
ఆని యిట్లు ఘోరముగా జెప్పిన దుర్వాసోమునిమాటలు విని యతని 
మాటల నిశ్నయమునుగూర్చి లక్ష ణు(డు చింతింవదొడలగాను, *సే 


శ 


నొక్కండన నంత ; సవష్టవినాశము శాంయసాడదుో అని నిశ్వోయించి 


నుండి టన. కచుందీని, ఆది సెయకతో ముగ 
నాకు ఇేజనము గావలనీయు న్న దె, అక న్రీవంన నెజుపజునని వచ్చిలని 
ఆని యతండు కోకయణగానే వాములన సంతోషించి యతనికో రిక వ కావనము 
భోజనము కంచెను, ఆత; డమృతోవమముగ వ నాయన ముగు భొజించి 
నింగొనియా యాడ్‌ ఆతం దటుపోయిన 
తోడనే రాముడు యమునిమాటలు స్పరించుకొని దుఃఖంవమొవలీడె 
ఆతడు దుః మ తనవృత్‌జ్హరు పృరించుకొ ని తలవంచుకొని దీనుల 
లే మూఠీులా శ 2జఆొనుపై త నం! 
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కబాత అాముకు యమునిమూటలు 
బుద్ధిచే నిశ్చయించి “యిదిగాదని నిశ్చయించుకొని ప్యంఫావము 
నవలంబించెను, 
103వ స న ము 
గి లక ణచం స్వర్ణ మున శే ఈ 


తపవాతం దలవంచుకొని రావ హృుగస్తుడగు చం ధ్రునివ లె నున్న 
దీనుండథ్డు రామచంద్రునితో లత్షణుయ సంతోషి, ంచుచు మధురముగా 
నిట్టనియె: “మహా బాపహూరా! న ఎత్త మై నీవ్ర సంతామమునుబొందు 
టుచితముగాదు, పూర్యజన్య కర్త మిట్టిది. దానినెవరను చవ్చింవంజూలరు, 
కాలగతి తెలియదుగడా | సౌమార్థి ! నన్ను ఃజంపి నీ ప్రతిజ్ఞను నిలువు 
కొనుము, పట్టిన (సృతొజ్ఞను దప్పినవారు నరకమునకు? బదోవ్రుదురుగణా ! 
నాయందు? నీక వ్‌ వ్రీతియున్నచో, నన్ననుగ, గ హాంవ వవలయుననియున్న చో 
నిర్విశంకముగా సస్నంజంవీ ధర్మమును నిలువుము” అని యిట్లు లత్షణుం 
డన్న మాటలువిని రాముండు విచలితేంద్రయుండై. మం గ్రిపురోహికాదు 
చను రావించి చారియెడుట జరిగినసంగతీయంతయుః జెప్పెను. వురోహీ 
తాదులు రామునిమాటలువిని యూరకుండిరి, అపుడు వసిష్థృమవోనుని 
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యిట్లనియె: 6వముపహాబాపాూ! రోమహర్షణనుగు నీనాశము సీద్దము, 
మహాయళా! లత్మణుని నితోడి వియోగము నీకుందప్పనిది. వీనిని విమేము, 
విధి బలవంత మైనది. డృోతిజ్ఞను దవ్పకుము, నీవంటివాంచే వలిజ్ఞనుదప్పి 
నచో సక ధరః ము నశింపకయుండునా? ధర్మము నశించినతోడ నే మూయ 
లోకములును నిమిషమాత్రమున నశించిపోవును, సంశయము లేదు, 
కావున నోపురుషశార్దూలా ! మూండులోకములను నిలుపుటశై లక్ష్మణుని 
విడువుము. జగత్తును నెమ్మదిగానుంచుము”  అనియిట్టు సభాసదోలండ 
లును సమ్మతించున్లి ర్ల వనిష్టభగవానుం డన్న మాటలువిని రాముడు 
లత్షణునితో నిట్లనియె: లక్షణా! నిన్ను విడిచెదను, ధర్మమునకు నాశము 
కాంనాడదు. “క్యాగముగాని, వధముగాని రెండును సమానమే యని 
చెద్దలందురు” అనియిట్లు రాము డనినతోడనే లక్షణుండు బాప్ప 
వా ఇ కులి'లేం చ్చ యుందై స్టగృహమున కైనను బోకుండనే త(రితముగా 
సరయూతీరమునకుంబోయి యాచమనముచేనీ చేతులు జోడించుకొని 
సర్వేంద్రియములును నిరోధించుకొని నిట్టూర్చునైనను బయటికిరా నీయ? 
డాయెను, ఇట్లు నిట్టూర్పు విడువకుండ "యోగముపట్టి యున్న లక్ష్మణుని 
వెని చేవేంద్రుడు మొదలగు చేవతలందలును బుషు టి బుష్పవర్షము 
గురియించిరి. త కెవరికిని గనువడనీకుండ మహాబలుండగు "లక్ష 
ణుని శరీరముతోడనే యింద్రుండు స్వర్వమునకుం దీసికొనిపోయెను. 
అపుడు చేవతలందటును విష్ణునిహలవభాగము వచ్చుటచూచి సంతుష్టాం 
తరంగులై. మవార్షలతోగాడం బూజించిరి, 


107వ సరము 
తిరి కుశలవుల వ పట్టాభి కము భఛికా 
అట్లు రాముడు లక్ష్మణుని విడిచి దుఃఖశో కసమన్వితుందై. పురోహిళ 
తుని మంత్రులను బౌరులను జూచి యిట్లనియె ; “నేడు నేను భరతుని 
రాజ్యాభాఖిషిక్తుని జేనెదను, అతని నయోథ్యకు రాజునుగాంజేనీ నెనిపుడే 
యడవికిం బోయెదను. కాలహరణముగాకుండ మీరు సంభారములను 
సిద్దముచేయుయ. లక్ష్మణుడు పోయినడారినే నేనును బోయెదను” అని 
యిట్లు శాముండనలానే వజలందణజును -రామునిపాదములమోదంబడి 


శ్రూముపోయినవారివలె నొశ్చేష్టితుళై యుండిరి. ఛానునినూటలు నిని 
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నేని సముద్రమునేని బవేశించుటకు:గాని మేమందజుమును సిస్దులమై 
యున్నాము. మాయందు వచయయుంచి మమ్ముల నతాస్థ్రజ్యాలనుగాం 
దలంచితి పని యీశ్వరా ! మమలను దోడ్కొనిపొము, ఇదియే మా 
వరమ ప్రీ తి, ఇదియే మాకు ముఖ్య మైనవవషము, నీవెంటనే శావలయునని 
మాయందజహృదయనులలో నికోరికొ రాముండిట్లుచెస్పు చున్న పోరుల 
మాటల కంగీకరించెను. దతుణకోసలములకుం గుశున్మి ఉత్తరకోసలము 
లకు ఖవుని రాజులనుగాంజేసి చారినిక్ఞజును దొడలఇైం గూర్చుండః 
చెట్టుకొొని కాయగీలించి మూటినూటిక్‌ని ముద్దులాడి శిరస్సులు మూర్కొా 
"నను, వేలకొలంది కథములుు వదివేలుగజములు, లకగుణ్ణనులు వలసి 
సంతధనము నొక్రాక్క-నికిచ్చెను. మజీయు కుశీలవ్రులగు కుశలవులను జాల 
రత్నములు, ధనసమునిచ్చి ప్పొష్ట్రముష్టజనముగల వారివారి వట్టణములకుం 
బంపించెను. ఇట్లు కుమారులను బట్టాభిప్పిక్తులనుగాం జేసి రాజ్టములయం 


270 శ్రీమద్యాల్మీకరామాయణము, ఉత్తరకాండము [103వ 


దుంచి వెంటనే శత్రుఘ్నుని దోడ్కొనివచ్చుటవై. రాముడు మధురా 
పట్టణమునకు దూతలను బంపును, 


13వ సరము 
తరి రామును ను గీ వాదులను డనతో రాసీయకొనుట ప 

లఘువి క ములగు దూతలు రామునిచే [టా దారిలో నిలు 
వకయే యళతపగముగా మధువకుం బయనమెరి, వామ మూండపహూోే 
రాత్రములు నడచి మధునచెరి జరిగినవృత్తాంత మంతయు శతు రఘ్ననికొ 6 

చెప్పారే, చానముని్‌ ప వతిజైః క కుశలవుల రాజ కార ఫై మక 
పౌరులయనుగమనము, వింధ రర తపా పూాంతమున రాముడు మ. 
గుగొవనతియను ర రమ్యమైన పట్టణము న్‌ర్మి ంపించుట్కు లన్రునికి wD యను 
పట్టణము నిది ర్భింపించుట, యమొోధ్యన న 'నీశ్తానుష్యుముగాండే జెన్‌ రాముడు 
భరతుడు స స్వన్షమునకుం బోవుటకు సీ్ణముగ నుండుట మొదలగు నెల్ల 
వృత్తాంతములను మ్‌ హత్తు: డు శత్రుస్ను నకం 'జెలిపి యతని ద్వ 
పడుమనిచెప్పిరి శో త్రుఘ్నుంయ ఘాగేకమెన కులత్షయమునకు దుఃఖించి 
ప్రజలను, ఫురోపితున్‌ రావించి జకిగినవియు, జరుగంబోవ్రనవియు నగు 
వ్న్తమును సర్యమును వారికిం చెలివెను. తరువాత గుమారులకు 
బట్టాభిపేకముచెసి శత్రుఘ్నుడు మధురకు వచ్చెను. ధనమును సైన్య 
స్త శెండుభాగములుగా౭కేసీ యిద్దలుకువూరులకును బంచియిచ్చెను, 
సుబానాుండను కొడుకునకు వుధురాపురియు శే త్రుభూతి యనువానికి 
'నైదిశ మనుపట్టణను నిచ్చెను. ఇృట్టంతయు చజవేర్వి న్‌ు త్రుఘ్నుండు రథ 
మెక్కి. యతివేగముగ నయోధ్యకు వచ్చి మండుచున్న యనగ్నివలె 
“వలుణంచున్న వాయను, సన్న నివట్టువస్త్ర, సము గట్టుకొొన్న వాడును, నశ 
యులగు మునులతో గూడీయుండువాండును నగు మహాత్ముని రాముని 
జాచి నమస్కరించి చేతులు జోడించుకొని ధర్మమును స్త సృరించుచు నిట్ల 
నియెః “అన్నా! కుమారులక బట్టాఖి పేశము చేసినవాండనయి నీవెంట 
వచ్చుటకు నిశ్ల సప యించుకొనియున్నాను. నావీిషయమున మాజునూట 
చెప్పకుము. నీయాజ్ఞ మిాజరానిది, నన్నును దప్పక యను గృహింపనల 
యును, అందును నీయెడ మిగుల భ_క్రిగలవాండను, రాముండట్టి సోరుష 
వంతమైన ళత్రుఘ్నుని బుద్ధిని చెలిసికొని యాతని యనుగమనమున కంగీ 
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వచ్చితిని, నేనును మి=టనచ్చుటకు సిజూడనై యుంటిని” అని యిట్లు 
చెన్పినవ సు సుగీవుని మాటలు విని బాము 
నతనితో నస్టలయె: “మిత్రమా! స్నస్తీవా! నేను నీతో వినాకృతుండనై 
స కమునకుాన్‌, ఉంభముకకుోని, పున పోవ 
వాండనుగానూో అనివెప్పి విఖీషణునితో నిట్లనియె? విఫ్రీషణా ! ఎంత 
వటికు భూమి యుండునో, ఎంతనజకు సూర్యచంధ్రాదులుందురో అంత 
వజకును నీవు టం. చేయే? నాకథ భూలోక 
మునందు న్నంత్రవజుకును నీ నువు లం కలోనుండక తము, నీవ న్నే హితుండ 
వని భావించి నిస్న శాసించికిని. నాశాసనము నీకు దప్పంజవదు, నీవ 
ధర్యముగాం బ్రజలను hr నామాటకు బదులు 'చెప్పకుము, ' 
మహాముకీ ! “మజియు.. నీతో నిక నొకసంగతి చెప్పుచున్నాను. 
బండా జాదిదేవతలనే Me క్యు ఇశూ్టకుకుల దైవతమును 
నగు జగన్నాథ. ( శీరంగనాథుని నికంతకము నారాకించుచుండుము 
ఆని యిట్లు చెప్పిన రామవాక కష్టములను న లు డంగీకరించేను. కాతుస 
రాజగు విఖీష ణునికి రామశొసనము దప్ప వీలులేనిడిగదా! ఇట్లు విభీహణు 
నితోంజెప్పి హనుమంతునితో నిట్లనియె వ “ఆంజనేయా! నీవు జీవించి 
యుండ నిశ 'ఎయించుకొంటివి, ఆనిశ్ల ప యబునకు లోపము చానీకుము, 
హరీశ్షరా ! నాకథ్టలు భూలోకమునం బ్రైణారమునం దున్న ంతవణకును 
నామాట ప్ర తిపాలనచేయుచు సంతోషముగా నుండుము అని యిట్లు 
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972 శ్రీమద్యాల్తీకిరామాయణము, ఉ _త్తరకౌండము 00వ 


రాముడు ఇెప్పంగా . హనుమంతుడు సంతోషించుచు నిట్లని నిన్న విం 
చెనుః “రామా! పావనము. నీక్షథ్ర యెందా?కే భూలోకములోనుండున్రో 
నేనంతదనుక సీయాజ్ఞను బాలించుచు భూమియందుండెవిననెను., తరు 
వాత రాముయు డి హసుతు:డును న తాను నగు జాంబవంతునివ్లో 
న క్లేవెప్పి మెందుని ద్వివిదుని 'మొక్తమెదుగురిని కలిసంప్రా ప్పించువజక్రును 
జీవింపుండ నెను. వారలతో నిట్లు చెప్పి మిగిలినయందణును దనతో *డవచ్చుట 
కంగీకరించెను, 
100వ స ర్ల ము 
అచు రోమాదుల మహో స్థానము రఆా- 


కవములప,.తాక్షుండును, విశాలోరస్కు_డును, మహాయశుండ్త్పును 
నగు రాముండు కెల్లవాజినత్‌డ నే పురోహితునితో నిట్లనియె : “మ్బు 
దుగా, ట్రావాణులతోంగూడ దీవ్యమానమగు నగ్ని హో త్రమును ప్రకా 
శించుచున్న వాజపయాతవత్రమును బంపవలయును” అని వె్పలగానే, 
వనీష్టభ గవానుండు చేయవలనిన కర్ణములన్నియు మహో వ్ర స్థానవిధి ననుస 
రించి నిరవెషము7ా చేసెను. తరువాత రాముడు సన్న నివస్త్రమును 
గట్టుకొని దర్శ పాణియై బ్రహ్మము నావర్ణించుచు బయలుదేతెను, అతండు 
కొంచెమైనను మాటలాడేే నిశ్చేష్టురై. నిస్పుఖుదై. వెలు(గుచున్న 
సూర్యునివలె నింటినుండి బయలుదేతెను, రాముని దతీ.ణణపార్శ్య 
మునం బద్మము చేతితోయుట్టుకొని న్రీబేవియు, నెడమ ప్రక్కను పహ్రైయు, 
ముందుభాగమున వ్యవసాయమును నా ర యించి నడచుచుండెను. బాణ 
ములు నానావిధము లైన యస్త్రములు, గొప్పది యగు ధనుస్సు, ఆయుధ 
ములు పురుషనిగృములనుధరించి బయలు దేటినవి, బాహాణరూపషమును 
ధరించి వేదములు, సరషరకుణి యగు గాయత్సి ఓంకారము, వషట్కాా 
రము రాముని ననుసరించినవి, లేజచియున్న స్వర్దద్వాన మైన యౌారాముని 
గూర్చి మహాత్తులగు బుషులును, "సకల భ్రాహణులు ననుసరించిరి, అట్లు 
పోన్రచున్న రామునితో నంతఃపురస్త్రీలందలున్సు వృద్ధ బాలదాసులతో 
వర్ష భరకింకరులతో  బయలుచేజిం. భరతళత్రుఘ్ను లంతఃపుర స్త్రీలతో 
బయలు'దేణీరి. సాన్నిహోేత్రుండగు రాముని గతిగాం దలంచిరి, మహళ్తు 
లండటును నగ్ని హో త్రములతోడను, పుత్రడాళాదులతోడను మహో 
మతియగు రాముని ననుసరించి, మంత్రులు భు ఫ్రత్యులు సప శ్రీ హం 
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బాంధవులె సంతోషించుచు కాము నముపకించికి,” తర్వా 
లును హా ప్రవుష్ట్రజనావృతునై. గుణకంజికులై చామునిపంట నడిచిరె, 
తకువాత ప్లై స్త్రీపురుష లందణును సవక్షీవకువాహానులె విగతకల ములునై 


జాడే న్ను 
సంతోషించుచు కాము వనుసపంచిప, నా చా, కమల 


సంతోవముతోేః గిలకిలావవములువేయు దు ' రాము నముపకంచిరి, అదాట 
పాను పేస్పవడినవా:డుగాని, పుఖచతుంకుగాని ఇం హా 

జను సంతోషముకోవు, కుత్చాహమువో ను వరమాళ్చరనముగాంః గను 
వహుంచుండిరె, శౌముని నిశాక్థణమునుజూడ నో కవచ్చిన సలజారముహ్యూక 


= జ్యో 
మునితొ నన్‌ బయలుబేజ్‌ 5, బుక్షవానశాక్షసులు, నగా 
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యున్న భూతములునాడ. సర్ట్రామునకు కామునిశ్‌ బయలువెజీనవి, 


రామునింజూచిన సావవజంగమములు కాముని శపగమనముచేకినవి, పాణ 
ముతోంహాడిన నజంకు వొక్క_బియు వావటణములో. మిగిలియుండ లేదు 
తిర్భగ్గంతువ్రులు చాడ రామునిదెంట బయలుడేజ్‌ పోయినవి, 
110-వ సాము 
“ర శ్రీ మన్నా రాయణుంండు స్వస్థానము శత 

రాము: డందఅతోడకు నిట్లు బయలుదేరి యళ యోజనదూరక 
మందు పక్చిమవాహినియై ప్ర పవహూంచుచుండు ససయూనవని జూనాను, 
ఆంతట నాకుల మైన యాపో ములుగల యావనడిని బ్రజల వఆతోడను 
వచ్చిన కాముడు సమోపీంచెళు. పిమ్మట బ్రహ్హదేన్రుంకు సమస్తదేవతల 
తొడను (బమ్హాష్షుల అతోడను గూకి సస నకు బయలు చేజ్‌న న 
డున్న చోటికి సంతోేవ షముగా వచ్చెను, ఆశకాశమంతయు చేవతలవిమూ 
కోట్లవ నావరింపంబడియుండెను. ఆకాశ మంతయు ఏవ వ్యబ్య్యోతులవే ఇ జెలింగి 
పోవ్రచుండెను. సర్మ్యయంప, వభులును పుణ్టకర్ములును నగు స్వర్దవాసు లాక్ష 
సమునిండియుండిరి. పవిత్రవాయువులు పరిమళముగలిగి సుఖస్పక్శృము.లై 
చల్లయా వీవందొడంినవి. దేవతలు పూలవాన గురియించిరి ; చేవదుందు 
భులు మ్రోలినవి, ఇట్లంతరిక్షుమందు నృత్య్వగీత వాది, త్రాదులచే నిండి 
యుండయగా రాముడు సరయూజలమును పాదములతో స్ప ఎ్రశించెను, 
అపుడు బృవా యంతరిక్షముననుండి యిట్లనియె 2 “విష్ణూ! రమ్ము. నీకు 

లెస్‌ 


లెగో శ్రీమద్యాల్మీకి రామాయణము, ఉత్తవకాండము [ఓ10-వ 


భః దృవ మగుగాక. రాఘ్‌వా! దైవవశ మున ప్‌ వించితివి, చేవాభులగు 
తమ్షులతోంగూడ నీశథరీరమును భరించుము. నీ శేకరీరము కావలెనో దానిచే 
యవలంబింపుము. మహాతేజా! నీవై ప్లవశరీరము ధరించుము. అది సనా 
తనము వైకుంఠ వికాజమానము, దేవా! నీవే లోకములకుదిక్కు, .నీవూర్య 
పరి గ్రవామేగు నొక్క_మాయనుతప్ప నినె న్నెవ్సరును డెలిసికొనంజాలలరు, 
మహాతేజా ! నీవు అచింత్యము, మహదభూతేము, అతమీయము, నజరము 
నగు నీశరీకమును భరించినను సరియ్మే నీయిహ్టృ్రము.” మహామతి యగు 
రాముడు బ్రవామాటలువిని బాగుగా - నిశ్చయించుకొని తమ్ములతో? 
కాడ వైప్టనళం రీకమును" ధ్రివెశించెను. ఆపుడు విష్టమయుండగు నా 
డేన్రుని చేవకలు వు కా జించికి. మజణీయు సాధ్యులు స్ట మరుద్దణములు, అంద్రా 
దులు, ఆగ్ని మొదలగువారు దివ వ్యాబిషులు, (బవ్హాస్టలు, గంధర్వులు, 
అవ్చవసలు, సుషక్లులు, నాగులు, యక్షులు, దైతర్థిదానవరాతుసులు 
మొదలగువాకంనటును సంతోషించి సంవూర్గనునోరథులైరి. వారంద 
అును విష్ణుదేవుని సాధువాదములతో నభినందించిరి. 
అపుడు మహాతేజశ్నాలియగు విష్ణుడు చ పూనుజూచి యిట్లనియె; 
“సువతా! ఈవచ్చినపజలంద అకును మంచిలోళ్మూయవలయేను. ఈ 
మనుష్యులందలును సోయందలినే స్నె హమును విడువంజాలకవచ్చిరి, భక్తులు, 
uu నావిషయ మై ప్రాణము లర్చించువారుూ అని చెప్పిన 
విష్ణునిపల్కు. లాలకించి లోకపితోవుజ వహుుండను యెష హా వీరు సాంతానికము 
లను లోకములనుగూార్చి పోయగలరు. నీవిషయమై ప్రాణములు విడువం 
దలచిన తిర్భళ్టంతువులును, నిన్ను6 జింతించు వారును, నీయందు భ_క్టిగల 
వారును సాంతానికలోకములలో నుందురు. ఆడి బ్రహ్మ హాలోకనమునకు 
ననంతరపుది. ,బ్రవలోకమునందలి గుణములతో నిండియున్నది, వాన 
రులు బుకునాయకులు తమతమ స స్వస్వరూపములను చొందుదురు. వా 
"శేయే చేవతలవలనం బుట్టిరో మరల వారిలో. గలియుదురు. అందు స్మ 
వుండు సూర్యమండలమును సమస్తసురలును జూ-చుచుండంగాయ బ జేశ్‌ం 
ను. చేవేశుండగు బ్రహ్‌ యిట్లుచెప్పుచుండలా నందలును గోప వ్ర తార 
ఘట్టమును బొందినవ్యారై సరయువును బ్ర వేశించిరి, సరయువు నీటిలో 
మునింగిన యెల్లవారును దివ్భుదేహములతో విమానములయందుండిరి. 
తిర్భగ్గంతువులు సరయూజలములోమునింగి వ్ర భాసురశరిరములతో సర 
మును బొందినవి, వారందజును బేవతలవలెనే వ కౌశించుచుండిరి, 
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డెప్పటియట్లు , పృతిష్టికుడాయెను. _ అతనిజేతనే యాచరాచక 
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పవంచమంతయు నిండియున్న వ, అందువలన చెవతలు, గంఢకురలు, 
వప్ట్‌లు, వకమబుషులు సంతుష్టులై న్‌కస్ట ప న 

మును వ్వస్దమంవు విముచుందురు.. ఈయాఖ్యానము పీర్హారసువుసు సా 
భాగ్యమును గలిగించి పాపములను నశింపండేయుర కు, రామాయణము 
వేదములతో సమానమైనది. దేనిని ప్రాజ్ఞాలు శ్రాగ్ధములయందు విని 
వీంచుచుండవ లెను. ఈరామాయణములోని యొ యుక్ళపదమునైన నవను బకించు 
వాం డధనులైనచో ధనమును బొందును, పుత్రులుళలేనివాకు పుత్రులను 
బడయుదురు, సకగ్షపాపములును ఏ దొలణిపోవ్లష. మానవుండు పృతిదిన 
మును బాషములు చేయుచుండినను దీనిలోని దొక్క_శ్లోకమును బకించిన 
యెడల నన్నీ పాషములును బోవును, రామాయణవాచకునికి వస్త్రములు 
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ఢేనువు బంగారు మొదలగునవి యూయవలయును. వాచకుండు సంతో 
షించినచో సర్వచేవతలును సంతోషి.ంతురు. ఆయుషష్టవర్థనమగు నీ 
రామాయణకథను బకించిన నరుడు పుత్రపాత్రాదులతో నిహలోకమున 
సమస్టసుఖములు ననుభవించి పర కలోకమస ॥ నుత్తమగతినిబొంది గారవింహః 
బడుచుండును, రమ్యుమగు నయోభఖథ్త్యాపట్టణము బహుసంవత్పరములు 
జనళూనసమై బువషభునికాజునుగాంచొంది సుజనాళశ్ర యమగును, ఆయు 

వ్యకరమగు నీయాఖ్యానము భవిహ్యముతో నస్తరచరిత్రతో ప్రచేత 
సునిఫుత్రుండు రచించెను. దానిని బ్రృహ్మావిని యను మోాదిశానను. వేయళ్యో 
మేధములును, పది వేలువాజవే వీయములును 'జేసినఫలమిరటోలోని మొక్క 


7 శ్రీను మద్యాల్నీ కిరామాయణము, ఉత్తర కాండము 


సరము చదివినవానికిం గలుగును, శ్ర యాగాదులగు తీర ములు, గంగాది 

లగు నదులు, నై వ వణ మురు కురుతే త్రాదులు రామాయ 
అము విన న్నవాకు వెళ్ళి సేవింప నక్క_అ లేదు. సూర్య గ హాణసముయ మనమున 
గుకుతేత్రమున బంగారు తులాభాకముతూలి దానమిచ్చినవాయడును, 
శామాయణము విన్నవాయను సమానులు, భ క్లిశ శృద్దాతొత్పర్యుము 
లతో రామకథను విన్నవారు పాక వర్టితులై వివ్షులోకమును చెందు 
దురు, ఐడి కా. ఆమ, “పూర్ణము వాల్మీకిచే రచింపబడి 
నష. వీనిని విన్న వా దు విష్ణుసారముజ్య మును బొందుదుకు. వుత్రదారా 
దులు వృద్ది వ హాందుదురు. వారి సంపదలు: సంతతి వృద్దిని బొందును. ర్తిడి 
తమని కెలిసికొని నియళాత్తులె వినవలయును. ఇందు గాయత్రి యిమిడి 
యున్నది, -ఈరామూయణ మనుత్తమమెనది. దీనియం దొక్క_షవమునైనం 
ఆదివినచోం బుత్రులు లేనివారికి బ బుత్రులు గలుగుదురు, ధనము వేనివారికి 
ధనముదొరకును; వారిపాపములన్ని యు బటాపంచలై పోవును, రాముని 
చరిత్రను జదివినవారును విన్న వారును భ_క్టినలన నిష్క్లల్మ షులై దీరా 
యువును బొందుదురు. (శ్రేయస్సును బొందవలయునను నిచ్చయున్న చో 
నిత్యమును రాముని జింతింపవలయును, నిత్యమును రామునిచరి త మును 
బ్రాహ్మణులకు వినిపింపవలయును.. -ఈరఘురామునిచరి త్ర మునంతయు. 
జదివినవారు చేజళోంతనుందుం దవ్చక విష్ణులోకమును బొందుదురు. వారి 
తండ్రి , రాత్క తాతతం డ్రి , వానితం డ్రి , వానితం డ్రి గాడ నిస్పంశయ 
ముగా విష్షుసాయుజ్యము నొందుదురు, ధ ర్థారకామమోతే.ముల నిచ్చు 
సీరామచరితమును నిత్యమును బ్రయత్న పూన్వీకముగా వినుచుండవల 
యును. భక్తితో నీరామాయణములోని పొదమునుగాని పదమునుగాని 
విన్నవారు బి హలో కమునుగూర్చిపోయి సదా దహ బూాజింపబడు 
దురు, ఈయాఖార్థినము నూర్టమం దిట్లు జరిగినది. మూయందటుకును 
భ్‌ ద్రమగ్గుల్లూక, విష్ణునిబలము వృద్ధిని చెందును గావుతమని నిర్భయ 
మగా బియెకుదుందుయ, 
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ఇది శ్రీమద్యాల్మీకిరామాయణమునందలి 
యు_త్తరకాండము సమాప్పము, 
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